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प्रषम एस्डरले 
१९६३ 


सूहप प 
सात दपये 


मुद्रक 
भाया प्रेस प्राइवेट लि०, इछाहाबाद 


प्रकाशकीय 


भारत की ही प्रमुख भाषाओ के साद्दित्य का नही, वरन्‌ एशिया 
और यूरोप को भी उन्नत भाषाओं के साहित्य का, इतिहास प्रकाशित 
करना हिन्दी-समिति की प्रकाशन-योजना का अग रहा है। ठदनुसार 
हम अभी तक मलयालम, बेंगछा, गुडराती तथा उदूं भाषाओं के 
साहित्य का इतिहास प्रकाशित कर चुके हैं और कन्नडड, तेलगू आदि 
का इतिहास लिखाया जा रहा है। इसी तरह अग्रेजी तथा फंच साहित्य 
सम्बन्धी प्रत्य भी समितति से प्रकाशित हो चुके हैं। उसी परम्परा में 
अव यह रूसी साहित्य का इतिहास पाठकों के सामने प्रस्तुत है। 

जैसा कि छेसक ने लिखा है, “रूमी साहित्य के इतिहास को 
हूसी जनता के स्वातश््य-आंदौजन तया सघर्ष के इतिहास से अलग 
नहीं किया जा सबता ४” वहाँ के जनान्दोलन तथा जनसघर्ष की 
विभिन्न स्थितियों और काछों के आधार पर ही प्रायः रूसी साहित्य का 
युग-विभाजन किया जाता है। तदनुरछूप वहाँ की साहित्यक प्रगति और 
विचारो, अमभिमतो, अनुभवों आदि के इतिद्वास का सक्षिप्त विवेचन 
इस पुस्तक में किया गया है, जो सुबोष और सरल होने के साय 
साथ मनोरजक भी है। छेखक मे मास्को विश्वदिद्यालय मे रह ₹र रूसी 
भाषा और साहित्य का अध्ययन किया और अनेक विद्वानों तथा साहिए्य 
बारो के सम्पर्क भे रह कर बहुमूल्य ह्मूल्य जानकारी प्राप्त की । आध्या है ति 
उनकी इस क्वूति से हिन्दी के पाठक विशेष रूप से छाभान्वित हो सकेंगे 
और आज के आथिक तथा वैज्ञानिक क्षेत्र मे रूस ने जो विलक्षण उप्नति 
की है, उसका रहस्प समस ने मे भी उन्हें हैँ इसमे सहायता मिलेगी ॥ 


ठारुरप्रसाद सिंह 
घत्िव, हिन्दी धप्तिति 


निवेदत 


विश्व-साहित्य में रूसी साहित्य का अपना विश्विप्ट और महृत्त्व- 
भूर्ण स्थान है। उसकी महान्‌ मादबदावादी एवं जनवादी परम्पराएँ 
सथा उसका अन्याय-विरोधी स्॒रपंशील एवं प्रगतिशील रूप रूस देश की 
ममा का अतिक्रमण कर सारे विश्व की जतता को प्रेरणा और प्रोत्साहन 
दैता रहा है। उसके अन्यतम कछाकार पुश्किन, लेरमन्तोव, गोगलू 
लुर्गेनेव, तोलस्तोय, दस्तयेव्स्की, चेखर्व आदि, विश्व-साहित्य की महान 
'विभूति बन गये और चेतना के विकास-यय के प्रकाश्-केस्द्ती के रूप मे 
उनका गौरव आज भी अश्ुष्ण है। 

रूसी साहित्य की इन परम्पराओं को परिणति अक्तूबर की महा] 
समाजवादी कान्ति है जिसने रूस में सोवियत शासत की स्थापना की और 
सोवियत साहित्य की नीव डाली, जिसके मुख्य सूत्रधार भेक्सिम गोकी 
और मायाफीस्स्की हैं। रूसी साहित्य के समान ही सोवियत साहित्य की 
"भी श्रम्प्राष्तियाँ तगण्य नहीं हैं, सोवियत साहित्य ने रूस की चिंन्तनधार/ 
हो बदछ दी। इसने समाजवादी विवारधारा और व्यवस्था को जनत। 
के बीच प्राह्म यनाइर उसकी जड़ें जनता के दृदय में जमा दीं। देश की 
अआमृश्नति और सुरक्षा की भावना भो धोविदत साहित्यवारो द्वारा पुष्य 
हुई। सोवियत श्षघ को प्रेत्येत जाति की जादीयता एवं विशिष्ट जातीः 
चरम्पराओं का सम्मात बरते हुए सोवियत साहित्य ने समाजवादी समाम 
के निर्माण का थ्यापत्र, उदार एवं उच्च लक्ष्य सारे देश के सामने रसबर 
अप शो सारी जनतठा को स्थानीय नही वरम्‌ स्यापक देश-मक्तति के सूत 
में पिरोकर एक कर दिया। फ़इतः सोडियत साहित्य बौर सोवियत 
आदित्य का रूप सो जावीय है, छेविन उसका आपेय समाजवादी है 

खोवियत-साहित्य ने इसी समाजवादी ध्यवस्था की स्थापना को अपन 
रूइय माना । यपाबेंदाशे परम्पय को विकसित करते हुए सोवियः 


मा 


मयी व्यवस्था और नये प्रयत्तो का आछोक प्रदान क्या। उसने देश को 
और अधिक सुसंगठित, दृढ़ और सशक्त बना दिया और ऐसा उत्साह 
भरा, अनवरत परिश्रम की ऐसी भावता भरी कि आज सोवियत धघ 
शान-विज्ञान के किसी क्षेत्र मे संसार के किसी भी देश से पीछे नही है। 

झूमी साहित्य और सोवियत-साहित्य इस प्रकार देश और जनता 
के संघर्ष, विकास और सम्प्राप्ति की कथा कह रहा है जो जितनी मनोरंजवः 
है उतनी ही हम सब के लिड महत्त्वपूर्ण भी है। रूती जनता की इसी कथा 
की अत्यन्त सक्षिप्त रूप-रेखा प्रस्तुत पुस्तक के पुष्ठो में हिन्दी के पाठकों 
के लिए अकित की गयी है। प्रस्तुत पुस्तक रूसी भाषा मे प्राप्त और रूसी 
बिद्वा्रों द्वारा लिखित सामग्री और ग्रन्यो पर आधारित है। अपने स,हित्य 
को रूसी जनता ने जिस रूप में ग्रहण किया है और जैसा औँडा है उसको 
उसी रूप में प्रस्तुत करने का पथाशक्रत प्रयत्त किया यया है। रूसी-साहित्य 
अत्यन्त विधाल एवं व्यापक है और प्रस्तुत लेखक वा रूसी भाषा और 
साहित्य का ज्ञान अत्यल्प है। लेखक अपनी सीमाओं से अच्छी तरह 
परिचित है। अस्तुत पुस्तक अत्यन्त विनश्न प्रयास है और इसके लिए 
विभी प्रकार की मौलिरता का दावा नही किया जा रहा है। 

प्रस्तुत पुस्तक रूमी-साहित्य और 'सोजवियत-साहित्य/ मे उप 
विभाजित है। सोवियत साहित्य का अश रूगी भादहित्य को अपेक्षा 
शुछ अधिक विस्तृत हो गया है। यह सवार है, रूसी साहिरप के: सदन्ध 
में तो कम-सेलम एक या दो पुरतके हिन्दी मे है, शिन्‍्यु सोविय्न्साहिर्प 
पर सो जहाँ तक छेखक की भूचता है, हिदी में एक भी पुष्तक नही है। 
फिर सोवियत-साहित्य समकाडोन साहित्य है जिसको गई मभ्स्याएँ है 
जो हिन्दी साहिए्य को समस्याओं से बाफो समानता रघती हैं। इसलिए 
यह अंध बुछ अधिक दिप्तार मे लिसा गया है॥ इसीलिए मह असतुरूत 
भुछ सम्य भी हो जाता है। 

पर यहाँ उत चीज का भो अत्यन्त सक्षिप्त उल्टेल रुर देना आवश्यक 
है जिनफ़ी इस पुस्तक में कम्ो था अमाद है। अस्दुत पुस्तक केवल रूसी 
और खोविय-साहित्य का इंविद्वास है। दिस्तारभय से इसमें धोवियक 


संघ में रहने वाली दूगरी जातियों के साद्त्य का इतिहास नहीं दिय्रा गया 
है, यधपरि यह भी यड़ा मदोर॑ंजक और महत्वपूर्ण है। विस्तारमय से 
रूपी-ए.द्वित्य की भी बहुतनी कृतियाँ का कपावक नहीं दिया जा सती, 
केवल उनका सावेतिक परिचय ही प्रस्तुत किया गया है। इसी प्रशार 
कृतियों की भाषा चैछ्ीगव विद्येपताओं का अधिक विचार नहीं किया गया 
है क्योकि रूसी भाषा के ज्ञान के बिना अधिकांश पाठकों के छिए ऐता 
विश्लेपण निरयंक और अरुचिकर ही होता है। इसी से रूसी से अनूदित 

तो दिये गये हैं किन्तु रूसौ में उद्धरण नहीं प्रस्तुत किये गये हैं। वहीं- 
कही रूसी नामों का अनुवाद कर दिया गया है, किन्तु जहाँ उनकी 
हिन्दी में कोई मतलूब न निकलता वहाँ उनको ज्यों-का-त्यों लिख दिया 
ए्या है। 

रूसी भाषा में स्व॒राघात रिवर नहीं है वरन्‌ अत्यन्त चंचल है। 
पथपि इस संबन्ध मे लेखक मे कई रूसी मित्रों से सहायता ली और उन्होंते 
शहर सहायता दी, फिर भी वहुत संभव है. कि रूती नामों के अति लेखन 
में वर्ण-विन्यास और स्वराघात की गलतियाँ रह गयी हों। इसका दोष 
हसी मित्रों पर म होकर, छेखक पर है। 

“मास्को विश्वविद्यालय में अध्ययन और अध्यापन करते हुए, अस्तु्त 
पुस्तक की रचना लेखक के मास्कों के इस आवासकाल के बीच हुई। 
डेख़क को मास्को विश्व-विद्यालय में रूसी भाषा और रूसी साहित्य पर 
इसी विद्वानों के छेक्चर सुनने का सौभाग्य भ्राप्त हुआ, साथ ही अन्य 
हसी मित्रों से भी इस संबंध में सहायता मिली और परामझ्य प्राप्त हुआ। 

इस अवसर पर अपनी अध्याषिका श्रीमती ईल्क्या मन्सिमिलि- 
एमोडता पुल्किना का मैं बड़ी श्रद्धा और आदर से स्मरण करता हूँ जिन्होंने 
[से रूसी की शिक्षा दी और मुझे मास्को विश्वविद्यालय में रूसी भाषा 
7र साहित्य पर लेक्चर सुनने को ग्रोत्साहित किया। मैं मास्को विश्व 
वद्याउय के विदेशियों के छिए रूसी विभाग और उसकी अध्यक्षा श्रीमती 
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सास्को विश्वविद्यालय के मेरे विधार्थी जीवन के साथी लीजा 
ततिपशेको और बनादोली ज्वेरेव भी मेरे दहुत बड़े सहायक रहे हैं और 
हे दोनों मुझे दरादर प्रोत्माहित करते रहे। मैं इस्हें कभी नही भूल सकता । 

रूपी नामो के प्रतिझेघन में रईसा किरिल्ोवा ने पेरी बड़ी सहागता 
बी और प्रस्तुत इतिहास-छेखन से कई पराप्तर्श दिये। उनका सहयोग 
चड़ा म्‌ल्पवान्‌ रहा है 

इस समय पैं पमेरान्त्सेव परिवार को नहीं मूल सकता जितके कारण 
भरा मास्कों बा आवास बड़ा हीं मधुर और सफल रहा। प्रोफेसर 
पप्नेरान्सेव वरावर सत्परामर्श देते रहे। श्रीमती पमेरात्त्सेदा (जिनको 
हम सब भारतीय 'मामा' कहते थे) हमारी सुविधा का बरांवर रूपाल 
रखती थी। और गताशा पमेरान्त्सेवा ने हर कार्य में हम छोगों का हाथ 
अटाया। भ्रस्तुत पुस्तक के लिए उन्होंने कुछ सामग्री भी एकत्रित की 
और उत्साहवर्धत भी किया। उनका योगदान मेरे लिए बड़ा बहुमूल्य 
रहा है। 
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पुस्तक करीव-तरीव सार भर पहले तैयार हो गयी थी। सितम्बर 
१९६० में छद मैं एक मास के लिए मास्को से भारत थाया तो रझखनऊ 
मे जलप्लावत में इसकी पएण्डुकिपि डूद गयी। पुस्तक एक प्रकार से 
मुझे दोबारा तैयार करनी पढ़ी) यह कुछ कठिन काम था। 
रु किन्तु इससे भी कठिन काप इस डूवी, घुछी और मिटी पाण्डुलिपि 
से प्रेर-कापी तैयार करना था और जिसे रूखतऊ विश्वविद्यालय के भेरे 
सहयोदी इज़टर प्रताप नारायण टडत ने बड़े उत्साह से सपन्न किया। में 
सो बीच-बीच मे निराज्ष भी हो जाता यां, किन्तु वे वरावर उत्साह की 
अति बचे काप से छूगे रहे और उसे पूरा करके ही छोड़ा। यह पुस्तक 
जो छप सकी उसका पूरा श्रेय उन्ही को है। 


आई में, 


और सबसे बड़ा सहयोग मुझे श्रीमती सरोजिनी झुक्छ से मिला। 
है पुस्तक उनके सामने मास्को मे शुरू हो गयो थी। जलप्लावत से पांडु- 
लपि का उद्धार उन्होंने ही किया। पांडुलिपि के गीले कौचड़ से लिपटे 
क-एक पन्ने को एरत्रित कर, उसे सुखा कर, झाड़-पोंछ कर, काम करने 
गैग्य उन्होंने ही बनाया, एक प्रकार से उन्होंने मेरा भी उद्धार किया। 

उत्तर प्रदेश रारकार की हिन्दी सिति ने मुझे यह पुस्तक लिखने 
; लिए आमंत्रित किया और वही इसे प्रकाशित भी कर रही है। हिन्दी 
मिति के अधिकारियों के प्रति आभार-प्रदर्शत मेरा कत्तंग्य है। 

यद्दि मह पुस्तक हिस्दी के पाठकों में रूसी साहित्य के श्रति थोड़ी भी 
जज्ञासा जगा सकी और उन्हें रूसी साहित्य के स्वतत्न अध्ययत की घोड़ी 
पी प्रेरणा दे सक्री तो मेरा परिश्रम सफछ द्वोगा। 
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पहुँचा । उसकी पहली कृति का नाम ही अत्यन्त साकेतिक है--विना 
रास्ते के! | इसमें उसने सन्‌ नब्वे के ससी दुद्धिजीवियों के विचार संघर्ष 
का चित्र प्रस्तुत किया है। सन्‌ १८९६ की पीतरवुर्ग के बुनकरों की 
हइताछ ने उस पर बड़ा प्रभाव डाला और वह काति की ओर उत्मुख 
हुआ । इस समय से वह क्राति को ओर बढ़ते हुए वुद्धिजीवियों के विचार 
और उनकी हिचकिचाहट का छेखक बन गया । 

ऋन्ति के बाद चेरेसायेद ने पुदिकिन पर पुस्तक लिखी और वह 
आदीन कवियों का अनुवादक बता । 





गोर्की श्रीर भायाकोस्स्वी 


प्रमीव शुक्तक में यथा्यवाद 


प्रबय-फाव्य या कवान्वाब्य में, गीव-मुब्तक की अपेक्षा: 
ड़ अकाम सशाउरऋा कै शातेतिटे पजओओ झाजातपवयनर शाह्लिोके कही क्शाधिक 





गो्की ओर सायाक्तोव्स्को २०९ 


अस्तुत करता है। इस प्रकार सामान्य परिस्थितियों के बीच सामान्य 
अनु भूठियों का चित्रण करते हुए प्रयोव मुक्तक छोचन का वास्तविक 
प्रतिविम्ध प्रस्तुत कर सकता है। इन्ही अनुभूतियों के अनुरूप हम निश्चित 
ऐतिहासिक वातावरण या परिस्थिति के वीच व्यक्ति या पात्र की कल्पना 
करते हैं। जितनी ही गहराई और व्यापकता से इमका चित्रण होती है 
उतनी ही महत्वपूर्ण उसकी रचना होती है । 

भ्रश्येक कवि की रचना अपने युग से घनिष्ठता से सवंधित है| इसी 
प्रकार सोवियत संघ मे नयी ऐतिहासिक परिस्थितियों के बीच प्रगरीत 
मुकतक ने नया रूप प्राप्त कर लिया । उसमे ऐसी अनुभूतियों का चित्रण 
होता है जिसमें बड़े आवेश के सग्य सोवियत नागरिक का अपने देश 
के साथ ऐक्य प्रस्तुत किया जावा है । इसमे, समाजवादी देश में रहनेवाक्े 
समाजदादी बयजित की अनुभूतियों का ययार्दवादी अंकन हुआ है । इसे 
समाजवादी मुक्तक काव्य कहा जा सकता है। 

समाजवादी मुक्तक काव्य को रचना में मायाकोव्स्की अक्तूबर 
क्रांति के पहले से ही प्रवृत्त था 
भायाक्रोब्स्की पर गोर्की का प्रमाव 

गध के क्षेत्र में गोर्की सर्जेदा के नये सिद्धान्त और रूप पहले ही 
स्थिर कर चुपा घा। उसने नये ब्यक्तियों या पात्रों का साहित्य में समावेश 
किया, और क्रान्ति का रूप भस्तुत किया जिसकी पृष्ठभूमि में बीसवी 
घती के आरम्भ की सामाजिक विक्रास की गतिविधि स्पष्ट हो ययी। 
उसने पुरानी व्यवस्था की बुराइयों का चित्रण डिया और ऋनन्‍्ति द्वारा 
उप्के हटाने को अनिदार्दता बताई और देश प्रेमो, बीर, साहसी तथा 
बलिदाती नायक की सु प्टि को ६ बस्प्पके खषे्र में इस सगे आदर्श बी 
स्थापना री आवश्यकता अभी तक बनी हुई थी । बगय्य के क्षेत्र में बह 
काम सायाकोब्स्की द्वारा हुआ | 

दीसवीं छतों के आरम्भ में रूसो काव्य में प्रतीववाद का प्राबत्थ 


था | थह छाए मषायंदादइ को विशेघिनी थी औौए ध्यक्तिवादिता को 
हर 





३१० दसो रहिए रा इतिहास 


बढ़ादा देगी थी। गंगार पी शारतविवता से हृटाइर यह कुमियों को स्वत 
के एसार वीभओर सेछेयावी थी जिगह्या बात्वदिवा हैं कोई 


सरुप ने पा। इस पारा डे बहा में छोगों में गोर्टी की गदु आठों* 


बता गोव। 

इसी प्रवीकवारी घाटा के श्रेष्ठ बवि-रठाक तया बूस्येव-पावी 
व्यवरयां वा निराकरण करते हुए और आनेदाली ऋति की चर्चा करते 
हुए भी कॉंतिवादी आदम्म के ग्रदशक उन से कोगों के विश 
हस्यों को ठीकन्ठौक हृदपगम ने कर सके, जितके बिना युग वी 
सपार्यवादी चित्र प्रस्तुत करना अमम्भव था । यहँ दाम 
में दिया । सवीन समाजवादी प्रगीति सुक्तक डी सृष्टि मायारीत्ली 
द्वारा हुई, जिसने हि बाब्य के हेत्र में सर्जना के नये सिदधात्त स्वारित 
किए । 

ब्लदीमिर मायाकोब्स्की तीन बार (१९०८, ९ १० ) जेल गया 
और जेल में बैठ कर उसने इस बात कय अनुभव किया,कि है 
वस्तु की अभिव्यत्रित के लिए प्राचीन साहित्यिक रूपों को हदाता 
आवश्यक है। उसने कहाँ कि «आनेवाली क्रान्ति की मावतों दूँ 


कहूँगा।" वह इसलिए सस्तु-विषय के संबंध में, क्ांति के संबंध मं 


विचार कर रहा है, प्रश्त अस्तुत कर रहा है ? 
गोर्की, युवक मायकोब्स्की का प्रिय छेखक था। क्रांतिकारी 
पार्टी के संबंध से मायाकोव्की क्रान्ति का 


आस्दोलन तथा बोल्शेबिक 
सका और योर्की के विचारों तथा 


लिकटता का अनुमव कर सका 
अहण कर राका। 

गोर्की का मायाकोव्स्की की ओर उन्मुख होना आकस्मिक ने था। 
आयाकोव्स्की के साहित्यिक आरस्म से ही बढ उसकी ओर बड़ा भार 
देता रहा । सत्‌ १६१५ में जब मायाकोब्स्‍्की पर बुजुँआ आलोचना ने 
आशझ्षेप करना शुरू किया तो गोकी साया झ्ोब्स्की की रक्षा के लिए आगे 
बढ़ा । ५६१५ से मावाकोव्स्की गोर्की से मिछा और उसे 





गोकझों और सायाकोव्श्की र 


('पतडून में बादल' ) खुनाई। गोर्की ने भायाकोब्स्को को अपने 
“हेतोपिस ' मे सहयोगी के रूप मे रख लिया। १९१६ मे गोरी की सहाः 
से मायाकोव्स्की को कविताओं का संग्रह प्रकाशित हुआ और १९१६ 
उसकी बड़ी कविता युद्ध और ्याति” छपी । 

गोर्क़ी मास्राकोब्स्की की ओर इसलिए आकृष्ट हुआ क्योकि उ 
चैनी दृष्टि ले मायाकोव्स्की की प्रतिभा को पहचान लिया था और 
मायाकोब्स्क्ी मे उस डिमोक्रेटिक रोमाटिक कवि का रूप मिला जि 
चह प्रतीक्षा मे था । योकी ने कहा था कि “हसस॒ को महानु कवि 
आवश्यकता है । पुश्किन को तरह महान कवि चाहिए । डिमोक़े 
रोषाटिक कवि आवश्यक है ।” इसी से ऊ॒व अपनी|सर्जना के पहले 
 मायाकोब्सक्ी पयूचरिस्ट* (भविष्यवादी) कहे जाने वाले कलाः 
और कवियों (दुस्पक भाई, रब्लेबनिकोव आदि) की हपवादी या 
डिह्ट भावनाओं और रूपों की ओर अ हृष्ट हुआ और उसका ब्राति 


$भरविष्यवाई--फ़्यूचरिज्म--वहू काव्य घारा थी जिसने 
महायुद्ध के पूर्व कुछ वर्ष योरोप और रूस में घड़ो ध्यापकता प्राप्त 
पयूचरिस्ट काब्य में नये सृष्टर बनता चाहते थे और सर्जना के ने 
आप्त करने के लिए प्रयत्नशील थे । नाम एक होते हुए भी पा३ 
योरोप (विशेष रूप से इटछी सें व्यापक) और रूस के फ़यूचरिश्म मे 
ओद यथा। पश्चिम में प्यूचरिस्स ने बुर्जुआ तवयुवकों को उन साझ्राम्य 
भादता को प्ररट किया ६ इसने युद्ध की सराहुता की, भशीनदाद की च॑ 
की, प्राचोत सांस्कृतिक विरासत के प्रति धुणा प्रकट को और कः 
ऋूपदादी सिद्धान्त को आगे बढ़ाया, इसके मूल में उग्र युर्मुआा ८ 
खादिता यो। १६०६ में पेरिस में प्रकाशित अपने मेनिफ्रेस्टों में इत 
अपूचरिस्टों के नेता मेरिनेती ते लिखा : “हम युद्ध रा सम्भान 
चाहते हैं--भो कि संसार की सज्ञाई है--और महिलाओं के प्रति 
की प्रशंसा करना घाहते हैँ। पुस्तस्पलयों को जला दो ३ पानो व 
जो सररों से शघर मोश दो जिससे कि संग्ररालरपों के भवम पाती ' 


श्श्र झूसी साहित्य का इतिहास 


आधार कुछ घूमिल पड़ गया उस समय भी गोरी आइवस्त बना रहीं 
क्योंकि जीवन के प्रति मायाकोब्स्की का जो ऋँतिकारी रुख या उसे 
वह भली-भाँति परिचित था। इसी से उसमे लिखा कि “ठीक बात दो यह 
है कि कोई 'फ्यूचरिस्म” (भविष्यवाद) नहीं है। है केवल कवि, हददी- 
मिर मायाकोव्स्की--बड़ा कवि हि 


मायाकोव्स्की के आरम्मिक विचार 
भायाकोव्स्की का साहित्यिक वार्यक्छाप १९०६ में शुरू हुआ! 
उसका कहना है कि जेल में बैठे हुए उसने कविता की पूरी कापी हि 
डाली किंतु वह कापी उससे छीन ली गयी और सो गगी। 
उसकी पहली कविताएं 'फ़्यूचरिस्टों के संग्रह" (सामाशिक एवं 
को थप्पड़) में छपी | १९१२ से १९१७ तक, क्रांति के पहओे, री 
कई महत्त्वपूर्ण झृतियाँ सामने आई-पतडून में बादल” (१९१५)२ शी 


या मनुष्य/ (१९१६), पुद् और दान्ति' (१९१६) | 
शमी 
जाप, प्रसिद तगरों को मिट्टी में मिला दो।” यह एक प्रशार सै 


हुए फ्रा्िश्म को हो घोषणा थी, स्वर्य इसका नेता मेरितेती शव 
फ्रासिए्ट कार्यकर्ता बन गया था भर स्तालिनप्राद धेरते वाले इतापोर 


सैनिकों के बीच वह १९४२ में स्वयं सौजूद या। 
संस्ट्रति को सभी सम्प्राप्तियों का निराशरण करते हुए क्पूधरिएँ 
ने साहिएय के क्षेत्र में विचारों और वस्तु-ततव को समा लत करतेबीहोर्टी 
की मौर इस प्रार साहित्य को शासदों का श्यवितवादी शिसशा इतना 
चाहा जो छि केवल उसके सूष्दा के हो समझ में भावे उाहूँति गन शी 
हंदतदता की घोषणा की और दस्दशार के लिए दूर्भ रबावता डी 

“बाग की १ 

सो कसी क्रपूचरिश्म झपरी समातताओं के होते पर भी इीवरँ 
ऐप ले डिस्कुल भिन्न प्रचार का है। प्रवम महापुउ दे £ ०४ 


क्र 
उपक्तीर, अतौद्यार के बाई तदट हुई! दमी क्पूदरिटो में की हपर 


योकी ओर मायाकोउ्स्की श्र 


अपनी आरम्भिक कदिताओ में झायाकोव्सकों यद्यपि पभूचरिदमा 
की ओर शुक्र फिर भी वह आरम्भ से ही अपनी रचना में जीवन के 
महत्त्वपूर्ण प्रो को उठाहा है, और उसकी कृतियों में भानवताजादी 
विषय-वस्तु मनुष्य की लंडपन की गूँज-सुनाई देती हे ॥ मायाकोव्स्की 
जानता है कि मनुष्य की इस तड़पन का सारा अपराः्ध इस पीछे कीड़े 
झेल था सित्क्रे पर है। मायाकोलकी की उत्पीडक और उत्पीड़ित 
की इस भावदा मे थोर्की का स्वर स्पष्ट है। 


गोर्क़ी के समान ही, मायाकोव्स्को को आरम्भिक रचनाओं में, 
सामाजिक विपमताओं से विभाजिद ससार का ययार्यवादी चित्र उसके 
विएद्ध विए यए क्रातिकारी रोमाटिक विरोध और प्रतिदाद के साथ घुल 
पमिल जाता है। इसते गोर्की के साय मायाकोव्स्की का आन्तरिक विकास 
निर्धारित होता है, इसका अर्य मायाकोलस्की की मौलिक्ता का निराकरण 


के प्रति असंतोष यश कितु उसकी ठोक-डीक अभिश्यण्ित उनकी शबित के 
याहूर की दो घी और वे बएस्टजविश्तए के विदद गुद करने में इज्एम 
ये । इसी से जोवन के प्रति विद्रोह उन्होंने व्यंग्य और समकालोन संस्कृति 
के निराकरण के रुप सें प्रकट किया ६ 

जीवन को अपूर्णता या अपर्याप्तता के दिद्द्ध जो प्रतिषाद इन 
भषर्चारस्टों ने क्रिया वह दुर्जुआ व्यक्षिदादिता के रूप भें या। इसो से 
शक्षपि यह बाहरी रुप में शुजुंआ स्तर के विष््ध आक्रमण था फिर भी 
सूछतः थे इसरो के प्रतिनिधि बने रहे । 

इन फ़्पूचरिस्टों ने जो कुछ लिछा वह 'फार्भलिश्प', रुपदाद हो 
था । इसमें कोई सन्देह नहीं कि पयूचरिश्म में क्रक्'ह्टी रूस के विश्ड 
अंतिवाद ध्यतित हो रहा था, किन्‍्तु यह प्रतिवाद बेदक नकारफ़्मक 
था और उनके एस कोई ऐसी योशनए न थो जिसे कि उस ध्यवस्था दा 
स्थानापच्न घन! सकते फिसशा कि दे सदाक उशते ये | इस प्रकार रूसी 
क्रपचरिश्म सेवल शुद्धिरोवी शलाश्रों के एक हिस्से का दिशोह था 
जी प्रधार सामाजिक आन्दोलन को यारा से अलग था। 


श्र रूसी साहित्य का इतिहास 


कदावि नही है! मायाकोव्स्की को रचनाओ में मनुष्य की तइपन का 
करण विषय विशेष रूप से विकसित हुआ और सामाम्य रोमाटि 
रुंगो या व्याख्या के बीच क्रान्ति का विपय प्रस्तुत किया गया। हिई 
उतमें क्राति का वह ठोस रूप नही है जो कि गोर्की की सात विशेशशा 
है। यह केवल व्यक्तिगत विभिन्नता है और इससे उस सामान्‍य तिष्याँ 
में कोई अन्तर नहीं पड़ता कि उस व्यापक साहित्यिक आदोठ्त 
में, जिसका अगुआ गोर्की था, सायाकोब्सी वा अपना महसपूर्ण 
स्थान है। 


बीसदों शताब्दी का आलोचनात्मक यथाथँवाद 


बोसवी शती के आरम्भ के साहित्यिक विकास का चित्र प्रस्तुत करने 
के लिए, आलोचनात्मक यथार्थवाद की परपरा से सबद्ध छेखको के क्ुतित्व 
का सक्षिप्त परिचय अत्यावश्यक है। 

आपस मे भेदो के होते हुए भी यथायंदादी लेखक, जो गोकी के निकट 
थे उन्होंने अपनी कृतियों मे जीवन के मूलभूत प्रश्नों को उठाया और युग 
की मूलभूत विषमताओ कौ ओर पाठको का ध्यान आक्ृष्ड किया । 
इसी में उनके यथाथेवाद की नयी क्रान्तिकारी विशेषता थी । 

बीसवी शती ने अब स्वत जीवन के नये ऋान्तिकारी योड़ा नायक के 
सृध्टि-चित्र की उपयुक्त सामग्री प्रस्तुत की । ऐसे सृष्टि-चित्र बै बिना भी 
जीवन के आलोचनात्मक चित्रण का महत्त्व बना ही रहता किम्तु व वह 
जीवन की मुरूष समस्याओं को न छू सरता और से उनझौ प्रस्तुत ही कर 
सकता । वह अप्रधान प्रश्वों तथा असंवद्ध एकांगी चित्रण से सीमित हो 
जाता। वह निश्सदेह सच्चा वित्रण प्रस्तुत करता विस्तु लेखक के दृष्टि 
कोण को सकीर्णता या अनुदारता चित्रण में व्यापक्ता सम आते देती ॥ 
धषापंवाद अव पूर्ण को न॒ग्रहण कर वीच ही मे रास्ते में रुक गया 
था और विवरण त्तया व्यक्तिगत चित्रण की कला में परिवर्तित हो गया 
था । इस प्रकार आलोचनात्मक ययायंदाद ब्यापकता खोकर अत्यन्त 
सकुधित हो गया था। यह एक प्रकार से संकुचित यथायंबाद था जो 
बाहर से तो उप्लीसदी शती के आछोचनात्मकु यथार्यवाद के निकट 
था विच्चु वास्तव में उससे दूर हट यया था क्योकि नयी परिध्यितियों मे 
उसकी पुनरावृत्ति ने उसे हीौत और संकुचित बना दिया। 

ई० बूनिन, अ७ झुप्रिच, एत० अच्द्रेयेव इस संकुचित आलोचनात्मक 
यधायंदाद के प्रसिद्ध प्रतिनिधि हैं। अपनी प्रतिमा तथा भाषायत कौशल 
कै कारण इन लेखकों का बीसवीं धरती के आरस्म के साहित्य में महस्वपूर्ण 
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स्थान था। गोरी यूनिन की प्रतिभा पर मुख्य था। एक समय इत लेवों 
ने पोर्डी के साथ सहयोग किया किन्तु उनका साहित्य में जो बार्पकलाप वा 
उसके बारण सोवियत आलोचफ उनकी महत्वपूर्ण स्थात नही देते । 
सोवियत आलोचको का कहना है कि सर्जता में सबमे प्रधान है जीवन की 
महत्त्वपूर्ण बात भी चर्चा करना और यह चीड इन छेसकों में बहुत कम 
है। ये छेसक बहुत अच्छा वित्रग करते हैं किल्तु गौण बातों वा। 
गोर्की ले अपने कार्य कछप के आरम्म में छिखा था कि “हमारे चारों ओर 
जीवन उफन रहा है। नयी चेतना जग रहीहै, नयी समस्याएं सामने आ रही 

, हैं, नया उ्यजित उठ रहा है। यह नया व्यक्त पाठक है जो हममें जीवत क्के 
मूलभूत प्रश्नों का उत्तर माँग रहा है। वह जानता चाहता है कि सत्य 
कहाँ है। न्‍्पाय कहाँ है, कहाँ दोस्तो को दूँइना चाहिए और कौन दुर्मत 
हैं।” आलोवनात्मक यथावाद के प्रतिनिधियों ने इन प्रश्नों के बारे 
बाठकों से कुछ न कहा । ये ऋल्ति को न समझ सके और न उ नग्ने छोगो 
को सम सके जिनको जोवन प्रस्तुत कर रहा था। दे अपनी ही विपय- 
यस्तुओ मे व्यस्त हैं जो कि उन्हें अच्छे लगते हैं। उनकी ईतियों में गुप 
का अंकस नहीं मिलता । उनकी सर्जना पूर्ण विकास न प्राप्त कर सकी 
बर्षोकरि उनकी अपूर्णताएं उनके व्यकितत्ववाद और प्रतिक्रियावादी लोई 
दृष्टि से संबद्ध हैं. तथा ऋषन्तिकारी आंदोडन और बीसवी एती के 
आधारभूत रूसी जीवन से उनके विचिछश्न रहने के कारण हैं। गोर्की ने 
इन आछोचनात्मक ययापेवादी हेखकों की कदु आलोचना को और उ्त 
आलोचना का अभिप्राय यही था कि देश के भाग्य और भविष्य से इन 
छेखकों को कोई दिलचस्पी नही है $ 
० अ० बूनिन 

बूमिन (जन्म सन्‌ १८७० ) आहोचनात्मक मयाय॑वाद हु सबसे 

महत्त्वपूर्ण प्रतिनिधि है। अक्तूदर ऋग्ति के बाद बूनित रूस छोड र विदेश 
बला गंया। विदेश भें रहते हुए उसने कुछ मदर 
इस बात का संकेत है कि देश मे नाता छूट जाने पर लेखक की 

का विस प्रकार छास होता है। उसका दृष्टिकोण उसके विचारों ठपा 
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सामाजिक स्थिति से बहुत सकूचित हो गया था। यह श्मीदारी या 
सामन्‍्तवादी सस्कृति से धनिष्ट रूप से संवधित था और इसी से उस 
सक्राम्ति को ठीक से न समझ सञ्गा जिसके भार से जमीदार दवे जा 
रहे थे । 

अपती कहानी 'अस्तोनोदीय सेव' से वह जमीदारो के फार्म को उस 
संसार के समान बताता है जो निर्षन हो गया है, जो कट चुका है और बह 
अब्र नष्ट हो रहा है, जिसके बारे मे आज से पवास वर्ष वाद केवछ हमारी 
कहानियों से ही जाना जा सकेगा । दूसरी कहानों 'भूखी धादो' में वह 
इसके बारे मे बडे आवेश के साथ कहता है--“पचास साल भे उपीन के 
ऊपर से ऊँचे वर्ग का निशान मिट गया ।/ 

ज्ञमीदारी या सामन्तवादी जीवन के नाश के चित्र ने वूनिन को दृष्टि 
से उसको ओझल कर दिया जो क्रि दास्तव मे जन्म ले रहा था और विक- 
“सित हो रहा था। इसी से उसकी सजेना में उदासी का रग है और 
“निराशा त्तवा अकेलेपन का भाव है। उसके प्रगीत मुकतकों का नायक भी 
“जिरणण और ऊद से भरए हुआ। है ५ वह छिखतए है “मैं एकयकी सदा 
अर्वंदां ।/” मह्‌ एकाकीपन का भाव उसके प्रगीत मुक्तको का मुख्य माव है। 

बूनिन अपनी तड़पन और ब्यया का बड़ा स्पष्ट और जोरदार चित्र 
खींचता है किन्‍तु सवसे बड़ी दात यह है कि वूनिन नये जोवन की इस समृद्धि 
को नहीं समझ प्राता जो कि उसके चारो ओर उतज रही है । नये 
संसार की बेचैनी, उसके प्रयत्त उसके विचार और उसके जोश और खुशी 
का अभिव्यजन उसके प्रगोत मुक्तक का नायक न कर सका । यही उसको 
सबसे बड़ी कमी है ॥ 
अ० ई० कूृप्रिन 

अपनी सार्वजनिक विशेषताओं में कृप्रिन ( १८७०-१९३७ ) 
बूनिन के निकट है। अपनी कहानियों में छूड्िन ने अपने चारों ओर को 
सयाय॑ता का बकन छिया। ज्ञारधाही फ़ोज का जोवव (दष्द युद, तल, 


१६ रुख्तया सवेत्सकया लिठेशनुरा, ल० इ० तिमोफेपेड पृ० १२२॥ 
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गड्‌डा, यामा), मजदूरों का उत्पीड़न पूँजोवाद का झयोपण (मोलख) 
मनुष्य की आत्मिक समृद्धि (गम्द्रोनूस) वह इन सबको देयता है और 
इनका चित्रण करता है। इस दृष्टि मे उसमें बुनिन की अरक्षा विविधता 
और स्पप्टता अधिक है। फिर भी बूनिन में भाया-मौप्ठर और प्रसन्‍्प- 
पदुता अधिक है। कूत्रित को अपनी सोमा इस बात में है। यथति यह मरे 
जीवन के उमार को लक्षित करता है फिर भी जीवन को अपूर्णताओं का 
अंकन उस तीदशता सक नहीं पहुँच पाता कि वह अपने तिराएएण की 
तरित मै पाठक को विसी नये सत्य की प्राध्ति या अपुभूति की ओर प्रेरित 
करे जिमको ओर छे बचक उतता आह्वान कर रहा है। 
पत्त० अन्द्रे येव 
आरम्म में असदेयेव और गोरी के बीच बड़ी गदरी मित्रता पी रिखु 
बाद में दोतो के रास्ते अठय हो गये और वे एक दूसरे से दूर घढें गयें। 
उस मित्रता वा वारण यह था कि अखे येव की कहानियों में गोरी के गंशाव 
हो मानवतावादों रंग या। उसको बहसी है कहानी में छोगों को उरी 
प्रतिभा के दर्शन हुए । उसकी ओआरम्मिक कद्भातनियाँ सामास्य, छोटे 
आाद्ियों से, उनके सुस-दुःख से सवयित हैं। धरावी गशरका को उत्यर मैं 
धहर का पुछिसमैंत दावद पर बुझाता है और एरोडी आवगतज रा 
है। उसमें मानरोय भादता जगती है और व खुभी से रो पडता हैपयोहि 
उसका प्रूरा नाम लेहर बुाया गया। शुसोइड का छापा ( देरगामोत मर 
गरास्दा) यो हि बरावर रसोर्ट के धुएं मे वच्च हुआ पट दी दार बा मधत 
(दाता) में बाता है, अति बा सौल्द्य उसे बदक देता है (महात मै 
ब्देबूका! । उसकी ऐसी छोडी-छोटी और हृदपस्पर्णी कट्रॉतियाँ गोर्की 
और चेंखव को बटानियों की जिंरसववस्तु ने विह्य यो । इसी मे रे (४ 
करते थे हि अं रेद उातास से कौन दिख रहा हैरी या बेतव। 
आएं बेड को जवत को अरय लिया हो गहरी अपुमुर्ति बी मोर 4१ 
दस दर विशय दाने को रास्ता खोज रहा वा बडी इस दोतों बे विदेशी 
कट क्ररण बा । हिस्‍्टू जाट बोईी ने अपला रफ्टा सामडिद यूड है बी ब/ 
करी दे शओच, मरूदद के स्वटक्बदा में पाशा, डा्दे देव दही मी 
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व्यवितवादिता को ओर चंछा। उसने स्वत मनुष्य में, उसके अन्दर किसी 
महुमूल्य वस्तु को पाने को कोशिश की जिससे कि उसका जीवन से मेल हो 
जाय और जीवन बदल जाय | इसकी असफलता अनिवार्य थी बयोकि 
मनुए्य को सामाजिक अत्याचार मे मुह्ति दिलाए बिना उसका आत्मिक 
परिवत्तन असभव है। इसी से उसकी पोज असरुल रहतो हैं और उसे 
कैवल गहरी निराशा ही मिलती है। वह अपनी रचवाओं में जोबन सवर्ी 
प्रश्न प्रस्तुत दरता है और इसी से उसकी ओर उस समय के समाय मा 
ध्यान गया, पिल्तु अयने को दिसी नई यवायंवादिता तक ऊपर ने उठा सब ने 
के कारण, उस शकित को मे देख सकने के वारण जो कि सतार दा नथा 
निर्माण क:२ रही है, दह बच्य घालोदनात्मक पयायंवादी छेणकों के: सपाते, 
यंवाधंवाद से दूर घका दया और प्रतीकवाद बे सूमीय भा गया। उसकी 
हतियों मे मतुष्य के प्रति विश्दार नही है और न इस शत का विश्वास है 
हि उसमे नवजोदन के निर्माण को शरहित है। उसतो हेतियाँ मतुप्पसे , 
उम्रकी विशासधक्ित वा छोन कर उसे निस्सहाय, तिराश और खोया 
बना देती हैं। सनुप्र के लिए उद्धार बा शोई रास्ता नदों है, जयोड़ि बह 
उसे सामाजिक जीबन से बादर खोजता है।इस प्रकार उसने अउती 
महत्त्वपूर्ण सदा में महत्वपूर्थ प्रश्न अ्स्तुत रिए-हिल्‍तु जीवन ने मूदभूव 
विकास से अलग हटकर वह उनवा खमापान से दे सत्रा। इगी से बह 
अति शो से समझ सता और उसने कान्तिशाटियों का मडाक बनादा। 
इसी से थोशी भौर अप्देदेव वो मित्रता दा अन्त हो गंया । 
निम्गदेद अस्देपेद से बल्यवा थी, मौलिक प्रन्‍ष्घ-पददुदा पी, अभि- 
डेयडन शित थी रिल्यु वीरत के सत्य से अलश हो जाते हे: कारण उसफो 
प्रतिभा भीषित और सशिद हो गई+ 
इस प्रषार शाडोइदएबर पपार्ष दादियों ने, घरसप्री शर्तें में कटा विफ्स 
छेशदो हे रुमात, झौरत के मूलनूत पप्तो को रही उद्धपा और न सपुद 
दिद्सिंत अर ररे सूध्टि दो, रटरि इसमे बोई सस्देश रही (दि इसपर 
रचनाओं हा अरता बादपंच है । 
अपस्ति दे पुई झग्द लेक जो शावोदतात्यऋ मराईहाद में सबदित 
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थे उनमें अ० तोल्स्तोय, एस० गेगेंयेवर्त्मेंस्को, एम० प्रौश्विन आईि हैं। 
अपने देश के साथ आगे बढ़ते हुए क्रान्ति के बाद इन लेखों ने 
महत्वपूर्ण रचनाएं प्रस्तुत की शिनकी विपय-वस्तु दे शमकित से बोत- 
प्रोत थी । 


साद्वित्य में द्वास फी प्रवृत्तियाँ 

उन्नीसवी घती के अन्त में पदपनेवाली रामाजि 
तीक्ष्णता ने जीवन में भी तीव्र सैंद्धान्तिक युद्ध छेड़ 
की रामाजिफ प्रवृत्तियों की व्याख्या लेखकों की अपनी सामाजिक तवा 
सैद्धाग्तिक स्थिति के अनुसार भिन्न-भिन्न भ्रकार की हुई बढ़ती हुई ऋ्रांति, 
ने डिमाफ्रेटिक या जनवादी लेखकों को ऋन्‍्ति की ही विपय-बस्तु से संपुरती 
नये यथार्थवाद को अपनाने में सहायता की। इसके साथ ही यह भी हुआ 
कि कुछ छेखक, जो ययार्यवादी तो थे किन्तु जो समय की नयी माँगों 
अपनी सर्जेता में स्थान न दे सके, वे जीवन से दुर चले गये और गौण तथा 
अप्रधान पक्षों की व्यंजनां में लग गये। किन्तु ऐसे लेखक भी थे जो बहते 
जये सामाजिक सर्प से भयभीत हो गये। वे केवल जीवन के यथार्थ चित्रण 
से बिरत ही न हुए बरन्‌ उन्होंने ययार्यवाद की कदु आलोचना की और 
कलात्मक सर्जेना के लिए दूसरे रास्तों की खोज की माँग की। 

१९०५ की क्रान्ति कै बाद बुर्जुआ सामन्ती रूस की कला और साहिल 
हे विषमता की अवस्था प्रकट हुई जो सन्‌ १९१७ तक बनी रही | ईमे 
साहित्य ने जिसमें कि बुजुआ वर्ग का ऐतिहाशिक अन्त झलक रहीं ञाः 
आअथधार्थवादी परंपराओं को छुकरा दिया और उउम्हें स्वीकार नही किंगा। 
इस नवीनधारा का साम "दिकादेन्तववाद', या छ्वासवाद ( फ्रान्सीसी पर 
4दिकारासंहास) या माड्निस्म' (माड्न-नवीन) मवीनताबाद पढ़ा । 
दिकादेन्त' शब्द (या छ्वासवाद) अत्यन्त प्रचछित था, वयोकि इस धारा 
क प्रतिनिधियों ने जिन विचारों को आगे बढ़ाया, दे सामान्य साहित्य कीं 
दृष्टि से इतने दुर या अलग धेकि वेसस्ड्ति के छ्वास की साक्षी कर 
शर्जना के परिणाम प्रतीत होते थे। वाद में, इस कारण कि यह घारा 


जक विपमताओं की 
दिया । एक ही प्रकार 


बौसवी दाताबदी कर आपलोचनात्मक ययार्थवाद श्श्१ 


कलात्मक सर्जना में, प्रतीको के महत्त्व और उपयोग पर बड़ा ज्ोर 
देती थी, इसे प्रतीकवाद कहा जाने छया । 
इसके सामाजिक तथा राजतीतिक स्थिति कै मूल भें बुर्जुआ सामन्‍्तवादी 
हासमयी विचारधारा यी। प्रतीक््वाद की एक विशज्ञेपतता योरोत्र के 
हेखकों और सभी प्रकार के पक्छिमी मतवादों के सामने सिर शुकाता 
था। इसमे पक्षपाती कला के क्षेत्र में 'कास्मोपरालितनिज्ष्म' के नाम पर 
देश-भकिति-विरोधी और पश्चिम को गुल्ममी का भाव मर रहे थे। रूसी 
साहित्य की स्वतन्त्रावादी परपराओं से अलग हट जाने के कारण ही 
प्रतोकवादियो में देशप्रेम के भाव का ह्वास हुआ । 
प्रतीकवाद की मुख्य विशेषताएं थी : चरम कौटि की ब्यवितिदादिता, 
सामाजिक जीवन से सवध विच्छेद, जो 'कला कला के लिए! सिद्धान्त में 
प्रकट हुआ, सामान्‍य रूप में वास्तविकता का अस्वोकार तथा यवाबेता 
के विरद्ध लेखक के अपने स्वप्न या कल्पता के संसार की प्रस्थापदा । ये 
स्वप्न ऐसे नही थे जो जीवन की उस नयी शक्ति को देख लेते जो कि जीवन 
का पुर्नानर्माण करती हैं वरन्‌ किसी दूसरे अमौतिक ससार के विचार या 
स्वप्त थे जो इस संसार के दु.ख-दरई से बनभिन्न थे। प्रतीकवाद के मूल मे 
एक प्रकार का दँत है--दो प्रकार के संसार की कल्पता, भौतिक संसार 
और देवी ससार | भौतिक संसार इस दैदी ससार का प्रवेश द्वार है। 
इस रहस्थवादी धामिक आषार ने प्रतीकदादियों के रोमएटिक रूप-रंध 
को निश्चित किया। यह रोमांटिसिजम प्रतिक्रियवादी था जिसने साहित्य 
को महत्वपूर्ण सामाजिक समस्याओ से दूर हटा दिया और सॉरितिक 
रूप में यह कहा कि महत्त्वपूर्ण बात जीवन को बदलने के लिए संघर्ष करना 
नही है, वरन्‌ उस दैवी सूम्दर संसार की आशा जयाए बैठे रहना है 
जिसका स्पर्श ही बहुत है और ठव तक चाहे इस पृथ्वी पर जीवन 
कितना ही गदठ्ठित क्यों न रहे । 
प्रतोक्षदादियों के दृष्टिकोण से कला का बार्य भौतिक संसार कप 
अभिव्यक्ति के वोच आदश्शवादी दैवी ससार की सलक देखना है और इसः 
झलक को पराउक के सामने भ्स्तुत करना है । उन्होंने प्रतोक को 'बनम्तः 


श्र२ रूसो साहित्य का इतिहात 


का द्वारोइधाटन! और अशाइवत वा सामवित्ता में प्रकाश यरापा, अभी 
जीवन का ऐसा अभिव्यजन जिप्तमें छेलक द्वारा अस्तुत भौतिक रामारवा 
अभिव्यजन जीवन में छिउे हुए और देवी आरम्म के बारे में सोचने ही 
वाष्य करता है ! 

सूमी प्रतीयवाद के विंयास में पच्छिमी यो रोगीय प्रभाव के मितित 
रूमी दार्शनिक, रहस्यवादी और बर्वि ब्लईमिर साठय्येव (८५१८ 
१९००) वा भी णटुत बड़ा हाथ पा। उसको कविताओं में गशार 
दोहरी-दैत पूे-वल्यनता की विपय-वस्तु अवित थी जिगे हि प्रतीष््शों 
ने प्रहण कर दिया । वास्तविकता की अभिव्याति स्व आने में प्रतीक 
बादिया के लिए दिलचस्प या कयिकर न थी वरन्‌ वह इंगलिए भी कि कई 
इसयो उसे पीछे छिरो हुई रहस्पापूर्ण झलह को देगते वा अदगर देवी भी, 
जिये हि केदठ कवि दी देख गइता घा या रामस गयता था। 

पवोफदादियों ते यवाववाईं गो हीं-साटिटर वी जद आलोचता को 
उन्हे पत्र 'तराजू' में देतिन हे छेख 'बार्दी गठन और बार्दी बाहिय 
बे भी बडी तौश आदोचता हुई । इंगंगे उतवा कालि दिरोवी पढ़ हा५ 
वो दपा। 

औसवी शर्ती के दू 
घारा भी प्रहट हुु-+ बामेद समा ( 
अवीदवातियों के मशात इस पारा के इतिंसी शेगी सा्टिय हो रे: 
अखित ही परवरा मे दूर हे हुए ये मौर खोने कील पर डीपा 
उछादा ॥ झंडा को इखोने बानसायूर्श दंगा ढ़ बताया और अत 
ऑस्टविए्ट” से बचे के दिए अपनी छुुूक, तवाप्प, ब्यकितल अईूगू 
हिएः । 


मरे दशड़ के आरम्म में एृष्ठ और वविडियाएरी 
गुनियपोत बक्यागेश आई ) 








इररज का सेलेग्र 
अर्दीकदाद के विरद 
स्टार्स दादी आदर और सिगे 
एशिरड बजाइर सइईवे हिया । साई हए 
विद दबसजदार दिलाई बडी जिद हि हश्टा अत बट हे 
दर) थे दिए हैहण 


ज्क हम हे ककीती गज का ट्रिटन का बे 4 इत रा 


थे हा मे साद। जैव देश पके 
>हबाइ में हवाई बहार 





चीसवीं शताब्दी का आलोचनात्मक घपयापंबाद र२३ 


*सन्‌ १९०७-१९१७ तक का समय उत्तरदायित्वहीन विचारों की पूर्ण 
स्वेच्छाबारिता का समय था और साहित्यकारों की सर्जना की स्वतन्त्रता 
के परिपूर्ण था । इस स्वतन्त्रता की अभिव्यवित सामान्यतयां सभी 
अकार के पच्छिमी प्रतिक्रियावादी वुर्जुआई विचारों के श्रचार मे प्रकंट 
हुयी। सामाम्यतया १९०७-१९१७,का दशक छूसी वृुद्धिजीवियों के 
इतिहास का अत्यन्त लज्जाजनक दशक है!“ 
इस प्रकार बीस्तत्री शती की अक्तूवर-करान्ति के पहले तक के साहित्य 
'पर योकी की छाप और छाया है | वह समाजवादी साहित्य के नवीन 
अल्ात्मक साधन-+-समाजवादी यथार्यवाइ--का आधार निर्भित कर 
रहा है और दह उन सबके दिशड्ध सपर्प कर रहा है जो इस साहित्य के 
विरुद्ध हैं और जोबन के सत्य को विक्ृत कर रहे हैं। उससे प्रेरणा पाकर 
बहुत से लेखक इस संघर्ष के सत्य और साथन--क्रान्ति' के निकट 
आए । इस सामाशिक ययाथंवाद का जन्म और विकास, प्रतिक्रियावादी 
आाराओ के विदद्ध सर्ष, छेजको का क्रान्तिकारी नवनिर्मा ग---इन सबका 
सोवियत साहित्य के विकास मे बड़ा महत्व रहा है और इन सब में 
थोकी का बडा योग रहा है। 
इन वर्षों मे साहित्य के सामने सर्वया नयी समस्याएं थी। नायक 
अरब ऐसे मनुष्य को होना चाहिए जो कि युद्रशोल हो, जो मनुष्य के सुख 
के: लिए उन सबके विरुद्ध धुद्ध का आद्धान कर सके जो अत्याचारी हैं, और 
“उसी प्रकार देश प्रेम को क्रान्तिकारी देश प्रेम होता चाहिए जो प्रोलिवारि- 
, यत को जार तथा पूंजीवाद से मुक्ति दिललनेवाले स्वाधीन॑ता-युद्ध का रूप 
धारण कर सके । इसी प्रकार वह ययाथंवाद का उद्घाटन उसकी 
गत्यात्मरुवा के बीच करे, उसका दिग्दर्शन कन्ति के प्रदाश्त मे हो । 
इस प्रकार समाजवादों यथार्यवाद का विज्ञास और इसका उन 
सबसे सघर्ष, जो कि समाजवादी आदर्श के विवास में बाघा डाल रहे हैं-- 
यह उप्नीसवी शत्ती के जअन्दठ और दीसदी दाती के छासम्भ के साहित्यिक 


१-छस्कया सर्वे त्स्क्मा लिविरातूर, एछ० इ० विमोफेयेव, पू० १२१७॥ 


श्र रूसी साहित्य का इतिहास 


जीवन का मूछभूत स्वरूप है। इसी में उस युग के साहित्यिक विकास का 
मूछ विचार अभिव्यजित हुआ ययदि वाहूय रूप में अत्य विव्यरघाराएँ 
बहुत थी और उनके लेखक भी सस्या में बहुत ये 

इस प्रकार बीसवी शती के आरम्भ में सोवियत सनाजवारी साहित्य 
की नौब डालनेवाले लेखक सामने आते हैं। जिनका नेता और 
संचालक मैकिसम गोर्की है । 

गोर्को की सर्जना सोवियत साहित्य के विकास के मूलभूत प्रश्नो को 
समझाने की कुंजी है। 
अक्तूबर क्रान्ति के बाद गोर्की की सर्जना 

अक्तूबर क्रान्ति के वाद समाजवादी कला के विकास में गोर्की का 
मह॑त्वेतूर्ण योगदान रहा है। उसके अनुभव, कछात्मक सगठत दरित तथा 
उसके सर्जनात्मक कार्यकछाप ने सोवियत छेखकीो को बहुत प्रभावित विया 
और उन्‍हें बड़ी श्रेरणा दी । उसकी लोकप्रियता का अनुमान इसी से छाया 
जा सकता है कि १९१८ से १९५१ के बीच उप्तको कृतियों के १८२५ 
सस्करण निकले और सोवियत्‌ संघ (तया विश्व को प्रायः सभी भाषाओं 
में) की प्रायः ७१ भाषाओं में अनुवाद हुआ तथा बहूंत से शहरी, 
संस्थाओं आदि के वास गोर्की के नाप प्र रखे गये । 

क्रास्ति के बाद गौर्की की सर्जना ने विशेष रूप प्राप्त किया | उसमें 
एक धरकार का समग्वप हुआ | वह एक बार फिर अपनी सूलभूत विप३- 
वस्तुओं और वित्रणों की ओर जाता है जिसये कि वह उनको पूर्ण ठवा' 
समन्वित रू में अकित कर सके। इस प्रकार वह ऐसी हृति प्रस्तुत करता, 
है जिसमें वह पूर्णता के साथ पूंजीवाद की विपय-वर्तु का उद्दपाठत बरी 
है. (आरतामोनोवों का व्यापार या काम)। विलमसमगित वा जीवन में 
झसी बुद्धिजोवियों का भाग्य, ऋत्ति के पूर्व के चावीस वर्दों रा कदाएइर 
इतिद्ाम और मजदूर दर्ण के नेता का चित्र है। 'मेरे विखवियातय वा 
यूनिवर्सिदियाँ. के रूप में उसने आत्मकूवा की अपनी त्रपी 5 श्र 

१९२४ में उसके लेतिन हे स्ंद में अपना स्मरण प्रशशित दिएा। 
» संस्मरणों के बीच इसका महत्वपूर्ण स्वान है। छेतित हा 


५५ ही 
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अंकत थोक ते बड़ी सूद्मता और गहराई से किया और कई वर्षों के बोच 
हसकी रचना की । सस्मरणात्मक साहित्य में इसका विशेष स्थान है और 
पोषियत साहित्य की यह एक अनुपम शृति मानी जाती है। इसमे ऋत्ति 
के नेता लेनिन का, ब्यक्तित तया राष्ट्रीय नायक के रूप में उसकी विशि- 
प्दताओं का बड़ा चास्‍्तविक कथा सजीव चित्र प्रस्तुन किया गया है । 
आरतमोगोयों फा व्यापार या कामः 
१९२५ भे गोकी पा नया उपन्यास आरत्तपोनोत्रों का स्पापार 
पा काम! प्रकाशित हुआं। जिसमे एक व्यापारी परिवार की तीन 
गैद़ियों बा इतिहास प्रस्तुत दिया गया और इस रूप से रूसी पुर्जुजा 
; पूर्ण छाम की सक्षिप्त कया प्रस्तुत की गयी। गोरी ने एक ही 
रिदार के सौ वर्षों की कया छिखने की अपनी इच्छा छेनित के 
पपने भ्रवट परी थी) इसी प्रवार शोत्रतोय से ली उसने बहापा 
£ बह एक व्यापारी परिवार बी तीन पीड़ियो को जानता है जहाँ हवास 
( अप पतन देः नियम से बी बेद्दी से अपना शाम रिया है। इन दोतों 
गोरी दाग समर्पेत झिया और उससे ऐसा उप्यास लिखने को गदढ्ा। 
हूं उपस्यास सोर्की के इसो विचार और इच्छा बा परिणाम है। 
इस उपस्यास सें गोरी ने पूंजीवाद बी समस्या बे उसकी पूछता केः 
पे परतुत किया और उसरी भाववतावाई! आलोचना की । पूँजोवादी 
एंड में मातवीय ध्यवितिरत बै ये विश्धित हो सरवा है ? यह प्रन योडी 
बृठियों भे बई शाए उद्या जा बुर्गा है। दिप्तु इस उपन्यास में बह 
* ग्ए्न पर विधार बेदख मानवीय जीवन को एड घटना के आपार 
(अैंगे हि बदेलरथ मे) नटी बरता पा था एड स्थरित है शीशन बा 
पैशण करते हुए (जैसे फमा गरंदेश से) तटी ररता दरतू गई पीढ़ियों 
६, $े प्रस्पारष्ट 
7 से छेशए परे तह दे पूँरीशारी समा ई बंो्य £रविह्ूर का बसा 
पते होगा है। इसमे घोहो उत्तीरियों के दारे ये इतदा गहीं बहता 
दि बह हो रृप्ष्ट ही है दएू दर शििया है हि दूसरों दे झलौ्टक 


'(श्सर प्रदपर अप:रडन दा कुएास के टिबएर हो रहे हैं। रिलप्रप्ार 
। 








२२६ हसी शाहिरप का इतिहात 


उनके स्यवितर का अय पान हो रहा है ओर अई दे सर्वे भरे में 
मनुष्य नही रह गये है। उतरा काम या पूँजोगरों प्वापार भर उाहा 
माडिह बन गया है । वास्तर में वे ड्यापार वा गषाधते नहीं कर पर 
है बारन्‌ स्यायार अर उत पर होती है और उरदें मतुष्पता में दूर अप पते 
की और दरेठे लिये जा रहा है। इसमे गो्ी प्रदर्शित सता हैकिशि 
अवार मतुष्य अपनी मह़ानाशों बप्ता है और पीसी दरों 
को महीने पर जीदित रहते थे बारण, परिधि और पल 
आइव छू! जाने के वश, दिंरास की आयी शलि सो वैद्ा है। ( 
दरिधिम ने कर सहते वे कारण उसका गा रए जया हैररोहि 
वरिधम में हीं, परिधम हे गाधष्यम से दी द्वाता! है। 


वरिप्रम की माउता 

बाधक दृच्धि में परिष्रण हीं सब हुए है। जीप में भी ४ 
मुस्खाव है, रा हुए सदर है, जा हुए म जा है, उसे हा व हा 
बरतिधिप दी है। म[प्य का इंशह बताने बा भी संगर की ड्त 
देतइला बढ़ वरियम द्वा यूत का मे उहदी मा में गन है। 
बरिधन मे दिल द्वीजे वर धष्य धार दा दा माह औै, अं व। 8 जा 
आइना का खा बडा है जार एटहा छा दी जड़ी है। पटा( 50४ 
अयात हा बुक्य बाद है। बेर इवड अधि शव से बै वीर पर । 
(हि पल यु दवावरधिवद्दादु् हर दी है जोर बेड री हज 47 
डक हु हनी डर निशानी लड्इर हवा हा हय बाटज इटाए है, 
का सजावट ट री मरुधर है दाह बाबत रे टदव हा डा व बह! 

वर बार ही बहु आई र अलदा इस इस्यास डे बाड़ टिला6 है 
ददुचाइत डो छू जा 2ै। बट देवविएइ ईयर वन डटा/ हट! 
आट बः है। 2हन खशराटरड दरिक+ है. और हा दही है 
दन्र 4 बह पटिथिर ते टिटटिलटुरीि इक पक दहदे आह री 
दा कह इबर बाज सटिषर नें ही डे 
हुबाज बट ठहा दे हर हैं 
कलह, हर 





ही 


आई शपप्दाई वि शाटरड 
कप्जी क#हज ढगा टिपएा व बिल बुकाजरी 


हुड़ हा बेटी वा कि हा शराब हैं टाटा 








चोसबीं शत्ताब्दी का आातोचनात्मक मधामं॑वाद श्र७ 


अपने आधीन बनाना, दूसरों को गुछाम वनाना। उसकी जो विशिष्टताएं 
हैं उनत् उपयोग वह अपने स्वायें तवा जनता के उत्पीड़न के लिए 
करता है | वह इसलिए जनता के लिए खतरनाक बन जाता 
है क्योकि उसकी योग्यता दा प्रयोग जनता के विरुद्ध होता है! 

धीरे-धीरे उसका धघा बढ़ता है और वह दूसरों को नोकर रखता हैं 
किस्तु उसका जीवन के सर्जनात्मक आाघार--श्रिश्रम से, सवंध दूठ 
जाता है, और उसके आत्मा इस धंधे की गुलाम दन जाती है, वह पराये 
चरिश्रम पर जीवित रहता है और उसकी इसानियत वष्ट हो जाती है । 
दूसरी पीढ़ी 

फिर भी उसमें थोड़ी इसालियत बची रहतो है। लेकिन उसके दच्चो 
पर उसके धथे या कारबार का कुश्रभाव पडता है और उनकी आत्मा खोघखली 
हो जाती है । आरम्भ भे इन लड़को भें थोड़ी बहुत मानवता है क्योकि 
आरम्भ से उसका भों कठोर जीवन बीता और जनता से उनका सबंध 
अना रहा | कितु घधा वड़ने के साथ-साथ ये गुण स्षिविल और दुर्बल ही 
जाते हैं। उपन्यास के आरम्भ मे ये कोमल और सरछ ब्यत्तित हैं फ्तु 
बाद में इनका चरित्र गिरने लगता है। पीतर का चरित्र घूमिल होने लयता 
है। उसकी पत्नी मतात्या दा भी यही हाल होता है। जब बह हाथ में 
झदेल लेती है तो उसका कोमल चेहरा बठोर हो जाता है और उसके 
ओठ भिच जाते हैं। इसो प्ररार पीतर ऊबता है, शराब पीने छूगता है 
और सोसला हो जाता है। यही हारे बलेक्सेई और निकीता वा भी है । 
उसकी मानवोयता समाप्ठ हो जाती है और धथे को छोड कर वे और 
कुछ नहीं सोच पाते । उपन्यास के आरम्भ में यही लोग बड़े सरठ और 
कोपड पे | इस प्रक्तर अपने जीदन देः अन्त तक बस्तमोनोवों के 
परिवार की दूसरी पोड़ो का ह्वास हो जत्ता है। 
सीसरी पीड़ी 


तीसरी पीद़ों बा तो आरम्भ ही छास के बीच होता है। पीवर सौर 
बनास्या के जोदन के आरसख्म में तो कम से कम दुछ था, विन्दु इनके 
अच्चे तो आरम्भ से ही खोखदे हैं ! पेटेना तविदाना, पारोज बादि में कुछ 


श्श्द रूसो साहित्य का इतिहास 


नही हैं। अरतमोदोतों का बंश समाप्त हो यया । तीन पोड़ियों के बंप 
ने इन छोगों की छ्षवित, प्रतिभा, मानकीयवा को चूत छिया जो कि उतको 
जनता के बीच रहने से प्राप्त हुई थी। आरम्भ में वे जतता के ही ब्यीत 
थे और जनता के सभी गुण उनमें थे । बाद में घनी होने पर उतरा 
यह सबके टूट यया और पीरे-पीरे उनकी अन-विशेषताएं लुप्त हो गपी 
और यह परिवार किसी के लिए आवश्यक न रह गया और ब्ठ हो 
गया। उपन्‍्यातत इसी का प्रदर्शन है और यही इस उपस्यास का मुस्य बाव है। 
इसका यह भी सुरुष संदेश और भाष है कि पूंजीवाद का नाश अगिया्ं है 
क्योंकि यह मनुष्य को मनुष्यता से गिरा देता है। 

इससे यह ने रामझता चाहिए कि मनुष्य का छातत अवश्यम्भावी गौर 
अनिवापं है। वह अपनी दुढ़ इच्छा शत के द्वारा दम पोंडनेवाले, वात 
यरण के बिदद्ध क्रान्ति कर, क्रान्ति की श॒ज्ित द्वारा इस धरे से तिल 
सकता है। अपने अयत्तों द्वारा इस थे पर दिजय श्राप्त की जा जारी 
है कितु इसके लिए इससे अपने को अलग करना आवश्यक है। पीत५ 
नताल्‍्या आदि हु्छ व्यक्त थे, इससे वे इसकी घारा में बह गये और 
उन्होंने अपनी मानवीयता को गँवा दिया । 

किस्तु नग्द्रा ईह्या इस पेरे को तोड़ डालता है। जनता दे जा मिदक 

है और स्वाधीनता आंदोलन में भाग लेता है। इस प्रकार नरदा इत्या हे 
रूप में गोरी यह प्रदर्शित करना चाहता है कि बुर्जुआ वावाहर 
में दला हुआ स्यरित भी अपने को विकतित झूर रहता है। हिल एरे 
लिए उम्रमें व्याग और दृढ़ इच्छा शक्ित चाहिए। उसे अपने घेरे को दाग 
कर बाहर जाना पड़ेगा ॥ पीतर का दूसरा लड़का ईस्या गोर्की के री 
विचार को प्रवट बरता है हि वुर्जुआ यर्ग हे श्रेष्द लोग अननस्पपद्ीतर 
है बारण अपने यर्य का साथ अनिवाये समगकर इसके बादर षो थे 
हैं और पूर्ण मानव यतते का अदगर पाठे हैं । ईह्या ने वह हि गो 
कमा गरेंदेव न कर सपा और यह उसी स्यवतेषत विजिश्दता और हुए 
इंकछा हारित बट प्रमाण है वयोहि वह परिवार, वरित्विकि स्गीटई 
युंई॑च, उल्टा है दिशय होते हुए भी कतता हे मिस यादा है। 


बीसवों शताब्दी का आलोचतात्मक यथाय्ं बाद श्र 


सोद्न व्यालोब 

तीखन के भाष्यम से योर्की ने धंधे के प्रति जनता के संध को प्रकट 
किया है। वह किसान है और हर परिस्थिति मे किसान बना रहता है 
और इस धधे का कभी समर्थन नही करता, वह जनता की आत्मा के रूप में 
प्रक८ होता है। वह सदा इस परिवार के साथ रहता है और इसके कार्ये- 
कहापो का मूल्याकन करता रहता है। बह प्रत्येक महत्वपूर्ण घटना के 
समय प्रकट हो जाता है और उपन्यास में जो भी घटनाएं घटती हैं उनकी 
मौमांतता करता है । 

पूरा उपभ्यास पूँजीवादी ब्यवस्था की आलोचना है । विपषय-वस्तु 
में इस उपन्यास से मूल रूप में भाव साम्य रखनेवाले गोर्की के दो माटक 
“ईगर बुलिच्योव' तथा “दस्तिगायेव', और दूसरे' हैं जिन्‍्हे बोर्की ने 
१९३२-३३ में लिखा । 
किक्षमसम्‌रिन 

१९२० मे गोरी ने अरनी सबसे बडी इृतिं 'बिऊमसम्‌गिन शा जीवन! 
(चालीस वर्ष ) प्रकाशित करना शुरू किया | उसने इसे कथा (पोजेस्त) 
कहा, डिन्‍्तु इसके घार भाग हैं और योकी इसे पूर्ण न कर सरा । इसमें 
चहुत से दर्पों को दथा है और खमरालीन अःछोचना इसको एयोस' बहती 
है और हमे भहाराब्य का गद्यात्मक साहित्यिक रूप मानती है । 

भोर्डी ने रूस के सामाडिक विकास के ववालोस दर्पों वा जीवन 
(१८७० के अन्त से १९१७ तक) दिझतित करदा चाहा और उसको 
उसरी पूर्णता तथा दिविधता के: साथ अदित करना चाहा | इसे रूसी 
जीवन की एनसाइस्वो्डिया रहा जा सकता है। इसमें देश की महत्त्द- 
धूर्ण मजिलें और घटनाएं प्रदर्शित गो यदी हैं ४ १९०५ को काम्ति, प्रथम 
महायुद्ध, लैजित का १९१७ में पेजोग्राद मे आगमन, इन घटनाओं बी 
पृष्ठभूमि में उप्नोसवों घती छे अन्त और बौसदी शी छे आएम्म के 
दिवारों दा सर प्रदशित किया यया है । यह कूबाकामिविल' के 
रूप में है और पात्रों तथा घटताओ को हिलम बा विरास एकता 
अद्दान करता है । 


र३० रूसी साहित्य का इतिहाप्त 


गोकी एक समय अपनी इस कथा को लोखडी आत्मा का इतिहास! 
कहना चाहता था और वास्तव में बिलिम का चित्रण दुजुंआई खोजली 
आत्मा का इतिहास है, जिसे केवल अपने से ही प्रेम है। यह उसी हास 
का परिणाम है कि जिसे ग्रोकी “अरतमोनोवों कै काम में! प्रदर्शित 
में प्रदर्शित कर चुका है। भेद इतना ही है कि अरतमोनोव मिल्कियत 
वाले आदमी हैं और विलमस-ूगिन बुद्धिजीवियों का प्रतिनिधि है, बरी 
है और शासक वर्ग की सेवा करता हुआ खोखला हो जाता है। उसता 
जीवन में अपना कोई उद्देश्य नह्ीं है। वह कऋषन्‍्तिकारियों से संबंधित है. « 
फिर भी उनसे घृणा करता है। वह छेनित से भी घृणा करता है। हेवित 
के आगमन के साथ उसकी मृत्यु हो जाती है। लेनिन के स्वागत में उमहती 
हुईं भीड़ मे वह मर जाता है। यह इस वात का प्रतीक है कि क्र 
वह सब नष्ट कर दिया जो मनुष्य को हास की ओर छे जा रहा था, जो 
उसके रास्ते में बाधास्वरूप था और जो जर्जर प्राचीन को बनाए दुसदा 
चाहता था। विकृमम के विश्रण के मूल में बह संघर्ष है जो कि मुप्य के 
विकास को रोकता है। 

गोकी केवल नकारात्मक चित्रण से ही संतुष्ट नही होता वर[्‌ उस 
इवित का चित्रण भी करता है जो मनुष्य का उद्धार करने वाली है मौर 
यह है उमड़ती हुई क्रान्ति की डाबजित। इसमें उन पात्रों का भी विवरण 
हुआ है, जो रूसी क्रान्ति के सुंचालक हैं और औ सय्री शरित और वैशिप्दूग 
के प्रतीक हैं। कुतुजञोक ऐसा ही पात्र और प्रतीक है। उसके 
का विकास जनहित के युद्ध में होता है और इसी से उसकी प्रतिमा प्रहदूदित 
होती है और पूर्ण विकास प्राप्त करती है। बढ कऋर्ति का अनुमती 
है और क्रान्ति की ओर दृढ़ विश्वास के गाव बिता किसी हवा 
के अग्रसर होता है। 

निव्रट आती हुई क्रान्ति की भावता इस कया का सूठ आपार है वो 
इस पूरी रचना और उसकी सर्द वा विभिन्न घटनाओं और पातों को एप 
प्रशन करतो है। है 

अविज्ममसंसम्‌गित का जीवन! यद्ध बुहत्‌ सामाजिक ऐविद्ारिशण गा 


बोसदों दतागदी का आलोचतात्मकः धयापंवार शहर 


अहाबाब्य है. एपोस' है शिसमे उन्नोगदी झवगी गे अस्त और बीसबी 
के आरस्म के रूसी जीवन दे विशास बी विभिन्न सडिसें--विधार सपपे, 
भघटनाएँ आदि--बड़ें ही कछात्मफ ढग से त्रस्तुत थी गई हैं। एसी में 
इस रघना बा रुगी साहित्य में मटत्व है । 

पत्रकार भर अ्रचारफ योर्रा 

गोर्री के गायों की विविधता या अतेररूपता में उसको बेब 
साहित्यिक ठेखश हो ते अना रहने दिया। शामाजिश जीवन तथा " 
ऋषिएएी थदियावलाएों से पतिप्द रुप मे सबद्ध रहने ऐेट दापरण उसे 
अंगेक विययोँ पर बछण घकाती पढ़ी | इसी से गोरी कुलावार होने ऐेः 
साप-माप पत्रच्गार भौर प्रचारषः भी है कोर इस रूप पे उसका पहुत्व बस 
सही है। देश के जीवन से सामय-समय पर होनेवाछी सामाजिक राजनीतिक 
घटनाओं पर उसी झछेपनी मह॑त्त्वपरर्ण विचार प्रवट करती रही और 
रोगों में प्रेरणा तथा हफूति मरती रही। उसदो घार सशौसे अधिक 
वछार्मक हृतियाँ हैं। दस हजार पत्र हैं और भौदह सो के क रीय उसके 
कैख हूँ। पत्रकगरिता का यहू काम उसके साहित्यिक कार्य के साथ-साथ 
चलता रहां। 

निश्मी तोबोगोर-द से करहरेन्को है शुशाव पर बह समारा आया 
और वहाँ के स्पासीय पत्र थे वह रेखाचित्र लिसने खूगा। इसी पतन्न में 
उसवी कलात्मक इतियाँ भी छपीं। इन लेखों में उसने दवे-पिसे अधिकार- 
द्वीत छोगो---दफ्तर में वाम करनेवाले, दूकान पर सामान बेचनेवालों 
का पद्षा छिया। 

१९०५-१९०६ मे उसने बहुद से राजनीतियः लेख लिखें और विदेशों 
द्वारा छार को कई दिए जानते बी निंदा फी। अमेरिका की यात्रा के बाद 
उसने बहुत से झेव छिपे और यहाँ के दुर्जुआ सूमाव के दुर्गुणो का उद्‌- 
धाटन किया। प्रतिक्रियावाद के वर्षों मे उसने “व्यक्तित्व का नाश' छेख 
छिखा जिरशमे रूसी छ़ेखकों को जनसेदा ठया देश-मतित के लिए उद्बोधित 

“किया। अक्तूबर क्रान्ति के वाद उसकी पत्रकारिता का और भी महत्व 
बढ़ा। गदूरा देझ-प्रेम, समाजवाद का स्वागत, बुर्जुआ समाज की कृतियों 
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का उद्घाटन, झांति का समर्यकष और छड़ाई छेड़नेदालों के प्रयलों की 
विदा, सव-जोवन के निर्माताओं के परिश्रम की प्रशंसा, ये उसके लेख के 
मूलभूत विषय हैं। 

सोवियत सघ की क्रान्ति के बाद उसने पूरे देश की यात्रा की! इस 
यात्रा के बाद उसने सोवियत संघ तिर्माथ की ओर” तथा हमारी 
सद्रात्तियाँ पत्र निकाले जिनका उद्देश्य समाजवादी निर्माण की सफलता 
का चित्र प्रस्ठुत करना था। 

समाजवाद को प्रतिष्ठा में योग देने के साथ-साय उसने फ़ासिस्म पर 
निर्मम आक्रमण किया क्योंकि बहु जानता था क्ति फासिस्म की बर्बरता 
दांताब्दियों की सस्कृति तथा मानवीय सम्प्राप्तियों को नप्ट कर देगी।/ 
जीवन भर वह फासिस्म के विरुद्ध आन्दोलत का संचालन करता रहा। 

इस प्रकार उसकी पत्रकारिता भी विविधता से विभूषित है। वह 
सदाःसावधान रहा और हर प्रकार के सामयिक और सामाजिक ग्रशतों का 
उत्तर देता रहा। 

गोर्की झब्द का महान्‌ शिल्पी, जीवन का सूक्षम ज्ञाता, मानव में अडिग 
विश्वास रखनेवाल्ा धा। उसकी सर्जना ने रूसी जीवन का पूरादूप 
अभिव्यजन किया और नवीत आदर्श तथा नवजीवन की प्रतिष्ठा और 
निर्माण मे पूर्ण योग दिया। गोरी देश-भक्त या, ग्रोकी मानवता दा योडा 


और मानवता का प्रेमी था। 


२. गृह-युद्ध के समय का साहित्य तथा जन 
आर्थिक व्यवस्था का सव-निर्माण 


[ १६९८-ए९२ू] 


अवतूबर १६१७ से लेकर फरवरी १९१८ के दीच सोविमत शासन 
बड़े वेग से सारे देश भे फैछ गया। फिर भी उसे शाति के साथ विकसित 
द्वोने का अवसर न॑ मिला क्योकि जितनी ही सोवियत नव-व्यवस्था जनता 
कै बीच ब्यापक हुई उतता ही अधिक अपदस्थ शोपक वर्ग ने उसका जी 
जान से विरोध किया। साम्राज्यवादी राषप्ट्रो की सेनाओं ने देश पर 
आक्मण कर दिया ओर श्वेत गाड़ों का विद्रोह भी शुरू हो गया । विदेशी 
हस्तक्षेपकर्ताओं का समर्थन पाकर प्रतिक्रियावादी क्रान्ति के विरुद्ध अपनी 
सैनाओ का सगठन करने लगे। गृह-युद्ध शुरू हो गया। 

इस प्रकार विदेशी हस्तक्षेप और पृहयुद्ध की अत्यन्त विषम और 
भयातक परिस्थिति के बीच सोवियत राष्ट्र का जन्म हुआ और जन्म लेने 
के साय ही उसे अपने अह्तित्व की रक्षा के लिए प्राणों की बाज़ी लगाकर 
छड़ना पढ़ा | परिस्थितियों के कारण शातिपूर्ण वातावरण के दीच देश का 
निर्माण असभव था। फलतः रास्ट्र युद्ध्चीछ साम्यवाद' की नीति चलाने 
को दाष्य हुआ। इस समय का नाय था--सब कुछ क्रान्ति की विजय 
के लिए'। सारे देश का जीवन क्रान्ति के विंजय के लिए चालित युद्ध 
के आंधीन कर दिया गया। सारा देश फौजी कंम्प में परिवर्तित हो गया 
और अनेक कठिताइपो के वीच--भूख, ठंढ, नप्ट आशिक जीवन और 
युद्ध तथा प्रतिक्रियावादियों की तोड-फोड़ की नौति के बीच--सोवियत 
शासन को विजय मिली। विदेशी हस्तक्षेपकर्त्ता देश के बाहर निकाल फेंके 
दिए गये और दवेत या्ों का विद्रोह कुचल दिया गया। अब समाजवादी 
क्रान्ति का अपना महत्त्वपूर्ण कार्य--देझ के पुतरत्थान तथा दव-निर्माण 
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का कार्य--सुरू हुआ। जनता समाजवादी संस्कृति केः निर्माण में छगी 
अतीत की सांस्कृतिक सम्प्राप्तियाँ पूरे समाज की संपत्ति बन गर्ी और 
सारी जनता को सुलम हो गरी। शारशाही से मुक्त फी गई शततवांकों 
सोवियत शासन ठया कम्यूनिस्ट पार्टी समाजवादी शस्हृति तथा शांति 
मय निर्माणकारी कार्य की ओर छे घली। न्‍ 
अवनुवर क्रान्ति ने साहित्य के सामते नयी गमस्पाएँ प्रस्तुत की। भर 
सह बावश्पझ था हि सोवियत छेसफ़ जन-ममूह के क्रिया दो 
प्रतिविम्दित करें, उसके समाजवादी निर्माण ने आद्शों को अधिश्या! 
करें और नव-जीवन निर्माण के मार्ग को अपनी मावनाओं से प्रति 
करें। 








फिर भी सोवियत साहित्य के निर्माण बा काम घूस्य में रहीं घृ् 
हुआ। इसके पहले रूसी वलासिक शादित्य मानवठाबादी गादिय बी 
परपरा आरम्भ कर धुत़ा था। इर्ही सजनातमह सिद्धालतों के गौविया 
युग ने ध्रोलितारियत साहित्य का माध्यम बवापर छारहिविरारी बयुरा हर 
हे मिक्त बर दिया। सोवियत साहित्य के विकास तथा गतिविधि हों 
सदाडित तथा निश्चित ररनेशाे बे-- माइनंदार छेतिलशारण डी थिक्षा/ 
साहित्य की पार्दवादिता के दिपय में छेतित हो शिक्षा तपा हियूविट 
दा $ईे छियाशकापां का अनुमद। इसी प्रकार सोर्टी हो रबतानं में 
धीरे-पीरे डम्यूलिरट' ढा दित्र उमया और मावाहोकईी ने मपती 
बड़िमा देग्यूनिस्म और सोडियत काध्य की देवरा में बविव कर दी। 
गुह्युद के मोद पर जवान सावियक छेखर आये देश ही राई 
लिए और अपने सरीत आादयों की ध्रहिष्टा के दिए लड़े। एुहुयुद रे और 
दर इत टैप डे अनुमद माहिर में इविस्याद हुए। इत टेट है 
मुस्य है--शोदायाव, स्टाइकोद, अखोफररी, पुरझाजो!, ड्रग 
डिजोतोड रत हया अन्य ॥ हल टैरका की हू टिया मे हएीय 4 
इृष्टर के हे शापह मिदास्टा का विशुस हरा उन 
५ अक्टूबर काट्क हे बार संरदिरत शा ट्िवि दा मरे शा टच 
* करण हुआः। हहु-यद्ध धौर शमाजबारी जइवबब 4 
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साहित्य की मुख्य विषय-वस्तु के रूप मे प्रकट हुए' और देश में रहनेवाली' 
सभी जातियों की मित्रता पर आधारित देश्न प्रेम वी, मादना का नये रूप 
सामने आया और उसे नया महत्त्व प्राप्त हुआ। ९ 

अवलूबर कऋारिद से लेखको से सबसे पहले यह प्रश्न पूछा कि वे देय के 
जौयन के इस महत्वपूर्ण क्षण में कित्त ओर हैं, किसके साथ हैं? माया- 
भव्स्की ने लिखा कि “त्रान्ति भे हिस्सा ऊूँ था सु छू फेरे (लिए प्रपन है नही 
उठता। ज्रान्ति मेरी है।' दसी प्रकार यो्वी के अपने बारे मे कुछ न कहने 
धर भो उसवा पक्ष स्पष्ट ही है। इसी प्रतार क्रान्ति के प्रति अन्य छेखकों 
बा रुख, सिराफिमोविच, शिईकोद, शगिन्यात, असेयेव, ऐसेनित थोड़े 
बाद में अ० तोहस्तरोय भी, स्थिर धा। यह सब कन्ति के तरफदार थे। 

'विस्तु कुछ लेखक ऋन्ति से भस्त और रवभीत ये ९ अपना देश छोड 
कर विदेश घढ़े जाने व/छे प्रवासी रूसी लेसक इन्ही में थे । इनमे से कुछ 
अपने जीवन के अन्त में स्वदेश छोट जाए (कूप्रित, स्किताछेत्ग, अलेक्मी 
लोल्स्पोय। बूनिन, बडमोस्त, अब्देयेव प्रवासी लेखक ही वने रहे)। देश 
मे रह जानेवाढे ऐखक्ों मे भी वदूत ऐसे थे जो कि सहसा ब्रान्ति की ने 
रामझ सकें। बाद में उनके विचारों मे पीरे-घोरे परिदर्तंत हुआ और 
फिर वह वान्ति को समझ सरे और उसके पक्ष मे हो गये। फिर भी उनकी 
भावना क्रान्ति के सामाजिक आधार तथा सभस्याओं के सम्बन्ध में स्पष्ट 
नें पी। ऐसे लेखकों को रुसी में 'सहचारी परर्तान बहा गया। 

इस प्रगार क्रारिति गे आरण्भिक दर्पो को साहित्यिक परिस्थिति 
विविधता और दविप्रमता से पूर्प थी। अपने को प्रगतिशोद बहनेवाले 
साहित्यिक संगठना मे हुए ऐ से थे जो नदीन समाजवादी कला के रूप और 
सयडन को दीर-डोक नहीं समझ पा रहे थे। 'पयूचरिस्ट' (या भविष्य- 
वादी) ऐसे हो थे। अतीत की ससहृति के पति उतरे दिचार महार- 
बारी थे। इसो प्रशार ओ्ोटेल्युस्त! (सर्वहारा शरहति मे समपेंद) 
दाछे अतीत को सेरशति बा निरागरश बर रहे थे। पार्टी निययत संगठन 
में से बेइकूर और उससे मुर्त दे अरता स्ववन्द अस्विल्द चाहते थे और 
यह चाहते दे कि शासत्‌ उनसे दा्रदल्ार मे हस्तकेर ने बरे। 'बूहिसत्सा 
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आहित्यक सगठन के विचार नी प्रोछेल्कुल् के निकट वे। इस प्रोलेलुल्त 
का सगदने प्रान्ता “मे भी था और नवयुवको पर उसका वड़ा ब्यापक प्रभाव 
धा। सोवियत शासन तथा कम्यूनिस्ट पार्टी ने साहित्य तथा जनता पए 
उसके प्रभाव को घातक माना और उससे उसका संघर्ष हुआ। छेनिन 
ने प्रोढेल्लुल्त पर आक्षेप किया। उसके भ्रतिक्रियावादी रूप की आलोचना 
की और स्वतत्र नही, बरन्‌ कम्यूनिस्ट वार्टीवादी साहित्य की रचना को 
आवदयक और अच्छा बताया। 
इस प्रकार सोवियत साहित्य का विकास आरम्म से ही कई प्रकार 
दी विचारधाराओ से युद्ध और विरोध के बीच हुआ। इनमें से राजनीति 
से तटस्थता वुर्जुआई व्यव्रितवादिता' तथा अतीत के सास्क्ृतिक उत्तरा- 
घिकार के निराकरण का सिद्धान्त सोवियत कल्वत्मक लक्ष्य के सर्वेया 
प्रतिकूल थे। सोवियत कला तथा साहित्य ने इनके उन्मूलन का पूरा- 
'पूरा प्रयत्त किया। 
गृह-युद्ध की विपमता और गमीरता के बीच स्वाभाविक ही था कि 
सोधियत साहित्य प्राचीन उत्पीड़क व्यवस्था का विरोध और नवीन 
समाजवादी व्यवस्था की स्थापता और समर्थन करता। इस विरोष और 
समर्थन से ही सोवियत साहित्य का मूल स्वरूप विर्धारित होता हैं! जीवन 
और साहित्य में इस नवीन व्यवस्था की स्थापता जनता के युद्ध औरभत्म-, 
बछिदान द्वारा संभव हुई! सादित्य जनता की चेतना से पूंजीवादी 
सस्‍्कारों के उन्मूलन और समाजवादी भावना के बीजन्वपन का सतत 
अयत्न करता रहा। फलतः सोवियत साहित्य प्राचीत पूंजीवादी व्यवस्था 
की सभी प्रकार की प्रच्छन्त और प्रकट विचारघाराओं का बिरोष का 
रहा जो समाजवादी सस्कृति और कला के निर्माण में वाधा डाल हा ] 
कल्पनावाद, रूपवाद (फार्मलिस्म), फ़्यूचरित्म (भविष्यवाद) सा्दिय 
अतीकवाद, सौन्दय्येवाद, प्रोलेल्कुल्ल आदि का जो विरोय हम 3000५ 
साहित्य के प्रत्येक युग में देखते हैं उसके मूल में यही भावना है ता थे हे 
विचार-धाराएँ पूंजीवाद का प्रच्छक्ष रूप हैं और समाजवादी बाहिएए मे 
लिए अत्यन्त घावक हैं। इन घाराओं का विरोध कर सोवियत सा? 
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समाजवादी कला और समाजवादी संस्कृर्तद के विकास का पथ प्रशस्त 
किया। 

इस प्रकार राजन॑तिक और विचारात्मक संघर्ष के दौच सोवियत 
साहित्य को मुख्य विशिष्टताएँ निभित और दुढ हुईं | यथायंता का उसके 
क्रान्तिकारी गत्थात्मकता के बीच अभिव्यजन, क्रान्ति के समर्यक सिपाही 
और योद्धा के रूप में सोवियत व्यक्ति का चित्रण, ऋन्तिका मानवता 
के इतिहास की महत्त्वपूर्ण मज्वि् के रूप में चित्रण, क्रान्ति-विरोधियों के 
विचारों और कारनामो का पर्दाफाश करता और उनको देशद्रोही, 
जनहित घातक बत/कर उनकी आलोचना। 
फ्रान्ति के आरम्भिक वर्षों को कविता 

कविता इस समय के मुख्य साहित्यिक रूप या भ्रकार के रूप मे प्रकट 
हुई। फिर भी इसका रूप इन सुब्यवस्थित नहीं था क्योकि जो 
नवीनताएँ अभी-अभी जीवन मे प्रकट [ई थी और उनके सवध में जो 
संस्कार बन रहे थे वे अभी तक धुरे-पुरे दृदयग्म नही किये जा सके थे, 
अपनाए नही जा सके थे। छेखको ने इन भावों को मोचें दर या तत्सवंधी 
कार्यों के बीच प्राप्त किया था। अम्ी वह अनुभव भी प्रोड नही हो सका 
था जिससे कि नवीन जनता और उसके आपस के नवीन सदधो को ब्यापक, 
विशद रूप में अभिव्यक्त किया जा सकदा । स्वतः इत यर्षों का असामान्य 
रोमांटिक रूप वाव्य की ओर प्रेरिव कर रहा था और जीवन को बुछ-कुछ 
आरत्मपरक भावात्मक रंगों से रंग रहा था। आन्दोलन की व्यापक्ता 
ने--जिसने कि जीवन में गहरा परिवर्तन उपस्यिव कर दिया--दाव्य 
तथा साहित्य को रोमांटिक भावता से रंग दिय्या। स्दत, प्रोलेलु त्तः 
और क्र्िनत्स' के बहुत से बदि ऋान्ति का उसकी स्यूल विशेषताओं 
से हीत भावात्मक ठपा सूइ्रम चित्रण करते रहे पे॥ 

इन वर्षों मे सोवियत काब्य क्षेत्र में ये कूदि आए-अ० बेजिमेन्स्को, 
एम० गलोदनी, वे० गाजिन, बे० अलेक्सन्डेग्ल्यी या अन्य | इत सढ़ मे 
खो जेयत साहित्य के िवास की दृष्टि से तदा नदोन व्यक्ति के विवरण 
डी दृष्टि से मायाकोब्स्की की सजेना बत्यन्ठ महत्त्दपूणे है। अपने दाटको, 
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कविताओं तथा प्रचाएपत्रों में 'तक्रान्ति' इसी शव्रित और उसके सामाजिक 
सार तत्व को उसने अभिव्यक्ति दी। उसकी इस समय की कविताओं में 
उसका गहरा रोमांटिक रंग स्पष्ट है। 
देम्यान बेदनी 

इन वर्षो में देम्यान बेंदती का क्रियाकछाप व्यापक रूप में विकसित 
हुआ। उसका प्रचारात्मर मदृत््व है। उसकी सर्जता कान्तिकारों विचारों 
से परिपूर्ण पी। छेनिन और स्तालित ने उसकी कविताओं को बड़ा ऊँचा 
स्थान प्रदान किया। लेनिन ने उसकी सर्जना के सवध में कहा “उप्की 
सर्जना बस्तुतः प्रोलितारियत्‌ की है। वह श्रमिक वर्ग के अत्यन्त निकट 
है जो उसे अच्छी दरह समझ लेगा ।” गृह युद्ध के वर्षों में उसने कविता की 
तीस पुस्तकें लिखी जिनका बड़ा व्यापक प्रचार हुआ। उसके गीतों, 
कथाभो, कविताओं के द्वारा जन-समाज के, विशेषतया किसानों के बीच 
ऋत्तिकारी विचार बड़े सजीव रूप में फँले और इसी में उसका महत्व 
है। १६२३ में वह लाल झंडे के आडेर से पुरस्कृत हुआ। 

देम्यान बेदनी ने अपनी सारी झतित सोवियत जनता के शान्तिमय 
निर्माषकारी परिश्रम के चित्रण में लगागई। बढ़ छोटे से छोदे तथ्य को 
भी समाजवादी समाज के निर्माण को दृष्टि से आकता है और उसे महत्व 
देता है। इसी से वह बवीन की ओर बड़े ध्याव से उन्मुष्त होता है। उप्तकी 
क॒दिता में ब्यग्य भी बहुत है। 

अपनी रचताओ में उसने सभी प्रकार को समकालोन घटनाओं पर 
अपनी लेखनी चलाई। साहित्यिक रूपो की विविधता, विधय-वस्तु की 
समृद्धि, ऋाम्ति की मया्थता का अंकन, व्यस्य की प्रतिमा, रूसी भाषा 
का अच्छा ज्ञान यह सब उसकी सम्प्राप्ति के मूछ में हैं और इन सबने उसे 
बड़ा छोकप्रिय वना दिया! एक समय स्तालिन ने उसकी आछोचदां भी 
की थी क्योंकि स्तालिन के अनुरार दह रूस की अतीत की संस्कृति को 
डीक तरह ये ने समझ सका था) द्वितीय महायुद्ध के समय भी उसकी वाणी 
बरावर सुनाई देती रही। उसने 'स्तेपन झवग रोदती' प्रवस्ध काव्य 
नमी छिखा। इसी प्रकार उत्क्े काव्य मुख्य सड़क” की भी बड़ी चर्चा 
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रही । इसमें उस असख्य प्रोलितारियत का वर्णन है जो मुख्य सडका 
वर विश्व-इतिहास के प्रॉयग मे अब मार्च कर रहा है जिसके साथ 
क्राम्ति चल रही है और जिसके पैर की घमक से क्रान्ति के शत्र्‌ हताश 
हो रा 
व्याकोवलेबिय ब्रसोद 
प्रतीक्वादियों के समुदाय से ऋन्ति को ओर अपने मन से आनेवाल्े 
कवियों में बसोव और छ्लाक बडे प्रसिद्ध हैं। बूसोव के रावंघ में गोकों ने 
डिखा था कि “यह रूस में सबसे सुसस्डत लेखक है।" ब्रूमोव कवि, गद्य 
छेखक, अनुदांदक, विद्वात अनेक रूपों में हमारे सामने आता है। वह 
सारे जीवन रूसी सम्हृदि को सेत्रा मे छया रहा और सोवियत शासत ने 
उसरा। आदर सम्मान भो बहुत दिया। 
आरम्भ मे बूसोत के बा न्प से व्यविविशदिता, रहरुपबाद ठया अम्य 
ससारो फी घोज के नाम मे ययायंता से विस, बडे जोर के साथ अभि- 
ड्यवत हुई। इसके कांब्य मे प्रतोकृयाद कौ सेमी विशेषताएँ था विस्तु 
'उगझा ऐतिहासिक तथा सामाजिक दृष्टि की ब्यापकता ने देंग को 
यस्तु स्थिति उसे समसा दी और बहू क्रान्ति का पक्षपाती देन गया। 
बहू उने छोयो वा प्रतिनिधि था जो कि दयमासर' वर्ग में बड़े दिग्तु 
पजिनमें जनता से मिल जाते की शवित और हिम्मत थी। 
सामाजिक कार्यबदाप के साथ उसरा सर्जनात्मक बाय भी चलता 
हुए १ उसके बाई करबिता संग्रह निरछे। कानित के दाद उसे सदा 
को मुख्य विपद-दरतु स्वदेश रहा और बह बपने देश वी मटानता कौर 
अध्य भविष्य केः विपद में लिखठा रहा। वह ऋत्ति के महत्त्व को डीक 
शरद सम गया था कौर उसहा विए्शस या हि ऋन्‍ति वह घटना है जो 
देश को मद्दनता की ओर ले जादेगी। उसको कविठाओं में सोवियत 
देघ-भकित को मूलनूत दिगिष्टवाएँ बड़ी शुल्दरता के साथ अमिव्यरद हुईं 
हैं। देश-भस्ति की आता, प्रावोव सस्हृत्ति से गहरी बहावुमूति, 
गान धर नदोन ब्यदत्या को विजय का झडिग विश्वास बाय बुगोव को इस 
समद की गदिताओं झी सुरूर दिध्चिप्टवाएं हैं! बुसोद उच्च सर्ित्य 











२४० रुसो साहित्य का इतिहात 


कला इस्टिच्यूट का रेक्टर था और १९१९ ये कम्पूविरद पार्दी 
सदस्य भी । 
अलेक्सान्द्र अलेक्सान्द्रोविच ब्लॉक (१८८०-१५९२९) 
जव ब्ॉक की मृत्यु हुई तो मायाकोव्स्‍्की ने उसके बारे में यह लि 
“ड्लॉक की काब्यात्मक सना से पूर्ण यह युग है। ब्लॉक का समकाः 
काव्य पर बहुत वड़ा प्रभाव है।” क्रान्ति के पूर्व के मद्धान्‌ कवि के वि 
में कहे गये फरान्ति के महात कवि के ये झब्द सर्वया उचित हैं। मर्त्णः 
कांव्यात्मक संवेदना, उच्च काव्य कौशल, सत्यानुभूति, देश-मश्ति 
सब ने उसकी सर्जेना को रूसी काव्य के इतिहास में अभूतपूर्व बता हि 
और आज भी उनके कारण उसके काब्य का महत्त्व वता हुआ है। 
रूसी सस्कृति के महान्‌ व्यवितपों के समान बूलाँक ने सपूर्ण हृदय 
ऋग्ति का स्वागत किया और उसका गायक बना। उसको 'बार/ 
कविता ऐसी ही है) उसने कहा कि “सारे झरीर से, पूर्ण हृदय से, सार 
केतता के साथ फान्ति को छुतो । 
उसकी रचनाओं में 'बारह' का अत्यधिक महत्त्व है। क्रान्ति पे 
देय तथा उन दिवों की प्रचण्ड यति और प्राचीन के अनिवाये नाश, भविष्य 
के पूर्ण विश्वास का पूरा-यूरा आभास इस कवित्ता से मिल जाता है। बारह 
अध्यायों की यह कविता जीवन के विविध वक्षो के चित्रों से संयुक्त है और 
फिर भी इसमें उद्देश्य की एकता है। इसमें ईसा मसीह का बारह व्यक्तियों 
के आग्रेआगे चलना क्रान्ति कौ पवित्रता में ब्लाक के अडिग विश्वास 
को प्रकद करता है। इस कविता में यधार्थवाद से विधय-वस्तु के माध्यम 
से कवि की क्रांति की भावना प्रकट हुई है। उसी भावना को उसने अपने 
लेख वबुद्धिजीवी और क्रान्ति” में प्रकट किया है। उसने कहा कि “क्रासति 
बर्फलि लुकान की तरह है जो अपने साथ नवीन और, अप्रत्याशित को 
छाती है. वह बहुतों को धोखा देती है। वह अपने भँवर में बहुज्ों को पंगु. 
बना देती है और अयोग्य को भूखे तट पर पहुँचा देवी है। किन्तु उससे 
उसकी धारा की दिश्या नही बदछती और न वह गौर घोष, जो इससे 
'... पैंदा हीता है। यह घोष हर हालत में सादा महान्‌ के बारे में होता है।” 


गूहु-पुद्ध के समय का साहित्य श्डश्‌ 


सोवियत आलोचकों ने इस कदिता को आलोचना यह कह कर की 
कि जीवन का केवल रोमाटिक दृष्टिकोण से ग्रहण सज्चाई तवा ईमानदारी 
से युक्त होते हुए भी अपने मे पूर्ण पर्याप्त नही है और ईसा के चित्र के 
कारण क्रान्ति के उद्देश्य को वह यवार्यता नद्ी मिल पावी है जो कि जनता 
के सामते स्पष्ट थी। उसकी सजना ऋत्ति का ययायंवादी अकन नहीं 
कर सकी और इससे एकागों है। किए भी ऋन्‍्तिकारी रोमाटिसिदम 
का सत्य और शवित ने उसे जोवन के सत्य से पटिचित करा दिया और 
उसने इसका अंकन इतनो ईमानदारी से किया कि उसका सारे रूसी 
काब्य से छडा मरहृत्त्व है। ५ 
एस० एसेनिन (१८९५-१५९-५) 

एसेनिन जटिल्ताओ और दिथिमताओ मे युवत कदि है। गोर्की ने 
उसके बारे भे लिखा कि “सेरगेई एमेनित आदमी नही वरल्‌ प्रह्ृति द्वारा 
कैबल काब्य के लिए गद्ा गया माध्यम है---समार के सभी प्राणियों के 
श्रति प्रेम के धदर्शन के लिए।' उसे अपने देश और अरने देश शी प्रति 
मवता हो शप्रेप पा जैसे बच्चे को अरनी म| से होता है। उसकी प्रयोततात्मक 
प्रतिभा की पूर्ण अभिव्यक्ति रूसी प्रति के चित्रण और प्रेम-गीतो की 
सूद्मता में हुई। उसने मानवीय भावनाओं के समर की बड़ी गहरी सरल 
और भूइ्म अभिम्यत्ति प्रस्तुत को । आनाद, उल्लास, देश दे पति प्रेम, 
प्रेष और शोक, सपा देश की प्रहृत्ति बा सटीक अंकत एमेतिन भी अपनी 
विशेषता है। किर भी जीवन तथा परिस्थिति की वियमताओं का उसके 
ऊपर बा प्रभार भौ पढ़ा। वह पुराती दुनिया वा ध्रूरानयूरा परित्याग नद्दी 
कर सपा और सामाजिक जोवत के प्रति उमा रोमाडिक दृष्टिकोण बता 
रहा) प्र वह देश के उफदवे हुए नदे जोइन में हिस्सा छेता चाहता 
है फिर भी वह जोदन को ठोक-टीक हृदरयम ने कर सकता और उससें 
हामरारो प्रदृत्ति वा उदय हुआ अत्यक्षिक् रसित्र जीदन और काब्य 
में रसिकता का माइक समर्थन इत खबने स्िडनजुलरर एसेनिन के नाम 
डो रह्िरता गए पर्याय इस दिरा॥ मंदिर बी जल्पना और भदिशरय 


के कोलाहल की विषद-दस्तु ने इसडे काव्य को दुछ परकिल कर दिया) 
१६ 








हद रुूसा साहुत्व ऋब बच्छ<-- 


आऑस्को में वह इसी राग-रंग में डूब गया 

फिर भी रूसी प्रहति तया स्वच्छ और आलोकपूर्ण प्रेम के उसके 
उत्तम प्रगोत सदा जीवित रहेंगे। इन वर्षों में नादूय साहित्य का भी 
विजास हुआ। रंगमंच प्र अधिकतर (रोमाटिक छया क्रास्तिकारी 
रुग लिए हुए) कलासिकल नादयइुतिरयाँ यड़ी छोऊफ-प्रिय रहों। विस्तु 
इनके साथ हू ययाघंता का अक्न करनेदाली नाट्य2 तियो का भी विकार 
हुआ) इन्ही वर्षों भें विश्वेष्स्फी का नाटक-रचना के क्षेत्र में प्रवेश हुआ। 
इन्ही वर्षों में लूनचार्स्फी, विल्छव्रेात्मेरकोऋकी, आर्स्की, नेवेरोत आदि 
के नारक सामने आये। 

गूह-पुद्ध की विविधता और पारस्परिक विरोधी परिहियिति के पीष 
ही सोवियत काव्य की विश्रेषताएँ अह्फुटित होते छगो। इस्हीं यर्षो में 
मूखभूत विएय-वरतु, समरयाएँ तथा विवरण रृक्षित और प्रस्तुत हिये जाने 
झगे जितकों कि सोवियत साहित्य के आये आनेशाके युग में शिशणित 
किया यया । सूह-युद्ध के वर्षों के साहित्य ही में तये कायक का जतता के 
उद्घारक, कालि के योदा का चित्र उमरने खगा था और सर्तात्पह 
परिश्रम उसशा विष्यल्रतु वत गया। परिश्रम के, विपय-वस्तु के साष 
ही भाति के, विपय-न्वस्तु भी साहित्य में अविध्द हुई। सोवियत गागत वा 

हो। 'शाति को योफ्ता' से हुआ था। परिय्रम और धाति ही 

विपय चस्हुर अत्यन्त ही महस्वपूर्ण हैं और आपस में इतनी धवि्दता मी 
सं धिद है कि एफ दूसरे से अतण नहीं का जा खाती क्रालिं पे 
यह विप्य बातुए गार्डी, मायाशोशरी, गिराफिसोविक आदि की सर्जता 
में बिता हैं और क्रारित है बाद जतता के स्ववरत हों काने पर इतह सपा 
डी महृर्द धाप्व हुआ और यह सकता जतवा के मदीज हड़यों है प्रति 
अब धरातल का शोरर बत मरी 

ब्राबीन और रदीर 7 यूद तथा झाण मेता की दिश्श-दत झरहा 
अरेय और अनजि्यक्त रटूयद हे या के शादिर में बिदश है? 
जला वो सामबी और सप्प्शड सदवी की वटिता ऐै-विगई 
बिक लेखड़ा ने रचरा बो--(नरी विशय्लर्यु मे गरश) सीडिय 


गृह-युद्ध के समय रा साहिरय २४३ 


ञ के रूप-गठन का प्रभावित होता स्वाभाविक ही था। 
इसके शाथ ही जब साहित्य में समाजवाद का विचार, नये नायक 
इल--समाजवाद के कोटा तथा जीवन को उसके कान्तिवारी विकास 
च॒ प्रतिविम्वित करने का प्रयत्न श्रवल होने छगा यद्यपि यह्‌ अकन 
प्रतिबिस्ब अभी जपनी आरम्भिक अवस्था ही में था। गृह-युद्ध के 
वर्षों भ्रें समाजवादी यथायंदाद के विकास की परिस्थितियाँ भी 
। होने छगी। 
सके साथ ही साहित्यिक जीवन को सगठित करने का कार्य भी चलने 
इस क्षेत्र मे गोकी वा बस बड़ा महत्वपूर्ण है। उसने लेखको को 
व किया और मंत्री प्रतिभाओं के विश्वास मे बड़ी सहायता दी। बहुत 
वेपत-लेखकी को उसस्ने प्रेरणा और प्रोत्साहन मिछा है। गोर्की 
१८ में खिल विश्व-साहित्य-प्रकाशन सगठित किया जिसने कि 
लेखकों को सर्वोत्तम कृतियों का अनुवाद किया। इन्ही क्‍र्षों मे 
हि भी विभिन्न सास्कृतिक क्षेत्रो मे काम करता दिखाई पड़ता 
' उसकी बशृतियाँ (नाटक, छेख आदि) सामने आती है। इस 
*ह-युद्ध के वर्षों मे ही सोवियत साहित्य के चारो ओर ऐ सी प्रतिभाएँ 
हो गई जिन्होंने आगे चलकर शवितशाली सास्कृतिक आन्दोलन 
| बढाया जिससे कि देढ्ा का सामाजिक, साहित्यिक जीवन 
॥॥] 
पिंक व्यवस्था के पुननिर्भाण तथा युतर्स्थापन की ओर 
युद्ध समाप्त हुआ और देश मे पुननिर्माण का काम शुरू हुआ। 
7 कास्ति के लिए' का भारा 'सब कुछ राष्ट्रीय अर्थ-व्यवस्था के 
नारे मे बदछ भपा । मोर्चे से सोवियत-छेखक छोटे और थे लड़ाई 
अनुभव तथा साहसपूर्ण कार्यों की कथा कहता चाहते थे। इन्हीं 
इ्रमाजवादी व्यक्तित की नत्री विशिष्ट्ताएँ प्रस्फुटित और विकसित 
(बुद्ध की कर्णा भर रोमांटिपिदम की जगह पु्ननिर्णाण के ठोस 
के ली । 


सबसे साहित्य में मत्री प्रवृत्तियो और नये छेखको का उदय हुआ। 


श्४ढट रसो साहित्य बा इतिहास 


साहित्य केः विकास का नया युग शुरू हुआ। सोदिया साहित्य समाजदा 
निर्माण के प्रधान सस्म्र के रूप में प्रववट हुआ और यह देश के जीवन के * 
युग का अभिव्यजन करने खूगा और रवतः परिवर्तित होने रूया। अ 
कविता के राय यथ के प्रशार--कहानी, क्‍या, उपन्यास भो प्रस्तु 
किये गये। पत्र भो निडुलने छंगे (पुस्तक और क्रान्ति--१६२९ 
प्रेस ओर क्रान्ति ११२१) और इससे प्रशाशत-कार्य और भी बड़ा 
साहित्यिक जीवन नये रास्ते पर चलने छगा) 
इन वर्षों के साहित्य मे दो विषय-वरतु प्रमुरा हैं। गृह-युद्ध की वियप 
बरतु (सन्‌ १९२० से) और विनाश के बाद देश के पुन्ि्माय में शांति 
पूर्ण परिक्षम या सर्जेना के विषय-यस्तु (स्लारकोद का उपन्यास सीमेंट 
तथा अन्य लेसरो की रतिया )। इस नरी सजीव, अनेक रूपत्मक सामदी 
का उपयोग करते हुए सोवियत-साहित्य ने मणे सोशियत-व्यत्रित के विर्माप 
भर उसके विज का चित्र प्रस्तुत क्रिया और उसके नये खा्र्श हथा 
प्रेम और परिश्रम के प्रति उसके नवे दृष्टिकोण वा अवने किया। साथ 
ही सोवियत नागरिक के गहरे देश-प्रेम का भी ड्स साहित्य ने नये रूप मे 
अभिव्यजन किया। सम्‌ १९३७ के यर्षों के साहित्य मे मायाकोग्स्ती का 
कृतित्व इस दृब्दि से विशेष महत्व रखता है। उसके मुकक्‍्तक अगीतों में नये 
मायक का स्पष्ठ चित्र उतरा है और उनमे विकास के माय को बाधाओं 
को दृढ़तां से कुचल देने के धयत्न का स्पष्ट अंकत है। 
कलात्मक साहित्य फे छ्षेत्र मे पार्दो को राजनीति 
नवीन राजनीतिक आविक व्यवस्था की धोर संक्रमण के समय जब 
कि पूजीवादी सौर वुजुआ बरये की विदारघारा दा पूरा-्यूरा अन्त मही 
हुआ या कम्यूनिस्: पार्दी का जुआ विच्यारफारा के पति सतऊे रहना 
स्वाभाविक ही था। यहे और भी अनिवार्य या बयोड़ि बम्यूनिस्ट पार्टी 
नवयुवकों के ऊपर इसके प्रभाव को अत्यन्त घादक रामझती थी। इसलिए 
कम्पूनिस्ट पार्टी और उसके नेताओं ने प्राचीन और नवीत विद्यारघारो 
के साहित्यिक रापर्य में खुल वर द्विसा लिया। चूंकि शासन का अधिकार 


गुह-युद्ध के समय का साहित्य श्ड५ 


अब उन्ही के हाय भे था इसलिए उन्होंने साहित्य को पूरायूरा वार्डीबादी 
बना दिया। प्रेस, प्रकाशन तथा साहित्य-सबधी प्रश्नों पर पार्टी के ग्यार- 
हवें, वारहवें और तेरहवें सम्मेलन मे बी वहस हुई और प्रतिक्रियावादी 
आहित्य के विदद्ध संघर्ष तया समाजवादी साहित्य की रचना का निश्चय 
हुआ। पार्टी के ग्थारहवें सम्मेलल (१९२२) के प्रस्ताव में कहा गया 
कि सम्मेलन प्रतिक्रियाबादी साहित्य के प्रभाव को रोकना और नवयुवकों 
की कम्पूनिस्ट शिक्षा को आवश्यक समतता है। थार्टी के बारहवे सम्मेलन 
(१९२३) ने यह कहा कि सोवियत रूस में बलात्मवद साहित्य की 
सामाजिक शबित इतती बढ़ गई है कि पार्टी के छिए जब साहित्य के 
संचालन औए निर्देशन के प्रश्न वर विचार करता ही होगा ओर उसे अपने 
ड्वाय भे लिने का सकेत किया) 

साहित्य के विवास के रागघ भे कछात्मक साहित्य के क्षेत्र में पार्टी 
के नीतिश्मरस्ठाव भे (१८ जून १६२५) बहुत बुछ कहा गया। उसमे 
यह वहा गया कि जैसे वर्गीय समाज मे वर्यीय रुधर्प नही रवता उसी प्रकार 
सांहित्पिक भौच्चे पर भी यह सघर्प धराइर चछता रहता है। वर्गोय समाज 
में तटस्थ बला न होती है भौर न हो सवती है, यद्यपि कलात्मक साहित्य 
का या बछा जा वर्गीय रूप राजवीति की अपेक्षा अत्यधित अनेक रपात्मक 
होता है। सोवियत-सादित्य के विवास के रूदय को तिर्घारित करते हुए 
अस्ताव में पद्ा यया कि उसे पौरे घीरे छेसक्ो को घोलितारियात्‌ विधार- 
धारा के रास्ते पर ले जाता है और ठोगो झो सावधानी झेः साथ पीरे-धीरे 
कम्यूनिरद विद्यरघार बी ओर अग्रसर वरना है) प्रस्ताद ने अनेक 
गर्भहत्दिक् िचारघाराओ दे दीच स्ददन्ड प्रतिषरोषिता वो बात बही 
और शह बहा कि सोवियत साहिस्य को ऐसा कलाप्मक रुप घ्राप्त करना 
चाहिए कि यह तार्सी-करोझे को समझ में जा सके। वम्पूतिस्ट पार्टी 
के इस भरताव बा सोदियत-साटिय के विकास पर बडा गभीर प्रमाद पड़ा 
और इसने उयसे संगडवात्मक हुए को निर्धारित किया। 
साहित्य में बर्ग-संघप 

सांखतिफ क्रान्ति के रूप मे प्रकट होतेवाठे इस सोवियत-साहित्य 





र्ड६ रूसी साहित्य का इतिहास 


का आदर्शवादी विदारधारा से विरोध और संपर्य अवश्यम्भावी या और 
हुआ। क्रान्ति के पहले योर्फी पर इस विद्यरधारा ने जो अक्षेप्र किया 
था उसकी चर्चा की जा चुकी है। क्रान्ति के बाद भो यह इच्ध चछता रहा 
कितु अब परिस्यिति बदल गयी थी। अब दे सोवियत-लेखकों पर सीधा 
आक्षेप नही कर सकते थे। वुर्जुआ प्रेस वद कर दिये गये ये। अब कई 
साहित्यिक गोप्टियाँ प्रकट हुईं जिसमे साहित्य सबधी अनेक वाद प्रचारित 
किये गये, जिनमे कुछ सोवियत साहित्य के दृष्टिकोण के प्रतिकूल थे। इस 
प्रकार 'सेरापोयोनोव भाई” का ग्रूप या समुदाय १९२१ में सामने आया 
जिसने साहित्य और सामाजिक उत्तरदायित्व के संबंध को आवश्यक नहीं 
ठहराया और साहित्य को राजनीति से मुक्त कहां। यह मतवाद स्पष्ट 
ही लेनिन की 'साहित्य की पार्टीवादिता” के विरुद्ध था और कस्यूनिस्ट 
पार्दी और प्रेस दोनों में इसकी कदु आलोचता कौ गरी । 

इसी समय अन्य साहित्यिक समुदाय और संगठन भी प्रकट हुए। 
इनमे से कुछ ने लेखकों को क्रान्ति के प्रति अपने संवंध को निश्चित करने 
में और यथार्थता के निकट आने में मदद दी। इनका संगठन कम्यूनिस्ट 
पार्टी के प्रस्ताव के आधार पर हुआ था और इनमें बड़े-बड़े लेखक ये। 
'हेफः (कला! में वाम पक्ष) समुदाय के साथ मायाकोब्स्की संबधित था। 
“लेत्स्कि (रचताकारों का साहित्यिक केन्द्र) के साथ ई० सेल्वीन्समी 
बे० इन्वर थे। 'वेरियाल' प्रूप में श्रीरिवत, अरनेव इत्यादि ये किन्दु 
सबसे बड़ा साहित्यिक संगठत राए! (प्रोल्दिरियर्‌ छेखकों का रूसी 
एसोशिएशन) था। इसके सदक्ष्य श्रोलोखोव, सिराफ़िनोविच इत्यादि 
थे। इन संगठनों से सोवियत-लेखकों का फेडरेशन बना किन्तु वर्गीय 
संघर्ष की परिस्थितियों मे यह संगठन विचारात्मक संघर्ष के असाड़े बत 
गये। 'पेरिवाल' ध्रूप ने यहे कहा कि सामान्यतया श्रमिक-दर्ग के हिंतो 
की रक्षा करने वाला प्रोलितारित्‌ साहित्य नहीं हो सकता और यह शिक्षा 
दी कि छेखक को राजनीति से अलग रटवा चाहिए। “रेट्वाल' पूप 
में कलाकार की समाजे से स्वतस्त्रता की माँग की, कला मे चतन्यजान 
का निराकरण किया और सर्जना के क्षेत्र मे प्रातिमृशान (इन्दुयूथन) 


सयि 


शूह-पुद्ध के समय का साहित्य रेड 


तथा अवीदिकता (इसेंशनलिज़्म) की दुहाई दी। लिफ' समुदाय के 
लोगों ने 'तथ्य का साहित्य' का सिद्धान्त भ्रस्तुव किया। उन्होने कहा 
कि छेखक को शूठ या मन-गढ़न्त से बचना चाहिए और जीवन मे विद्यमान" 
तथ्यों का उपयोग करना चाहिए। जिस लेखक की रचना में मिथ्यात्व 
का समावेश रहता है उसकी सर्जता का सामाजिक महत्त्व शियिल पड 
जाता है। कला कला के लिए प्रतिक्रियाबादी सिद्धान्त भी प्रस्तुत किया 
गया जिसके द्वारा कृति के रूप पर जोर दिया गया और उसके वस्तु-तत्व 
(विचार, समाज आदि) की उपेक्षा की गरी। सक्षेप में इन सब सिद्धान्ती 
का विरोध या संघर्ष सोवियत की पार्टीवादिता से या, सोवियत-साहित्य 
कैइस मू दृष्टिकोण या सिद्धान्त से था कि वर्गे-युद्ध समाज में तटस्थ या 
वर्गशून्य साहित्य न होता है और न हो सकता है तथा लेखक की सर्ज ना 
जनहित के लिए होनी चाहिए और जो कुछ वह जनता को देता है उसकी 
पूरी-पूरी सामाजिक तथा राजनौतिक जिम्मेदारी उस लेखक पर है। 
किन्तु अब शासन और अधिकार कम्यूनिस्ट पार्टी के हाथ मे था और 
उसने अपने दृष्टिकोण के अनुरूप साहित्य का सचालन नये मागें पर किया । 
इस विचारात्मक संघर्ष से सोवियत-साहित्य और परुष्ट होकर निकछा+ 
उसने सोवियत-लेखकों की सर्जनात्मक प्रतिमा के आधार-रूप समाजवादी 
यपार्यवाद की शिक्षा था सिद्धान्त को विकसित किया और जनता को 
सप्ताजबाद और साम्यवाद की भावतासे सिक्‍त करने का अपना 
कृष्य स्थिर किपा। उप्तने स्व-आलोचता को भी बढ़ावा दिया 
जिसने छोगों की गलतियों को प्रदर्शित कर उनकी प्रतिमा के विकास 
में सहायता दी ॥ 
इस भ्रकार कम्यूनिस्ट धार्टी ने सोजियत-साहित्य के आरम्भ से ही 
उसका सचालत किया जिससे कि एक ओर उसका संगठनात्मक रूप स्थिर 
हुआ और दूसरी ओर उसे निश्चित विचारात्मक दिश्या मिली । गृह-युद्ध 
के यूथ से आरम्भ कर पार्टी-नेतृत्व सोवियत-साहित्य के प्रस्पेक युग के 
विकास के लिए आवश्यक सेंद्धास्तिक तथा सगठनात्मक माय प्रदर्शित 
करता रहा। 








गृह-पुद्ध के समय का साहित्य रड९ 


चार्दी के नेतृत्व मे छात्ति जतन-आन्दोउन बन ग्रप्री और किस प्रकार 
जनता घी शवित ने अपने घाग को सभी बाधाओं को कुचल दिया और 
सभी बटिनाइयों पर विजय प्राप्त वी। सक्षेप में यही दसकी कया" 
यस्तु है । 
जन-्सपूह का यह शर्ित्र गहसा नही प्राप्त हो जाती | लेखक 
अदशित करता है कि किस प्रतार अनवरत युद्ध के बीच उसका संगठना- 
स्मक रूप शुरू होता है और यह भोड जनशकित बत जातो है और इसका 
नेता बही है जो जनता मे ज्ञापा है और उसके रास्ते पर चछता है। 
यह जनसमू ह्‌ ही इसका नेता है। उसके ब्यकितत्व का विशद चित्रण 
मही मिलता । कजूस बा चित्रण बारतव में बहुत ही सक्षिप्त हुआ है। 
इसी प्रवार अपने सामान्य जर्थ मे इसका कोई बयातर नही है। नापक 
स्वत ज्नसमूह है और उसी गतिविधि पर बघानक या वस्थु-विधान 
निर्मित होता है फ़िर भी छेसव सारे उपन्यास मे घटनाओं या परिस्थितियों 
को इस प्रद्वार प्रस्तु) करता है कि उससे पात्रों का रुपष्ट चित्र सामने 
आ आता है। अलेस्सेई ओर आनता दे बीच वा दृदप ऐसा ही है। 
हेगो ही इसको भाषा है। इसमे पांत्रों की ब्यक्तिगद भाषा मही 
है जिससे हि उनते सद्भाव का आभाग मिल सत्रे। इसम जनसमूह 
की ही भाएा भिछती है, उसी का सझवेव सान है और उसो की झापधा के 
अनेक स्वर मिह्ले हैं और उसी की प्रवुलियों बी अभिश्यतित झिलती है। 
केखर गो आए बड़े दयायंगारी ढय से जीउन बी पटताओं बा चित्रण 
करती है ओर उसमे रोमाडिए्ठ दा रंग भी मिड जाता है। बाघों 
को मे ज्िप्तता को की दर्ष्प-बस्तु के भ्रति रोमाटिक संबंध बे शक्ति 
मे पूरी हो बस्चे है । उपन्यास यपाएं शामदी पर अस्घारित है। सन्‌ 
१९१८ में तमान शी फोज (शो श्देश गाई और विडोही बदाझ हुछक 
से डिरी हुई थी) वे! आक्रमध को घटना-रिर भी उसमे ध्यूरक्त खामशी 
अर उपयोग हुआ है जिससे कऋःस्दियारी दुद्ध बी ब्यायवटा वा आभास 
मिलता है॥ यह 'लौहघार' समाडवादी दया शइ दर आधारित मरना 
की अभिष्यत्रित का उददरण है। इदमे जोइत बा दित्रण उसे हास्ि- 











२५० हरा साहित्य का इतिहास 


कारी विकास के बीच हुआ है और कम्यूनिस्ट मायक बा--ठोस नायक 
का-चित्र प्रस्तुत किया गया है । 
कुरमानोय फा चपायेव (१९२२) 
दे० फुरमानोव (१८९१-१६२६) की रघता पपायेव' शिरफि- 
मोविच की रचना की अपेक्षा गृह-युद्ध के अन्य प्रश्नों रो संय। पघित हैं। इस 
रुघना का लट्ष्य जन-मायक का सित्र प्ररतुत करना है जो कि क्रान्ति के 
वर्षों में समाजवाद के मोदधा और प्रस्थापक के रूप में हमारे शामने 
आया । 
उपस्याग 'छौद्धधार' की अपेक्षा यह बड़ा भी है और राष्ची यषार्ष 
सामग्री पर आधारित है। फुरमानोव छालरोना के (पछकोवरनिक) 
बर्मांडर फुँजे के अत्यन्त तिकट था। १९१९ में उसे कछघांद के गिर 
युद्ध में मोर्ये पर भेजा गया जहाँ वह डिवीजन का 'कमिगार (द्मितर) 
बनाया गया, इसका कर्मांइर 'खषायेव/ था। फुरमानो३ मे एगी 
चपायेव के जीवन और मृरयु वी कया प्रस्तुत की है । पह स्तर 
गलीघकोद के नाम से इसमे भाग छेता है । 
अपायेव के रूप में फुरमानोर से जन-तायक की बदुत सी विपिष्दताओ 
था सजीव अकन प्ररतुत तिया है और यद प्रदर्शित किया है हि वाल मे 
डिस प्रकार इसको सुदृढ़ बतावा । छेखव ने भपायेव वा यैगा ही वि 
अगित दिया है जैसा कि वह जीवन में था। ए्गे खिब्र हा महू(्व बैदत 
इस बात में नहीं है हि मद जत-तायश का लित्र है वरतू इसमें मी ब्ि 
हिपतियों के बीच इगे तायक का विद्ञाग कम भी प्रशशित है भूंटि गई 
देश को मेत्रा में छगा हुआ दै इसदिए उगी विशिल्टताओं की गाए 
ओर भी बह जाता है। उगती विधिष्टाएँ-दूगता, राइनशीडाा, मार्ट 
आदि-पुद्ध के बोच और भी विषृतित होती है भौर बद और भीडषा 
उठता है । 
अपायेद आय के पइडे ही से शब्बा निषादी था ॥॥ ७५ 
|. » मैं ऐमे आादपी का झोईमृस्यसयथा यो प्रभु वास 
,« मैं ऋजुत के साद भी यही हुआ) भौर उस समद उतडे हाप 
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गृह-पुद्ध के समय का साहित्य रप१ 


अंचा लक्ष्य भी न था। अक्तूवर-क्रान्ति ने यह सब बदछ दिया और छोगों 
के समक्ष, उच्च लदय और आदर्श प्रस्तुत किया, देश तया जनता का 
आनंद--इस लक्ष्य ने अपनी उत्कृष्ट विश्विष्टताओं को विवत्तित करने 
का पूरा-पूरा अवसर दिया। चपायेव का भी वित्रस हुआ । चपाय्रेव के 
रूप में हमारे सामने घीरे-घोरे एक प्रतिमाशाडी, बुशल गेना-मंचालक 
दाग उदय होता है । युद्ध में बहू घरात और अडिग रहता है और सिपाहियो 
को जौश से भर देता है। उसमे अद्भुत दाक्शकित है। सिपाही उसकी 
बात सुनकर मुग्ध हो जाते हैं । नाचते और गाने वी भी उसमे अच्छी 
प्रतिमा है। इत सब सातवोय गुणो के आधार पर उसवा सैनिक प्रमाव 
आधारित है.। इसक्रे साथ ही उसका अवबन उसकी सारी दुर्बछताओं 
और अपूर्णताओं केः साथ किया गया है॥ उपन्यासद्रार ने इस पर पर्डा 
नही डाला है वरन्‌ यह दिखाया है कि चष्रायेव जिस प्रकार की चकोव 
के प्रभाव भे ई्सों धीरे-पीरे द्वूर रुरता है। 

सत्‌ १९२० के आरम्भ के साहित्य मे प्राप्त कम्यूतिस्टों के उत्तम 
जिंत्रों मे से बठीचकोव का जित्र एक है। इसमे कान्तरि के वीच पार्टी के 
सेदृस्व और द्ौक्षिक महर्व बे प्रदर्शद बिया गया है॥ बदीचत्रोद देर 
प्रभाद में दपायेद का विशस इसी महत्व का श्तीक है ॥ सारा उपस्यास 
पार्टी के सचालन से प्रधित है और यह नेतृत्व ऐसी सुविधाएं प्रस्तुत 
करता है जिसमे चपायेद केः समान देशमकत्र निभित होठे हैं और अपनी 
मानशोस घक्ति बो विक्मित वरते हैं । 

चदादेव का यह बिद छो४पिय जन-नेदा का चित्र बत गया। इसने 
दितीर भहायुद्ध मे छोगो को देश-रक्षा बे! लिए सद बुछ बरतने को दग्पार, 
तत्पर बना दिया और उतमे अपूई आत्मिर शक्ति मर दी इसो में इस 
रघता गए बलाएमक महत्व है । 

है अपादेद मे: लिपट और समान है ऋश्मानोद को दूसरी बृति 
“विश्ञेष्ठ मतेज' (११२५) है। इसमें दह दवाश यरा है डि रुप्द एशिया 
हे एक शहर में बम्यूनिस्टो का एड छोटा सा समंदर विस पद्पर श्वेत 
गई डरा भररवाएं हुए बड़े सैनिक विदोह बो रोरठा है। इस विशेद 








पर झूसी साहित्य का इतिहास 


शमन में स्वत. फुरमानोव ने हिस्सा लिया था। पार्टी द्वारा स्विश्नित यह 
समुदाय भात और दुढ़ है और ब्रतिशण जीवन की बलि देने को तैयार 
है। कम्यूनिस्ट भड़काये दल से उन्ही वी सामान्य भाषा में बातचीत 
करतेहैं और उदको समा छेते है। विद्रोह शात हो जाता है. और 
झथ्रुओं की चात व्यर्थ हो जाती है। 

सद्यपि यह कथा यथार्थ घटना पर आपारित है फिर भी इसका रुप 
सर्वथा बलात्मक है और उसके माध्यम से फुरमावोव ने फम्यूनिस्टों वा 
चरित्र अक्ित किया है। यह चरित्र विशेष रूप से उस समय उभरता है 
जद कि छेखक को विद्रोहियो की सभा में भाषण देना है जहाँ कि उसकी 
मृत्यु निश्चित है। वह सोचता है कि “यदि अन्त निश्चित है तो ऐसी मृत्यु 
खुनो जिशसे वढ़कर दूसरी न हो। ऐसे मरो कि तुम्हारी मृत्यु से भी लाभ 
हो। कुत्ते की तरह रुंकुआते हुए, कॉपते हुए मरना अच्छा नही। अच्छी तरह 
मरो।” इसमें ऐसे कम्यूनिस्ट का चित्र है जो अन्तिम क्षण तक जनता की 
शैबा करता है। यहाँ तक कि मोत को भी अपने लक्ष्य की सेवा करने को 
विवश करता है। इसमें कुंस्मानोव को सर्जना की पार्टीवादिता 
प्रकठ होती है । 

फुरमानोव की शीक्र मृत्यु ने उसकी सर्जना को पूरा-युख विवर्धित 
होने वा अवसर न दिया । सोवियत-साहित्य के बीच उसा 
विधिष्ट स्थान है और चपायेव का चित्र सोवियत-साहित्य के विशिष्ट 
चित्रों में से एक है । 

इबेत गार्डों से साइडीरिया के छापामारों के युद्ध की विपयनवरत 
इवानोब की वहावी होते पोएस्त १४-६९ (दोने रेलगाड़ी १४-६९) 
के मूछ में है। यद कहानी इवानोव की 'ापामार' बहानियों मे संगृदीत 
है। इसमे छापामारों को जनशजित से समच्वित और घतितशाली चिंतित 
किया गया है जो कि जलता के देश ब्रेण, साहम, और अथक पर्टिधम बा 
प्रतिनिधित्व करते हैं * 

लिखे शेन्स्की की कही 
है जो सोवियत-शासन के पक्ष में 


'रप्ताह' में उन प्रधम कम्यूनिस्टों का चित्र 
उस समय लड़ रहे थे जब हि वर्तित 
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शुह युद्ध के समय का साहित्य ५३ 


क्षेत्रों में क्रान्ति विरोधी इ्वेत पक्ष” कर आधिपत्य था ! इस कहानी मे 
उस समय बा पूरा चित्र है। यह कहाती उस समय अत्यन्त लोकप्रिय 
ह्ई। 
ल्यूबोब यरोवाया क० त्रिन्योव 
गूहू-पुद्ध के चित्रण से सवधित कृतियो मे जिन्योब का ल्यूकोब यरोवाया? 

और अ० फदेयेव का 'नाश' महत्त्वपूर्ण झृतियां हैं । दोनो कृतियों में दो 
मार्गों का प्रदर्शन क्या गया है। एक मार्ग जनता की ओर जाता है और 
ऋन्ति का अनुसरण करता है जिसमे व्यक्ति को अपने चरित्र की साहस- 
पूर्ण विश्विष्टताओ को विकसित कर ने का अवसर प्राप्त होता है (छेविनसन, 
मरीजञका, वकलातोव, ल्यूवोब यरोवाया) और दूसरा राह्ता व्यक्तिगत 
सकीणे स्वार्थ की ओर जनता से दूर बेइद्जती और नाश की ओर ले जाता 
है (प्रिखाइछ यरवोषा मेचिक) 

यह नाठक तो सोवियत-गद्यकार और नाटककार (१८७८-१९४५) 
जिभ्योवकी सर्वोत्तम कृति है । उसकी पहली कहानी १८९८ में छपी । 
उसकी सर्जनात्मक भ्रतिभा के विकास मे गोर्की का बड़ा हाथ है। भान्ति 
के पूर्व उसने कई महत्त्वपूर्ण इृतियाँ प्रस्तुत की, किन्तु क्रान्ति के बाद 
उसकी सर्जना सामाजिक तत्व से सयुकत् हुई और उसने उसे गृह-मुद्ध के 
नायक की नी विश्लेपताए अक्वित करके का अदसर प्रदान किया । अक्तूबर 
कराति के बाद उसने कई नाटक “पत्नी, अनुभव, नेवा के तट पर', आदि 
छिश्ले ॥ क्रान्ति के युग मे उग्रता के साथ उभरनेवाले सामाजिक सपर्थ, 
तथा इनमें विकसित होने बाकी चारित्रिक शवित और ग्रभीरतां की 
चेतना ने उसे नाटक लिखने की प्रैरणा दी | 

किन्तु उसकी सबसे भद्त््वपूर्थ इति चाटक 'ल्यूबोद यरोवाया' है । 
सन, १९२६ में यह सब से पहले माली थियेटर के रंगमंच पर प्रस्तुत 
किया गया और उस समय से अभी तक बड़ा लोकप्रिय है। इस नाटक 
में देश में व्याप्त वर्ग-संघर्ष की तीदणदा प्रस्तुत की गई। है। ऐसी तोदणता 
जो परिवार को नप्ट कर देती है और प्रियजन एक दूसरे बे विरोवी बन 
जाते हैं । इसके साप ही इसमे यह सकेत भी है कि ऋत्ति के पन्न में हो 


जशपुर शसी साहित्य का डातहास 


और जनता के साथ ही व्यविदित्व का विकास होता है और जगत के 
विपक्ष में होने मे उत्तका हाय होता है। 

नाटक प्रति-पत्नी के जीवन और क्रंति से संबंधित है। फान्ति के पूर्व 
दोनों का जीवन बड़ा प्रेमपूर्ण था हिन्‍तु क्रान्ति में अलग-अलग 
रास्ता अपनाने के कारण वे अल्य हो जाते हैं और उनके वीच 
विचारों की बहुत बड़ी खाई आ जाती है । 

पर्ति क्रान्तिकारियों का विरोधी बवता है मोर पत्नी ल्यूबोद यरोशया 
क्रान्ति का पक्ष ग्रहण करती है। पत्ली के हृदय में पति के लिए प्रेम हैं 
किल्तु करतंब्य की भावना उससे भी अधिक दृढ़ है। अन्त में वह सदा के 
लिए पति से अछग हो जाती है) अन्त मे परिस्थिति ऐसी आती है जिसमें 
उसे अपने पूर्व पति के विरुद्ध खुले रूप में लड़ना है और उसे पकड़कर व्यय 
के सुषु्दं करना है। इस प्रकार गृह-युद्ध के विराट नाटक के बीच दो हृदपों 
का व्यक्तिगत सघर्पे और नाटक भी चछ रहा है जिसमें पत्नी प्रेम की 
दवाकर बर्तंव्य का, अपने देश का और जनता का साथ देती है। दो वर्ष 
तक वह पति को मृत समझती रही । किन्तु जब दोनों को मेंट होती है 
और उसे पता चलता है कि वह श्वेतगा्ों के साथ है तो वह बेहोश हो 
जाती है। अभी उसमे पति के प्रति प्रेम है और बह उसे बचाना चाहती है 
किन्तु जब वह जान जाती है कि पति सर्वधा सोवियत-शासन के विद 
है वो बह उसे न्याय के हाथ में सौंप देती है--ऐसे समय सौंप देती है जब 
“कि उसे बचाया जा सकता था । 

यह माटक यह प्रदर्शित करता है कि महान लक्ष्य की प्राप्ति में, 
देश की स्वाधीवता के लिए युद्ध में, तथा जनता का साथ देखे ही में पूर्ण 
“ज्वीय चरित्र का विकास होता है। 

पर 'क सोवियत नाटथ-प्ाहित्य की भह्दान्‌ राफछता है। विचारों 
और चरित्र की लक गा से यद सोवियत मादूब- 
९ न्‍्त सफल क्ृति मानी जाप्ती हैं। इसकी महत्त 
"मे भी है कि 3 मृइ-युद्ध में भाग छेनेवाली रूसी नारी को तिल महा 
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या गया है। इसमे अपने युग के सभी जदिछ सामाजिक संबंधों तथा 
बितगत रुवधों के साथ गुह युद्ध का आरम्भिक युग चित्रित किया गया 
और देश-विरोधी इवेलगा्डों की ब्यम्म पूर्ण आछोचना की ग्रयी है। 
गृहपुद्ध के युग मे गाँवों में जो तीदश वर्ष-सघर्ष चला उसने बहुत से 
वयत-छेखकों का ध्यान आकृष्ट किया । इनमे नेवेरोव (बत्तख हस) 
फूलिना (विरीनेया), लिओतोब (वरत्सुके) ओर शोछोखोब 
प है। इनकी कृतियों के मूल में किसान और कुलको का सघर्ष है। 
इसबंग सबसे अच्छा अभिव्यजन नेवेरोव के अपूर्ण उपन्यास 'बत्तस- 
मै हुआ है। इसका मूल विचार यह है कि किसानो के बीच 'हस' हैं 
तथे जीवन की और उडना चाहते है किन्तु उनके वीच बतछों भी हैं जो 
।न की ओर खीचती हैं और जो हस की स्वाधीन उड़ान को नहीं सम- 
* था नेही समझ पाती | उपन्यास में किसान और कुलको की शक्ति 
शे सामाजिक शक्तियों के रूप में एक दूसरे के विरोध मे प्रस्तुत किया 


हैँ । 
नेबेरोव की कहानी 'ताधकद रोटी वाला शहर' भी बड़ी छोकप्रिय 
इसमे एक लड़के का चित्रण है जो अनेक कठिनाइयो पर विजय 
* कर परिवार को खिलाने के लिए रोटी ले जाता है। 
सेइफूलिता ने अपनी इतिपो मे किसानो मे जागरण छाने वालो 
किसानो की चेतना और रहन-सहन में शताब्दियों से पैठी हुई 
ने व्यवस्था और अन्धविश्वास को तोड़नेवालो क्रान्ति को कान्तिकारी 
; का चित्रण किया है। 'विरीदेया' मे क्सिन और विरीनेया का 
पत्व के दमन के खिलाफ विरोध भ्रदर्शित किया गया है। वाद में 
हा ने इसे नाटक के रूप मे भी प्रस्तुत किया । 
प्राम जीवन पर इस क्रान्ति का जो गंभीर प्रभाव पड़ा है उसका अंक्न 
गोद के उपन्यास वर्सुको में हुआ है! इसमें पुरादी दुनियां का 
के कुछको और कुलन्यदेप्ठ (वेद्रियाछ) ब्यवस्यथा का--वाश और 
तथा सगडित ऋन्ति की विजय का आरम्भ प्रदर्शित किया गया है। 
स का मूलभूत सघर्ष दो भाश्यों की मुठभेड़ में प्रदर्शित किया गया 
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है । एक भाई प़िम्योन क्रान्ति विरोधियों के पक्ष में है और ड््म 
पाकेल विड्रो के साथ है । 
इन्ही वर्यों में छोगों का ध्यान शोलोसोव के कहानी-संप्र 
की कहानियाँ ' को ओर गया जिसमें डान-क्षेत्र के गाँवों के जे 
काम्ति का प्रवेश चित्रित किया गया है। इनमें उतो समय यय संपे 
उस क्षेत्र के रहन-सहन तथा स्थानीय रग का बड़ा सभीर वित्र! 
है । इनमें कुछझोों का पाशविंक रूर और उसझे विरोष में किंग 
बीच बढ़ती हुई प्रगत्तिशीर शवित, दोनों का उद्घाटन हुआ है। 
इन खेपकों के साय-्साथ जमोइस्की करवाएवा गरबूनोः 
अम्य छेखको ने भी अबनुवर-क्रान्ति, गृह-्युद्ध और शॉविंमय विमे 
प्रवम वर्षों के युग के देहातों के पिप्म बर्थ न्यथ्ँ का विवश हिया 
पुननिर्माण का युग 
सन्‌ बोस के वर्षों के उत्तराद्ध में जय कम्यूनिस्द पार्दी सै दे 
सामाजिक औदोगोकरण का आर्म हिया सो याहितए के गागने 
समस्याएँ आईं $ देश के पुततनिर्माय का युग घुर हुआ । श्रत्तिक वे 
झाखों और करोड़ो छोगो के उत्साहपूर्ण परिश्रम ने सारे देश के पुनति 
में अपू्व पगाति पैदा कर दी । देश सभाजवाद की प्रतिष्ठा की और ॥] 
देश के औयोगीकरण के लिए नये रोयों शो उद्योग हे नये वि्माताओं: 
विशेफ्मों को टोलियो, तस्यार करने की अविदार्य आवप्याता पी कतई 
से कट्टा दि “अब हमें बोल्शेविको की आवद्यरता है--धातु, कप 
ईंबन, अर्थ-स्पवस्या डे विधेदणों री आवश्यकता है। अव हमे बोरशि 
में से हजारों हवा सालो तदे विशेषज्ञों के समृगाया की आवश्याता | 
इसझे बिना अपने देश के शीम समाजवादी निर्माण वी दाल है रपर्ष है- 
कोर्ट मो लइर और रियेपरर आपने देय 7 औदोगकाण जैंगा 47४ 
हदर दिया गोशोंडे आइयियों के, विठा नये भादजयि २, फिहा 
विवोडाजों डे सपृदारों डे पूरा सद्दी दिया जा खक्‍णा।/* कतर्नहन * 


$ हस्कारं आर्डर! विरिटादर, शरब्दन सफिपरेडे रेक, बल ६८९ 
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इन विचारो को ध्यान भे रखने पर देश के औद्योगीकरण के लिए नये 
विशेषज्ञों के समुदायों के निर्माण का छक्ष्य ग्लादकोव के उपन्यास 
'सीमेंट' बा महत्त्व बहुत वढ जाता है जो कि सन्‌ बीस के वर्षों के साहित्य 
की प्रथम रचना है । इसमें कलात्मक रूप मे जौद्योगोकरण के मोचे पर 
बोह्शेविकी के कार्य का आरम्भ प्र्दोशित किया गया है। 


पुननिर्मोण की कथावस्तु फे० ग्लादकोध का 'सीमेद? (१९२०) 

श्लादकोव का उपन्यास 'सीमेंट' पुननिर्माण के युग के आरम्म में 
प्रकाशित हुआ । ग्लादकोव का साहित्यिक कार्यकछाप अक्तुबर कान्ति के 
पहले ही शुरू ही गया था। संत्‌ १८८३ में एक निर्धत कृपक परिवार 
भे उसका जन्म हुआ था । ९ वर्ष को अवस्था से ही उसे मछछी पकडने, 
द्वंपेग्राफीो आदि मे काम करना पडा था | उसने वड़ी मुश्किल से स्कूल 
समाप्त जिया और सके पहले ही उसने अपनी पहली कहानी (प्रकाश की 
ओर”) छपाई। इसके बाद से वह नियमित रूप से लिखने छगा | १९०१ 
मे उसका गो से परिचय हुआ जिसने उसे एकदप ददल दिया । कऋान्ति 
मे योग, शिक्षण, निर्वासन, साइवीरिया का जीवन, इन सबने उसे विभिन्न 
व्यक्तियों का अद्भुत निरीक्षण और विशाल अनुभव दिया । अकनूवर 
ऋन्ति के बाद उसने गुंह-युद्ध में भाग लिया और यृहयुद्ध के बाद दह 
साहित्यिक फार्य मे रूप गया | 

'सौमेंट' ने उसे सोवियत लेसकों को प्रथम श्रेणों में प्रतिष्ठित कर 
दिया। इस उपन्यास की ओर बेहूती का ध्यान यया। ग्लादकोब ने 
देश के जीदन की तयी विशेषताओं का और निर्माता-बोल्शेबिको बा चित्र 
अक्ति किया । इसके सबंध में ग्रोडी की टिप्पणी बड़ी महत्त्वपूर्ण 
है-+-/इसमें पहलो वार क्राम्ति के बीच, समकाछोनता को सबसे 
महत्त्वपूर्ण विषय-दस्तु परिश्रम, दृढ़ता और स्पध्टता के साय अकिति दिया 
गया है ९! 

हक क्यानक साधारण है + गृह-पुद्ध के वाद कारखाने में बढ़ई 
अलेव चुमालोव वापस लोटता है। कारएाने को बड़ी गिरे दण्मा है। मशीनें 
खराब हो ययी हैं और मजदूर अपने कारपताने वा दाम अच्छो तरह न कर 

हछ 
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अपने दववितगत काम मे छगे हुए हैं। ग्लेव बढ़ें जोश के साय उन 
विरोध करता है जो वारखाने को उन्नति में वाघक हैं। पुनरनिर्मा 
अनवरत परिश्रमशोल कार्य उन्‍न्यास को पटनाओं का मूल आधा 
कारखाने का पुननिर्माण जिसमे कि बह देश के समाजवादी जीवन में 
दे सके, यह लोगो का पुननिर्माण भी है! स्ठेव घोरे-घीरे धम्िक व 
सगउनकर्ता और मेंता बत जाता हैं। आरम्भ में कारखाने का इंजों 
उससे सतर्क और सावधान रहता है ढिन्तु बाद में अपने कारखाने 
पुननिर्माण में छगे मझदूरों के परिश्रम और जोश को देखकर 5 
द्वृदय में भी उच्च मानवीय भावनाओं का उदय होता है और वह उ 
कार्य में उनका पूर्ण सहयोगी बन जाता है। 
प्ररिश्रम ही इस उपन्‍्याक्त की विपय-वस्तु है। इस परिभ्रम के वि' 
में उपन्यास के नायक का यह कहना है कि ' स्वच्छन्द और प्रिय परि» 
ही जीवन का आधार होगा स्वतन्त्र ब्यक्तित का निर्माणकारी परिष 
उसे सर्वशक्विसपन्न बना देता है, उसका परिश्रम प्रकृति पर विश 
दिलाता है, जीवन को सगठित करत्ता है और संसार को सजाता है।” ६ 
विचार का उपम्पास, में विकास हुआ है ! उसकी पत्नी दाशा का वि 
सोवियत साहित्य के उन चित्रों में से है जिनमें नथी प्रकार की सत 
दिखाई गई है जो आदमी के साथ समानाधिकार के साय, नये जीवत 
मनिर्माण में कार्यशोल है। . 
ग्लादकौब का योगदान इस बात में है कि उसने सोवियत साहित्य 
में पहले पहल व्यापक प्रवन्धात्मक उपन्यास के रूप में अक्तूबर ऋ्स्ति की 
परिस्थिति के बीच श्रमिक-वर्य के निर्माणकारी परिश्रम का चित्रभ 
किया है। 

“म्रोमेंड' के बाद बहुत सी कृतियाँ सामते आईं जिनमें इसी विधय-वसतु 
का विकास किया गया और जिनमें समाजकादी व्यक्तित की नयी विशेषताएं 
दिखाते का प्रयत्न किया गया जो पुननिर्माण या नवनिर्माण में लगा है। 
सेव तथा दाझा के चित्र बाद में सोवियत साहित्य पे प्राप्त समाजवाद 
के विर्माताओं के चित्रों के आरस्भिक रूए हैं यद्यवि इस विपय-वल्तु का 


् हि गे 
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आरभ गोर्की से हो जाता है। बाद के सरकरणों मे उपस्यासश्ञार ने इसको 
भाषा में बश सुधार क्या । 

'मौमेंट' के बाद श्षमिक-वर्ग और पुर्नातर्माण के इस युग की जनता 
है जिर्माणबारी बार्ष से सबधित और बहुत सी इतियाँ भी सामने आईं । 
इसके साथ ही अदेहमेई तोल्क्योय, धगिम्यात, शिलकोव, स्तास्स्की, 
जियो के छेखो ने तया बस्मेंतिएव की गहानियों ने ("एक रात') और 
ह्याश्को को क्या (मद॒ठी) के पाठकों बा स्थान अपनी ओर आदृध्ड 
विया। मे हृतियोँ बडे लोकप्रिय हुईं । 

गय-छ्षेत्र बी अप्य दिधाआ के समान इस युग का रगमब मी सैद्धान्तिर 
सभप मे ओतप्रोत है। कम्यूनिस्ट पार्टी से नये सोवियत रणमच के छिए 
शरद प्रयतत विया और इस बात का भी ध्रयतल दिया कि रकम थ जतेता 
दे जिरिट भा राय और रगमच के अभिनेता और दाय॑रर्ता रूसी रग॑- 
मच और नाइगुथ बला ओ प्रगर्वधील परंपराओं को अयना लें । अपीत 
की रगमधीर पस्वृति की गगवियोक परपराओं को विश्थित करते हुए 
और नयी सखोजिरत-इटा गा इरदर्शंन,समर्पन शरते हुए सोगियत-रंगमच- 
पार्टी की प्रेरणा पादर फार्सलिय्प, राश्तीति से सशायता मबादि मे 
विदद आए बरता रहा। सोवियव-साटपबारा मे एड 
और हो अपीद में हूसी झनदा द्वारा स्वापीतदा दे दिए विश छसप्े 
मुझों का जित्र प्रस्तुत दिया कौर दूसरी शोर गृहरुद्ध तदा सोडिदत 
युग को यपाईंवाओं बा अबनले जिया। हिस्‍्पोर बे सोटब मुणकषोव- 
शिदमा से विसाह रदिश्टोर के सेता पुटाघोर दा दिए करित दिया ददा है 
हुयी प्रकार दिस्ड-३ लोप्सेरशघोस्प्डी दे लाटब 'दृह्मात' मे एक तोड़े मे 
शहा में बोलोविकों इा अः्म्व-शिरोड्ियों सेयुद्ध बिडिग दिया शदा 
है। इसी दुए पे रमायोर शा स्वत शाइब प्शाई दुकिया' प्रबंधित हुदा 
शिफमे स्थगारी-रए और अखिरःरी-रर्द शा सशाव उशद दा है। 
इसमें उन खोदों को हाहबी इश्टत का इ॒दा स्शाए अपन हुशा है। 
अपप्य के झोद ये इव शुद मे राइाशोप्ट्यी खरा देग्पाद इेइत हे 
शाद बेडियेमर, पारोड, सगे टदोइ रूदा उचित डँये जदान बडियो 














५८ डसो साहिएए का इतिहात 


अपने व्यवितिगा वाम में रूमे हुए हैं। स्वेव बड़े जोश के साथ उते सवा 
विरोध करता है जो कारखाने को उन्नति में बाषऊ हैं । पुननिर्मान का 
अनवरत परिश्रमशोल बार्य उतत्यारा को घटनाओं का मूल आवार है। 
कारखाने का पुरनिर्माण जिसने कि वह देश के समाजवादी जौवन में ोत 
दे सके, यह छोगो वा पुतनिर्माण भी है । ब्ेव घोरें-घीरे धघमिक की ब्रा 
सगठनकता और नेता बन जाता है। आरम्म मं कारखाते वा इंडीतियर 
उससे सतक और सावधान रहता है किल्तु बाद में अपने करवाते 
धु्ननिर्माण में छगे मजदूरों के परिश्रम और जोश को देखकर उनके 
हृदय भें भी उच्च मानवीय भावनाओं वा उदय होता है और बहु 
कार्य में उनका पूर्ण सहयोगी वन जाता है। 

परिश्रम ही इस उपन्यास की विंपय-वस्तु 
में उपन्यास के नायक का यह कहना है कि 'स्वच्छन्द और + 
ही जीवन का आधार होगा। स्वतन्त्र ब्यत्ित का निः मागिकारों 
उसे स्वेशवितसंपन्न बना देता है, उसका परिश्रम अ्रहृति पे 2 
दिलाता है, जीवन को सगठित करता है और ससार को सजाता है। 
विचार का उपन्यास, में विकास हुआ है। उसको पत्नी दाश्ा की 
सोबियत साहित्य के उन चित्रों में से है जिनमें नयी प्रकार की 
दिखाई गई है जो आदमी के साथ समानाधिकार के साथ, नये ड़ 
बिर्माण में कार्यशील है | . पु 

इ्लादकोब का योगदान इस वात में है कि उसने सोवियत साहिते 
में पहले पहल व्यापक प्रवन्धात्मक उपन्यास के रूप में अक्तूबर कार्तिती 
वरिस्थिति के बीच श्रमिक-वर्ग के निर्माणकारी परिश्रम की चिता 
किया है । 
'सीरमेंट' के बाद बहुत सी कृतियाँ सामने आईं जिनमें इसी विषय 
का विकास किया गया और जिनमे समाजवादी व्यवित की नयी विशेष 

- का प्रयत्न क्या गया जो पुननिर्माण या नवनिर्माण में लगा | 

। दाद्या के चित्र बाद में सोवियत साहित्य में प्राप्त 
पे के चित्रों के आरम्भिक रूप हैँ यद्यवि इस विषय 


है। इस परिश्रम के विदा 
प्रिय परि्रा 


शुद्धन्युड के समय का साहित्य श५९ 


आरभ गोर्की से दो जाता है / बाद के सस्करणों में उपस्यासकार ने इसकी 
भाषा में बड़ा सुधार किया । 

'सीमेंट' केः बाद श्षमिक-वर्य और पुननिर्माण के इस युंग की जनता 
के निर्माणकारी बार्य से संवधित और बहुत सी हृतियाँ भी सामने आईं । 
इसके साथ हो अलेक्सेई तोल्स्तोय, भगिन्याल, शिह्कोद, स्ताच्स्की, 
जिगी के देखो ने तयां बरमेंतिएव को बह्ातियों ने (एक रात') और 
स्थाइकों को कथा (भद्ठी) ने पाठकी कया ध्यात अपनी ओर आहष्ड 
दिया। ये कृतिएाँ बडी छोकप्रिय हुई ! 

गंध-क्षेत्र को अस्प विधाओं के समाने इस युग का रंगमंच भी सैद्धान्तिक 
शधप्ष से औतप्रोत है। बः्पूनिस्ट पार्टी ने नये सोडियत रणमच के छिए 
यड्टा प्रयतत किया और इस बात का भी प्रयत्न किया कि रगमच जतता 
के निकद भा जाय और रगमच के अभिवेता और कार्यकर्ता रूसी रंग- 
मच और नादय कला की प्रगतिशील परपराओं को अपना लें । अवीत 
जी रगमचीय सस्हृतति को प्रगतिशील परपराओं को विदृ्तित करते हुए 
और गयी खोवियत-कला वा प्रदर्शन,समर्थन बरते हुए सोवियत-रगमंख- 
वार्टी को प्रेरणा पाकर फ़ार्मेलिस्म, राजनीति से तटस्थतवा आई के 
विशद्ध बाप्दोलद करता रहा) सोदियत-नाइकत्रारों ते एक 
और तो अतीत में रूखी जनता द्वारा स्वाधीनता के लिए दिए शये 
युदो का लित्र प्रस्तुत दिया और दूसरी ओर गृहयुद्ध तया सोवियत 
युग दी यघाईदाओं बा अरन शिया जिन्योव है नाटक युदाणोव- 
शिबिना में किसान विद्रोग के नेता पुयाोद बा दित्र अरित किया गया है। 
इसो घ्दार दि्व-इंलोस्सेरकोब्स्टी के नाटक सूफात' में एक छोटे से 
शहर में ओन्‍्येदिशो दा ऋत्ति-विरोषियों से युद्ध बिवित किया गया 
है ६ इसी युद में रमाशीर रा ढरण सादकः हुदाई दुक्षिदा' प्रबादित हुआ 
पशिसमें स्थाया री-दर्ग और अदिए्यारी-दर्गे गा झजार उठाया धश है। 
इसमें उत छोगो को छालचों प्रवृत्ति बा दशा समीद जकत हुजा है। 
बास्य के छेव में इस युय में सादाकपरेश्सरो सदा देग्वात बेइती के 
भांध डेज़िमेल्डो, कासोड, स्इेंडकोद हया ऊत्विन जैंगे जपान धर | 


२६० डहुसी साहित्य फा इतिहास 


के नाम भी सुनाई देते हैं। तीलनोद का नाम भी इस रामप बड़ा छोपरि 
हुआ । इन कमसोमोल” कवियों को प्रतिमा के साथ-साथ भोविषत 
काय्य ययार्थता को ओर भी उन्पुरो हुआ। यथा अभी इन जरा 
करविया की ब्रतिमा पड़ नही हुई थी फिर भी उनमे क्रास्ति का यूरा वे 
और साम्पवाद को विजप का अडिग विश्वार पा । 

बेडिभेस्फों के काम्य-यबह जीवन कैसे महक रहा है! में कि यथा 
जोन को ओर उन्मु्ा है और देश के नयीत रूप-रंग का वितरण कर रहा 
है। पयाय॑ जीवन की छोटी-छोटी बातों में और प्रतिदित के निर्मागाए4 
में कवि को विशख्-कान्लि के महान्‌ दिवारों की शदक दिलाई पड़ती है। 
इसी ध्रगर 'कससामोल काव्यमे प्रोलितारियन्‌ साहित्य के राजतीतिर 
मिद्टाल्तो पी घलर है। यह काश्य उत्मा]ी 'कममोम्रोठ! गगुशा णे 
समूह को विद्रण बरता है, जो लड्य को एूवता से गप्रत हैं और 
जो साम्पदाद को विजय के लिए हर प्रहार की वडिताई वहन हो 
तंब्यार है। 

बे डिसमेस्वी, गजोदती, स्वेतदौव, देस्पात बेंदती रे गीत होहियरः 
अतता के जीवत में बैठ झढे और उनहें सशासूद्वि जत-गतीं है 
वविज्ञास का बउज जुआ ये बे/त सत्‌ की ए के उल्ाते में कड़े इयॉपर 
हुए।इल सोती ने गायक देश डै रक्षक सारी, वर, गोविएा- 


संजिद हैं 


गूह-पुद्ध के समय का साहिस्य २६१ 


गैर जो १९१८ में ब्रिटि साम्राज्यदाद की गोली का शिकार बना। 
क्रास्ति द्वारा गाँवों के रूप-रग में जो परिवर्तन हो गया है और उनका 
रर्माणकारी कार्ये चछ रहा है उनकी काव्यात्मक अभिव्यक्तित ईसा- 
की के वाव्य भें हुई है। अपनी सगीतात्मकता, सज्चिप्तता और 
मकता भे ये रचताएं गीतो के अधिक निकट है जिनका ईसाकोव्स्की 
चलकर कुंशल आचाय॑ और रचनाकार वत गया । इन रचनाओं 
ल भाव समाजवादी युग में बयाँव और शहरो के वोच को शताब्दियों 
ध्छित खाई को नष्ट करना है। कवि गाँवों के जोवन में लवीन- 
, विजलो, ट्राबडर आदि के प्रवेश से प्रसन्न है। ईसाकोध्सक्तो जनता 
क में पिलाने दाले सामूहिक परिश्रप का गुणगान कर रहा है जो कि 
के शब्दों मे पृथ्वी पर चमत्कार की सृष्टि करता है। 
सक्षेत मे इस युग के समाजवादी काव्य को विशेषताएं है --सरिभ्रम 
छाव्यात्मक अभिव्यक्ति, कुछा का जीवन के तिकट आना, प्रगीती 
यक का गभीर अकत, जो सोवियत-सैनिक और श्रमिक की सामान्य 
गतशओ से सम॒न्वित है, कया रोमाटिक देग से युझ्त यथार॑बादी 
तथ्य की ओर भ्रवृत्ति। 

सोवियत-प्ताहित्य के इतिहास में गृह-बुद्ध और जातोय आधिक 
था के पुर्नानिर्माण के बर्षे बड़े महत्त्ववू्ण और सजेता से परिपूर्ण 
माने जाते हैं | इन्ही वर्षों मे जनात्मक साहित्पिक आन्दोलव को 
क॒ता प्राप्त होदी जाती है । १९१७-१८ में फुरमानोद ओर बेज़िमें- 
साहित्य में आये १९२० में तीखनोबर दवा कवेरिद, १९२१ में सेइ- 
ना जारीब, मलोदनी, १९२२ में छिअगेनोब, १९२३ में शोलोबोव, 
बे, १९२४ में पउश्तोवस्की और १९२५ में क्रिससानोव साहित्य में 





॥ 
इफ्ही वर्षों में गोकों को क्रास्ति के बाद को प्रतिभा प्रौद होती है और 
गी रचनाएं मौलिक विचार, चित्र तथा विषय-वस्तु प्रस्तुत करती हैं । 
इन्हीं वर्षों मे मायाक्रोन्‍स्की को महतत्त्यूणं रचनाए सामने आती 
लें सोवियत देश-भकित की भावना सौर नये समाजवादी व्यक्ति 
चेज पूर्ण अभिव्यंजन प्राप्त करता है । इन्दो वर्षों में गृह-युद्ध के 
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अनुभव भी साहित्यिक कृतियों में अभिव्यकित पाते हैं और उस समाजवादी 
सोवियत-देशभवित का भी चित्र अकित होता है जिसने युद्ध समाप्त कर 
नष्टप्राय देश के पुततिर्माण की व्यवस्था शुरू की ! 

इन्हीं वर्षों मे ऐसी कृतियाँ भी प्रस्तुत हुईं जिनको सोवियत-साहित्य 
में महत्त्वपूर्ण स्थान प्राप्त हुआ है । देश के नये समाजवादी जीवन के 
अनुभवों में सिक्‍त समाजवादी ययार्थवाद भी साहित्यिक क्षेत्र में वलात्मक 
माध्यम के रूप में विकसित हुआ। 


३. ब्लदीमिर ब्लदीमिरोविच मायाकोव्स्की 
[ १८९३-१५३० ] 


भायाकोब्स्की सोवियव-युग का महान वि है और अपने वाब्य 
में भानवनावादी परपरा अपनाने के बएरुण पुदिबक, लेरमस्तोव, नेषामोद 
जैसे बड़े कत्रियों की थेंगो मे गिना जाता है | इसके साथ ही वह योवियत- 
युग को कि है और उसकी रचना सोवियत-ब्पवित बी अच्छो-अच्छी 
विधिष्टताओं (साहस, स्वदेश-प्रेम, सामूहिश्ता की भावना, परिश्रम के 
प्रति उत्साह) का अभिष्पणन करती हैं। इसी से उसकी लछो+ प्रियत्रा बड़ी 
स्यापक है । उसरी संोसुखी प्रतिमा ने प्रगीत, सुक्तक, प्रवस्धन्वाब्य 
साटक, ब्यग्य आदि सभी की रचना की । 

मायाकोध्स्की को उत्तेजक या प्रचारत्त कवि बढ़ा जाता है भर 
यह इसलिए कि उससे प्रगीत, सुकत्रकों के साथ क्रान्लिकारी, राजनीतिश, 
सोस्हतिक जो रत से सबदित रचनाएं प्रस्तुत री जिर्हो ने जनता का उ३- 
बोधन विया और जओ जनता के वीघख बड़ी प्रचछित हुईं । उसकी बुछ 
पक्तियाँ घस्तूरकों जैसे छोवगीतो दे रूए मे क्राति रे समय वहूत खुताई 
पहुती थी। उसके बदूत से प्रयीत-पुस्त क ऐसे हैं शिनरी विय्यन्‍वस्तु 
राजनीतिक है तथा जिनकी अनुमृतिरों पाठकों में सामागिक भावता 
जगाती हैं । 

मानशदादाद, स्व॒देश-प्रेम, समाज शोदिता, आतिशदिता के भाव तथा 

अभिभ्यगता में नरीन उगादानों को खोज, प्रबारात्मवता, प्रयोतात्यकता 
शाहि ने माराशोेम्सदों को सोविसय-साहिस्र में अनुद्र रवात पर धरढि- 
प्डिव कर दिया । 
ज्लोदन 

मादाशेमझे का झपम १८९३ में शाबिदा के एक सगद (इए्डादा ) 
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में हुआ था। उसका पिता जगछ में नौकर था। सन्‌ १९०५ से हो स्कूठ में 
'थढ़ते हुए मायाकोव्स्की' राजवीतिक कारवाइयों में, प्रदर्यत, सभा आदि 
में भाग छेने छगा था । 

१९०६ में उसके पिता को अचानक मृत्यु हो गई और परिवार की 
साहको आना पड़ा । परिवार को अपनी आवश्यकता-पूर्ति के लिए कमरे 
किराए पर उठाने पड़े और लोगों का खाना बताना पड़ा। ऋ्रॉतिकारी 
विद्याधियों ने कमरे छे लिये और यही वे अपना काम करने लगे | वाहक 
मायाकोव्स्की इस प्रकार क्रान्तिकारी-साहित्य और कार्यक्रलाप में 
परिचित हुआ। इस वीच उसने द्शंन और कला का पर्याप्त अध्ययन 
'किया। अध्ययन की पुस्तकों में माक्स के 'कैपितल”की भूमिका ने उसने 
अहुत प्रभावित किया । 

१५ वर्ष की उम्र में मायाकोव्स्की रूसी सोशल डिमोजेदिक पार्टी 
में' दाखिल हुआ । इस समय वह कला-स्कूल में पढ़ता भी था। डर्टी 
वर्पो-मे वह तीन वार गिरफ्तार किया गया किन्तु उम्र कैम हीते के वार 
उसे छोड़ दिया गया | फिर भी कई महीने (सात महोने) उसे जे में 
रहना पड़ा और उसने इस समय का आत्म-शिक्षण के लिए 
सदुपयोग किया। 

जल से छूटते वर उसने कला-स्कूल में पढ़ना शुरू किया । यहाँ उसी 
बुणलूक से परिचय हुआ जो कि एक करा के प्रसिद स्शूल--प्रयूवर्िशी 
“भविष्यवाद” वा प्रतिनिधि था। इस प्रकार वह पृपूचरिस्म के प्रभाव * 


आया। हितों 
१९१३ से एंक संग्रह सामानिक रुचि को गोशमाली निरछा जि 


क्पूचरिस्टों वा सामूदिक मैनिकेस्टों श्कराशित हुआ था और जियो 
मायाकोव्स्की का भी हत्ताक्षर था । इसमें सायाकोव्स्की की दो कविता 
थी--राद' और “सुबद' । इसी कर्य उसकी कविताओं का पहुझा सत्र 
“मै! निकला ! हे 

१९१४ में बहू ऋग्ति के वूरे को अबती उत्तम कदिता पतदूत मे 
आदठ' को रबता में रूय। 4यूचरिस्टों के याय वब्दिक में कविता पढ़े 
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के कारण उसे स्कूछ से निकाल दिया यया। १९१५ मे पहली वार उसका 
ओकी से परिचय हुआ । उसने अपनी कविता 'पतलून में बादक' का 
कुछ अश् उसे झुनाया। गोर्की ने उसे अपनी पुस्तक 'बचपन' भेंट की। 

१९१५ से वह अपनी रचनाएं नय्ये व्यग्य' पत्र में छगने छगा । 
आंद में ब्यग्य-कविताओं से युक्त उसके व्यग्य-चित्र बहुत छोकप्रिय 
हुए ! 

१९१६ मे मायाकोव्स्को अवने दो प्रसन्ध काब्य युद्ध और दांति' 
जथा “मनुृष्य' की रचना भें लगा। १९१७ में उसने जपनी कविता 'मतृष्य/ 
समाप्त की। फरवरी को वुर्जुआ-डिमोक्रेटिक क्रान्ति को उसने श्रमिक 
आप्लाव था मजदूर की बाढ़ का प्रथम दिन' कहा । मायाकोंक्स्‍्की यह 
(दिन क्रान्ति के नगर पेत्रोग्राद को सडको पर विताता है। 

जव 'अवरोरा' जहाज की तोपो के साथ क्रान्ति के नये यूग की गूँज 
सुनाई पड़ी, उस समय मायाकोच्स्‍की क्रान्ति के केन्द्र स्‍्वोलती मे ही था । 
इम प्रकार काति के वातावरण के वीच मायाक्रोब्सक्री की सर्जना का 
विकास शुरू हुआ । 

मायांकोशसकी की सर्जता का आरम्म 'क्पूचरिस्टों ' के बीच होता है। 
उसने पब्लिक में उनकी ओर से रचताए पढ़ी और उतके मैनिफेस्टो पर 
हस्ताक्षर किया । सर्जनवा के आरम्मिक वर्षों में उसके ऊपर फ्यूधरिस्टों 
का प्रभाव था। उसने लिखा कि “विचार झब्द को जन्म नही देता वरन्‌ 
झब्द विचार को जस्म देता है--विचार या क्थानक नाम की कोई चीज 
नही है ।/ 

जिन्‍्तु आये चलकर क्राल्तिवारी आस्दोलन के अदुभव, माउसेवादी 
"दिचारी से परिचय तथा गोर्की के प्रभाव ने उसको शर्न शर्तें फपूचरिस्टों 
से ऋक्षप कर दिया और उसके दृष्टिकोण को बदछ दिया । कला को सामा- 
जिक अभिव्यजन के रूप मे ग्रहण करने के कारण मायाकोउ्स्की ने काव्य 
से सामाजिक जीवन के युद्ध मे योग देते की माय की । मायाकोव्स्की ने 
लिखा कि "आज की कविता युद्ध को कविता है।” उसने यह भो कटा कि 
जगी कविता'नयी मौँयें पेश कर रही है। उसके लिए अभिश्यंजन के नये 
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साधन घाहिएं, नये शब्द चाहिए ।” उसने छिवा दि "जये काम्य को 
पुराने ढंग से नदी छिया जा सकता 77 
दितलून में बादलः 
इस प्रकार सायाझोब्स्डी, फ्यूचरिस्म कों छोड़कर साहित्य-लत्र में 
फ्रान्तिकारी कवि और नवीनता के उद्मवर के रूप में प्र हुआ। रिन्‍्चुं 
उसका मास उस समय से महत्त्वपूर्ण कवि के रूप में फैला जब उसकी 
५ विता 'पतलून में यादल” (१९१५) प्रश्मशित हुई। इस कविता के 
चार अध्याय हैं। इस रचना के साय कवि की सामाजिक हलचल पाने- 
बाली क्रान्ति फी भावना और चेतना सवधित है। वह स्वर्य लिखता है, 
“बादल' लिए रहा हूँ, निकटस्थ क्राति की चेतना दृढ़ हुई) इसके साथ ही 
फवि में अपनी कलात्मक तया विध्यारात्मक परौड़ता को भाववा भी दृढ़ 
हुई। वह लिखता है कि 'प्रौड़ता का अनुभव कर रहा हूँ। विधय-वस्तु एर 
अधिकार भ्राप्त कर सकता हूँ । उसे फलान्वित करूंगा | विषय-वस्तु का 
प्रश्न प्रस्तुत कर रहा हूँ--कांति के बारे में, पतलूत में बादल” के बारे में 
सोच रहा हूँ ।” 
जब सेंसर ने इसके पहले के शीर्पक (तीस नेता) को ्पंग्यात्मक कहकर 
उसकी अनुमति महो दी तो आमुख में कद्दी गयी तुलना का उससे प्रगोण 
किया। यदि चाहते हैंतो विनम्न रहेंगा।आदमी ने सही पतजूत में 
बादल | एराने इस कविता के बारे में भूमिका में कहा कि-«“पतडून 4 
बादल' को मैं आज की कला की आलोचना समझता हूँ। तुम्हारे प्रेम 
का पतन हो, तुम्हारों कला का पतन हो, छुम्हारे धर्म का पतन हो, 
तुप्हारे रामाज का पतन हो ।” 
इन शब्दों में इस कविता के मूल भाव अभिव्यजित हो गये हैं। कवि 
कुत्िस प्रेम की भत्सेना करता हैं । मानवीय अवुभूतियाँ, सत्यादुभूति घूरे 
सामाजिक संबंधों के कारण ठुकरा दी जाती है । इससे इस संबंधों का ताश 
हो भौर उस समाज या संगठन या स्तरका नाश हो यो मालवीय 
अनुमूतियों की सत्यता में बाघा पहुँचाता हैं। इसी तरह उस झूठे प्रेम का 
नाझ हो जो उस समाज में सामास्य रूप से फैला है। इस कविता में व्यवित- 


शा 
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गत पीड़ा व्यापक सार्वजनिक रूप घारण कर लेती है कवि की व्यवितगत 
द्रेनेंडो उसके साथ ही हजारों दूसरे दे डबान छोयों की भी दे जेडी है जिनकी 
वाणी कवि मायाकोवब्स्की वनना चाहता है । बह समकालोन जनता की 
ब्यथा, इच्छा और आन्दोछन को प्रत्ृट करना चाहता है। 

मायाकोव्स्‍्को ने जिस प्रकार झूठे प्रेम पर प्रहार दिया उसी प्रवार 
मूठे धर्म पर भी। उसने सामाजिक असामजस्य को समझा और उसका 
अनुभव किया। व्यक्ति ठवा कवि दोतो रूपो मे मायाकोब्सकी ने यह निश्चित 
कर लिया कि अब आगे इसी तरह जोना नही हो सकता और यह कि 
पुरानी दुनियाँ आखिरी साँस ले रही है। कवि अपने को अपनी आती हुई 
क्रान्ति का एक हिस्सा समझता है। अपने को वह कान्ति वा अग्रदूल 
समझता है। वह क्रान्ति की सेवा में लगा है। क्रास्ति के लिए महू सइ 
कुछ १रने को तैयार है। “तुमको (क्रान्ति) मैं अपना हृदय नित्राल फर दे 
दूंगा। सून मे रगे हुए दृदय को तुम्दे शई को तरह दे दूँगा ।” 

इस कविता में मायाकोब्वी को सौलिकता अवट होती है, यथपि 
ससब्य-युवितयों काध्य-दिपय से सदधित हैं। पूरो बढिता एंव आंदपी के 
स्वत कयन के रूप में है जो सब घोज़ो के बारे मे कहना चाहता है और 
विशेष रूप से यह कहना चाहता है कि जोवन भे आमूल परिवर्तन आवश्यक 
है नायक वा कान्तिरारी सतोमाद पूरे दाब्य को एकता प्रदात करता है 
और इस प्रगार एक दिए से दूसरा दिषपयाष्तरण इसी भाद से ग्रवित 
प्रयोत होठा है। उसकी बाय्य-पुनितर्यां भी बदि ढेः क्रान्दिफारी अनुभव 
ओर सस्वारो से यूग्फित हैं। 

दम ददिता को भार; भं, मौलिः है+ कि ने एक ओर तो इस प्रगौत- 

शाब्य भें ऐसे दम्यो शा समावेश डिया जो इस प्रशपर के बसस्य केः लिए 
"निम्न! समझे जाते थे और दूसरी ओर नये शब्द भी गई । डिन्‍दु ये सेवे 
धरइ मायावोब्स्क्ी ने हूसी भाषा की बहति और व्याइरण के सर्वषा 
अनुरूल पड है, उसको प्रवृति के विरुद्ध नहीं । यह नये धबम्द एक ही भाव 
है मूइरम अन्तर और र॒यों को प्रकट करते हैं । इसो पवार ज बिता को ऊँचान 
सौर मभावादेश से उसका पथ विधान भी अत्यधिक प्रभारित है? 
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मायाकोइस्पी का क्रान्ति के पूर्य का व्यंग्य 


मायानोव्स्फी में डमस्प की प्रतिमा थी । प्रयम् मदायुद्ध के समय की 
दरिस्थितियां मे इसे और भो उद्दगुद्ध दिया, जब उसने देखा हि बुर्जुआा 
और सोदागर देश बेच देने को तस्यार हैं और जनता का खून बह रहा है। 
इमोलिए उसको सामाजिक अनुमूति स्यस्यात्मक पर्शफ़ाश करनेवाली रचा 
नाओ में प्रकट हुई। हँ।रोइक काव्य लिखने को उमी इच्छा प्मंग्यन्खता 
के हाय में प्रवट हुईं। उसकी क्रोष और ब्यस्स से मरी मड़ाक उड़ानेशली 
रचनाएं 'नए व्यग्य! पत्र में प्रराधित[दुई | क्रदवत का गीत! 'त्पायवा 
गीत' रचनाओं में कवि ने जारणाहों के शासन और कार्येदर्ताओं पर काश 
किया जो गवन किया करते थे और दफ़्तरी कागज्ञों में डूबे रहो ये। उ्े 
पर मामिक व्यम्यपूर्ण कटाक्ष किए । उसने मोदे पूँजीपतियों पर [खाते वा 
गीत) भी कु ब्यग किया। पूँजीपति का चेंट पनामा में है। यदि मनुष्य 
का पेंट पतामा में बदल जाता है तो वह अरपेंडिसाइटिस और हैजे से पीड़ित 
होने के अतिरिषत और वंया है ? अपने व्यग्य में मायाकोकस्‍की अली 
का ऐसा प्रयोग करता है कि वस्तु का व्यम्पपूर्ण बिहुत चित्र प्रसव हो 
जाता है। फिर भी उसका ययार्थवादी आधार बना रहता है और यया्ये 
तथा अतिशयोवित एक मे मिल जाते हैं और बड़े तीदश बन जाते 
है। यह विक्ृत अकन यथाधे में विद्यमान सामाजिक बडाई का उदपार्टन 
करता है। अतिशयोकित के कारण ये अंकन कभी-कभी केवल हास्यापर 
ही नही रहते बरन्‌ भयप्रद भी बन जाते हैं। 

सन्‌ १९१५-१६ की मायाकोव्स्की की व्यग्यात्मक कविताएँ कैवर 
ऋतत्ति के पूर्व की ययार्थ स्थिति का मजाक ही नहीं हैं वरन्‌ पूँजीवादी 
स्तर की मानवता-विरोधी स्थिति का पर्दाफाश भी करती हैं। 
युद्ध और शान्ति, मलुष्य 

इन व्यग्यपूर्ण कविताओं के साथ-साथ मायाकोब्स्की ने तीन कपिता+ 
-छिखी । 'फ्छेइता-पक्वोचिक' (१९१५), युद्ध और क्षांवि' (१९१६ ) 
और “मनुष्य (१९१७)। इनके मूल में भी वही समस्या है जो व्यग्य 


ब्लदवीमिर ब्लदौमिरोविच मायाकोऋको २६९ 


में है-पूंजीवाद के मादवठा-विरोधी अस्तित्व की समस्या । किन्तु इसका 
उद्घाटन सर्वया दूसरी प्रकार हुआ है। उसकी पहली कविता मे दति से 
उसकी प्रेयसी की वह व्यक्ति छीन छेता है जिसके पास बहुत पैसा है अर्थात्‌ 
एन प्रेम को खरीद लेता है। बुद्ध और शाल्ति ' से बडि साम्राम्यवादी 
(प्रथम) महादुद्ध का विरोध करता है जिसे कि प्रभु-दर्ण ने अपने स्वार्थ 
कै; लिए छेड़ा है। इनके केन्द्र में मनुष्य! है जिसकी अमिव्यवित प्रगोता- 
त्मक्ता के माध्यम से कवि के उत्तम पुरुष 'मैं' में हुई है। यह मनुष्य साया- 
कीर्टको को कविता का नायक है। उसका भाग्य उसका सुख धन भी शक्ति 
के जिदद्ध प्रस्तुत क्या गया है। पूंजीवाद के विरुद्ध मानवता वी यह प्रति- 
स्थापना बड़ो भक्ित (और गहराई) के साय मायाकोब्स्की की वान्ति के 
पूर्द की सर्जवा में और उसकी कविता 'मनुध्य' में अभिव्यक्त हुई है । 
माइविल के समान इसके अध्यायों का मामक्रण दिया गया था । वाइटिल 
की इस युतित का सडक बताया यया है। सायावरेब्श्यी वा जन्म, साया- 
फोव्स्की का जीवन, फिर भी संदर झजाव नहों है कौर मायाकोषस्वी इस 
ऋदिता थेः द्वारा यह कहता चाहता है कि भगुष्य इस पृथ्वी पर सबसे 
बड़कर है। उस मनुष्य का एक प्रतिदत्दी है जिसे ववि ने गजा' गह। है। 
यह सबका मालिक है और यट पूँजोवाद का प्रतीक है । मनुप्य उसमे इस 
दात में बढ़कर है कि उसके पास द्ृदय है। यद मनुष्य शी सबसे मूल्यवान 
वस्तु है। यह हृदय मानवता के सुख के लिए अपनी बलि दे ने को तैयार है। 
इसी से मायाक्रोब्स्वी इसे मनुष्य की अमूल्य वस्तु सातता है । 
सवठन्त्र मनुध्य की यह मानवताबादी भावता घायाको#की बे” मन मे 
जाने यालो समाजदादो त्रात्ति से बेंधी हुई है। क्रान्ति मे पहुले हक रवतस्त्र 
मतृप्य था यह चित्र मायात्रोब्ससी के लिए झेवठ भविष्य की इत्यनता है। 
अमलो मातवदा की उपलब्धि उसे अक्यूबर को रूसी समाजवादी त्रन्ति 
मे हुई 
६९६७-१८ के झर्षों में सायाकोच्स्की 

१९१७ को क्रान्ति हे बाद ये सायाहोलगो बा दाल और 
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जोरों से चला । वह कला-सझ्षेत्र के कार्यकर्ताओं की सभाओ में भाषण देता 
है। आसिस' (समाजवादी केला असोसिएशन ), इमो' (जवानों की 
कला) जैसे प्रकाशनों का संगठन बामपक्षीय छेखकों की इुतियों को छपाने 
के लिए करता है और मजदूरों , स्िपाहियों और वौ-सैतिको के सामने 
कविताएं पढ़ता है। इसके अतिरिक्त वह तीन हिल्‍मों मे पिमेमा-अभिनेता 
के रूपमे काम करता है जिसकी सिनारियों (किल्म-कथा) उसने प्रस्तुत 
कीची। 

अव॒तूबर-क्रान्ति के वार्विकोत्सव के पूर्व उसने अपना नादक मिस्ते* 
स्यावूफ तस्यार कर लिया जो वापिकोत्सव के दित बड़ी सफलता के साथ 
खेला गया । यह 'अपने युग का महादाब्यात्मक तथा ब्यंग्यात्मक वितरण 
है।' लूनाचार्स्की ने कहा कि “इस कृति की विषय-वरतु समकालीन 
की सारी व्यापकता और विरादता क्र साथ दो गयी है।” ब्रान्ति के 
चित्रण में मायाकोव्स्की बड़े साहस, वीरता और मिलेंपियाँ 
के साथ उपहास (बूफ) का समिश्रण कर देता है। त्राति के परराश्त 
बत्रुओं की हँसी होती है। नरक तथा स्वर्ग के चित्रण में भी तीर 
उपहास है। 

१७ दिसम्दर १६१८ में मायावोब्सी को नौनौतिकों के साधने 
मविता पढ़ने को आमत्रित किया गया । इसकी तस्यारी करते हुए उरी 
ऑए से मार्च' (फौजी कूच) लिसा। 


क्रांति के विषय में फविता 

डांति के बाइ मायात्रोस्ट्की ने बहुत सी बविताएँ शिसी जिलमे मे 
मई बहुत प्रसिउ हुईं और विदेशी भाषाओं में अनृद्दित वी गई। यह कराते 
के विधय से या ऋत्ति में कछा के रवात के वियय में है। क्रांतिंदी 
मे उमझी प्रतिमा को और भी उद्दुद्ध रिया और नये युग हपा 
डे दिगद ऐविदागिक मोह की अनुभूति ने उगती बबिता में बी 00 
दी। बहू क्रान्तिदादी जतता का कवि दतता भी घाहता था। आत्डिर 
डाइ उगही ददिता गा रदर ददल जाता है और उसमें रवहत मई 
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उन्मुषत प्रतिभा के अपार हर्ष, शक्तित और उत्साह के स्वर में सुनाई 
पड़ते हैं । 


कक्षा और क्रांति 


« क्रात्ति ने उसमें जिस्मेदा री को भावना-देश तथा जतता के प्रति उत्तर 
दायित्व-की और भी दृढ़ किया । उसका विश्वास है कि क्रान्ति के युग में कला 
जनता के लिए और भी आवश्यक है क्योकि जनता को प्रभावित करती 
हुई वह बहुत बड़ी शक्ति बन सकती है। इसो से वह चाहता है कि कला 
महलों, संग्रहालयों से निकछ कर सड़क पर आ जाय, जनता के पास पहुँच 
जाय और इतिहास की महान्‌ घटना क्रान्ति के उत्सद के हप॑ को प्रकट करे। 
आधाकोब्स्की की “कला की सेना को हुक्म नामक कदिता, हफ॑, उत्साह, 
आन्तिकारी आग और जवानी के जोश से भरी हुई है। कवि तये जीचत 
कार्य की ओर सबको प्रेरित कर रहा है। सबका आदद्वान कर रहा है। 
ास्‍्तव में कवि अपने को ही सवोधित कर रहा या । 
नर और मायाकीब्स्की 


१९१९ में मायाक्रोब्स्की ने 'रोस्ता' (रूसी तार एजेंट) कला-विभाग 
का सगठत किया जिसमें “रोस्ता की व्यग्य की खिड़वियाँ' या “रोस्ता की 
लिडकियाँ' निवालनी शुरू की । यह विशेष प्रकार के पोस्टर थे जिन पर 
-सामयिक विविध विषयो या घटनाओ पर हाथ से रगौत वित्र बने रहते थे 
और प्रायः उनके नीचे कविताएं भी लिखी रहती थी जो दूवानों में छटका 
“दी जाती थी। मायाकोब्स्की का कला*स्कूछ का ज्ञात यहाँ काम आया। 
अमर प्रकार उसने सभी कलाओ को जनता की चेतना उद्वुद्ध करने मे और 
जनहित भे रूयाया । उसकी व्यम्यात्मक कविताओं ने कशाघात का काम 
किया १ १६०० पोस्टरो में से नद-दशम्मश मायाकोव्स्ती की पक्ितियों 

(गद्म तथा पद्य) पर आधारित हैं और एक तिहाई स्वय कवि के द्वारा 
चित्रित हैं ! 'रोस्ता ' रा दाम गृह-युद्ध के कठिन समय में शुरू हुआ। यह्‌ 
ऋंतिशारी युद्ध के तीद दर्षों के चित्र हैं गृह-युद से लेकर अनेक प्रकार 
जौ घटनाओं का व्य॑ग्यपूर्ण अंकन इनकी विषय-वस्तु है। अपनी इत कविताओं 
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जोसों से चला ! वह कला-क्षेत्र के कार्यकर्ताओं की समाओं में भाषण देवा 
है। आसिस' (समाजवादी कला अमोमिएशन ), इमो (जवानों की 
कला) जैसे प्रवाशनों का संगठन बामपक्षीय लेखकों की इंतियों की छपाने 
के लिए करता है और मजदूरों , सिपाहियों और नौ-सैनिकों के सामते 
कविताएं पढ़ता है। इसके अतिरिक्त वह्‌ तीन छित्मों में सिनेमा-अभिनेता 
के रूपमे काम करता है जिसकी सिनारियों (क्िल्म-कया) उसने प्रस्तुत 
की थी । 

अव॒तूबर-क्रान्ति के वापिकोत्सव के पूर्व उसने अपना नाटक मिस्ते+ 
रिया वूफ तय्यार कर छिया जो वापिकोत्सव के दिन बड़ी सफलता के साथ 
खेला गया । यह 'अपने युग का महाकाब्यात्मक तथा ब्यंग्यात्मक वितरण 
है ।' लूताचार्स्की मे कहा कि “इस कृति की विपय-वस्तु समकालीवता 
की सारी व्यापकता और विराटता के साथ दी गयी है।” ऋस्ति के 
चित्रण में मायाकोव्स्की बड़े साहस, वीरता और भमिस्तेसिया' 
के साथ उपहांस (बूफ) का समिशथ्रण कर देता है। ऋंति के पराजित 
शत्रुओं की हँसी होती है। नरक तथा स्वर्ग के चित्रण मे 
उपहास है। 

१७ दिसम्बर १९१८ में मायाकोव्स्की को नौन्सैनिकों के सामते 
“कविता पढ़ने को आमत्रित किया गया । इसकी तस्यारी करते हुए उसने 
धबाए से मार्च' (फौजी कूच) लिखा। 
ऋति के विषय में फविता 

क्रांति के बाद मायाकोब्स्की ने बहुत सी कविताएं लिखी जिंतमे ऐ 
कई बहुत प्रसिद्ध हुईं और विदेशी भाषाओं में अनूदित की गईं। यह की 
के वियय से या क्रान्ति में कछा के स्थान के विषय में है। क्रांति की 
ने उसकी प्रतिभा को और भी उद्वुद्ध किया और नये युग तथा 
के विराद ऐतिहासिक मोड़ की अनुभूि ने उसकी कविता में बड़ी दार्खिते 
दी।॥ वह क्रान्तिकारी जनता का कवि घतना भी चाहता था। 

. .बाद उसकी कबिता का स्वर बदल जाता है और उसमें स्वतत्त 


हि जीरिआज डक सके 8... ०१००+- थे 
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। प्रत्तिमा के अपार हु, शक्ति और उत्साह के स्वर में सुनाई 
) 
गौर क्रांति 


न्ति भे उप्मे जिम्मेदारी की भावना-देश तथा जनता के प्रति उत्तर 
को और भी दृढ़ किया। उसका विश्वास है कि ऋत्ति के युग में कछा 
$ लिए और भी आवश्यक है क्योंकि जनता को प्रभावित करती 
बहुत बडी शक्ति बच सकती है ! इसी से वह चाहता है कि कला 
ग्रहालपों से निकछ कर सड़क पर आ जाय, जतता के प्रास पहुँच 
इतिहास की मद्दान्‌ घटता क्रान्ति के उत्सव के हर्ष को प्रकट करे । 
स्क्री की 'बला की सेना को हुअस' नामक कविता, हर्ष, उत्साह, 
री आग और जवानी के जोश से भरी हुई है। कवि नये जीवत 
और सबको प्रेण्ति कर रहा है। सबका आह्वान कर रहा है। 
कवि अपने को ही संबोधित कर रहा था ! 
र मोयाकोब्स्की 
६ भें मायाकोव्स्की ने 'रोल्ता' (रूसी तार एजेट) कला-विभाग 
किया जिसमे “रोस्ता की व्यग्य की लिड़कियाँ' या 'रोस्ता की 
विरालनी शुरू की । यह विशेष प्रकरर के पोस्टर थे जिन पर 
वेविध दिपयो या घटनाओं पर हाथ से रगीन चित्र बने रहते थे 
उनके तीचे कविताएं भी लिखी रहती थी जो डुबागनों में छटबा 
3 । भायाकोब्सकी का बर्छा-स्कूछ का ज्ञान यहाँ काम आया । 
उसने सभी बलाओ को जनता की चेतना उद्बुद्ध करने मे और 
डगाया। उसकी च्यंग्पात्मक कविताओं ने कशाशात का काम 
३७० पोस्टरों में स्ले नव-दशमाश मायाकोब्स्की की पंवितयों 
पद) पर आधारित हैं और एक तिहाई स्वय. कवि के द्वारा 
रोस्ता ' वा काम गृह-युद के कठित समय मे छुरू हुआ। मह 
पर के दीन वर्षों के चित्र हैं। गृह-युद्ध से लेकर अनेक प्रकार 
वा क्मस्पपूर्ण बरेन इनकी विधय-वस्तु हे। अपनी इन कविताओं 
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के हइ है को मावाशली मे पावर इसे कां-टाग वितते मैंतिओों में 
बाय भश भौर शापुती के द्वादरों में मर। इग प्रकाश उपने फिश और 
कह होता है दाश द्रघार की वाई दिया, उतपा की मेरा को । 
कविता '१५ छगेद! 

इंकता में काम करते हुए भी मादाशोमरी ते १९१९०२९ के शी 
भूक्पे रिया बूक का मघोघत दिया और बदे बिता (१५९ ०० 
डिती । 

इस सदिता को विधभयन्दातु दबाने वा हिच्यत में युद है। इत 
कवियारी रूग हैं और शिटगंत पूँजोवार वा हुफ है। इल दोतों पतीएं 
हे माध्यम में मायाहोमती ने पुरे ऐविद्ासिक युए का बस्तुतस्य, दतिया 
जय समाजवाद और पूँजीवाद के सेमो में विमाजन प्रस्तुत कर दिया है 
मे दोनों दो विबारों के सपा के प्रतितिधि हैं। मायारोह्नरी नेइय 
कवियों को वियोता' (छोक-प्रवन्धनास्य) भी बड़ा हैं। लोक काश 
के समान इसमें भी शत्र्‌ का ब्यम्पपूर्ण अतिरजित चित्र प्रस्तुत विधा गया 
है, जिससे उसे पढ़ते समपर लोक-प्रवन्ध-वाव्यों वा घ्यात भा जाता 


नया स्वर 

यह. काव्य मायाकोव्स्री बी बदली हुई मनोृत्ति को भी परशशि 
बरता है जो कि त्रान्ति के बाद वी अन्य कृतियों में भी मिलती है। कारिति 
के पूर्व की रचनाओं में मायाकोस्स्वी में गहरी कछ्णा डिसिक 
मूछ में मानवतावादी पूँजीवाद की मानवता विरोधी स्तर की 
है, किन्तु ऋ्ति के बाद की रचनाओ में हर और दृढ़ विश्वास की 
है। इस नयी प्रगीतात्मक मनोदृष्टि ने उसके काव्य को संपन्न बनाया औए 
उस्ते नया स्व॒र, नया लद्जा दिया। हुए का यह नया स्वर "१५०,९०१/०९९ 
“मभिस्तेरिया बूफ! तथा *रोस्ता की लिड़कियों में! मिलता है। विशेष रुप 
जे “ब्लदीमिर मायाकोव्स्की के साथ गर्मी मे असाधारण घटना" 
यह उत्साह व्यंग्य के बीच छिपा मिलता है। इस कविता में सूर्य कवि 

__ यहाँ मेहमाव बन कर आता है और दोतों में बड़ी बातें होती हैं। 
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भें मतैदय भी है, कवि और सूर्य दोतों का काम एक है और बड़ा महत्त्व 
पूर्ण है। कवि जीवन में वही करता है जो सूर्य करता है--सव जीवधारियों 
के विक्ञाख में मदद करना और जीवन मे से अन्धकार को दूर करना । 
कविताओं का वैसा ही प्रभाव पड़ना चाहिए जैसा सूर्य की किरणों का ॥ 
कवि अपने रू्षय से उसी भ्रकार नही विरत हो सकता जैसे कि सूर्य अपने 
मार्ग से। इसलिए मायाकोव्स्की के लिए काव्य और कलछा दोनो प्रकाश 
के प्रतीक हैं ! 

कवि इसी के साय अपनी जिम्मेदारी को भी नही भूलता और वह सब 
काम करता है, जो जरूरी हैं । 'जद सोवियत व्यापार सस्या' के पोस्टरों 
के लिए उसने हल्की ब्यंग सिश्षित कविताएं लिखती छुरू की तो उसकी 
आछोचवा हुई कि मायाकोब्स्की जैसा बडा कवि ऐसी हलकी चीजे लिखे ॥ 
मायाकीव्श्की ने जवाब दिया कि “मैं इसके बारे में लिखता चाहता हूँ क्योंकि 
यह झहूरी है।” यह मायाकोब्स्की की विशेषता है। जो कुछ सोवियत 
शासन के लिए आवश्यक था वही भायाकोव्स्की की व्यक्तितगत इच्छा 
बन गदी । देश के व्यापक हित में ही उसने अपने व्यक्तिगत स्वार्थों को 
मिछा दिया। किर भी पह कहना परडेगा कि प्रचार पोस्टरों की मापाकोब्स्की 
की रचता न गंभी रता मे और न महत्त्व मे 'रोस्ता' को पाती है।'समाचार» 
पत्रों तथा व्यम्यपत्रों मे छपी हुई उसको कविताएं “रोस्ता' का ही विकसित 
क्रम हैं। उसके इस समय के कार्य की दूसरी दिश्ा प्रगोतात्मक (अवन्ध) 
काव्य की है | 


आगे चलकर सास्कृतिक और सामाशिक समस्याएं भी मायाकोब्स्की 
के व्यंग्य की वस्तु विषय धन गयो। सोवियत व्यवितगत ओर सामाजिक 
जीदन की नकारात्मक ग्रवृत्तियाँ, श्रमिक् वर्ग पर--दुर्जुआ प्रभाव के 
विदद्ध मुद्ध, व्यूगेक्शाटिज्म की आलोचता आदि से सोवियत व्यंग्य रचना 
की भांय की जो कि स्दआलोचना का साधन वन शई। सायाकोब्मकी के 
इसे अपना रूदप बनाया । १९२२ मे मायाकोकदी ने वरवर सभा और 
बह करनेशाली पर व्यंगपूर्ण कविता 'समावाद' लिखी जियरा अनुमोदन 


डेवित ने भोक़िया ।,माय्राकोत्स्को' का व्यंग्य बिल्कुल ठीक था। 
श्ट 
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"इजवेस्तिया' का इस कविता के बाद उसकी कविताएं भास्को मडदुर, 
और घड़ियाल” मे छपी जिनमे बहुत सी व्यंग्यपूर्ण थीं जो राजनीतिक 
नेताओं और पूंजीवादी शासन तथा व्यू रोक्ाटिज्म पर थी। 
कविता व्लदीमिर ईलियच लेमिन 

छमनिन के जीवनराल ही में सनु १९२३ में मायाकोब्स्की ने अपने 
प्रिय वेता छेनित के विषय में लिखने की सोची थी। किन्तु यह कार्य ढेविक 
को मृत्यु के वाद ही सपन्न हो सका । सन्‌ १६२४ में यह कविता पूर्ण 
हुई। १९२५ में यह कविता प्रकाशित हुई । इसे कृवि ने रूसी कम्यूनिस्ट 
पार्टी को समपित किया । माया कोव्स्की की यह कविता कई घगह बड़ी 
सफलता के साथ पढ़ी गयी। लेनित की छठी वापिकी पर कवि ने 
उच्दीमिर ईलियच लेनिन' कविता का तीसरा भाग बल्योय्य बिगेटर में 
पढ़ा । पार्टी ने उसका स्वागत किया और स्ताहित ने उसकी प्रशंता 
की । वर्तमान समय में इस कविता फी र्पात्रि सोवियत संघ के बाहर भी 
बहुत है और संसार की कई भाषाओं में इसका अनुवाद भी हो 
गया है। 
उछदीमिर ईलियच छेनिन' कविता मायाकौव्सकी के नायकअंकन वी 
विकसित रूप प्रस्तुत करती है। इस कविता में मायाकोव्स्की का मातदती* 
दादी आदर्श कवि के अपने प्रभीतात्मक उद्‌यारो के माध्यम से वही अभि 
व्यक्त हुआ है (जैसे कि 'पतदून में बादक' मे) और ने जनता के 
ग्तीकात्मक रूप के माध्यम से (जैसा कि १५० «००,००० कविता मे) 
खरन्‌ यथार्थ व्यक्त छेनिन के माध्यम से | 

मायाकोव्स्की के लिए छेनित सच्ची मानवता का साकीर है है? 
वह सवते बड़ा मानवीय मानव्र' है | वह भविष्य का, कस्यूलिरस की 
मनुष्य है। उसकी आँखों ने वह सब देख लिया जो कि समय के गर्म में 
छिपा था जिस पर सम्रय का पर्दा प्रड्मा था ) छेनित, व्यक्त और युग 
अतीक के रूप में नेता छेनिन, इन दोनों को मायाकीव्स्की की प्रतिया ने 
यथार्थ सजीद चित्र में गु'फकित कर दिया । इस चित्र की अस्वेक रेत 
यपार्थ पएर आधारित है और इसकी कछात्यकता इस बात में है हि तायी 
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की बाहरी रूपरेखा के साथ उसके चरित्र का (अनुभूति और विचार 
घारा) भी पूरा पूरा अभिव्यजन हुआ है.। 

इस कंबिता की प्रदन्थ रचता मे प्रवन्ध काव्यात्यक या ऐतिहासिक 
ओर प्रगोतात्मक या वैयवितक दोनो तत्वों का वड़ी कछात्मकता के साथ 
समाहार हुआ है । लेनित के कार्यकलाप के विश्व ऐतिहासिक महत्त्व को 
अकट करने के लिए कवि को इस कदिता में पूँजीवाद के इतिहांस के और 
दौ तीन सौ वर्ष के ऋान्‍्तिकारी आन्दोलन के प्रमुख तत्वों का समावेश 
करना पड़ा तथा उसके जीवत की घंटताओं, कम्मूनिस्ट पार्टी की मुल्‍्य 
मंजिलो, १९०५ के ऋ्रन्ति आदि का भी उपयोग करना पडा । मायाकौव्स्‍की 
इस कठित कत्रि कर्म मे सफल हुआ और ऐतिहासिक (या धटनात्मक) 
सुथा प्रगीतात्मक (या अनुभूतिपरक) के रुम्यक्‌ समिधण से व्यक्त थौर 
नेता (यथा इतिद्ास विर्माता) छेतिन का एक पूर्ण समत्वित चित्र प्रस्तुत 
कर सका 3 

इस कविता में माथाकोब्स्की ने पूँजीवाद कौ उन तीतो मुख्य विपम- 
ताओं का उद्घाटन छिया है और जो कि साज्ाज्यवादिता के युग मे पूर्ण 
उत्कर्प पर ह्वोती हैं और जिनसे छुटकारा सिर्फ प्रोलितारियत्‌ क्रान्ति के 
द्वारा ही मिछ सकता है। ये विपमताएं हैं-परिश्र म और पूँजी की विपमता, 
प्राअ्राज्यवादी देशों मे आपस मै, दूसरे देश पर अधिकार पाने की विषमता, 
व्ैया अत्पसख्यक प्रमुवर्ग और वहुसख्यक उपनिवेशों की जनता के बीच की 
विपमता । इनमें से प्रत्येक का स्वतस्त्र रूप से वर्णन हुआ है। किन्तु फिर 
भी जनता की अपने नेता उद्धारक के स्वप्त पर बिश्वास की भावता इनमें 
एकान्विति प्रश्तुत करती है और इनको एक में बाँध देती है) 

सायाकोब्स्की पूँजीवाद के पूरे विकास और उसकी भयकरता का 
वित्र प्रस्तुत करता है और कहता है कि इससे वचकऋर या क्तराकर निकल 
जाना अमंजव है। तिर्फ एक ही रास्ता है और वह है इसका उन्मूलन] 

इसके आगे कवि पूँजीडाद के भीतर ही से पैदा होनेवाली और 
विकसित होनेदाली झकिठ की चर्चा करता है जिसने पूँजीवाद का नाइ 
निश्चित कर दिया | डिसने ये प्रकार के नेता, समाजवादी क्रान्ति जे 
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“*इजवेस्तिया' की इस कविता के बाद उसकी कविताएं मासकों मडदर 
और 'पड़ियाल' में रूपी जिनमे बहुत सी व्यंग्यपूर्ण थी जो राजनीतिक 
नेताओं और पूँञीवारी झासन तथा ब्यूरोक्राटिज्म पर थीं। 
कविता ब्लदीमिर ईलियच लेनिन 

हमिन के जीवनफाछ ही भें सन्‌ १९२३ से मायाहोब्सकी ने अपने 
प्रिय नहा छेनिन के विषय मे छिसने की सोवी थी। किन्तु यह कार्य झेवित 
की मुस्यु के बाद ही गपन्न हो गहा। सम १६२४ में यह कविता पूर्ण 

ई। १९२५ में यह कमिता प्रवाशित हुई। इसे बढ़ि ने रुगी वम्पूतिसद 

पार्दी को समद्रित किया । मायाकोह्स्की की बहू कविता यई णगहजी 
सफलता के गाय पड़ी गरों। छेवित की एड वापिकी प्र वह ने 
बददीमिर ईडियच छेनित' बदिता का तीशरा भाग बल्योय वियेदर मे 
पड़ा । पार्डी ने उगशा स्वागत डिया और स्ताब्िन ने उगती प्रशना 
मी । वर्तमान समय ये इस कविता की रथाति सोवियत संघ के बाहर मी 
बहुत है और खधार की कई भाषातं में इगदा अनुवाइ भी ही 
गया है। 
ब्लेदीमिर ईडियच छेतिन' बविता मायावीत्ती के नायर अत हा 
विकसित रूप अस्तुत करती है। इस कविता से सायादोहडी का माजएतीट 
बादी आएईर्थ करि $ आपने प्रवीवात्मक उद्गारो के माध्यम मे तदी महि* 
ख्यूकठ हुआ है (जमे कि 'दतडूत मे बाइक में) और ने जता * 
धतीहःत्मत्र रुप के माध्यम में (जेसा कि १५० ०००,०१० बजिता $) 
चरत्‌ पधाय स्यरित लेनित के माध्यम से। 

मायइमडी के लिए ठेजित सब्दी मानवता का साशर शा हैं। 
बड़ सकते बहा साफवीए मात है। बट भरिष्य को, बस्यूविश ५ 
मरुच्व है। उद्धही अआखा के वह रद देख लिया जी हि गहप ई मर हे 
हठिपर था हदिम वर हपप हाए पर्दा वहा चा। दितिल, धयविद औट दर है 
बड़ मे कप से हेटा डजिट, इत दातों शो माशादाटरी जी शति-ी है 
हदाव सं्ीक ररिफ मं झपटिक इर दिया + इस दिए ही दर रेट व 
यदाई दर आपणरत है बर दहशी बडारश्इला इत जाए ये है हिरात 
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की बाहरी हपरेखा के साथ उसके चरित्र का (अनुभूति और विचार 
धारा) भी पूरा पूरा अभिव्यंजन हुआ है। 
इस कविता की प्रवन्ध रचता में प्रदन्ध काव्यात्यक या ऐतिहासिक 
ओर अग्रोतात्मक या वैमपितक दोनो तत्वों का बड़ी कलात्मकता के साथ 
समाहार हुआ है । छेनिन के कार्यकलाप के विश्व एतिहासिक महत्त्व को 
प्रकट करने के किए कवि को इस कविता मे पूँजीवाद के इतिहास के और 
दो तीन यौ वर्षे के कान्तिकारी आन्दोलन के प्रमुख तत्वों का समावेश 
करना पड़ा तथा उसके जीवत कौ घटताओ, कम्यूनिस्ट पार्टी की मुख्य 
मंजिलों, १६०५ के क्रान्ति आदि का भी उपयोग करना पड़ा । मायाकौव्स्की 
इस विन कवि कर्म में सफल हुआ और ऐतिहासिक (मा घटनार्मक) 
तथा प्रयीतात्मक (या अनुभूतिपरक) के सम्यक्‌ समिश्रण से व्यक्ति और 
चेता (या इतिद्वास निर्माता) छेनिव का एक पूर्ण समन्वित चित्र प्रस्तुत 
कर सका | 
इस कविता में मायाकोब्स्की ते पूँजीवाद को उन तीनों मुख्य विषम- 
साओं का उद्घाटन क्रिया है और जो कि साज्राज्यवादिता के मुग में पूर्ण 
उल्कपे पर होती हैं और जिनसे छुटकारा सिर्क प्रोलितारियत्‌ ऋार्ति के 
द्वाराही मिल सकता है। ये विपमताएं हैं-परिश्रम और पूंजी की विपमता, 
साम्राज्यवादी देशों भे आपस में, दूसरे देश पर अधिकार पाने की विपमता, 
तेया अल्पसंख्यक प्रभुवर्ग और बहुसंश्यक उपनिवेशों की जनता के बीच की 
दिपमता। इनमें से प्रत्येक का स्वतस्त्र रूप से वर्णव हुआ है। किल्तु फिर 
भी जनता की अपने नेता-उद्धारक के स्वप्न पर विश्वास की भावना इनमे 
'एकान्विति प्रस्तुत करती है और इनको एक में बाँध देती है। 
मावाकोब्मकी पूँजीदाइ के पूरे विकास और उसकी भयकरता का 
चित्र प्रस्तुव कया है और कहता है कि इससे बचकर या बतराकर निकल 
जाना अपंत्रव है। लि एक ही रास्ता है और वह है इसका उन्मूलत। 
इसके आगे कवि पूँजीवाद के भीवर ही से पैदा होनेवाली और 
हौतेदाली शकित वी चर्चा करता है जिसने पूँजीवाइ का नाई 
कर दिया । जिसने नये प्रकार के नेता, समाश्वारी ऋत्ति हे 
! 
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“इज्वेस्तिया! को इस कविता के बाद उसकी कविताएं 'मास्को मजदूर, 
और “घड़ियालू' में छपी जिनमे बहुत सी व्यंग्यपूर्ण थी जो राजनीतिक 
भेताओं और पूँजीवादी शासन तथा ब्यू रोक्राटिउम पर थीं। 
कविता ब्लदीमिर इलियच लेनिन 

छतिन के जीवनवाल ही में रान्‌ १९२३ में मायाकोव्स्की ने अपने 
प्रिय नेता छेनिन के विषय में लिखने की सोची यी। किन्तु यह कार्य छेवित 
की मृत्यु के वाद ही सपन्न हो सका ) सन्‌ १९२४ में यह कविता पूर्ण 
हुई। १६२५ में यह कविता प्रकाशित हुई। इसे कवि ने रूसी कम्यूनिस्ट 
पार्टी को समपित किया । माया कोब्स्की की यह कविता कई जगह बड़ी 
सफलता के साथ पढ़ी यवी। लेनिन की छठी वापिकी पर कि ने 
“इसदीमिर ईलियच केनिन' कविता का तीसरा भाय बल्योय वियेटर में 
पढ़ा । पार्टी ने उसका स्वागत किया और स्वात्िित ने उसकी प्रशासता 
की । वर्तमान समय में इस कविता की ख्याति सोवियत संघ के बाहर भी 
बहुत हैं और संसार की कई भाषाओं में इसदग अनुवाद भी 
गया हैं। 
“बलदीमिर ईलियच छेनिन' कविता मायाकोव्स्की के नायक-अंकन दा 
विकसित रूप प्रस्तुत करती है। इस कविता में मायाकोब्स्की का मातवहा- 
यादी आदर कवि के अपने ध्रगीतात्मक उद्गारों के माध्यम से नही अभि 
व्यवत् हुआ है (जैसे कि 'पतलून में बादछ' में) और न भवता हे 
पतीकात्मक रूप के माध्यम से (जैसा कि १५०,०००/००० कविता में) 
चरन्‌ यथार्थ व्यक्ति छेनिन के माध्यम से। 

मायाकोह्स्की के लिए छेमिन सच्ची मानवता वा साकार हूप दै। 
चढ़ सबत्ते बड़ा मानवीय मानव है। वह भविष्य का, वम्यूतिर्स की/ 
सनुध्य है । उसकी आँखों ने वह सब देख लिया जो कि समय के गर्भ मै 
छिपा था जिस पर समय का पर्दा पड़ा था | छेलिन, व्यक्तित और युग के 
अतीक के रूप में नेता लेनिन, इन दोनों को मायाकोब्टकी की प्रतिश हें 
यथार्थ सजीव चित्र में गु'फित कर दिया । इस चित्र की प्रत्येक रेस 
यथार्थ पर आधारित है और इसकी कछात्यकता इस बात में है हि तायाई 
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छेनिन की मृत्पु पर रूसी जनता ने उसे जो घांद कौर मूक विदा 
दी उससे प्रभावित होकर मायाकोव्स्की ने अपने इस काव्य में पूछा 
कि “वह कौन है, उसने वया किया, बह कहाँ से आयाया जिसको 
जनता जाड़े की इस ठिद्ुरद के वीच संडी सम्मान और बिदाई 
दे रही है ?” इन प्रश्नो का उत्तर प्रथम दो अध्यायों में दिया गया। 
मटना और वा की दृष्टि से रचता पूरी ही जाती है, किन्तु फिर 
भी कविता पूरी नही हुई । अभी भावात्मक्ता और प्रगीतात्मकता की 
माँग बाकी है। इसकी प्रूतत के छिए तीसरे अध्याय की रचता 
प्रगीत्ात्मक स्तर पर हुई है शिसमे कवि का भावावेश पूरे काव्य का 
उत्कर्प बिन्दु बब जाता है। दाव्य की समाप्ति छेनिन के व्यवितत्त्व 
और उसके विचारों को महत्ता तथा झतित को प्रयीतात्मक अमि- 
व्यक्ति और अभिनदन के साथ होती है। 

इस कविता को भाषा से, जीवन की भाणा ओर साहित्यिक 
भाषा मे कोई मेद नही है बल्कि दोतों एक दूसरे भें घुमिठ गई हैं। 
मांयाकोब्स्वी इस प्रवार की दीवार या कोई छृजिस भेद नहीं पसंद ' 
करता । नये शब्द गइले के! छिए मायाकोवस्क्ी प्रशिद्ध है किन्तु यह 
दाद रूमी भाषा को प्रद्तति और ब्याऋरण के बनुयूछ ही बताये गये 
हैं। इममें राजनीतिक क्षेत्र और सभा, सोसायटी के तपा जसबारी 
दर बहुत अधिक हैं। 

भायाबोब्सशी को कविता ब्लदीमसिर ईलियच लेनिन' पाठकों में 
देश-भवित को भावना भर रही है कौर देश-सेदा की प्रेरणा देती है। 
पब्छिम के बिपय में मायाकोव्स्की के विचार 

मायाशोब्स्क्ी की हतियों के बीच 'जिदेशों विपय-वल्दुओं पर लिखी 
गई कदिताओं का विशिष्ड स्वान है । इनमे विपय-वस्तु की विविघता 
और बअनेक्रूपता है॥ १४२२-१६२९ के वीच मायाशोझको ने सौ बार 
विदेशों को माता को ।$ उसने फांस, अमेरिका, मेक्सिको, स्पेत, जमंती 
आदि बई देझ्ो की यात्रा यो और इस प्रवार पच्ठिपी जीवन और समाज 
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से परिचित हुआ | विदेश पर्यवेक्षण की उसकी अनुभूतियाँ 'ईरेण टावर 
से बात', 'पेरिस', अमेरिका से संबंधित रचनाएं, योवियत पायरोर्ट है 
विषय में कविता * जैसी प्रसिद्ध कृतियों में अभिश्यवत हुई। 
मायाकोऋकी ने अपने इस पर्यटन, हर्यवेक्षण में जो अच्छी चीयें देखो 
उतकी तारीफ़ भी को और जो दातें उगे अच्छी मी प्रतीत हुई उतरीं 
आलोचना मी की । 'ईफ्ेड टावर! और न्‍्यूयार्त्र का घुवछित पु बैगी 
कविताएं इस वात का प्रमाण हैं। मायाकीउस्की अमेरिश्त उद्योग कौ 
तथा फ्रेन्च संस ति को महत्त्वपूर्ण स्थान देता है और उसता ऊँदा मूष्यातत 
करता है, फिर भी वड पूँजीवादी वच्छिम की गमकालीन गरारी 
आछोचना करता है । अमेरिका से सकधित कशिताएं और ढेल अली 
विचारात्मक गहराई और वछात्मक पूर्णता में बड़े महत्यपूर्ण हैं। अयेरिए 
का प्रगेत्षिशी उदयोग-कौशल डालर ने देश' के दिछरे हुए या शत हियण ८ 
बांदी सामाजिक सवषों को झायाकोब्स्की को तजरों गे ने ठिए गा। 
सोवियव नागरिक और निवासी की दृष्टि मे वब्छिम वे पूँटीशारी जी 
करों देखकर उसके हृदय में अपने देश के श्रत्रि उब्चवा, सम्मान और वी 
भदता और भी दृइ हुईं और बढ़ इस विदर्ष पर वहुबा कि वैविंए और 
सामाजिक दृष्टि से अमेरिका आदि बढुत प्रीक्ष हैं। अमरिता हैँ 
निदासियों का माश, तीयो छागा दर अव्याखार, सामाजिक विपश्ती है 
पूरी शी स्तर डी सोव-खून, एगौता और ह्‌5-इन सरका अधत जाई 
डोस्टडी की पईट्त सवधी ढवियाओं भर ठेखी ( अकेटिका का उदपट) 
में बड़े दिस्‍्तार के खाप हुआ है और वॉलिएस हे! जीवन की बड़ी थै”ं 
हे ध्ज-ा+ अऔजसली थक कई $॥ 
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अ्रमेरिका से छौटते हुए जहाज पर कबि ने अपनी सर्वोत्तम इतियों में से 
एक कविता 'घर की ओर पर काम शुरू जिया । इसमें सोवियत ऊनता 
कै साथ कवि के घनिष्ट सवंध और उसही डिस्मेदारी वी भावना बी 
अभिव्यवित हुई है। यह कविता कवि वी सर्जेना वे नये (और अंतिम ) 
पुणे वी ओर सवेत्त बरती है जब वि सोवियत समाज में बवि तथा बला वे 
शथान तथा भहद्देत्त्व बेः मंयध में उसके विचार परिपत्र और प्रवंट हुए । 


मायारोब्स्की को सर्जना का अन्तिम युग 

गुहयुद वे थाद राष्ट्रीय ब्राथिर ब्यवस्था दे पुननिर्माण रा हो महान 
राय धुरू हुआ था वह १६९२६ तक बहुत बुछ पूरा हो गया। देश के 
भोदध्ोगीषरण शी बहुत भी क्थिनाइशाँ अबद्ूर हो गयी थीं। नयीं 
पौैविटरियों, सवसोज बरसोज आदि का नवीन स्पापक तिर्माथ विप्वित 
(_आ। सोवियत हसन के इतिहास वी इस सयी मडि में मायाप्ीमरी 
है सामसे नए विषय-वस्तु, नये छूडय और नरी सभावताएँ प्रस्तुत की । 
पंत: दवि डे: कायंबलछाय डी ब्यापाता शधां विविधता और भी 
दइप्गी। भाषाओपझशी पोोस्टरो के लिए शिद्वान्त बापप भी लितेता है 
भौर “बच्छा है! बबिता भी लिखता है। सभी उप्न के दब्चों बे लिए 
ऐोटी-ऐटी बितादें भी हैयार,क्‍रता है ओर धूरी आशड से” कविता वा 
भी प्रणयत बरता है। अमेरिव्रा बे दारे मे लेख भी प्रशाशित्र बरता 
है, अपशार से शाम बरता है ओर अपने दो नाटबो 'धेटमर/! और 
'रनाहपर' थे प्रदर्शन से शार भी छेद! है। १९२९-६० ये दोच 
उसने बदुत पुछ डिएा और उसशी द्रविभा द्रौई हुरी । 

ध्याय के शेत्र मे प्रदितादव दे अन्दपम उशशरण उसरे स्टगर हाटबा 
'पटमल' और 'स्नानपर हैं। सटयत शी आदारशूव समरदा रबप बरि 
बे एय्यो में 'आ करे इुरंडाइश बा दर्श ंगाश बरना है। माराशोभकी 
देइत गजुभाई शीशत पटति दर हेसदा हो हटी छाज्‌ ८दाश्रि शर्म पर 
उसबा हो हातिपारक प्रभार दरचा है उस्शः दिदण भी बरच्य है । 
शारप दिनोरिज दे शब्रों शौर बारे से शो इत्टर है बदड उट्ा दिख 














ध्थ 


इसो सागर का इह्ह्ल 





२८० 

बार उन पर इयर करता है जौर रह बढाया है डिझत में बुर 

वा नाश अनियाई है। मर 
आयूरेशटिस पे एुद 


विक् विदा 

समेत है। इस सनक भी सुपऐे+: 

कममोमोल सवपुबरों के का 
दैवे 












गो समय घड़ी को 
अडचर्ते दालता है। जले में यह रपट 
लए बेकार हैं. इनको कोई उछल 


काव्य के विपय में फिनिस्पेंक्टर से बाठचीव 








अपनी सर्जना के इस युग में कान्य के साखत मर 0 
समाज में छेजक के कार्य और परिस्थिति के बियय मे लि 


पुनविचार करता है। बब्ि के बाय के विदय में लिए 
कि “अबान बाय काइय में काह्यत्य लाता है। यही हक दो 
को इनी के लिए आंदोलन 5 ॥ निद 
रियित कवियों कस सददेश” आदि रचनाएं विशेष री स्ने 
में हैं। इससे कवि के कला संब्ी दृष्टिकोय का पता चलता है। 








दलदोमिर ब्खदीमिरों दिघ मायाकोव्टको र<द१ 


है कौर आज बवि कः अपुष्रात दुद्वार है और उसझा दाग है सपीय और 
कोड़ा 
मायाफोक्कयी कि कर्म पर दशा जोर देप है। उसत्रा बहना है कि 
अपने कवि नाम को सार्यक परने के रिए्ए यट जाउश्यर है कि कवि 
प्रस्तुत विपय-धस्तु थे उपयुक्त रूद, अनुप्राग, झपरा आर रोज सके $ 
अनेकरत परिश्रम गाता के बायदत्य को उत्तर प्रशन करता है और 
बाडकी पर उसके प्रभार को बड़ाता है। 
सायादोअरी रझतः अपनी रचताओ पर बे थेई के साथ परिश्रम 
करता था और उतरा बदूद झाँशता था । “बवि रे टिए रतम वा दिन 
आह पढट़ी का नही वरनू अड्ारह पं वा होश है। ऐया उसने छिसा 
आा। मायाक्रोम्हों में प्रत्देक प्ररिस्पिति से द्ाब्य रचना बी 
प्रतिमा और धरवित थी। देह सइक पर, रेस्ट्रीं से दिडियई से रूवे हुए 
ओर बातचीत बरते हूए राश्य रघना ढर सत्र था। छिर भी 
उपडा बहता है कि ' मर में मेरे श्वास का औसत हैथापया 
देंगे परितर्श और इहू इसलिए इयोकि दह एवं एक दरितद को कई 
बार बदठता दा। एश साहिध्यिर बा काता है हि “मापाधोभ्यी 
ने एक प्रतित दे दारठ धराए बदर और डढिर भी उसे ऐ्रेंद दिए, 
सरोशार ग पिदा ९४ 
(६२ भी बैशप परिष्र८ से हो अष्छी बविदा ही दिए झा शरती, 
2५६ कै सही भध्वाए, दि बट रतताएरी दर बस्ने 

















हि उसमे बिर शए ट॑इ८ 
दादा ₹३४ज उशयवरेर दडइझई दाद है ररइ शतशा दे एप $ भाग छेते 
बाला और दोप देजे दाचा गई है। छसमदी बर्ष/ ८ है डे ६०, गररा 
और दे वो पुच्तर एस झाये दइता है, यइला है भौर यार बी €रए इच- 
द है ६ अर जल्द घप सादर: शोर एण्ड ०५६ ६ उसे लेदर वी है $ 
छपरे योड और बरिश दर और शरई है। इरई३ दए है यो करार चन्‍्चज 
चर्दे खधप ने शापनी बहर पोएिचरदत थो इसश्ने इ (हू धच्चा- 
दश्ए शो दे दच्द है| दर बार बप दॉपेद बरदे हुए एाशों भी देद 
चराश है शौर पद ररदा है जो दि अरबी भादितर दे पड 9 $ « 








३८२ रूसो साहित्य का इतहुाए 


अराली बदि अस्पष्टता की चितगारियों के यीच से ओक्षात। भी 
ज्योतिपूर्ण शान प्रवट करता है। उसका छाडद माददीय शी हीं 
सचालक है। कब्य वा छदय उनहों उठाना है, ले चहता है, माह 
करना है. जिनकी आँरों कगदोर हो गयी हैं । 

मायाकोव्स्की की सोजियत युग की कविता यद्वी कर रही है है! 
विशेष रूप में उसको उरहृष्द बर्दिता 'अष्छा है।! 


धयच्छ्ा है! कविता 
*.- के: जता 


ब्लदीमिर स्लदीमिरोदिय सायाकोस्स्की रे८३ 


छगी हुई कितावों के ढेर में मेरा नाम कवियों की श्रेणी में है। मैं 
प्रमन्न हूँ कि मेरा परिश्रम अपनों इस रिपब्छिक के परिश्रम में मिल 
रहा है, छप हो रहा है ।" 
इस बविता भें अवतूबर क्रान्ति, उसके बारण उसकी आपार- 
भूत शक्ति भौर उसके बीच संघर्ष कर्नेवाझो--अश्रमिक यर्ग, विसान, 
पमिराही, ऋत्वि विरोधी दजेत-गारई आदि को खिजिद दिया गया है । 
मायाकोउस्शी सोदियत रिपडिलक को परिश्रम और युद्ध रे दीच 
जन्मी हुई कहता है। इस प्रदार परिश्रम को विपय-वरतु अश्तूवर 
करान्वि की विपय-वस्तु को, देश शी विप्य-दस्तु के साथ जोड़ देता 
है, सेच्छा से परिश्रम, विशेष रूप से धतिवार को अतिरिक्त परिथ्रम 
गद् समाज क्रान्ति की ही उपरब्धि है यह स्वेष्छा से एकत्रित हुए 
शोगो का स्वच्छ परिश्रम है और उसके साय ही यह यू दबसप्ट देश के 
पुनतिर्माण की व्यवस्था और काये वा संमारस्न है । 
“हम काम बरेंगे 
शिससे कि जीवन 
दिलो के पहिरों दो रदरिल गति दैठा हुआ, 
शोहे सी एटरियों पर हमारे डिम्रों से 
सलोप बे अपर, हमारे डिदुरे नगरा मे 
दौड़ सके ।! 
शस प्रगार भापाकोलडी के लिए ऋग्ति इैेरत नष्ट ऋष्ट रएनेराली 
पी हो नही है दरन्‌ सरनात्मर एवित है, जिसके शोपे पर धरमिर गये 
है इमब्रा धबादन पार्टो कर रही है और जिसपर सचादन पघुछर रूप 
थे ऐेजिन ने हिएा। बाष्द में इस छदपा दरिधरण, इस ह्रहौ करिनाई 
और शत यरए॥ए हिदर रिश्ित बीशर हैऔरर दर दिया गया हैवि 
सोवियत स्यूक्षिठ बा भारए खोडिदत भूत्रि दा देश ई शदारगर आाप्रदे 
निप्र दा झटय नही है॥ उसझो दही होटा शो हि रन मारपृदू्सि बा 
होराव 
झाग्राहोेसबी ने डिचा हि डच्टा है| बरदिए्य करे मै एस रादप बा 


्ी 












२८६ हसा साहूए ४ दाएतह 


लक्षित होती हैं। कान्ति के पूर्व मायाकोब्स्की ने कहा या कि सतत 
व्यत्ित आयेगा । उस समय यह विश्वास मात्र ही था और काव्य में इस 
विश्वास के साथ, पूँजोवादी समा में मनुष्य के उलीड़न और मनुष्य 
के हास का ही चित्र प्स्तुत किया गया था। कऋत्ति के आरम्मिक वर्षो 
में व्यक्ति को वियय-वस्तु जदता की वियय-वस्तु में (इवान का चित्रण) 
मिल गई। ब्लदीमिर छेनिन का चित्र प्रयम सोवियत व्यकित के रूप मे 
सामने आता है जो अत्यन्त ठोस, यवार्य और विशिष्टता से संपन्न है। 
"साथी नेते को-- जहाज और व्यक्त को' कविता में सोवियत व्यतितिर्ल 
और भी विकसित होता है। यह कविता उस सोवियत सायक की चित्र 
है जो अपने कार्य के कारण जनता की स्मृति में अमिद है । 
इसी प्रकार मायाकोब्स्की ने सर्वश्रवम प्रगीतों में सोवियत 

ड्यत्रित का चित्र प्रस्तुत किया । यह चित्र सोवियत पासपोर्ट के विपय में 
“कविता', 'हम', 'इवान कजिस्योद की कहानी, आदि में किक 
उभरा है। इस प्रकार पंचवर्षीय योजता के युग में व्यक्ति की विप्य 
बस्तु मायाकीव्स्की के काव्य मे स्वदेश के विपय-वस्तु से गुंफित हों 
जाती है! 
जीवन के अन्तिम वर्ष 

मायाकोव्स्की अपने पाठकों से वरावर मिलना चाहता था और इनने 
चमिष्ठ सबंध रखना चाहता था। इस लक्ष्य से उसने कई स्थाती * 
यात्रा की ! वह चाहता था कि अधिक से अधिक छोग उसकी 
को समझ सकें। इस उद्देश्य से वह जगह जगह समाओं में अपनी 
सुनाता था । उतकी व्याल्या करता था और उत पर बहस करता ५ 
खोगों को अपने कार्य से परिचित कराने के लिए उसने 'मायाशोक्ी डक 
कार्य के बीस वर्ष प्रदर्शनी भी आयोजित की । इसी प्रदः हैं में उ्ने 
अपनी हस्तलिखित रचना पूरी आवाज़ के साथ पढ़ी जो उसी 
के बाद छपी थी। अनवरत परिश्रम ने उसके आपने स्वास्थ्य १५ 
श्रमाव डाला और वहू शिविल हो गया । 


बुरा रा 


व्छदीमिर व्लदीमिरीविच मायाक्षोल्तकी २८७ 


उमके जीवन के अन्तिम वर्ष वड़ो विपमता के बीच बीते । एक ओर 
सो मायाकोक्सकी बड़ा छोकष्रिय था ओर दूसरी ओर उसके विरोधी 
उसकी सभी प्रकार की कठु आलोचना कर रहे थे कि उसकी कविता 
सामान्य जन समाज की समस के बाहर हैं। उन्होने उसको प्रतिभाकी 
देगो उड़ाई और प्रदर्शती का 'बायकाट' क्या । 

व्यव्तिगत जीवन की कण, दंठोर एवं दारुण परिस्थित्ियाँ, 

गे की बीमारी, जिससे कि वह अब जन समूह के सामने कब्रिता पाठ 
नही कर सकता था--इन खबने उसको मानसिक समस्थिति को नप्ट कर 
दिया। ऐसे ही एक क्षण में उसने (१४ अगर १९१० ) को आत्महत्या 
कर लो। 
4वूरी आबाज के साथ? 


मायाकोड्स्को को मृत्यु के बाइ 'अशतूबर' पद दा अक निवला जिसमें 
मायाकोव्स्की फी अतिसम बबिता 'पूरी आवाज के साय” (प्रथम वाब्या- 
रुमझ भाएण) प्रशाणित हुई यह रचना पूरी न हो सकी, अपूरी ही रह 
भई ! पूरी दुदिता दा विषय प्रथम पंबदर्षीय योजना होता । इस 
अदिता के दूसरे मारण बेः विषय में यह अनुमात छगाया जाता है कि 
बहू प्रेणमी के लिये लिखे गए परचात्मर पत्र के रूप में ह्ोग्रा। यह 
शविता मायाकोस्स्दी को उत्तम रचताओ में मानी झाती है। 
मायाकोरस्को ले इस काब्य-रचना का छा बढ़ाते हुए पहा 
कि “प्राएः इपर जो छोग मेरे माहिर्पिझ अखंदारी बाय से अर्मतरुध्ट 
हैं, 4 घट पहले हैं कि मैं बदिता छिएनो भूल झुया और इसके लिए 
आनेदाली पीढ़ो मेरी कद आलोचदा बरेयी $ मैं स्दय॑ आानेदाली पीड़ो 
मे शांत इरना चाहता हूँ और इसगझे प्रदोज्ा नही दबरता चाहरा दि 
उतरो भरिष्य मे अादर मेरे बारे में दराएँ। इसलिए मैं सदर आखी 
डेझबा काम पूरों आदाड हे राय है आनेशलों पीडिशे के 
खोपो बाद शश्मा आएला हूँ ४” इसलिए बरे इसमे आनेदाली 
चीपिशों हे साद सो संसानापूर्पे गौर बर्नीनयकी कशरी रात इरदा है।..। 
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खक्षित होती हैं । क्रान्ति के पूर्व सायाकोब्सकी ने फहा था कि खाल 
स्यड्ित आयेगा। उस समय यह विश्वास मात्र हो था ओर गाय में इस 
विश्वास के साथ, पूँतोडारी समाज में मनुध्य के उत्पी हुन और मनुस्र 
के छ्वाग का द्वी चित्र प्रस्तुत किया गया था । क्राम्ति के आरम्मिक वर्षों 
में ब्यति को वियय-वस्तु जनता की वियय-वस्यु से (इंदान को बितंग) 
मिल गई । ब्लदीमिर खेलिन का बिंद प्रथम गोविया ह्यतित के रूए में 
सामने आता है जो अत्यत्त ठोग, यथार्थ और विशिष्टला से गंपन्न है। 
“साथी नये को-- जहाज और दयतित को' कविता में सोडियत हधतितरर 
और भी रियित होश है। यह कविता उसे सोवियत सोयह हो वि 
है जो आपने वार्य के कारण जनता की स्मृति में अभिट है । 
इंगो प्रतार मायाकोहस्की ते सर्उप्रयम प्रगीतों में गोपिएत 
ड्यविय का लित प्रस्तुत किया। यह वित्र सोवियत वागपोई के विपद में 
कदिता', हि, *इवाल कडिरयोव की बढ़ाती, आईि में अध्ठी तरह 
जमरा है। इस प्रदार पंचवर्षीय योजना के युग में ध्योव की हिए 
खस्तु मायाहोछकी के काव्य में स्वदेश के विध्य-यरतु मे गूंदि! हो! 
जाती टै । 
के डे 
जीवन के श्रन्तिम यर्ष 
मॉयाफोध्स्की थपने वाटड़ा में बरावर मिला चाहता था और ते 
आअनिष्ड संदध रखता चाहता था। इस लटय से उसने कई रवीती दी 
यात्रा को । बह चाहा था हि अधिक से अधिह छोग उपही रचताजो 
संमप्त सड़ें। इस उरेश्य से वह जगड़ झगड़े समाज में अपती रचह 
धुनाओए था 4 उतरे ध्राख्या बरदा था और उत वर बल काट १ । 
खाद को आपने बा से परिजिद कराते है टिए उसने सोाशद फ्री है 
का हे बज बाप प्रदर्त री में: आपोरित की । इसी व्रत मै 77 
आपती हस्तीडिनिक रखकर पुरी आकार के गाव वी जो उतरी है 
के बाद छरी यो । अशरज परियतते उतडे आजेखाएश राह 
कडार हाण और बट विद ही रुपए $ 
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उसके जीवन के अस्तिम वर्ष बडी विपमता के बीच बीते | एक झो 
ती मायाकोब्स्की बडा छोकश्रिय था और दूसरी ओर उसके विसोध् 
उसकी सभी प्रन्‍/र को केटु आलोचना वर रहे थे कि उनकी कवित् 
सामान्य जने समाज की समझ के बाहर है। उन्होने उसकी प्रतिभाक 
हँसी उड़ाई और प्रदर्शनी वा वायकाट' किया । 

व्यक्तिगत जीवन की क्झण, कठोर एव दाहण परिस्यितिय 

डे की धीमारी, जिससे दि वह बब जत समूह के सामने बबिता पर 
नही कर राबता था--इल खवने उस मानमिक सप्त्थिति को नप्ट क 
दिया! ऐसे ही एक दाण में उसते (१४ अग्रैठ १९३०) को आत्महरः 
कर छी । 
पूरी आरावाद फे साथा 

मादाडोव्स्की की मृत्यु दे दाद 'अक्तूरर' पत्र का अकु निहला जिस 
मायाकोस्सकती को अतिम कविता 'पूर्े आवाज़ वें साथ” (प्रथम बाध्य 
हमक भाषण ) प्रकाशित हुई। यह रचना पूरी न हो सकी, अपूरी ही र 
गई ६ पूरी दडिता दा विप्रय प्रथम प्रचर्षीय योजना होता | ६ 
अविता के दूसरे भाषथ के दिपय भे यह अनुमान रूगाषा जाता है 
यह प्रेयपी के लिये लिखे गए प्रचात्मक पत्र के रूप में होठा। य 
बबिता सायाकोस्स्की बी उत्तम रचनाओं में सानी जाती है| 

मायाशोह्ह्कों ने इस कास्य-रचता बा झूदर बताते हुए १ 

पक "आय: इधर जो लोग मेरे साटित्यिश अखवारी बाय से असतु७ 
है, दे यद बटते हैं कि हैं बडिया लिखता भूछ घपा और इसने हि 
आनिवालो पोड़ों मेरो बदु आहोचना बरेगी। मैं स्वर्स छानेषाली पो। 
में बात शरता घाहता हैं और शसही प्रोशा नदी बरता बहता 
ऊपकोे भविष्य मे आलोचर मेरे दारे में ददाएँ। इसाटिए मैं शदय भर“ 
शदिता में जियरा नाम पूरों झदज के साथ है आनेश्ों एंडियो : 
साध सोयो बाद करदा चाटरा हैं ।" इसलिए कवि इंप 
आऔड़ियो ईेः छाद मोपी सपापू्य और शी 7 कोसी रा करता है 





यह कविता सोवियत पाठकों छो, विश्चेपतवा मदयुव॒र्तों की अस्त 
खोरजिय रचनाओं में से एक है और ससार छी कई मायाओं 
में अनूदित हो चुझो है । इस कविया में कवि सं्दिष्य को संतोदित 
करता हैं भौर स्वय अपने वार्यों वा मूत्यांदन करता है। 
कम्पूनिस्ट पार्टी के ने वृत्द में जनता द्वारा आरम्न ढिये गये विरादू काये 
की अभिव्यत्वित को योजना के साथ साथ इस कविता में मायाकोब्स्की 
काव्य क्षेत्र मे किये गये अपने व्यक्तिगत कार्यों का भी आकठत करवा हैं 
और भपिष्य को पीड़िपो ठया पाठकों को ओर उत्हूज़ होगा है जिनके 
लिए आज के समकालोन नए जीवन का निर्माग कर रहे हैं। 
इस कविता में वह मविष्य के पाठकों को बतलाता है कि वह कौत 
है और अपने लिए कहता है कि-- 
“मैं क्रान्ति द्वारा नियुक्त मिस्तो हूँ” 
भिश्त्ों का वित्र स्पष्ट कर देता है कि उसने अपने ऊपर कठित 
किल्‍्तु महत्त्वपूर्ण काम--जोवन को स्वच्छ करने का, गंदगी को हर 
करने का काम-छिया है। इस काम में अपना सारा जीवन लगाकर वह 
भविष्य की पोढ़ी की ओर उन्मुख होता है और कहता हैं किन 
तुम जो स्वस्थ और फुर्वीले हो 
तुम्हारे लिए 
कवि 
क्षयी के थूक को 
पोस्टरों की खुरदरी जवान से चाटता या ।* 
मायाकोव्सक्की के लिए परिश्रम ही सना है और सर्जना परिथ्म है । 
'यूरी आवाज के साथ कविता सोवियत व्यक्त और कवि के साटय और 
दाक्ति कौ काव्यात्मक अभिव्यक्तित है| 
मायाकौब्ह्फी की सर्जेना को सोवियत काव्य के लिए निरचयात्मक 
तया सौद्धान्तिक महत्त्व है! उसको सर्जना का भद्दतत्व बेर इस बात में 
ही यही है कि उसने नये-नये प्रयोग कर रूसी कपिता की अभिव्य बता 
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की व्यापत्ः और समृद्ध बताया बरन्‌ काटर तया बदि के प्रति उसर 
भावना से है जिसको कि उसने अरनी रचताओ द्वारा पुष्ट किया 
जो फि उसके बाद आने दाले साहियत कवियों को रदताओं मे भी 
ने किसी रूप में चरिताथ हू रहो हैं । 
इस सावना को सदतें बड़ी शिशे ता भायाकौब्ग्की की निजो 
सामाजिक श्रेय तथा प्रय के ऐवय को अनुभूति है । सायाकावरः 
सोवियत देश प्रेम से, उसके सानवतावाद को सपाजगदी विष्डि 
तया सर्जता को उच्च विचाटात्मकता में यही भविता रूज्ित हा रह 
उसकी कविता में नये सोवियत ब्यव्ित का वित्र उभर रहा हैजों 
प्रेमी और परिश्रमी है, आशावारी है, और दंत्रु से समझौता करः 
दस्पार नटी है । 
मायाकोउस्की की सर्जना जाता के प्रीहि सदा अपने झसरद 
का अनुभव करती रही है और तवीतता को बनाकर उगकी काह 
अभिव्यरित के टिए सदा प्रसलशोल रही है। पाठरा का प्रभ 
करनेवाले काब्याप्मक हबर की अनिब्पजक्ता दंड़ाने में उनतो* 
श्ईद रात रही है। देश देः भाग्य हे: साथ ऐड, तद समाज के 
की खोज, जाश, निर्मायन्‍ारी प्ररिथम वा खृधगान , छारिति के ६ 
से घृणा--पह घापाश!ध्स्शे के बाब्य को मुख्य” विशेषकाएं है । 
अदानोद ने बहा था हि साहित्य व दाम बेदह जनता पी म। 
यूरां बरना हो नहीं है वरत्‌ उसे नरचि ढो ऊपर उठाना चारिए 
लगे दिचारी से समझ बठावा चारुए॥ जनेदा हो आगे छे 
चाहिए। मापणोौलरी शी सर्दवा का यरो भगलियोल रुप रहा 
उसने बरादर यही बहा विगदि को 'बल' दे प्रयाश मे आड़ 
देखना घाटिए । उस्ते 'बर को शोर, अःगे को घोर बइना आरि 
सादाशेशदी दा सत्रद इस दाद मे है पिदसने 'मोन्‍्दर्' 
प्वा«्य' दे सदीय सोडियत झावइच्ड ग्पिर डिए, मदन रुगागजरारो 
मुरदर दर पुप्ट बिदा | उछते बा हे छेत्र मे पर्टीवादिा को प्र 
»' ““कड 
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किया । इसलिए सोवियत काव्य क्षेत्र में उत्तका बड़ा महत्त्व है। 
मायाकोब्स्कों सोवियत युग का महान कवि है 

सोवियत काब्य क्षेत्र के समान विदेशों के प्रगतिशील काव्य केतर 
पर भी उसका बड़ा प्रभाव पड़ा है। उसकी कविताएं योरोप ठया पूर्व 
की तीस भाषाओं में अनू दिल हो चुकी हैं । क्रान्ति का ग्रायक माया" 
कोव्स्की उन सभी देशों में बड़ा प्रिय रहा है जहाँ कि गुवक वर्ग पर्याः 
घीनदा, उत्पीड़न आदि के विरुद्ध युद्ध फरता रहा है। युवक बर्ग माया 
कोड्स्की की सर्जना और काव्य में नये व्यक्त का, प्रगविश्वीक स्यॉर 
का, समाजवाद के व्यक्ति का चित्र देखता है। 


2, द्वितोय महायुद्ध के पूबें वो पंचवर्षोय योजनाग्रों के 
आधार पर राष्ट्रीय ग्राधिक व्यवस्था के 
विकाम के युग का साहित्य 
[ ६९६६-३६ ] 


अधैल १६२९ भें सोलद॒शी पार्टी बास्क्रेत्स ने प्रथम पच वर्षीय योजना 
भो स्दीपार दिया | देश स समाजवादी विर्माण बाबाव शुद्ू आ। 
ओौधोगीवरण जोरा गे बचा और कृषि द्रवस्था की सामूहीररण पोजना 
बार्यॉर्श्ति हुई, और धमाजवादी सरहति को घेदता शिरगित हुई । गृह- 
युद तथा सा प्रस्शशरी युद्ध से नष्ट राष्ट्रीय अर्थ अयवर्या हा पुन्विर्माण 
अर सोवियत देश समा जवारी औदधोगीकरण जे रास्ते पर पढ़ा । मरी 
सकतोरों प्रकिया के आधार पर भारी उद्ोगो ब) निर्माण गर बौद्योगिड 
सेब्र पे देश बे पिछरेपन को झस्दो से जन्तरो दर बरता बतिशय थी । 
१९३१ में सताटिल ने बहा था हि हय प्रगटिशीर देशों थे पच्ाग 
में दो साल तब पोए हैं। दर परसला हमे देश खाद में कप ग्रना 
होगा ॥ एमसे देश बी पिछ री ६ई स्थिति बा एदा बरता है / 

१९३४ में भच हरी पार्टी 4 रे स्स में सताडित ने शो शहा उससे पठा 
बला है देश रितती दीपता से उप्रेति जी भोर बढ रफा है। उसने 
अटटा हि गोडियन संघ के इस शबोच मोटिक परिदर्त 
अपने रष्द युपीन दाने बे उपर पता हि प्रषाद 
देश इन गदा २ 'प्रोईे रुश्झों में दिमश्द्र हर से इश दडे-रष मशरत 
भानलिष बरि शेर में ददघण गशा । 






















इस प्वपर दपरदीय योशटाओ्ये ने देय और देश विशर्रियों होतों 
में आमूत परिदााेत बर दिशा । भारे देश मे नदे * शश हो रर। 


यूके में बमपोरपरे झर दोएशपेक्के के कपल ने, उछ्5़ में बदरोषद स्व 





डर डेसी धाहिय ढा इंव्हास 






को धालु वा वारसाना, साइदीरिया में बुजनेत्वी 
इसके साथ ही भारी मश्नीन बनाने के कारलाने, 
मैंस वा दिदली पर आदि दम्पार हुए । इन मे देश का रूप-रंग द्वी 
बदलने छगा । परिस्यिति और मनोवृत्ति दोतो के परिवर्व॑त ने साहित्य के 
सामने नये प्रशत, नयी समस्याएं प्रस्तुत छो । झाहित्य को नया वस्टु-ठत्त 
प्रदान किया और नयी यविविधि दी । प्रंस्ध और समस्याएं समाजवादी 
चरित्र के निर्माण से सबबित थी, वस्तु-ठत्व परिश्रम और शार्ठि का था, 
तया नयी यठिविधि मनुष्य में नयो सझादवाई चेतना दृढ़ करने की दिया 
में थी। यद्दि मनुष्य नये जीवन के लिये लड़ता है तो नया जीवन मनुष्य के 
लिए छड्ठता है, उसे शिक्षा देठा है और उसमे मए ब्यक्ित्त वा विक्नत * 
करता है। सन्‌ तीस के वर्षों के सोवियत साहित्य वी बहुत छो इंवियों का 
यही मूल भाव है जिससे पता चलठा है कि योवियत जनता में छमाजजादी 
चेतना का विकास हिस श्रकार हो रहा यथा । 
समाजवादी औवन पद्धति को विदय ने छेसकों में सैंद्धान्तिक ऐक्स 
दृद्ध विया उनके समाजवादी मतवाई को उद् बनाया और लेखकों के 
सामने नथी' समस्याएँ प्रस्तुत को । 
साहित्यिक कलात्मक संगठनों का पुर्निमाण 
२३ अप्रैल १६३२ मे केंद्रीय कमेटी ने साहित्यिक कलात्मक संगठनों 
के धुतनिर्माण * का निएचय जिया । इस संबंध में कहां गया कि कुछ वर्ष 
पहले जेब कि औलितारियत छेखकों को श्रेणी दुर्बल थी और साहित्य पर 
अनुझूछ प्रभाव नहीं पड़ रहे ये, पार्टी ने कला और साहित्य के क्षेत्र में 
प्रोलितारियत संगठनों के निर्माण और उनको दृढ़ करने में वड़ो मदद की 
किन्तु अब सम्प्रति ग्रोलिदारियत कलात्मक सगठन संकीर्ष होते जी रहे हैं 
और गंभीर कछात्मक स्जना की व्याप्कठा को रोकते हैं । केद्वीयकमेटी 
ने इसलिए पोडछितारियत छेसकों के संग>व को समाप्त करने का तिरचेव 
किया और सोवियत योजना या सोवियत शासन के प्लेटफार्म का समर्थन 
करने वाले और समाजवादी विर्माण में भाग छेने दाे सभी छेखकों को 





कारखाने, मेपर 











(दिझ्ात् के पुण बा साहित्य २९३ 


सोजियत छिखरों बेर एक संप में मिलाने का निएदय रिया और उसमें 
(संघ भे) दम्यूनिस्ट सेदगत का संगठन जिया ३ 

फरछतः राप संगठन (प्ोदितारियत छेखदों का रसी अगोसिएशन) 
रामाप्त हो दया। यह सगठव देतिन ढी साहित्य में पर्टीशादिता बी नीति 
पेय दिरोप कराया था। इसी प्रवार प्रोडेतु स्त ' की विद्ारधारा भी साहित्य 
के मर्दाज्ञीण विष्वग के अनुरूठ न थी क्याड़ि बह इटालिहड यस्कृति के 
उत्तरापिदार दो अरदीगार बरता था और दर प्रादिशरियतों बी 
उर्ित द्वारा प्रोटितारियत सस्उति वा विर्मोॉय आवश्यव थोर अनिवाएे 
दताता था। इन सादित्यिर सगठठा पा दृष्टिकोध सकोण हा गया था 
इसलिये छोगा को शाहिरियिए पा्चे पर परिदर्तते बी भावश्पपदा था 
अनु भव हुआ । 

पट ऐतिहासिक निएघय सोवियत साहित्य के विशास ग। मह्वपूर्ण 
चरण फिद हुआ | झत १९३२ में सोविए5 ऐशाब संघ, दो संगठन बमेटी 
बताई धयी जिसझे शोप प्र मै श्सिम गोरी था। इसे सोवियत हेशाों 
मे अखिल सपीय (अधिए रूसी ) सम्मेदत बुलाने बा भार सोधा गया । 
(सरी कायरारिणों से प्देदेद, तौरानोद, लिशोगाद आदि ये।इरो 
तग्पारों रे बाई मार्कों मे १९१४ में सोवियत छेयहा शा प्रषम छल 
(₹यी) गषोय अपिशेंशन शईे पुरुषाम मे हुआ। एहू बपिशेशन 
देश के जी दन बी मट्ष्दपूर्य पथदा है। इससे दृटुव से छोषा दे भाषन हुए 
जिसमें सार की शमरबाजा, रागशिदत शदिपरि के ब्थप धौर विशि- 
पडा तपा लेखा) हे योपशन शे रिपद मे बडूत जुए बट्टां गया । 
दार॥द में भोदियत ऐरसदो दे #जंडशमर प्राय में दस अभिडेशन 
का पहरत्परृषे योगदान है। 

दम दुध भे फरेदेश [माउ), प8 ( गएस्पे शत), लस्बोसारी 
(हरा ईं 3 # दर दिया ६३१), घ०» ” च्टइाइ (पोशु मे इं।ए दशा ) 
किन्शेश (हृबोेश इरइः # देशशापोर इशनोव, करे दाद"क, अये देश, 

शट्ीएएी अडि को) सब रा बा दिवस हुँझा झटर उतगो हट४ शोपर- 

डर रुई' ६ 
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इसी यूग में मायाकोव्स्की की कविता अच्छा है' छपी और 
गोदी की कृति 'क्लिम स्मूग्रिन का जीवन' के दो भाग प्रकाशित 
हुए । इन छेखकों के अतिरिक्त इसी युग में पनप्योरेव, करावाय्रेवा, 
गरवातोंब, स्ताव्स्की, अफीनोगेमेव जैसे नये . छेखक भी साहित्य के 
सेत्र में माए। 

श्रमिक वर्ग तथा उसके निर्माणकारी परिश्रम की विषय-वर्तु इत 
छेसकों की कृतियों में पल्लवित हुई । अपना पुराना बावा फरकर 
शताब्दियों की जर्जर रूढ़ियों और अंधविश्वास को छोड़कर आगे गगन 
हुए गांवों के कछसोजीय जीवन का चित्रण पई छेसकों बी इंतियों मे 
हुआ । पगषयोरेय का उपस्यास 'गूस्की' तथा ईसाकोमवी वी कर्ता 
में इसी परटिवर्तन का चित्रण है? 

बुद्धिजीवियों के मानगिक उद्ं न तथा विकास का प्रइन इस समय 
का महत्त्वपूर्ण राजनीतिक प्रइन था । इग समस्या का अंदन फदेयेय के 
नाश, झवरेल्पेव के टूटना', मिन्‍्येव के स्पूबोव यरवायां में दुआ । 
बुद्धिजीवियों की अनिईचयात्मकता और फिर क्रारिति के पक्ष में हो जाया 
अखेवर्गेंड तोत्स्तोय वी डूति शाम अग्मरह', में चित्रित है। एव गा 
ऐसी इवियाँ भी प्रस्तुत पी गई नितमे वास्ति के प्रति वहा का गदप 
व्यवत विया गया।इनमें सेबुछ पर वुजू आ जियार्पाराही ब्रमाव 
है। पेस्तरनावकी 'सजना की स्वाधीतता' और मेख्वीग्टशी ही वि 
के अधिकारों कौ- घोषणा 'दँ सो ही हदियाँ हैं। समय के प्रवार् में पई 
कतियाँ अधिक ने ठदर श्री । 

स्यूरोड्ादिस्स तथा दुतरी वारवाइपों पर ब्याय, उन अफसरों हर 
बर्मेघारियों पर आाशेप जो पूजीवादी तौरसरीहा असियाए 7 
समाशदादी प्रगठिकों रोडते हैं इन खबरा स्यायाउमझ विवश मादा 
कोझकों के स्थाद-प्रधात नाटकों हटमदत/ तथा रताद घर! में तथा 4 
देलदी डे नाटड गोली ठवा 'दमारे जीवन का दित डास्य ब्ेहुआ है। 
महावाब्यास्मड उपर्यों की रचना इस युग की सादिखिश दिंययर 

हां में से एच है। सो्ी का विदम सपित का वीर शादी गौर 











विकास के युग का साहित्य २५ 


हए! शात डाल, पनपयोरेव बा 'दुस्दो कदेयेद बा 'उदेये से आखिरी” 
(सी वा सवेत दे रहे हैं। नाटघ क्षेत्र भे यथार्थवादी नाटक को प्रोद़ता 
प्राप्त हुई और बलासिबल नाटकों के साथ-साथ सोवियत माटकों का 
रंगमच पर प्रदर्शन शुरू हुआ । धोरे धीरे सोवियत रगमत्र दृढ़ हो गया ! 
प्ाहित्य के बीच दैनिक के चित्र के साथ-साथ मजदूर नायक बा अशन 
भौर चित्र भो प्रतिष्यित हुआ सौर सोवियत साहित्य बर्ष सपर्ष, निर्माण- 
कारी परिथम और समाजवादी ययार्थवाद से परिपूर्ण हो गया 
भीयीगीऊरण और सामृद्दीकरण की विपय-यस्तु 

अमाजवादी निर्माण बा बेग, विशाल अद्योगीवरण, कृषि बा 
सामृ हीष रण तथा मशीनोवरण, गंवा का बलसोजों मे परिवर्तन ह्वरा 
जिसमें कि देश का रूप-रग हो बिल्दुख बदछता जा रहा घा--इन सबने 
लेखकों के सामने नयों और विन समस्याएं प्रस्तुत की । इन लेसकों 
बे लिए नरी परिस्थिति की नयी प्रगति-सामप्री बा सम्दश प्रहण अत्या- 
पध्यक पा | विम्तु जीबन ऐसी शोघर गति ने बदछ रहा घा कि बा 
बार उतनी जल्दी उसको शीघ्र परिदरतेनशोछ विशिष्दताआ वो कछा+ 
ए्मक रुप नी दे पा रहा था । जद कि परिर्चिति या जोवन बोवला- 
शार ॥लात्मफ परिधान पद्िताएं वह परिश्यिति ही बदत्ड जातों थी । 

ऐसी परिस्पिति में साहिर्पिक प्रवार के ₹फ मे बलारमक जिदस्यों 
९] आविर्माद अनायाय या आवरिमक घटना नही | है। सन्‌ ठीस दे गयों 
के आरग्भ में कटाटमछ निदन्प अत्यापिर ध्यापर साहित्यित प्रवार हे 
रुप में रूस मे बटूत प्रणतित हुए। सनू तीस में योरों ने निदन्‍प लिस नेशालो 
के लिए एव विश्वेष पत्र "हमारी सम्द्राप्ठियाँ' शी रघापता को ४ 

लिंदस्घ बो इंटा, से्पक बे इस योग्दठा पर शापारिठत है कि दह 
जीएत भे जो स्ंस्राभाम्य धोर धर्वघ्यापश है इसशो पहआत यहे ओर 
जीवस्त तप्यों शो बडात्मक रूप झा महहः हेठे हुए एतरो ऋमि्परित 
बर सके । पहाड़ ऊधा दा! ऐसी हो तिडदन्ध बी दुस्टर है जो गोरी £ 
संपादन पे निरती ॥ उसमें (दिखोड्रोयोरबी' होई के खरत से बाम झरने 
दाले सो रड्दूरों झे ऋरने दिषए में छर्मरण शोर बहालिएँ है; इहू - हे 

ढ 
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इसी युग मे सायाकोब्स्शी की कविता अच्छा है छपी कौर 
गोर्की को इति 'क्डिम समृगिन का जीवन! के दो भाग प्रकाशित 
हुए | इन लेसको के अतिरिक्त इसी युग में पनपयोरेव, करावाबेवा, 
गरवातौव, स्ताव्स्की, अफीनोग मेव जैसे नये . लेखक भी साहित्य के 
क्षेत्र में आए। 

श्रमिक वर्ग तथा उसके निर्माणकारी परिश्रम की विपय-वस्तु इन 
लेसकों की कृतियों में पल्छवित हुई | अउना पुराना बादा फरंककर 
पाताब्दियों की जर्जर रूढ़ियों और अंधविश्वास को छोड़कर जागे बढ़ते 
हुए गांवो के कलखोजीय जीवन का चित्रण कई छेखको की इंतियों में 
हुआ | पतप्योरेव वा उपन्‍्यारा ब्रूस्की' तथा ईसाकोब्सकी वी कर्विता 
में इसी परिवर्तन का चित्रण है। 

बुद्धिजीवियों के मानसिक उद्ेलन तथा विकास का प्रश्न इस समय 
का महत्त्वपूर्ण राजनीतिक प्रश्त था । इस समस्या का अंकत फदेयेव के 
ाश', खवरेन्त्येव के टूटना', त्रिन्येव के ल्पूबोव यरवाया में हुआ । 
घूद्धिजीवियों की अनिरचयात्मकदा और फिर क्रान्ति के पक्ष में हो जाना 
अछेक्सेंड तोहस्तोय की कृति सन्‌ अठारह'. मे चित्रित है। इस समय 
ऐसी कृतियाँ भी प्रस्तुत की गई जिनमें क्रान्ति के भ्रति कहा का संब्ध 
व्यक्त किया गया। इनमें से कुछ पर बुजुआ विचारधारा का प्रभाव 
है। पेस्तरनाककी 'सर्जना को स्वाधीवता' और सेल्वीन्स्की की विवि 
के अधिकारों की- घोषणा 'एंसी ही कृतियाँ हैं। समय के प्रवाद में यई 
कृतियाँ अधिक त ठहर सकी ॥ 5 

ब्यूरोक्राटिस्म तथा दफ़्तरी कारवाइयों पर 





ब्यंग्य, उत अफसरों तथा 


कर्मचारियों पर आक्षेप जो पुजीवादी तौर-तरीका अहितयार कं 
समाजवादी प्रग्रति को रोकते हैं इन सबका व्यंग्वात्मक चित्रण माया 
घर' में तथा बेजी- 


कोव्स्की के व्यंग्य-प्रघान साठकों 'लटमल' तथा स्नान ध' 

मेग्स्कीके नाटक गोली” तथा हमारे जीवन का दिन' काव्य में हुआ है। 
मद्वाकाव्यात्मक उपन्यासों की रचना इस युग की साहित्यिक विशेष- 

ताओं में से एक है। गोकी का 'क्छिस समूगित का जीवन', झोलोवोद 
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7 शात डान', पनफ़्योरेव वा ब्रुस्की फदेयेव का 'उदेगे से आसिरी' 
री बा सकेत दे रहे हैं । नाटथ क्षेत्र में यधार्यवादी नाटक को प्रोइता 
पप्त हुई और बलासिदछ नाटकों के साथ-साथ सोवियत माटवों का 
गरमच पर प्रदर्शन शुरू हुआ। धीरे घीरे सोवियत रगमच दृढ़ हो गया । 
गरहित्य के बीच सं तिक के चित्र के साथ-साथ मजदूर तायश का अक्न 
पर चित्र भी प्रतिष्ठित हुआ और सोवियत साहित्य वर्ग सधर्प, निर्माण- 
री परिध्रम और समाजवादी यधार्थदाद से परिपूर्ण हो। गया ६ 
प्रोचीगीकरण और सामृहीकरण फी विपय-बस्तु 

समाजवादी निर्माण का बेस, विशाल ओद्यागोरुरण, $पि वा 
7मूं हीकरण तथा मशौनीकरण, यांवो बा कलखोजों में परिवर्तन त्वरा 
जसमसे कि देश बा रूप-रग ही बिल्मुल बदलता जा रहा थघा+-इन सबने 
ैपकों के सामने नयों और बडिल समस्याएं प्रस्तुत को । इन छेखको 
!' लिए नरीं परिशियति की नर्प प्रगति-सामप्रो बा रुस्यर ग्रदण अत्या- 
एपक था । किन्तु जीबस ऐशी शीक्ष शति से बदल रहा छा दि बछा 
गर उतनी जल्दी उसवी तीप परिवतनशील विशिष्टनाआ वा कलछा+ 
मक रूप नही दे पा रहा था । झद कि परिरिर्थीति या जीवन बी बला 
र बछात्मक परिषान पहिताए बह प्रिस्यिति दी बदढ जातों थी । 

ऐसी परिस्थिति में साहित्यित' प्रवार बे रूप से शलास्यर नियन्दा 
थे आविभव्रि अनायास या आवरिमित घटना नही ; है। सन्‌ तीस हे वयों 
फ आरम्भ में ब॒लाह्यक तिदत्प अत्यधिश ध्यापर साहित्रिर प्रदार के 
में रुस मे दटुत प्रधलित हुए। सन्‌ ठीस मे गोरों ने निदन्‍्ध लिएनेशणो 
लिए एक विशेष पत्र 'हमारो सम्याप्तियाँ बो रुथापनो दो 

निदग्प भी कला, लेक को इस योग्यता पर आधारित है दि बड़ 

प्रोवन में जो सर्वसामान्य दौर सर्वस्यापर है उसको पहचान रुके और 
बी दस्त तच्पों को बलत्मक रूप मा महत्य देते हुए उतरी बमिस्यरिि 
दर सके । पहाड़ ऊंषा था ऐंदो ही निवन्प हो पुस्तह है जो गोरी के 
पपादन में निबल्ी | उसमे “शिसोक्रोयोरब छोड़े के रात में बांस बरतने 
पठि भो मजदूरों के अप ने दिपय से सस्मरघ ओर शह्ातिए! है। महू रुष्षो , 
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घटवायें है किन्तु इसके वीच से इस कारसाने का आरम्म से छैकर कास्ति 
तक का इतिहास सामने आ जाता है। 'स्ताछिनग्राद ट्रावटर के छोग! भी 
इसी प्रकार के निवस्धों की पुस्तक है। इसमे इस कारखाने के बनानेवाले 
चत्तीस व्यक्तियों की आत्मकथा है। इन आत्मकथाओं का केबल ययवार्ये 
तथ्य की दृध्टि से ही नही बरन्‌ वलात्मक दृष्टि से भी महत्व है । 

गाँवों का पुर्तनर्माण बड़ी स्पप्टता के साथ स्ताव्स्की के छेतों में 
दिलाया गया है। उसकी पुस्तक 'दौड' गवों के सामूहीकरण के आदोचन 
को प्रस्तुत करती है और यह दिसाती है कि 'कुलकों' (जमीदारों) के 
विरोघ को तप्ट कर सोवियत गाँव किस प्रकार 'कलसोज' में परिणित 
हुए । यह पुस्तक भी राब्ची घटनाओं पर आपारित है। / 

इसी प्रकार जीगी के छेस, श्रमिकों के विचार! 'बिस्ता और बाई 
ओर 'नये श्रमिक तथा शगिन्यान के 'आरमीनिया में अमण ” जावग़ां 
महत्व रहा । सन्‌ तौस में तिवरथ लेखकों के रूप में अयत्योव, गरलोर- 
मिकीतोब, गालछित, गरवातोव तथा अन्य छेखड इस दोत्र में भावें। 
तीखनाई वी तिवथ पुस्तक 'खानाबदोश' बड़ी छोपप्रिय हुई। इसमे 
तुकमीनिया के नद जीवत-का बड़ा सजीव पित्रश हुआ है । 

लिबन्ध महत्वपूर्ण होते हुए भी साहित्य द्वारा प्रस्तुत सभी दलों 
का अपने में सम्ादेश से कर सके । इसी से तिदस्थों कै सोच साथ हुली, 


झपस्यास जैसे विदतित साहित्यिक ब्रदार भी सामने आए जिनमे उद्योगों 
«» + 5 --++>-नीजनदिलल जेल सानमरका हीअभठ काका 77 गये । पं 
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व आगे पी और' (१९३२) ऐसी ही इतिय॑ं हैं । जो सोजियत देश में 
होनेवाक़े विशाल समाजवादी निर्माण का बवन करती हैं तथा जो| साहस 
सथा समाजवादी आत्मबलिदान से युक्त परिश्रम के वेग से परिपूर्ण हैं 
और जो स्वरा को अनुमूति, से दस भाव से रि, सौ गाल बे' ग़मय को 
उन्हें दस साल मे तथ करना है सिवत हैं। 

लिओवीय का सोते (ठदी) दह्म के जीवन की नर सशिल-« 
समाजवादी धुननिर्माण का यु य् वा विप्रण करनेवाल्य महन्वपूर्ण उपन्यासों 
मे से एकः है। लिआतोय ने यह उपन्यास उस स्थक्त बी यात्रा के दाद लिखा 
जहां कि औद्योगिक कारताने का निर्माष हो रहा था। थोत नदी का यह 
क्षेत्र पिछड्ा हुआ प्रदेश था और वहाँ के पर्मोधियारी नरेन जीवन के 
विरोधी और इवबरु पे । इस प्रदेश में धीरे-धीरे शिरोध * दौय समाजवादी 
निर्माण शुरू होता है और जनता बी चेतना मे परिवर्तन होता है। प्राचीत 
और नवीन के संघ में रुद्विग्ररत जोवने पर नबीन रामाजबादी सरहति 
बी विजप होती है । 

शरगिस्यान के: उपन्यास 'हादडो सेन्द्रल' में देश को आदि व्यवरथा 
के समाजवादो तिर्माण पी विशाल याजनाओं था अभिव्यजन हुआ है । 
इसमें यद् बताया गया है जि यह समाजवादी याडनता बेब सामान ही 
नही तस्दार करती बरत्‌ सामात दे साथ-साप यह सेया समाश भी 
सय्यार बर रही है जो करी अधिप महत्वपूर्ण है। का कलाम 
परिवर्तन और उसवा रमाजवादं औद्यायीक रथ यपस्पाय् से दो संबी- 
बता के साथ अभिव्यडित हुआ है + 

आय दड़ो उपस्दास व दिएय-दस्लु समाऊदारी निर्माण मे सदधिव 
है । इसकी अत्य-अप्य घटताआ मं वदयपीय योडना के याहरपूर्च दिन 
सभा समाजदादी आदिर स्यवस्था को पीपमारिशीध सरत् बरने में एदी 
हुई झुनता के अपार परिथर बा देदश राइट अखिश्दशत हुआ है 

पैठरकोव वा टप्दाद शिरित' झमाजदाद मे निर्माध को देगी यश 
सौर इस दीच दुष्ट हुई सरी यनदा से सब विद है 4 इसको यूड में 'नेएए 
ग्रैंस' के निर्शेद में सश्रित साफदी है। इसरे बेन्ट ये दरियिन भर एप 
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प्रति नये समाजवादी संवंधों की समस्या है। उपन्यास में जनता वी शावित 
के अपव्यय को रोकने की समस्या, पार्टी द्वारा जन दारित के संचालन की 
समस्या, और नैतिकता तथा परिवार से संबंधित अनेक प्रश्नों को प्रस्तुत 
किया गया है । 

प्रतपयोरोव का उपन्यास 'बूस्की' क्रान्ति के बाद के प्रामौण जीवन 
से संबंधित है और अत्यंत महत्त्वपूर्ण है।यह बताता है शिगतिवां 
पुननिर्माण कैसे हो रहा है। कैसे वर्ग सवर्प के बीच नये प्रकार के सोग जरम 
के रहे हैं और गांवो के जीवन के नए हूप का किस प्रकार रागठन दिया जा 
रहा है। गांवों के जीवन मे संबंधित दुसरी अत्पन्त लोकप्रिय बूति अन्ना 
करावायेवा दा उपन्यास 'जगछ का बारखागा है। इसमें गौर की मरी 
अ्रगतिशो् और क्रान्तिकारी झक्ित का 'कुलको' के साय सर्ष दिया 
गया है। छेणिका ने यह दिखाया है कि प्रगतिशीझ दिचारों के प्रभार 
में गांवों में कम श्रपार तये सम्राजकादी संग्पों वा जस्ग हो रहा है? 
सामूहिक परिश्रम विकसित हो रहा हैं और रिगानों पी 
देवता दृढ़ हो रही है। 

झोजोखोव का उपस्यास 'अनजोती भूमि इस क्षेत्र में सरगे अस्टा, 

झपत्वाय है । कलखोजी स्तर की विजय हवा्दोहती की वर्णि/ 
ददिश मरांत्रिया' में प्रदरशित वी गरी है । 
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अ्गन्तिशारियों के कार्य कलापो की ओर आहप्ड हुआ। इस क्षेत्र में चपी- 
िन वा उपन्यास 'राजिन स्तेपान' पहला सोवियत उपन्यास है जिसमे 
क्सान विद्रोह का जनात्मक रूप प्रस्तुत किया यया है। इसमें स्तेपान 
राडिन का विद्रोह रुसी समाज के: 'उच्च' और “निस्न' के युद्ध केः रुप भे 
अकित किया गया है । 

झूमी वृद्धिजीदियो का रूसी व्रान्ति और रूसी सहहृति के विद्मस से 
जी योगदान है उसका वित्रण ओल्‍्या फोर्श के उपन्यास “रामकाछोन' और 
“पत्थरों का पहनावा' तथा तिन्‍यानोद के उपन्यास वपूरुत्या' में हुआ है। 
नाटक 

इस युग वी नाउटुय इतियाँ बद्ी महत्वपूर्ण है । इससे विस्भोज बे 
माटक ल्यूबोव वरवाया' का अपना स्थान है। इनमे हमस्त्रि वे प्रति छेपक 
और नागरिक शा सबंध स्पष्ट रूय से स्थापित दिया गया है और बोनस 
विश्म तथा अक्यूबर कान्ति वा समर्थन रिया धया है। 

हूवदैन्योव वा नाटक 'टूटना' भी सोवियत सार साहित्य बी महानू 
उपरब्पि मानी जाती है। इसके मूल में ऐविहसिर घटनाएं हैं, श्रुवर 
“अवरोरा' की घटनाएं, जो प्रेश्रोयाद के युद्ध और अकबर क्रान्ति से 
सवधित हैं। माटक के नायक गदून ने चित्रण द्वारा बाल्येडिक ने तूख्वय वा 
हूप प्रस्तुत दिया गया है; जद्दाड बा बप्तान मेज अान्ति हे पक्ष 
भेहो जाता है । 

इवानोंव भी रुधा पर आधारित नाटक द्वानेपोएस्स ६४-६९ 
इस्तर से पद्ठी रेलदाडो १४-६९, दिशेद रूप से सफल हृआ शइसफो 
मूझ विपय-वस्तु धरमिकोंओशा घातूत्त है। 

बुह-एदुद्ध से सदघित माटभो में बच्झापोत्र बा नाटइ 'शुरदीतों झे 
दिल डा विशेष र्यान है। इसी प्रशार सोदिएय दीदन शो यपायंदाओो 
से सबधित नाटशों मे रमाशोव के साटब' क्रियोरीन्श का अल्त' दबा 
“बस्विमय चुड” और झाइक्ोव बा नाइ 'हैइईम बाठा अःइमो शिशेप 
रूप से उत्लेंसनीय हैं॥ विशेरीसब बा अल्त्र' मे नाट्वशार नें प्रात 
शमी हालत के अत्विश टिरों दा औरर दरखोमोद दुदशो इात टोन समझ 
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प्रति नये समाजवादी संबंधों की समस्या है। उपन्यास में जनता वी गत 
के अपव्यय को रोकने की समस्या, पार्टी द्वारा बन झक्ित के.संचालम की 
समस्या, और नैतिकता तया परिवार से संबबित बनेके प्रस्‍तों को अलु 
किया गया है । 
पनप्योरोव का उपन्यास वूस्‍्की क्रान्ति के बाद के ग्रामीण जीवन 

से संव्धित है और मत्यंत महत्वपूर्ण है। यह बतावा है हिंगाँद का 
पुननिर्भाण कैसे हो रहा है। कंसे वर्ग संबर्ष के बीच नये प्रकार के टी जल 
ले रहे हैं और गांवों के जीवन के नए रूप का किस प्रकार संगठत किया जा 
रहा है। गांवों के जीवन से संवधित दुसरी अत्यन्त छोकप्रिय ह्र्दि कप्ता 
करावायेवा का उपस्यास जंगल का कारखाना है। इसमें गाँव के 
प्रगतिश्ीक और क्रास्तिकारी शक्ित का कुलको' के साथ संघर्म दितावा 
गया है। छेखिका ने यह दिखाया है कि प्रगतिशील दिारों के परगाए 
से गांवों में विस प्रकार नये समाजवादी संबंधों का जन्म हो रहा 
सामूहिक परिश्रम विकसित हो रहा है और किसानों की स्वाहा 
चेतना दृढ़' हो रही है। 

छोलोखौव बंय उपन्यास 'अनजोती मूमि” इस क्षेत्र में सबसे * 
उपस्यास है। कलसोजी स्तर की विजय त्वरदोच्खी की 
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गृहयुद्ध वी एक सामान्य प्रकार की घटना का चित्रण हुआ है। नौ हैविफों 
की एफ अराजकतावादी टुरुडी 4म्यूनिस्टों के प्रभाव रे छाल रोगा का 
नियमित, सुगगडित और अनुशासित अय बन जाती है जो त्रीमिया में 
दयेत गार्डों के विरुद्ध छड़ती हैं। इसकी नाथिका कम्रियार हो वि 
अस्यल्त प्रभायोत्यादक है। साटक के अन्त में यह क्त्रु द्वारा मार डाती 
जादी है फिर भी बढ़ हुकती नद्दी और अतिग क्षण तक बहू पार्टी और 
मातृभूत्रि के बारे में गोबती रहती है। उसका विर्भय अंत कारिति, गोहि- 
यते जसता, और वम्पूनिस्ट पार्टी की अवियार्ये विजय में गंवा हि" 
बाग दृढ़ बर देता है इैयी से ट्रेजेशी' होते हुए भी बढ आशायादी है। 


काय्य 
समाजवाद परिरियिति का सोवियत काझ्य यर गदरां ध्रनाव पा । 
इस युग मे देस्यान वैइनी को अपना वाय्य-्सर्जत चढता रहा देश हे 
औदोगीवरण के साथ उसके काइ्य में रा्जवार्मक परिश्रम की शिप वर 
कर विभाग्दारी भोज पर जनता के साइग और उत्गाद को मील 
प्रस्तुत हुआ प्रतिदिन बे काप हो अध्छी तर पूर्ण करते वाठे गामएा 
सोदियत ब्यूतित को उसले साथक के हूए में प्रस्तुत हिया। 

सोवियत शासन के इत आरम्निंड ब्यों में ठुराने बेतिया हैं गा 
हुमियों ही तरों पीयो भी सामने आई । बे मेरदी ने अपने हा है 
खोटदियव तदयृवद्ों शा मावडोड़ ्रतुत हिया और उतं दास न 
डेयरी स्पराय डी वटिया क्षिक हई और उयहा वार्टीम औी। रह ये 
कहा हि रायते बहूदे मैं पर्टी का - सइराय हैं और बाद में कजि। दर 
ऋइव हे दिल | में छट झपरा विब हूं / उसहा जद खाटड शडी १7 
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सैत्री आदि का व्यापक चित्रथ स्वेतदोव, सदानोव, गछोदनी आदि की 
कूंतियों में मिलता है। स्वेतछोव बी बबिता बनाद” (अनार) में इसका 
अकन हुआ है, जिसमे छाल सेना के सैनिक के लिए अपने देश का 
स्वातन्त्र॒य युद्ध सारे ससार की जनता के स्वाठन्त्र॒य युद्ध मे शवधित है। 
युहयुद्ध से संबंधित उमड़ी कुछ कदिताए बाद मे छोक़मोत के रूप में 
लोकप्रिय हो गई । इन्ही वर्षों मे आलीमोब का छापरामार' बडा व्यापक 
हुआ । 

इसी युग में तीसनोव की कास्य प्रतिमा उसके वाब्य नायक वी 
खोज देः रुप से अपना विशारु मां दूँइ रही है। 

एडुअई वर्रीतूरी के काब्य 'अपानस के विषय में विचार' में यूक्रेनीय 
भंग है। इसमें अपानस का चित्रण है जो श्रान्ति से विभुख होता है 
ओर वाद मे शत्रु पक्ष में चहा जाता है। इसमें उसके जीवनी द्रेजेडी 
दिखाई गयी है । कवि से वेयकितिक स्वामित्व को भावता बी आहृोचना 
भी की है । इसारोःस्स्सी राइस समय का बा्य भी झद्वत्वपूर्ण है 
भये गाँवों के जीवत भी नई विशेषताओं का उसमें बड़ा अच्छा चित्रण 
हुआ है। उसरा बाम्य फूर में बिजरी शा ठार' छोवियत बास्यके 
विवास वा मदृत्वपूर्ण रूप मादा जाता है । 

इसकी व विताओ में नगर तथा गाँवों को ध्रतिरक्षी के रूप में न बिजित 
कर रिसानी तथा मड़दूरों की, भगर ठझ्या गाँवों की एकता ढा समर्थन 
पिया गया है। इस समर शी उसको अस्य ददिताओं में शाचरेत गांव देर 
आनन्द रटिंत जीवन के साथ सीन ग.वो वे उत्खाहपूर्ण, जाप्ते जीवत 
बे हुलनां मिलदी है। आगे घदशर इलररोजी गं।वों रए जिपय-दरतु बा 
उसके काव्य में और भी विवस हुआ। उसने बहयोडी डीदन के 
बह सजोब बिए्र दसहुत रिये। अनेदेद से राजन्दविश परगीतों मे 
अब रदेवरत हुई स्तरों के झुस सौमाग्य हया सोवियत सवदुदशों के 
झत्माहपूर्ण रवतन्ज ज्योबत का अबन हुआ है ( 

संठयजेवादी तिर्माय कं विपरर-्वस्दुओं झे सदापित टू दौस के 
आरम्मिद ब्ों गो हतियो के दोच ई मेंस दे बाध्य करण रात्रि 


बैण्ड रुसा सारुत्य हा इहटपि 


का उल्लेस आवश्यफ है। इसमें प्राचीन व्यवस्था का अनिवार्य बाश दिखाते 
हुए कवि ने निपर गैस” (जल विजल्ये घर) के निर्माण को नी समाजवादी 
व्यवस्था की नई शक्ित के प्रतीक के रूप में चित्रित किया है जो प्रझेति 
पर अधिकार प्राप्त करती हुई व्यक्ति को साहत वया बलिदातपूर्ण कार्यों 
की प्रेरणा देती है । 
नये साहठी और आत्मवलिदानी मायक का चित्र दिमेत्तोव को 
कविताओं (पद्म कथाएँ) में उमरा है॥ इसमे कवि ने सामान्य सोवियत 
व्यवित्॒यों की उच्च नैतिक विद्विप्टताओं को प्रदर्शित किया है और परिधम 
के प्रति उस नये सवध को दिखाया है जो समाजवाइ के लिए डिये गये 
सामूहिक संघर्ष के वीच उत्पन्न और “दृढ़ होता: है नया तरीका, इंजी- 
नियर' 'कानूत'। ५ 
इन्ही वर्षों में सीमनोव, 
प्रणयत आरम्भ होता है। इन्ही 
गुनयुत (हम उम्र ) प्रस्तुत हुए 
विकशित हुए । 
सोवियत सघ के अत्य प्रजातन्म्ों में समाजवादी जीवन का जो संव- 
निर्माण हो रहा था उसकी अभिव्यकितर भी इस समय के काव्य में मित्र 
रही है। तीखनोव के काव्य में धुर्गा' (करबेती के विषय में 2 
इसकी अच्छी अभिव्यक्ति हुई है। नव जीवन निर्माताओं की दितपति” 
दित वी कार्य तत्परता और उत्साह का वर्णन कवि का मुख्य लक््य- 
सुकमीनिया के प्रजातन्त के जीवत का चित्रण लू पोव्स्त। 
कविताओं में हुआ है। बोह्शे विकयों को रेगिस्तान और बसन्‍्त फी विपयं- 
बस्तु रामाजवादी शिक्षा और प्राचीन रूड़ियों के विरद्ध संपर्ष है। 
अपने सुर की आत्मा को सुरक्षित किये हुये, परिथम के भावावेंश 
से परिपूर्ण ये शतियाँ देश के पुमनिर्माण के प्रति उस सवीन मानवीय स्वंध 
को प्रदर्शित करती हैं जो कि इन यर्षों मे प्रस्तुत हुआ । इस प्रकार परिश्रम 
नेवाली इत इतियों में सोवियत 


झीछ जनता की सर्जदा का वर्णन करने 
साहित्य की देशभकिति को मावधारा तथा दिशां का अभिव्यंजन हुआ $ 


अलोगेर, दलमातोव्स्की आदि की वाशर 
वर्षों में सुरकोव के प्रथम काव्य संग्रह 
ए और उसमें गीतकार” के क्षय 





है। 
यदी 
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ये कृतियाँ यह भी प्रदर्धित करती हैं कि जिस प्रकार पंचवर्षीय योज 
को शफलता के साथ देश बढ़ा उसी प्रकार अपने देश के साथ वर 
नये व्यक्ति की नयी विश्चिष्टताए भी विकसित हुई । सोवियत दे 
मानवीय घरित्र की इन नवीत ऊप्वंमुखी प्रगतिशील विधिष्टतामं 
जिन्हें कि समाजवादी यथ्रार्यता ने निभित किया, के अकने की ओर 
रूप से आहृष्ट हुए ! जनता के चरित्र विकास का यह्‌ त्रमिक रूप, 
के दोच उसके चरित्र व परिवर्तन, ऋ्रान्विकारी युद्ध में उसबा योग 
इस सबकी बड़ी सुन्दर अभिव्यक्ति अछ्त्रोग्स्वी केः उपन्यास लोहा 
हम्पार किया गया” और मकरेंकों की कर्विता 'शिक्षात्मक कई 
में हुई। 

इस प्रकार इस युग का काब्य जीवन की यपादंताओं के अधिव 
निकट आता गया और उसने जोवन के प्रशिक्षण में सक्रिय माग लि 
समाजवादी आदर्श का समन और दुमुआ व्यक्तिगत मावनाओं कै 
संघपे-इस समय के काव्य भी सुरुप विशेषताएं हैं। इस समय की भहृर 
कृतियों के मायक भजदूर, कलखोजी, विसान, इजीनियर तपा म| 
अरमिक हैं जो श्माजवादी समाज बेः आत्म वलिदानी निर्माता हैं 
जो जीवन और परिश्रम के क्षेत्र मे नये सामाजित राबधों को दृढ़ 
रहे हैं। 

न 

अ० भकरेंको की शिक्षतत्मक कदिता 

डपवित बी समाडवादी शिक्षा (को कि मनुष्य दो परिप्रप बी 
स्व छा से प्रेरित करती हैं) दी समस्या मररेंदरों बी बदिता शिक्षा 
अदिता/ मे बड़ी गंभीरता के साथ प्रस्टुव की दरे है। सोदियठ णा 
को अन्ध इृतियों के समान मद भी इघा पर आदित है। इस दि 
मूछ मे भक-रेको का वह झनुझुव है जो हि उसे क्ताधित शत के स 
शोर हांच्रालन मे प्राप्त हुआ था। .किन परिस्थितिरों बे शीच 
मकरेंसो अमामाजिर दुरी आदत सोखे टृए इत बस्चों वा रझत ग 
बना सर जो झागे अऊछ बर अच्छे डापटर, इरीविदर, से निक आदि 

मर रेंगो ने न वेद जपने आदि इस दच्चो जो शिया दी 

रन 
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इस तथ्य को कलात्मक परिघान भी दिया जिसका परिणाम यह कविता 
है। वह प्रदर्शित करता है कि किस प्रकार जीवन की परिस्थितियों द्वारा 
अग्त इन छोगों को आत्माए फिर से सुघरती हैं और परिश्रम तथा मदृत्त 
का मत्ध्य से विश्वास किस प्रकार उनको समाज का सुमम्मानित सदस्य 
बना देता है। वह घटना अत्यन्त .महत्वपूर्ण है जिसमें संगठन के एक 
सदस्य (भूतपूर्व चोर) को डाकयाने से दुपया खाने को भेजा जाता 
है । उसके प्रति विश्वास के इस “प्रदर्शन मे उसमे आमूल परिवर्तन 
उपस्थित कर दिया, उममें मतृष्यवा को जस्म दिया और उसमें उग 
इवित को उद्युद्ध किया जिससे कि वह दूसरों के! विश्वास के योग्य बेतीं 
रह सके। अब वह भी अपने को इम्हतदार आदमी रामझ ने छगा। समाज 
यादों शिक्षा ने इस प्रवार ब्यतित के सामने गया स्यापक दृष्टिकोग 
प्रस्तुत दिया । उसकी उद्ात्त भावनाओं को प्रयुद विया और प्गड़ै 
आत्मिक सौन्दर्य को उच्च रतर पर प्रतिष्ठित विया । 

महरेंको का योगदात इस मात में है झि यह एश छोड ये उद्द* 
दृरुण में सोवियत व्यवित की नथी विश्िष्टताओं वो और जीवत हीं छत 
दावितयों को, खिस्दोंने इन विश्विष्टताओं को प्रुष्ड किया-देस गण 
समत्त सर बौर प्रभावपूर्ण ढग से प्रदर्शित कर राह । 








४. निरोलाई प्रतेशसेमिस प्रसधोष्स्यों 
[ ६४०४-१९१६ ] 


शरइो४गशी रा शःएत आए दिग्दु रीरग दे अपर 6९ अजुमुदिरा 
मे दारपु्द है। भोदार इपे री बय थे दह दुकत हैं दी शा्टों है (हद 
दुड़ थे एंपृल पुआ | दट दुपत गे ब्पपम:४ [शुपर इम्पूतए्ट कट) 
राजा 4 द८म धार शा ये से दा। इन हएा गेता में और घुरताएरो मे भी 
रह! 4 

१९४७ दे दाएल हृाइश् दह रजः मे ऋौद हो। दए१ । रशरर हो 
दर इट हेह के पर्गा“रोद दे बाम मे हए हटा । वस्तु रह दिए 4:शार 
हो एप कर दते ४:३ ए०७४ शाप के आप शोह रक्त हो 5३ २णे एप 
इ्वाएं का शरद है! हर और इह (//शुलू दा है ररा!। 

शव रष हो एररिक रहा शाप री दशाए७८/ घर र१५ €ई दी अपर 
बह (दल लिए ४ की या था 6िए ६; इश धोदा हे अल्ट्रा गे 
हिंयुए । ह+ पर कप ररैझ #ब # ९१% शए४। इत्र रंप ये आपने 
(एच ४) एच 9 >- 8 ७ब कार के आपद अं /4व < हिल शुद्ध बाप 
पता दट्यिरे शीारश रे या जि“ ४ हर «व हुवे राज 
अ१ िराक मे हज २४ है २ २ २०३ 0७ इ ह#प ने बेर ब१ह हय है ककह 

कर बी इए१६११० ६४ १० री है २ (हि एल हे #ए हे औ४र 
हो हे हक वी) री हह रन हे सह एएथ सष्ट ैत्ता हब 
३२ ३९ ७५ ४३ शान ह१३4३० #(५ इंटर छाह (०। है। कह ऋपरे 
अप रे ए५ 2३ १०७ दौट> कलन है: दर ४+ ६ ४६ श्श्काजा है 
€* ३६ डर ६ ६०४ ई-) हे ९०६ इ च ७२९ रए ड+ ३१३०३ श४ बाटकर 
और हे हिहद रूपी है? इरश शाह डकज- है हो सडलिन बौर स्विनलर 
है फट) है 5 ६३ बापश इस रै-०७ड़ शस शाह हे दे (5₹ बता 
इच्ञाजएक ३९ ९०२ हैए0%$९३% है शेडक 8१ आट रचरा अल्टटरक ११ 
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यदि व्यक्ति में व्यक्तिगव या निजी हित बृहत्‌ स्थान ले छेता है अं 
सामाजिक हित का स्थान अत्यल्प होता हैतो व्यक्तिगत जीवन काता 
उसके लिए स्वंना झहों जाता है। तब उसके सामने प्रश्न उठता है 
किसलिए जिया जाय?” 

अस्त्रोब्स्की के सामने यह प्रश्न कभी नहीं उठा, क्योंकि उसे जीव 
में युद्ध करने की झबित व्यक्तिगत या विजी छाम की मावना से नहीं मिल 
बरन्‌ उसे यह शक्ति उसकी वार्टीवादिता और देश तथा जनता कौ अन्तिः 
साँस तक सेवा करते रहने की प्रवल इच्छा देती रही । 

अपनी पार्टी, जनता तथा देश की सेवा करने की दृढ़ इच्छा ने ही 
उसमें छेखक बनने की भावना जगाई । हर प्रकार से पगु हो जाने पर भरी 
जब न वह देख सकता था और न लिखे को दोहरा सकता था--वह हेखक 
बना और बोल-बोल कर दूसरों को अपने भाव, विचार तया अनुभूतियाँ 
लिखाता रहा जिससे कि सोवियत जनता उतसे छाभ उठा सके । 

उसकी इस दृढ़ता का परिणाम है उसकी कृति कैसे लोहा तसार 
किया गया ।' इसका प्रकाझन अस्त्रोव्सकी की विजय थी। उसके लिए 
जीवन केद्वार फिर से खुल ग्ये।उसने लिखा “जीवन के द्वार मेरे 
सामने पूरे खुल गये । (जीवन) युद्ध में पूरा-पूरा भाग हेने का मेरा स्वप्न 
पूर्ण हो गया। अब काम की ओर, विकास की ओर, संप्राप्ति की ओर। 

छैखक के रूप में समाजवाद का समर्थन करते हुए वह छेसक 
जिम्मेदारी अच्छी तरह समझता थषा। उसने कहा कि “लेखक होने का 
मतछब “सब से पहछे समाजवाद का निर्माण हीना । वह (ऐस$क) 
मोद़ां है, शिक्षक हैं, स्यायालय है ।/ वह कहता है कि "श्रमिक 
का, पार्टी का बक़ादार पुत्र बनने से बड़ा कोई आनन्द सही है।” वार्दी 
के महत्त्व को वह खुछे रूप में रवीकार करता है। “मैं वर्षा की छोटी गूँद 
हूँ जिसमें पार्टी वा सूर्य # विविम्बित हो रहा है।” वह पहचानवा है कि 
उसकी रचना पढ़ते रामय पाठक मद्दान्‌ पार्टी के प्रति बफादारी बी 


भावना से अभिभूत द्वो जाय । 
न सा 
है छुपा यादेत्सया छिवेरादुरा, ठ० इ० तिमोफ़ेयेक, पूढ २०९४ 


ज़िकोलाई झतेवसेदिच अस्प्रोष्सकी च््‌०९ 


लोदा कैसे तथ्यार किया गया! 

उसे अपने इस पहले ही उपन्यास में बडी सता मिल्ठी क्योकि 
इसकी सर्जन के मूल मे उच्च आदर्ध था। इसवपे अस्त्रोग्यी ने यथार्थ 
अटनाओ फो शाप्रप्री के आधार पर सेबीन स्मक्ित बी समरया, उसती 
सहनशीलवा की शत के दीच प्रस्तुत की और उसहा अपना जीवन 
स्व बह मूछल्योत बसे गया जिंगनों ययाणें धटठाओं वा चयने गर 
उसके उपस्यास बी रचना हुईं | उसरा जीवन श्वत आइसों से इतना 
अनुप्राणित और संचालित था और बान्तरिक सौन्दर्य से इतना प्रदीप्त 
था कि बह स्वय इस युग की वल्गस्‍्मक हृति बन गया । 

पह उपस्थास मूल रुप में उसने जीवन वी ही वया है और इसका 
सायक पावेल बर्चायिन अरवोटरण थी हो प्रठिमूतरि है। दोतों दा भाग्य 
यदुत कुछ एक सा है। जतता के गाय ऐंवय, लेसक और उपन्यास थे मायक 
दोनों के विषास ओर सोन्‍्दर्य बे मूल में है। दोनों मे दृष्टि और ध्येय 
भी बही स्यापवाता है और दोतों से बरित्र को दृज़ता है। प्रादेज डहता 
है हि “मनुष्य के लिए सबसे प्यारी चीज जिन्दयी है। पह रुतृप्य शो एप ही 
डर दो जाती है। इ्रसलिएं इस ठरह जोता चाहिए कि बाई भे यह पछतावी 
में हो कि इलने वर्ष उद्देश्यद्वीन दीव गये और मरते हुए बह सके वि सारा 
जीवन और गारी शरबित्र सखार में शब्से सु इर-झानशता की मुझ्ति के 
युद्ध-प प्रति पधपित दर दी गयी 

चावे अपडा छोशत इसी प्रशार विवाता है। वह गृह युद्ध के वर्षों 
में साल सेना दी प्रपम परिदयों में है और सदाजशा तिर्माय हे दर्षों में 
अमित बी भग्री पहित से । डब बह रद प्रशार से रोगी और अप 
होपर गटिदीन द्वोरर बिस्तर घर पश् जाता है तो दट सोरवा है हि बदा 
आएबात शर एूँ ( हद उसूशा विदेश शद॒ता है दि बदा हूने योदन पर 
दिझय धाने भो घुष्टाको? इ्पाठूते सद शर लिया रि अढ इसे 
(जीफत) फेर हें? रिदाल्दर छिएा यौर अद इसरो दर्रा उिद्शीसेन 
बे रता। उख समर जोने हो शरद रख शइ ईइन बड़ाए हो शार2) 
जीडन को टिवरारों बता॥ 
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चरित्र की यह दृद़ता, जिसकी झिद्ठाः उसे अपनी पार्टी से मि्रौ 
उसे अपनी दुबंछता पर विजय पाने की सत्रित देती है और वह उद्देश 
व्यापक लक्ष्य प्रदान करती है, जिससे उठका जीवन उपयोगी बन जाता | 
जब वह सव प्रकार से पंगु और बेदस हो जाता है तो वहू उस साइन: 
उपयोग करता है जो अभी तक वचा है और यह दइब्द है। वह धाः 
का प्रयोग करता है और छेखक बन जाता है। उसकी हृति से पाठकों 
यह शिक्षा मिलती है कि कभी आत्मसमर्पण ने करता चाहिएं। के 
हिम्मत न हारनी चाहिए और अपने में सदा शक्ति खोजनी चाटिए शिन 
कि युद्ध में सडा रहा जा सके । 
इस उपन्थास में नकारात्मक नायक का नहीं वरन्‌ गुण संपन्न दृढ़ राय: 
का चित्र अकित किया गया है। इसके केद्ध में कम्यूनिस्ट नायक है 
अपने चरित्र की विश्लेपताओं मे पूर्णतया अनेक रूपात्मक है। अस्तोक्ती 
का उद्देश्य ऐसे ही युवक नायक का चित्र प्रस्तुत करना या जिससे देश है 
जवान प्रेरणा पा सके और युद्ध तया श्ाति दोनों के मोर्चों पर डट कर 
काम कर सके और आगे बढ़ सके | 
'तूफ़ानों से जन्मे 
यही छद्य उसने अपने दूसरे अपूर्ण उपन्यास दृकामों से जन्मे के 
लिए रखा था। 'यह कृति सोवियत युवक वर्ग को लक्षित करके लिंसी 
गयी हैं। जवानों में यह चेतना भरती चाहिए कि एक योद्धा बेवसी 
परिस्थिति में भी साहस द्वारा झत्रुओं को अपार हानि पहुँचा सकता है। 
अन्तिम संभावना सक लड़ते रहने के छिए साहस और दुढ़ता की शिक्षा 
देनी चाहिए ऐसे साहस का उद्रेक, जो तक॑ के विरुद्ध है; कभी कमी 
आवदयक है।" यह प्रमाणित करता है हि बेवसी की परिस्थिति नही होती 
है,साहसपूर्ण प्रतिरोध सब कुछ नध्ट कर देता है, इसी से अस्त्रोक्टकी 
और उसके उपन्यास का नायक राभी प्रकार की बठिनाइयों पर विजय 
था सके । जीने का आनत्द उसको वच्ट के बीच भी इसलिए मिले 
सका वयोंकि उनके सामने देश सेवा बता उदार रूट्ष्य था जो कि उन्हें 


बरावर प्रेरणा देता रहा ॥ 


जिफोशाई झऐे३हेदिच धरजोणदी श्र 


यह उपत्याग सोवियत साहित्य बी उन आरप्मिक इतियो में ये एफ 
है िगम रा्मारंबारी निर्माण का बेग प्रदशित हिंद गया है ६ ुद़ध वे दाइ 
शति वी परिरिदति थे देश वे पुर्तानर्माण का बार दिये जोश वे साई 
विययां भा रहा है, पह इस उपर्दास मे बिजित जिया गश है। इस रए- 
इदान गे घुदट लथा निर्माच छोतो थे अनुभव) के छापा १९ तेवधुदफो 
दो दटू शिक्षा दी वि किस्दयीं से सबसे झुपिव प्यार करो विस्लू यू प्यार 
ददल अपने लिए हे हो बात उदार रूपा बशापत्र श३ा बो कारगिल 
बरले दे हिए 6/। आदी राजता और अपने शोइन ओ द्वारा 
अरशाओरी उग हुहता शाह्य शहयशीण्वा हिदा डिरखर द्रधषि" 
शील्ठी वी शिक्षा दशा है शा वि घतृप्द को एड्वार हष्य हाए श्रप्त 
होी है | 

कह) इ मे श्यार किए) गण उप्राश सो देदप शाहि३ बो बदल 
टॉशडिव हुलिदा से मे हैं। ए॒सहे दतुत में (१८८ में अधि) शरपरच 
शेचुर है और दरुच भी धाराओं थे ६ रत ऋभुदाई पुआा है । एस प्यापक 
लोइपिइपा का बारण एह है हि उसकी (ृए"४ छह उसवा भीइल इज 
बो शौरा हिफश है बोर देश! हा रागाए दे" है (६६ दे (१६ ब९५ 
की हृशमे रख मिला ओर राह ने रेषा बी रक्षा के ऑपतिय शाप्त बा इश्एज 
विश 

हरदाण्णशर ढो गई) बए रु रद बा १4 * इ ६८ दे रिधपव थे 

दोहा बर्‌रश है। है हिय दी इटीवटटलर र। शक: गाए बह, ईविलए 
होड़ हे राहटंएव रबूह ६ ईीएशर पर अरधासकों # हशरपा्र 
इदाएऐबाद ३) शईज एरटिए इतिीइलिथिअ ह्जत दे ईद 
$ ०७१९ रिशा  सशबत हायेडो मे (८ इधा९०) वे 4१ .टेकरओें 
दा दन्‍्ते दहद ६११६ सिचाई इश्ना है १९ १९९४० ॥२४०४४ दे 
अरब हो शहर डिसपवम इफ हरी इरड़ गिल है । 

दरध्पे लय दा इुशाई एगर टाइर तण्ज दर ऋबारट 9 (शापुन्ब 
देश बच जन मे इदासिए १ रह ६ दिए+ अस्त बफ इरडुड 
दिए है१७५४होपोर के पटक ४९१ शाह दिए आइव, हमर, शिररर 
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आदमी की कथा” का नायक में रिसियेव आदि को पावेछ कर्बागित ४ 
प्रभावित या दीक्षित कहा जा सकता है। 

सोवियत व्यक्ति की आत्मिक झतित का प्रदर्शन करने के साइन| 
अस्त्रोव्स्की ने सोवियत जनता वी धांति की आकाक्षा को भी एवा। हि 
है जिससे कि वह कम्यूनिस्म का निर्माण कर'राते । “हम धांति घादो हँ 
हम कम्यूनिज्म का भवन बना रहे हैं-।” 


६. मि० झ० शोलोखोव 
[ १९०५- ] 


मिए्ईरू अलेश्सानद्रोविच शोलोचोव का जन्म १९०५ में दाग 
छोद मे हुआ था। १९२३ से हो उसती इठियो बा प्रराशन घुख्को 
शेप था । १९२४ में उसको पहटी पुस्तर शान भी अहानियाँ 
अवाशित हुई। 

प्रधपि उसबी उम्र अमो बहुत ने दी फिर भी उसे क्ीवत वा अनुभव 
बहुत था। वह शान के होत्र मे बटूत धूमा और वहीँ बास दिया। १९२२ 
तक वह दाने के क्षेत्र में अधिक्षार बर लेतेबाने अगुशयों हे प्रो दौहता 
रष्टा बौर वे श्सत्ा पीटा के रहे । इस प्रशार उसे विभिन्न 
परिस्पितियों में रहता पड़ा 

१९२३ से वह माल्‍्कों थाया धौर उयने बई दाम वि ये, गित में बोशा 
होने का और ईटे जोहने बा बाय भी था। दाइ मे वट बदगोनार दत्र 
“पूजपेररपा धाय्श' मे सटशेगी हो दया + 

साहिरिदिक डीदन दे आरप्ल मे धोदोजोर शो शिशाध्पोरित्र के 
बड़ा एमपन ब्राण हुआं। उसने घोड्ेपोइ दी 4घघम दपुष्दर ही रो 
भूमितरा लिखी दी उससे शोडोशोश के उल्तत अरदिष्य शो बात बुफी 
थो और बहा बार उसता गिद्रग बहुत बहू ऐशर के कप ये 
होपा । 

धोटो जोर बी सरेटा का डिकय डशे तेडी दे हपव हबए । 'डएस वी 
इह्ातियों' के हीत शय बाई हो टसडे उपस्दाश प्रेत शान का शण आय 
बनहां बे यरमनरे आदा टिटने 2ये झोडिदव हेखशो बस प्रदम देपी ये 
डॉ्ट्टप शर दिया 4 १६२९ मे इ। टपाइग्र का दूधरा शाग १९३ 
में तोगरा शौर १६५० मे बोदा भाद इंधाएोत हृशा। १९१३ झे 
“शुआए पग्ती कोरी गरी एपन्टार का पहताण हद इ दि हू जा 4 इग 
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कतियों की छोकप्रियदा का अन्दाज इसी से लगाया जा. सह़ता है 
कि दांत डान! १४९ बार और “कुंआरी घरतो जोती गयी उपयोग 
१२० वार प्रकाशित हुआ। सोवियत सघ की जनता की पचास शाषाओं 
में तथा अनेक विदेशी भाषाओं में इनका अनुवाद हो चुरा है। 
“शांत डान' पर झोलोयोव को स्तालिन पुरस्कार मिल चुश है। 

१९३२ से वह कम्यूनिस्ट पार्टी का रादस्य है। १९३९ में वह दिशात 
अवादमी का सदस्य चुना गया। बह उच्च सोवियत को डिप्टी चुना 
गया। इससे उसकी छोकप्रियत्ता और उद्चे जो राम्मान मिंठा है 
उसका आभास मिल जाता है। द्वितीय महायुद्ध में वह गोवियत गेवा 
में फामिस्टी के विरद छड़ चुवा है। युद्ध समाप्त हो जाने परत 
यह झांति आन्दोलन का बहुत बड़ा समथंक है ) 

इनके अतिरिक्त उसकी और भी दृतियाँ हैं। धोलोतोर डा 
जीवन और उसती सर्जना उन्हीं आदर्शों की ओर उत्मृश है जिन 
लिए सारी सोवियत जवता अपलसमीस है--ह स्पूलिय्म के दिर्माए है 
लिए और सादे ससार में घावि के लिए । उसकी सर्जतां वी रवपता 
तथा उसतो जनहमकता के विचारास्मक जठाट्मक महत्व है सूलेडं 
यही विचार है । 
सर्जनातमक कायकलाय का आरस्त 

धोडोतीव की आरम्मिक कहातियो की क वादरतु गूर-यूद्ध से है 
शित है. जिगते झोगो को दो विरोधी दा में बाँट दिया। रेस 
कडोर यूद डे वच दोलोपोव बट चौकदेखश गया भीर शशि 
सत्र जो हि महुस्य में अष्छी है और रस भी जो हि दूत अ्णइकः 
को झटरर में डटाती है । इतघदलिक प्र रापमियार वरजशबश 
मलुष्य बह/तिया मे बह पद लि हिए! देवा है 6 दिस दह्ार डेट 
दया रवखिराधजद पद है बी सरे शहत ₹7 करके हैया है। मटर 
बह्तिया मटाए के प्रति विखाग से चुचे है ओर बह बढती हट 
हिल दबार बेरिल परिसिकति हे बड़तव बी उदरल भावकाए बहर 
होली है 7 लिशफ आरवेष्यपद्रीजिरे लिए हक कुछ पार डर हैक 
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के छिए तय्यार होदा है और दूसरे की रक्षा के लिए अपना जीवन दे 
देता है । कम्णुनिस्ट बद्यागिन ठढ से ठिदुरे एक छड़के को उठा छेता 
है और अपने धोड़े पर ले चलता है। इवेत गार्ड उसका पीछा कर रहे 
हैं। बचत का ओर कोई उपाय न्‌ देखकर बह घोड़ा उसे दे देता है 
और स्वय रुक बर मृत्यु की भ्रदीक्षा करता है| इस प्रकार आत्म- 
बलि देकर उत्तने बच्चे की जान बचा ली | 

इन आरम्भिक कहानियों से उसके अम्यास को बढ़ाया। उसकी 
प्रतिभा को पुष्ट किया और उसे मनुष्य के हरे तथा अनेक छूपात्मक 
अंकन, प्रकृति के खूद़म तथा पारदर्शी चित्रण और सजीव रूदाद लेखन बी 
योग्यता दी । यह सब परिपक्व रूप भे उसकी महत्वपूर्ण डृति 'शाम्त 
डान' में प्रकट हुई! डान की बहानियों के कथानक वी बहुत सी परि 
स्थितियाँ, पात्रों की विशेयताएं, अुय-अछूग घटनाएं अपना रूप 
बदल कर इस उपन्यास में आ गई हैँ । 
शांत डानः 

यथापंता वा अनेक रूपात्मक अंबत और उसमे प्रस्तुत समस्या 
वी गंभीरता के कारण शांत डान' का सोदिमत साहित्य में अत्यन्त उच्च 
स्थान युवितयुरत ही है 

ग्रह उपन्यास के जटिल प्रवार, जिसे महाडाव्यात्मकू उपन्यास 

कहा जा सकता है---हो प्रकट करता है डिसे रूखी में 'रोमान एपो 
प्रेया' कहते हैं । गोयल के अनुसार 'एपोगेया' ऐसे व्यदित को भापक 
चुनता है जो अधियाश जनता, घटनाओ तय प्रवृत्तियों से सदधित 
तया संयुस्‍्त रहदा है। सब बुछ इस नायर के चारों और प्रबाशित 
होता रहता है ॥ बात डान' इसो प्रषाए बा महाव्रध्यारयवा 
उपस्यात है ॥ 

उपन्यास के क्थानक के बेन्द्र मे शियोरी मेडेयोव ने झीदन बा 
आधन्त इतिहास है जो शत खषेत्र बे यूट युद्ध की प्रीडिका में प्रशशित 
हिया गया है ३ इसके साथ हो ऋपन्ति दे पूर्व और शाइ रए रण्शार 
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जीवन पूर्णता के साथ चित्रित किया गया है । दोलोडोव ने कुम्जाकों 
के रहन-सहन की विशेषता, उनके बीच के वर्ग मेद और उत्त कठिन कठोर 
रास्तों को प्रदर्शित किया है जिनसे ये 'कुलकों (जर्मीदारों) के विरोद 
को कुचल कर क्रान्ति की और पहुँचे | आक्रमण का वर्णन, खेत गाई 
सना का चित्रण कज़ाक जीवन की तस्वीर यह सब पाठक के सामने 
विराट जन आन्दोलन (जो सारी वाधाओं को नष्ट करता हुआ आगे 
बढ़ता है) का व्यापक चित्र प्रस्तुत कर देते हैं। 

इस विराट व्यापक भूमिका में लेखक उपन्यास की मूछमूत समस्या 
नायक के भाग्य को प्रस्तुत करता है। उपन्यास के केन्ध में उपन्यास 
का नायक ग्रिगोरी मेलेखोव है, उसका दुर्भाग्य और करुण अन्त बड़ी 
शिक्षाप्रद है। उसके माध्यम से शोलोखोव यह प्रदर्शित करना चाहता है, 
कि व्यक्ति गुण सम्पन्न होने पर भी यदि जनता] का साथ छोड़ देता 
उससे अलग हो जाता है और युद्ध तथा झ्यांति में जनता के साथ नहीं 
काम करता तो यह गुण उसकी रक्षा नहीं कर सकते और उसका नाश 
निश्चित है। उसका विकास नहीं हो सकता । अपने देश 
जनता से उसके अछगाव मे प्रियोरी को नप्ट कर दिया यथपि उसमे 
बहुत से गुण 'थे और यद्यपि वह अन्त तक पाठक की सद्दानुभूति 
प्राप्त फरता रहता है। वह कभी एक ओर जाता है और कमी दूसरी 
ओर । वह्‌ समझता है कि वह गछत रास्ते पर है किन्तु उसमें वापप्त 
लौटमे की शकित नही है। दड के भय से वह शत्रु सेना के गिरोह में 
ज्ञाकर इधर-उधर घूमता है। अन्त में शस्त्र फेंककर देश की ओर लोदता 
है। यह सये जीवन की ओर छौटना नहीं है, बरन्‌ उसकी बेवसी है। 
उसने सबसे बड़ा अपराध किया है। उसके हाथ जनता के खून से रंगे हुए 
है । इस अपराध के लिए उसे दंड भुगतना ही पड़ेगा ! अब उसकी_ 
किसी को जरूरत नहीं है और जीवन मे उसका कोई स्थान नहीं। ठीव* 
क्वीक तिर्णय न कर सकने के कारण और जनता के साथ न हो सक' कै 
कारण उसका ऐसा अन्त हुआ । जब कि स्वतस्त्रता का जन-आन्दीलन 
चलता है उस समय जो-जनता की रोवा नदी करता, जनता का साथ नही 
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पह एक प्रवार से जनता के शत्रु की सहायता करता है। यही प्रिगोरी 
हुआ और इसी से उसका ऐसा कब्ण एव प्रद्धिष्टाद्वीन अन्त हुआ 3 
जोब इस नायऊ के माध्यम से शिक्षा देता है झ्ि श्यवित दाग विकास 
से अलग होइर नही वरन्‌ जनता के साथ ही होता है और हो 
7 है। उस भाग्य जनता ठपा देश के मास्य के साथ सबद्ध होता 
ए। इसी में उसकी मान-मर्याशा है। यह ग्रभीर प्रश्न दि यािर्मे 
अपने लिए हैं तो फिर हैं किसलिए हैं. (बेरार हें) कात्ति कौ 
ह पृष्ठभूमि में घोलोलोव द्वारा प्रस्तुत बिया यया है। 'दास्त दान! 
स मानो योर्की के इसी प्रशन का उत्तर है। 

द्रिघोरी के अविरित इस उपन्यास मे बारो के विभिष्र खामा- 
ईतरो दा भी चित्रण दिया गया है. और बहुत थी ददाय॑ ऐवि- 
/ शामपग्री बा उपन्यास में समावेश हुआ है। याथ हो उत पात्रों बा 
प्र हुआ है ओ प्रिगोरो से भिन्न है और जो ब्रगतिश्ील वर्ग की 
बताओ को समझ सके ।बे क्रान्ति ने डिचार दवा जाम्ति 
| को प्ररट करते हैं। इन पात्ो के माष्यम रे शुग बा बस्तु-तत्व 
गवा। सामराजिर' रवहूप प्रस्तुत रिया धया है। कयारी धरा 
पी” में इबान अलेक्सेद दि, बए्यारोज, स्तोगयान, इुगचूह, 
गूररो, मिरदाइल शज्ेशेय ऐसे ही प्रा हैं। शनदा विद्रण 
बाय हुशहै। 

गत डाज' दान छेद में गृह बुद्ध के उजार-इग्ाब शा पूएयूए 
रगुत करहा है । 

प्‌ ही भाषा 

| पी भादा स्वत इंप्िप्ट्द झे दुरठ है। छाप ये झपजे दिस के 

सदगी भाषा झतद है। रपये छोड्येडरोश झए शछरगी बोर से 

रठा है हो। बह दटुप से हदएनीर बग्शारो एग्दो सपर शाएरि 

पे इरड़ा है। परापापय बी मादा दाडशोरे दे लिए बी बघ्स दु्ंश 

है पधहि इंठड़े बजदपब जी शस दे रुप बे छल ढ़ डश्रर दिख 








जाती है। स्वयं झोलोखोब का ध्यान इस और गया और उसने 
भापा को सुधारा और सररू बनाया | फलछत: इस उपन्यास के उत्तरो- 
त्तर भागो तथा बाद के सस्करणों मे स्थानीय प्रयोग कम हो गये । 


छेसक की भाषा में बहुत से अग्रो तात्मक उद्ग़्ार है । इसके साप 
ही उपन्यास में ऐतिहासिक सामग्री का भी समावेश किया गया है पा 
चटनाओ पर युद्धात्मक ऐतिहासिक टिप्पणी दी गयी है? इसमे उपत्यास 
की भाषपाग्त विश्लेपता की परिष्ति बहुत बड़े गयो। मुख्य पात्रों की 
विभिन्न बोलियो छे कारण भाषागत ताने-वाने की अनेकरूपता, हैलक 
की अपनी भाषा वी अभिव्यजन दवित, जो कभी सरकारी काग्रों 
की भाषा और कभी प्रगीतात्मक उदग्रार के रूप में प्रवढ होती है 
और कमी मुख्य पात्रों की भाषा में गुथ जाती है। इस सबने शत 
उपन्यास की भाषा को रव॑साही अनेक रूवात्मक तथा समृद वनों 
डिया जैसा हि घटनाओं की ब्याप्कता तथा विचारों वी गंभीरता 
कारध स्वत. उपन्‍्यारा अत्यन्त रामृद्ध है। 
'कुँथारी घरती जोती गयी? 

१९३२ में थो दोखोक का उपन्याय 'द री धरती जो गरी (परपन 

आये) प्रराकित हुआ। बांत डान' को सरहू इसमें भीबरातती ही 
पोवत विजित है किन्तु नई ऐतिहासिक परिस्थिति में गायों के सामूदीः 
करथ हे बूग में इसमें । शोबोखोद करे स्यात रिशेप हप के जरगाहों 
के सामाजिक वर्गीहरण के भेद के उद॒घादन की भोर हैरत हुआ। 
हरे धरती जाती यरी” यहू उक जतता और वार्दी का गये महा" 
अपस्य है जिसे हि सरैव में छातिकारी क्ररिवर्शक डिया भौर द्राषीत 
स्टक्विंगत समििकयत की शाकतां छो हटा! हर मई कझशोजी दशबरवा 
स्त्रारित को । 

दुज रो बरठी हे दी रा री मे कश्याहो हे सामादि|क वृततिम वि ही 
दा बट गए है और सा दिल ब्यफरयट को सपाकवाई! छवद्त डी और 
डे बने हा इहऊेस है। रेपस्टास के एफ आकर कब कम्दात मावइदी ह॥ 
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द्वाए प्ोडोपीव ने बस्शको देः सघ्य कृषक वर्ग (डिनरे पा कृषि के 
अपने प्राधन है और जो दूसरा के परिथ्म बा उत्टीडन नही बर्ते-मसामो 
या खुद बाइदार) बी दिशिप्टताआ शा प्रदर्शित रिया है । इसमे 
बम्युनिर्दा भा बित्र रातत डान' को अपेक्षा अधिक स्पष्ट और 
चंटरीला तथा वितासगोल है। सारा कायलाप कझमोजीय जीवन 
के भारयोदत या पुद्ध वे घारा। ओरवेल्दित है । यद उपस्याम इस 
अरार भरती ऐतिदासिए खामरों के अनुरूप गोवों के पुतिर्माण 
हे बर्यों था यूग का स्मृति प्र बहा जा सड़ता है जो [ युय ) अपनी 
महता में अहूपर ब्रारित के यों से कम सहीं बरतू बराबर 
है 

शा रो बडे बरविवरेशिप्टृय के बढ़े कौर मे साव उस सदा बित्र 
प्रस्शुत वरती है जा कि इस उस्स्योश में सपर्ष“त है। इसमें उन 
निधंत णरो३) बा वित्र है डित को सिसोवियय शासन में त्मभ्री-मी 
भुहित पिष्ये है कौर अब ये स्वरप होपर साँस छे रहे हैं। गादा बे शुलभो 
(इफीदारा) द। अप है शो दिट्राड सपा हर॒पा बए्ने गो तैयार हैं। 
(दारोशदुरोब «प्दोइनोई), इवेद गाओों बा प्रदधंतहै ओरपल शइ- 
बापरराएं शा (दविच है जोदोरे-पीरेअरने दोहरे घरित्र पर विज पा 
गे है शा(ऐोहए घॉरटिश ] विसाना वो दिया है। राशा वे गए बीबर 
बैषादी दृगइत आन्रोडवशारी के रूप भे प्ररट होते हैँ ।दोगके 
शम्दूदिर॒शत दा आह्फर्टददाती बाई. रियशां बगूज़ एट्र मे आरा 
पूरा शशोशेर है रफदास के दद्ए८त्र दिरगस की एुसो है । 
दषोरेर छा दिए 


हरीरोर इक आरः) गरररुपृत्े है।8१ ग्रदठिभीड, शप्नवम्यु 
ईहप्ट आपने रोड़ है ऋपपाप्ट बपय से इच रूएज मे शत हरेचा है शियदे कि 
फसदी ध्रप्जटरिद धशिद बा इक इणका हँ। धरिक इणो दे शोण बएप 
कै ६१३ हो श्गाइलि है उतशरे इृदए जे दे [ह< बहू आररे को उच्चप्ल 
डे श्र दे घाइुत इरुश पर हैं शोर इतटहए इदररि बह पहनी बार 





भूमि जोतता है फिर भी अम्पस्व हिसादों से जविक जोवता है। “वाहे 
खेत पर मर जाऊँ फिर भी (पूरी) मूमि योत डादूँगा”, वह कहता है। 
यह झत्िति केवल उसकी अपनी नहीं, मह झकित उसमें देशभर 
तथा पार्टी शिक्षा से दृढ़ हुई है ॥ यह झक्ति पार्टी और जतता को 
झबित है। बह देश के साथ अपने को अमिन्न समझता है उससे आगे 
को अलग नही करता । वह समाज के काम को अपना ही काम समझता 
है और उसके ह्वित में ही अपना छाम देखता है और उसके छिए अपनी 
बल्ि तक देने को तय्यार है। यह दृढ़ता उसके चरित्र को विशेषता है! 
इसी से जब शत्रुओं के प्रचार से मड़काए हुए छोग उससे बलार बी 
चाभी माँगते हैं तो वह चाभी देने से साफ इन्कार कर देता है। होगे 
उसकी हत्या कर देते हैं। चह मर जाता है किन्तु अपने कतस्यती 
पालन करता है 
कम्यूनिस्टों का चित्र 
दवीदोव के अतिरिक्त झोलोखोव ने कम्यूनिस्टों के गाँवों के सामूही- 
करण के आरम्भ के युग के गावो के कम्यूनिस्टों का भी अनेकहपाला 
चित्र प्रस्तुत किया है और उनको दैनिक जीवन तथा राजतीतित 
कार्यक्छाप के तनाव के वीच प्रदर्शित किया है। शोलोपोव में उी 
गलतियाँ भी दिखाई हैं और त्रान्ति के प्रति उनकी जो छगव है और 
उनके चरित्र की जो शवित है उसे भी प्रदर्शित किया है | इनको दवी 
दोव के उदाहरण से प्रेरणा और झक्ति मिल्तती है और यह अपने को 
ठीक भी कर छेते हैं। नगूल्नोव तथा रजम्योवनोव ऐसे ही व म्यूतिस्ट हैं । 


वम्दातमाइदाश्लीकोव भी उपस्यास के मुझ्य पात्रों में से है। ईसरे 
माध्यम से घोछोखोव ने यहू प्रदर्शित किया है कि मध्यम वर्ग के युद 
काइतफ़ारों ने विस प्रवार धीरे-धीरे कलरोज को स्वीकार कर हिया 
ओर वे किस प्रकार गछलोज में दातित हो यये। शुदवाश्तवारोंगा 
कछखोज में प्रवेध उस युग की बड़ी महत्वपूर्ण राजनीतिक समस्या ची 
जिसकी चर्चा छेतिन तथा रतालित ने भी मी थी। जब माइदाप्नीशो 
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यह समझ छेता कि उसका द्वित कछखोज गे सम्मिलित हो जाने 
भे है तो वह इसमे दाखिल हो जाता है। उसका यह मार्ग सरलम 
था; मिल्कियत वो भावना उसे रह-रह कर कोचती है। धीरे-धीरे 
बह इस पर विजय पाता है। शोलोखोव ने इस मनोवैज्ञानिक इन्द्र को 
बड़ी मूक्मता से दिखाया है| इसके साथ हो डसे सामाजिक हित का 
भी वडा ध्यान है । पीरे-्धीरे उसमे जीवन के श्रति समाजवादी 
सबंध दृढ़ हो रहे हैं।माइदान्तिको के चरित्र का इस उपन्यास 
मे भहत्त्त इस बात में है कि उसके माध्यम से खुदकाश्तकपरों के 
कछसोज मे प्रविध्ट होने वा व्यापार प्र्दाशत किया गया है जिसदे 
कलसखोजीम आस्दोछनकी विंडप कौर सफलठा निश्चित कर दी 
शय्रुओं का चित्रण 
समाजवादी यपादंवाद की विद्येपता यह है कि वह बेवल 'जीवन में 
शवीन का समर्थन' ही सही करता, गुण सप्नन्न ठोत नायको वा सूजन ही 
शही करता, दरन्‌ उस सदसे युद्ध भी करता है जो सयेने विकास भे 
बाभा डालते हैं; उसकी प्रगति को रोकते हैं । इस उपन्यास में भी 
इसी भ्रकार गौवों का समाजवादी पुननिर्माश दिखाते हुए तथा जीवन 
में नये की प्राचीन एर अदश्यम्भादी विजय प्रदर्शित रुस्‍से हुए दोलो- 
खोब मे उसके धरत्रुओ (कुलक तथा इवेठगाई) का भो अतेकरूपात्मक 
विदण प्रस्तुत दिया है। यह शुरु बई प्रवार के हैं जो सोवियत शासन 
का खुले तथा छिपे दई रूप में विरोध करते हैं । तोतवरदोन खुले 
रूप पे दवीदोव पर आक्रमण करता है छूपशिनोव का नवीन के प्रति 
विरोध घाविक दोग में छिपा हुआ है! झबसे खंदरनाक दुश्मत 
अस्जोवनोव है जो ऋटखोज के भोवर है और भीदर ही भीतर उसे 
मुबछान पहुँचाने वी झोशिश %र रहा है। उसके माध्यम से सोडोखोद 
ने फिप्रे हुए और इसी से और भो खठरनताद कान्दि मे श्र को अइ- 
क्षितर दिया है। इन्ही के दीच सोडियद शाखद के: धतरुब्ो को समर्थन 
प्राप्त होते है। व्फ्विम्सशोव के रूप में उतत्रा चित्रण हुआ है छो 
विदेशियों हे: हाद डिझे हुए देश्दौही हैं और जो ग्रोवियव शासन के 
शर्ट 





विशद्ध सब बुछ करने को तैयार हैं। इसमें शत्रुओं का ऐसा ठौक- 
डीक यर्यन हुआ है कि जब सन्‌ तीस के वर्षों में कलचोजों में इस 
उपस्यास का सामूहिक पठत आरम्म हुआ तो उसने वहाँ के शत्रुओं 
के उद्घाटन में बडी सद्ायठा को 

शत्रुओं की झवित को दिघला कर शोलोखोब ने नवीन के विददध 
उनके पराजय की अनिवायंता भी दिखाई है। गाँवों के समाजवादी 
जीवन की ओर से जाने वाली पार्टी की नीति से कछखोज के विश 
शबुओं का नाश निश्चित है। उपन्यास का मुख्य 
भाव यही है कि नवीन की अपराजेय झकित सभी विरोधों पर विजय 


पाती है। 
कलात्मक विशेषताएँ 

दोलोखोव की अन्य शतियों के समान इस उपत्यास का भी कहां 
स्मक स्तर बड़ा ऊँचा है। इसके विचारों का महत्व अभिव्यंजन के उन 
अनेक रूपात्मक उपादानों की समृद्धि से और भी बढ़ जाता है जिवकी 
कि इसमें उपयोग हुआ है। पात्रों का सजीव चित्रण अत्यन्त रुधत 
संवादों के द्वारा हुआ है। हर एक पात्र का अपने बोलने का ढंग है 
जिससे उसके व्यक्तित्व का पता छग्ता है। इसके साथ ही शोलीक्षोव 
अपने पात्रों को उनके क्रिया-कलापो के बीच भिन्‍्न-भिन्‍्न परिस्थितियों मैं 
रखता है जिससे उनके चरित्र को अनेक विशिष्टाए उभरती हैं और 
जिससे प्रत्पेक पात्र स्वतन्त्र व्यक्तित्व के साथ सामने आता है। 

इस उपस्यास॒ की विपय-वस्तु भी अपने ढंग की है । अधिकता 
उपन्यासों के वस्तु-तत्व का गठन नायक के व्यक्तिगत जीवन की शर्ट 
नाओं के आधार पर गठित होता है किन्तु शोलोश्लोव इससे अलग 
कलसोज के संगठन के इतिहास पर या सामाजिक जीवन की धटनाओं 
पुर केयानक का निर्माण करता है। इसमें मुख्य भाव यह है कि ब्यकित के 
चरित्र की मुख्य विशिष्टताएं सबसे पहछे समाजदाद के निर्माण के श्रति 
उसके संबंध से उद्घाटित होती हैं । समाजवादी संबंध में वह बितना 
चूर्ण है उत्तता ही उसका ब्यकितत्व स्पष्टवा से प्रस्फुटित होता है और 








हे 


के प्रियोरी की तरह उसके ध्यकितत्द का महत्त्द घट जाता है छोर उसदे 
अच्छे गुण नष्ट हो जाते हैं। वर्ग संघर्ष के बीच, सैद्धास्तिक युद्ध में, 
परिश्रम के व्यापार के बीच स्यवित की चेतना दुढ होती है और उस का 
चरित्र भजबूत होता है। “कुंआरी घरती जोती गयी” मे व्यवित का 
विकास समाजवाद की ओर जाने में प्रदर्शित किया गया है जिस पर 
चलकर वह अपने ब्यव्तित्व को अधिक से अधिक समृद्ध बताता है। 
सामाजिझ जीवन की घटताओं पर अपने को केस्ट्रित इःरता हुआ भी 
झौछोखोव इनको उन स्वाभाविक व्यक्तिगत जीवन की परिस्थितियों 
से अछग नही करता जो कि इनको थेरे हुए हैं। वह महानू और लघु, 
महत्त्वपूर्ण तथा हास्मप्रद मानवीय जीवन तथा प्रति के जीवन को 
शक में गुय देता है | 

धोलोबोब ने प्रकृति के अनेक चित्रों वा अपने उपन्यास में 
समावेश किया है। प्रकृति के सू&म पर्यवेक्षण प्र आधारित प्रश्ति के ये 
जिछ प्राणी्ण जीवन वो काव्यात्मवः परिघान देते हैं और यह बताने हैं 
कि मनुष्य का जीवन कितना पूर्ण और व्यापक हो जाठा है जब वह 
अत्याघार और निर्षंतवा से सर्वया मुरत्र हो जाता है। उस समय 
आह बपने घारो ओर के प्राहतिक वातावरण के सौन्दर्य को टोब' सरह 
देखता है भौर उसका अनुभव करठां है । 

"गाँव डान' की धरह इस उपस्याम को भाषा भी अत्यन्त समृद्ध, 
अनेक्हपात्मक, अभिध्यजक ठथा कही वही प्रान्तीय प्रयोगों के शरण 
दर्गम है। “हुआ री घरती जोदी गरी/ सोवियत साहित्य बी मद्त््वपूर्ण 
कृतियों में से एक है । 
युद्ध के दर्षों में शोलोखोब का कार्यदलाप 

दिवीय महापुद्ध मे छोडोडोव ने दुद्धनसदाददाता बनप्रर युद्ध में 
भाग लिया । सोवियत सेता के साहसपूर्ध कायों का अशत धोछोयोवर्न 
अपनी पुस्तक वे मातृसूमि के लिए लड्े' में किया है। 
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झत्रु के श्रति अत्यधिक घुणा जगाई ॥ 
युद्ध के बाद ब्योलोखोव ने शांति आत्दोड़म में योग देने छगा। 
इस स्वंध में उसने छेख भी लिखे और भाषण भी दिये। पु 
उच्च सोवियत में छोलोखोब के चुनाव का प्रस्ताव प्रस्तुत करते हुए 
अ०ते० कलिनिन ने कहा था कि शोलोशोव पूरा-पूरा जनता का लेवक 
है । वह जनता के वीच से आया और हमारे (जतता के) साथ झा 
घनिष्ट संबंध बना हुआ है। उसकी रचनाएं न केवल हमारे देश मे डी 
अत्यन्त छोकप्रिय हैं वरन्‌ सारे संसार के श्रमिकों के बीच उनहों 
अत्यधिक छोकप्रियता है। 'कालिनिन का यह कथन बिल्कुल ठीक है! 
उच्च सोवियत में शोलोखोव का वाई वार चुना जाता इस बात का प्रमा्े 
है कि बह कितना लोकप्रिय है. और सोवियत जनता उसकी सर्जवा ही 


कितना आदर करवी है । 


७. अलेक्सेइ निकोलाएविच तोलस्तोय 
[ १८८३-१९४५ ] 


बजख्ेक्सेइ तोछस्तोप का जन्म अभिजात कुरु में हुआ था और वह्‌ 
उच्च वर्ग के वातावरण में बडा हुआ। प्रतीकवादियों से उसका 
चनिष्ट संवर आरभ में या जिसके प्रभाव ने उसे कान्तिकारी विचारों 
से टूर रखा किन्तु रूमी साहित्य के अत्य लेखकों के समान बह 
ऋग्ति के पक्ष में आ गया , उसके साथ अपने जीवन को मिला दिया 
और सोवियत देश के झआदशों का अभिव्यजक तथा सं््देयत जनता 
का शिक्षक बन गया। 


कान्ति के पूरं तोलस्तोय केवल साहित्यकार था किन्तु खोबियत युग 
में वह महत्त्वपूर्ण सामाजिक कार्यकर्ता वत गया जिसकी वार्तें छोगों 
ने ध्यान से सुती। वह विज्ञान अकादमी का सदस्य चुना गया और 
सोवियत संघ के आईर से विमूषित हुआ । १९३७ में वह उच्च 
सोवियत का सदस्य चुना गया। जर्मन फासिस्ट बर्वेरता की जाँच 
के सरकारी कमीशन के सदस्य के रूप में भी उसने युद्ध के वर्षों में 
काम किया। ० 
ऋआन्ति के पूर्व की सर्जना 
१९०७ मे उसने अपनी पहली कविता वी पुस्तक प्रस्तुत की | छोक 
कथा की पुस्तक (सरोची-छाल्‍र पक्षी) को कथाएँ, कविता की पुस्तक 
“तीली तदियों के पीछ', अथारहवी ध्वताउदी के रूसी युग की क्द्वानियाँ-- 
इन खबरे द्वपरा उसका साहित्यिक दार्यक्लाप आरम्भ हुआ। साहित्पिक 
सत्र में उसे यश्ष उन कहानियां मे प्राप्त हुआ जो वाद भे बोल्या के पार! 
से एक्विल कर दी गयी । इन कहानियों तथा अन्य हृतियां में बह 
आलोचसएमक दथायंदाद का प्रतिनिधि है और अपनी सर्जेना में बूनिल 


के निजट है। विन्‍्तु जहाँ बूनित इस मरणशील सामन्‍्ती व्यवस्था के साय 
अपने को मिला देता है और उसके अन्त से व्ययित होता है और सामसी 
अतीत में डूबकर दुपी रहता है वहाँ तोलस्तोय इस व्यवस्या का अनिवायें 
ऐतिहासिक अन्त देखता है, समझता है और जीवन के लिए उसकी 
अयोग्यता को प्रदर्शित करता है । इस विय्रय-वस्तु से संबंधित उसकी 
कृतियाँ गोगल के व्यंग्य का स्मरण दिलाती हैं। उसकी आत्मकथात्मक 
कहानी 'निकीता का बचपन (१९१८) उसकी श्रेष्ठ झृतियों में से है 
जिममें बच्चे के मनोविज्ञान का सूक्ष्म चित्रण तया रूसी जीवत की मुल्य 
विशेषताएं देता हुआ वह अपने बचपत के संस्मरण अस्तुत करता है। 
क्रान्ति के बाद 

तोलस्तोय सहसा सोवियत लेखकों की श्रेणी में दाखिल नहीं हुमा । 
पाँच वर्ष (१९१८-२३) उसने विदेश में विताये। इन वर्षों में उसे मातृ- 
भूमि के साथ अपने घनिष्ट संबंध का मान और भी अधिक हुआ | वह 
स्वय कहता है कि “मै बहुत घीरे-घीरे प्रौड़ हुआ | समकालीनता में बहुत 
धीरे-धीरे प्रविष्ट हुआ । किल्तु इसमें आकर फिर मैंने उसे सारी 
चेतना के साथ अपना लिया / 

सन्‌ बीस के वर्षो में उसने जो कृतियाँ प्रस्तुत की उसमें उत विदेश 

में रहनेवाले या प्रवासी रूसियों पर व्यंग्य है जो अपने देश कैप्रति 
बदल गये हैं । + 

उसकी प्रतिमा का चरमोत्कर्प उतर व्यापक ऐतिहासिक कया" 
त्मक्त रूपों में मिलता है जिनमें युय विशेष के मूछभूत अर्ना को 
अस्तुत किया गया है। 'पीतरप्रथम' (पीड़ा के दीच', यात्रा", 'रोटी' 
उपन्यास तथा 'डवात सयंकर/ से संबंधित नाटकीय झृतियाँ ऐसी ही 
रचनाएं हैं। 
पीतर प्रथम उपन्यास 

ताछूस्तोय इतिहास की ओर इसलिए उन्मुत्र होता है फ़ि वह 
उसकी सहायता से अपने चारों ओर के जीवन को जाने तथा अदीत के 








समझें | ऐतिहासिक विषय-वस्तु के कलात्मक उद्वाठव की मुख्य 
वश्ेपताएं हैं अतीत के चित्रण में जीवन-सत्य तथा वर्तमान के हित मे 
सकी ब्यास्‍्या। देतिहांसिक कथाओ मे तोलस्तोय ने इनका घ्याद 
खा है। 

'बोतर प्रथम” का पहछा भाग १६२६ में प्रकाशित हुआ 8 
सरा भाग १९३४ मे और तीसरा भाग अधूरा रह यया। 

इस उपन्यास का महत्त्व उस उच्च देशभक्त के उत्कपें के प्रदर्शन 
| है जिसके साथ रूसी इतिहास के ये पत्ने खुलते हैं। उपस्याप्त उस 
पतीय चरित्र को प्रस्तुत करता है जिसकी पूर्ण मूरतिमत्ता पीतर के रूप 
हुई है और उस झक्ित को प्रदर्शित करता है जिससे रूसी जनता ने 
पने राष्ट्र का निर्माण किया। पीतर का युग आमूछ सास्क्ृत्तिक 
रिवर्तत का युग है जब कि नयी जनता के बीच से नये छोग आते हैं जो 
डे ही] समय मे रूस को मये सास्कृतिक पथ पर आहूढ़ कर उसे योरो- 
पेय राष्ट्री को प्रथम श्रेणी मे प्रतिष्ठित करते हैं।“इन सबो मे पीतर 
से आगे है जो दूसरो को अपेक्षा अधिक द्वर तक देख ओर समभझ्न 
का है तथा अपने नए विचारों को  कार्यान्वित करने की दूढ 
(च्छा शवित रखता है। यह्‌ उपन्यास पीतर के जीवन का इतिहास 
सतृत करता और चूंकि पीतर के जीवन को रूस के जीवन से अलग 
ही किया जा सकता है इसलिए उपन्यास अठारहवीं शताब्दी के प्रथम 
बतुर्धाश के रूस का कलास्मक इतिहास वन जाता है। 
गीतर का चित्र 

पीतर के चित्रण का कलात्थक महत्व केवल इस बात में नही है कि 
उसमे इस महत्त्वपूर्ण रूसी व्यकित को असली विश्विष्टताएँ प्रदर्शित की 
'ई हैं, दरन्‌ इसमें ज्ञादीय रूसी चरित्र को सामान्य विशिष्टताओं 
के रूप में चित्रण किया गया है। इसी से पीतर का जीवन उसके युग के 
जीवन का भी चित्र बन जाता है। 


पीततर में जाती० गये अपनी पूर्णता पर है जो उसे रूसी 
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इसके साथ ही 'बयारो' का वह समुदाय भी चित्रित हुआ है जो पीतर 
के सुधारों के साय था। नयो सस्क्ृत्ति के विदेशी शिक्षा प्राप्त इजीनियर 
निर्माता ,अदि भी चित्रित किये गये हैं जो जनता के आदमी हैं जो पीतर के 
पाय हैं और जो पीतर[के प्रति छोक-समर्थन या जन-समर्थत का रूप प्रस्तुत 
करते हैं। ये लोग पीतर के साथ ही बढ़ते हैं और विकसित होते 
हैं । इनकी जो अच्छी-अच्छी विश्येपताएं थी, पीतर ने उनका आह्वान 
क्रिया और उनको बढ़ ने का मौका दिया। इसके .साथ ही दे विदेशी भी 
चिजित किये गये हैं जिन्‍्दो ने पीतर के युग मे रूसी जीवन में भाग लिया | 
उपन्यास में उत पात्रो का भी समुदाम है. जिनके माध्यम से जनता 
के निम्नतम स्तर के छोगो का भाग्य प्रदर्शित किया गयी है जो युद्ध की 
कठिनाइयों को भोग रहे हैं, जो युद्ध मे मर गये या कठिन परिश्रम 
का कारागर-दड प्रकार नष्ट हो गये । 

उपन्याप्त में वणिद घटनाओं की अनेक रूपता गरीब की झोपड़ी से 
लेकर बादशाह के महल तक के जीवन का विवरण, पात्रो की पक्ति यह सब 
उस विराट ऐतिहासिक पृष्ठभूमि का सृजन करते है जिसमे उपन्यास का 
'मुह्य कार्य! पीतर का जीदन विकसित हुआ जो अनेछ ऐतिहासिक जटिल- 
ताओ से सयुबत है और जातीय देश भक्ति के वेग से परिपूर्ण है. 
उपन्यास की भाषा 

उपन्या्त के प्रत्येक पात्र की अपदी भाषा है जिंससे उसके चरित्र की 
विशेषता प्रकट होती है । उपन्यास की यह यथातथ्य तथा अभिव्यजनपुर्ण 
भाषा पाठक के सामते पूरे पीतर युग का चित्र प्रस्तुत कर देती है जिससे 
उसकी विश्ेपता तथा महानता वा पूरा-पुरा आभास मिल जाता है। 

इस उपन्यास मे समाजवाद का आदशय नही है फिर भी इसमे समाजे- 

चांदी गयार्थवाद को विश्येषयाओं का समावेश हुआ दै । छेखक युग के 
चिश्रण में जीवन को उसके विकास-व्यापार के बीच चिजित करता है और 
जेभता को इतिहास स्रष्टा के रूप मे प्रदर्शित करता हैं । 

रूसी जनता के इतिद्दास के भहत्त्वपूर्ण क्षणो का, युद्ध मे प्राप्त उसके 
यश का तया जातीय स्वतस्तता के लिए उसके युद्ध का जो चित्रण उपन्यास 


में हुआ है उसका सोवियत जनता में देशभक्त का भाव भरने की दृष्टि पे 
बड़ा भद्दत्त्व है । 

पीतर-युग की रूसी जनता के साहसपूर्ण कार्यों को सोवियत सँनिकों 
के सामने उदाहरण रूप प्रस्तुत कर उनमे युद्ध के भाव को और उद्दीष्त 
करने के लिए, युद्ध समाचार-पत्र लाल. तारा' ते द्वितीय महायुद्ध के 
दिनों मे, इस उपन्यास के अन्तिम अध्यायों के अश छापे ये । इससे इस 
उपन्यास का महत्त्व स्वतः स्पष्ट है ॥ 

प्रीतर प्रथम समाजवादी यथायंवाद की दृष्टि से सुदृर अतीत की 
कलात्मक व्याख्या का सुन्दर उदाहरण प्रस्तुत करता है । 
/इवान भयकर के विषय में नाटक! 

द्वितीय महायुद्ध के बीच तालस्‍्तोय रूसी अतीत के एक और अत्यन्त 
दिकूचस्प व्यक्तित इवान भर्यंकर! की ओर उत्मुस हुआ । दो आपस 
में संबद्ध नाटक इसी से संवधित हैं--'चीन और घीलिन' तंया 'बरित 
यप' । 

सोवियत छेखकों की ऐतिहासिक कलात्मक श तियो की मुख्य विशेषता 
यह है. कि उनमे प्रायः रूसी इतिद्वास के उत मूल्यावतों पर पुनविषार 
किया गया है जिसे कि प्राचीन इतिहास विज्ञान गे दिया था और उठे ने 
स्वीकार कर अपनी दुट्टि हे उनऊी व्याख्या की गयी है और उतहेँ सगे 
रूप में प्रस्तुत किया गया है । 

तोछल्तोय के माटक, इवान को नये रूप में धस्तुत करते हैं जो हि 
परंपरा मे विह्वुल भिन्न हैं । उसके ये नाटक झोवियत नादुय गार्दिय डी 
महत्वपूर्ण श॒तियों में सिने जाते हैं। 
'रोदी! 

सुदूर अवीठ के वितरण के साथन्गाथ उसने ऐसी हवियाँ भी बहु 
की हैं जो अवीत हैं बहुत दर नदी जाती हैं और िस्दे समकाणीत ऐवि- 
हासिश् उपस्यास' कड़ा जा सकता है--ओं गृद्द युद्ध हे वर्षों मं गददिय 
हैं। 'रोटी तथा पीड़ा के वीव यात्रा ऐसी ही है वियाँ हैं दोहा में १९११८ 
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 सरीत्सिन (स्दालिन ग्राद) की साहसपूर्ण रक्षा की कया कही गयी है + 
छोलस्तोय ने छिखा कि उसको इस कथा मे “उसके बारे मे कहा यया 
जो ससार मे सबसे मुख्य है--हमएरी ऋत्ति के दर्शन के विषय में, 
नन्दि के महान्‌ व्यक्तियों के विपय मे, विजय दिलाने वाले युद्ध के सगठद 
' विषय में, अपनी कान्ति के आश्यावाद के विषय में और इस विषय में 
हा गया है कि थुद्ध को आग के बीच किस प्रकार सोवियत ब्यकित का 
रित्र निभित हुआ ।॥/ 

इस सबके चित्रण के लिए वह गृह-युद्ध को एक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण 
टना सरीत्सिन (अब स्टोलिनग्राद) नगर के लिए युद्ध वी ओर उन्मुख्व 
आए । इस नगर की रक्षए का कार्यमार स्त/लित पर डाला गया और इस 
बंध में युद्ध का सचालन (१९१८ मे” स्वय स्तालिन ने किया। सरी* 
सन की सफल रक्षा ने विरोधियों को पराजय और गृहयुद्ध का अत 
उर्चित कर दिया। 

“रोटी” का महत्व सबसे पहले इस बात मे है. कि इसमे छेनिन' 
था स्तालित के कलात्मक रूपों के सर्जन की समस्या प्रस्तुत की गयी । 
समभे छेलक फो बड़ी सफलता भी मिली । उसने लेनित तथा स्ताछित 
7 बड़ा में जोरदार चित्र प्रस्तुत किया और उसको दैनिक जीवन 
था क्रान्तिकारों कार्यंकछाप के बीच दिखाया 4 पाठकों के सामने स्ता- 
छत की संगठनकारी प्रतिभा, पैनी दृष्टि, दृढ़ता, साहस, क्रान्तिकारी 
नता के साथ उसके घनिष्ट सबंध का बड़ा ही स्पष्ट और ठोस चित्र 
ता है । तोलस्तोय ने इस जटिल तथा तीदण वातावरण का भी चित्रण 
कया है जिसने पार्टी के नेताओं से अमानुपीय शक्ति, दृढ़ता त्था साहस 
पै साँग की । विशेषत॒या लाऊ सेना के समठद के सदध मे दोरोशिकोब 
7 रूप अत्यन्त महत्वपूर्ण है ! 

ऐतिहासिक व्यक्तियों के चित्रण के साथ-साथ इसमे बोल्शेविक का 
चत्र भी प्रस्तुत किया गया है जो अत्यन्त सयमित, विचारशील तथा 
ग्हमी है और जो असाध्य प्रतीत हो ने वाले काम को भी पूर/ करने की 
।बित रखता है। इवानगरा का चित्र ऐसा हो है। उसके साथ कंथा का 


ल्‍ ढैआ है उसका सोवियत जनता मे देशमतित का मात्र भरने की दृष्टि के 
बड़ा महृत्त्त है । 
पीतर-युग की हुसी जनता के साहमपूर्ण कार्यों को सोवियत सैनिकों 
के सामने उदाहरण रूप अस्तुत कर उनमे युद्ध के भाव को और उद्दीप्त 
करने के लिए, युद्ध समाचार-पत्र छाल तारा ने द्वितीय महायुद्ध के 
दिनो मे, इस उपन्यास के अन्तिम अध्यायों के अञ्न छापे थे । इससे इस 
उपन्यास का महत्त्व स्वत: स्पष्ट है । 
पीतर प्रयम समाजवादी ययायंवाद की दृष्टि से मुदुर अतीत की 
बढात्मक व्याल्या का सुन्दर उदाहरण प्रस्तुत करता है । 
आिवान भयंकर के विषय में नाटकर 
द्वितीय महायुद्ध के बीच तालस्वोय रूसी अतीत के एक और अत्यन्त 
दिलचस्प व्यक्त 'इवान मयकर' की ओर उन्मुख हुआ । दो आपत 
मे संबद्ध नाटक इसी से संवंधित हैं--“चीन और चौलित' तया कठिंत 
वर्ष! । 
सोवियत लेखको की ऐतिहासिक कल्यत्मक कृतियों की मुख्य विशेषता 
यह है कि उनमे प्राय. रूसी इतिहास के उन मूल्याकनों पर पुनविचार 
किया गया है जिसे कि प्राचीन इतिहास विज्ञान ने दिया या और उस्ते न 
कार कर अपनी दृष्टि से उनकी व्यास्या की गयी है मौर उन्हें नये 
बप में प्रस्तुत किया गया है । 
तोलस्तोय के नाटक, इवान को नये रूप मे प्रस्तुत करते हैं जो कि 
रंपरा से बिल्कुल भिन्न हैं। उसके ये नाटक सोवियत नादुय साहित्य की 
हत्वपूर्ण कृतियों में बिने जाते है। 
टी! 
चुद्दुर अतीत के चित्रण के साथ-साथ उसने एंसी इृतियां भी शस्तुत 
हैं जो अतीत हैं बहुत हर नही जाती हैं और जिन्हें 'वमकालोन ऐंति- 
सक उपन्याक्ष' कहा जा सकता है--जो गृह युद्ध के वर्षों से संत्रंधित 


'रोदी तथा पीड़ा के वीच यात्रा" ऐसी हो इतियां हैं। 'रोदी' में १९१८ 
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भे सरीत्सिन (स्तालिन प्राद) को साहसपूर्ण रक्षा की कया कही गयी है। 

तोल्स्तोय ने छिखा कि उसकी इस कथा में “उसके बारे मे कहा गया 
है जो सूसार मे सबसे मुख्य है--हमारी क्रान्ति के दर्शन के विपय में, 
ऋरास्ति के महन्‌ व्यक्तियों के विषय मे, विजय दिलाने वाले युद्ध के संगठन 
के विपय में, अपनी क्रान्ति के आझ्ावाद के विषय मे और इस विषय में 
कहा गया है कि युद्ध को आग के बीच किस प्रकार सोवियत व्यक्त का 
चरित्र निर्मित हुआ ।" 

इस सबके वित्रण के लिए बह गृह युद्ध की एक अत्यन्त महरतवपूर्ण 
चटना सरीत्सिन [अब स्टालितग्राद) मगर के लिए युद्ध की ओर उम्मुख 
हुंआ। इस नगर की रक्षा का कार्यमार स्त/छिस पर डाला गया और इस 
सबंध भे युद्ध का सचालन (१९१८ मे” स्वय स्तालछित ने किया। सरी- 
त्सिन की सफल रक्षा ने विरोधियों की प्ररजणम और पृहयुद्ध का अत्त 
निश्चित कर दिया । 

“रोदी' का महत्त्व सबसे पहले इस बात में है. कि इसमें छेनिन 
तथा स्तालिन के कलात्मक छूपो के सर्जन की समस्या प्रस्छुत की गयी ॥ 
इसमें लेखक को बडी सफलता भी मिछी + उसने छेनिल तथा ह्तालिन 
का बद्य से छोरदार चित्र प्रस्तुत किया और उदको दैनिक जीवन 
तथा क्रान्तिकारों कार्यकराप के दीच दिखाया । पाठ्को के सामने रता- 
लिन की सगठनकारी प्रतिभा, पैनी दृष्टि, दृढ़ता, साहस, ऋन्तिकारी 
जनता के साथ उसके घरिष्ट स्वंध का बडा ही रुपप्ट और ठोस चित्र 
भांता है  तोलस्तोय ने इस जटिल तथा तीदण वग्तावरण का भी चित्रण 
किया है जिसने पार्दी के नेताओ से अमानुपरीय शक्ति, दृढ़ता तथा साहस 
की माँग की । विशेपतया लाल सेना के सगठन के संबद मे बोरोशिलोव 
का रूप अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है । 

ऐतिहासिक ध्यक्तियों के चित्रण के साथ-साथ इसमें बोल्शेविक का 
चित्र भी प्रस्तुत किया गया है जो अत्यन्त संयमित, विचारशील दवा 
साहमी है और जो असाध्य प्रतीत होने वाले काम को भी पूरा करने की 
शक्ति रखता है। इवानगरा का चित्र ऐसा ही है। उसके साथ कथा का 


वस्तु-तत्व प्रत्यक्ष रूप से सवधित है । यह ऋ्यन्तिकारी सेना का तावास 
व्यक्ति है। उसकी विजय इसलिए होती है कि उसकी सेना उसके कर 
छोगों से ही निर्मित है जो बडे साहसी है। अग्रीपीना के रूप मे डैसार रे 
नारी-स्वतन्त्रता को प्रदर्शित किया है जो कि क्रान्ति के बाद रूसी गारिरें 
को सुरूम हो गयी । इसके साथ ही इस उपन्यास मे क्रान्ति के शत्रुओं, था 
यन्त्रकारियों तथा देश्चद्रोहियों का भी चित्र प्रस्तुत किया गया है। गिरिय 
ऐतिहासिक घटना पर केद्धित होने के कारण तया वास्तविक ऐतिए" 
सिक व्यक्तियों के चित्रण के कारण इसकी प्रवन्ध झॉली भी शुई 
प्रभावित हुई ॥ 

प्रवन्ध कल्पता की दृष्टि से इसे ऐतिहासिक क्रानितल (वर्नातत 
घटना का क्रमिक वर्णन) कहा जा सकता है । इवानगादा तथा अशैषीता 
की कथा गौण है, प्रधान है सरीत्तित की रक्षा | स्ताठित की वि 
तार के साथ उपन्यारा रामाप्त हो जाता है। इशालिए इसे तिगी ते 80 
प्रकार फे एँ तिहासिक उपस्यास की कोटि में रखा जायगा। ऐतिदातिह 
मधविद्यों तथा अन्य सरक्षित सामग्री के अत्यधिर समावेश के कारण एगरी 
कप बहुत गठी तथा सुयवद्ध नहीं है । 

उपस्यास की भाषा में ऐतिहागिक सामग्री की जदिछता की कला हैं। 
बढ़ी-क्टी पर ऐतिहासिक मसविदों, छप्े हुए माषत्रों हवा गशारी 
कागज के अंश पात्रों की वातचौत मे उदुत कर दिये गये हैं। उपरया मे 
कत्यता तथा इतिहास दीतों का मेल है । 
पीड़ा के थीच यात्रा 

तॉोडरतोय ने पीड़ा के वीस यात्रा' लियने में वीग वर्ष ूगाद। 7 
वी है 4 ईसा पहछा भाग जटने १९२३ में छिया गण, दुशरााश 
१८,१६२६ से और तीसरा माय धूँपत्या सवेरा' १९४३ में दिया 

वीका क्ीर्पर व्राबीन घालिंह भाव दंगा मगीहू की मेँ शी 
वोष! यात्रा मे दिया गया है। बरदुत इस घढी का शिया: 
4 बंदिजीरियों ही, काल है थूग में झकका की भीर 
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क्रान्ति के पूर्व के रूसी जीवन की व्य)पक पृष्ठभूमि में दो बहिनो- 
कात्या तथा दास्या--और उतके नजदीक चाछे छोगो का जीवन चित्रित 
किया गया है । इस बहिलो को प्रथम महायुद्ध, अवतूबर कऋाल्ति, देतीकिन 
से युद्ध आदि इन सबके बीच से गुज़रता पड़ता है और इसके बाद ही वे 
अपने निकट वालो से मास्क्रों मे एके सभा में मिल पाती है | उपन्यास 
कात्या के प्रति कहें यये इन शब्दों के साथ समाप्द होता है तुम समझती 
हो हमारे इस वेग या शक्ति का, बहाये गये खून का, सारी छिपी हुई और 
मौन पीड़ा का क्‍या मतलब है? हम संसार की भछाई के लिए पुर्नानर्माण 
करेंगे। इस सभामडप के सव लोग इसके लिए अपना जीवन अपित करने 
को तस्पार है ।यह बल्पना नही है, यह लोग तुम्हे घाद के निक्षान तथा 
गोली के नीछे निशान दिखा देंगे और यह अपने देश मे, यह रूस है (/” 

मी गृह युद्ध की महत्त्वपूर्ण घटवाओ को लेकर जनता द्वारा रास्ते 
की खोज ग़ल्तियाँ तथा गलतियों पर उसकी विजय तथा उसके स्वदेश 
सेवा के अबक परिश्रम और अ्रयत्न को पूर्णतया तथा ध्यापकता के साथ 
प्रदशित करती है | 

यह “त्रपी' सोवियत साहित्य को महत्वपूर्ण कृतियों मे भानी जाती 
है ! १९४३ में इस इृति पर अलेक्सेइ तोलस्तोय को स्तालिन पुरस्कार 
प्राप्त हुआ  तोलस्तोय ने यह रुपया वापस करते हुए स्तालिन से यह 
प्रांयंता को कि इस रकम से छाल सेना के लिए टैंक बतवा दिया जाय। 
द्वितीय महायुद्ध के वर्षों में तोकृस्तोय का कार्यकलाप 

दितीय महायुद्ध के दिनो में अलेक्सेइ तोलस्तोंव देशभकद, प्रचारक- 
छेखक के रूप मे हमारे सामने भाता है और फ़ासिस्टो के विरुद्ध मातृभूमि 
की रक्षर करने बाल के लिए. देशवासियों का आह्वान करता है। “मातु> 
भूमि! मे उसके देशभक्त से पूर्ण प्रचारात्मक छेख ,सगृहीत हैं। यह संग्रह 
कलात्मक,प्रचारात्मक छेखन का सुंदर उदाहरण है ! यूद्ध के दिनों मे उसने 
बड़ी शक्ति तथा त्वरा से काम किया। श्रचार छेख लिखने के साथ-साथ 

- उसने दितोय महायुद्ध से संबंधित कहानियाँ 'इवान सुदरयोव की कहा- 

निया भी लिखी । 


८. युद्ध से पूर्व के वर्षों का साहित्य 
[ १९३७-१९४१ ] 


१९३६ में सोवियत द्वारा स्रोवियद सथ का सविधान स्वीकृत हुआ 
जो कि इस देश के जीवन के लिए बड़ी महस्त्वयू्ें घटना थी | औद्योगिक 
तथा कृषि व्यवस्था की अत्यधिकः उन्नति ने देश के विकास की नयी 
परिस्थितियों को प्रस्तुत किया । समाजवादी परिश्रम का नया रूप परि- 
श्रमशील तथा प्रगतिशील श्रमिक या स्तकानोगेय' आन्दोलन सारे देश 
में फैल गया । सोवियत संघ की सभी जातियों के बीच मित्रता और भी 
दृढ़ हुई। प्रत्येक जाति के सांस्कृतिक जीवन की महत्वपूर्ण घटनाओं की 
तथा उसके महान पुरुषों की जयस्तियों को उत्सव के रूप में सारे संघ में 
मनाया जाने लगा । देश समाजवादी समाज के निर्माण और साम्यवाद 
की ओर क्रमिक सचरण में प्रवृत्त हुआ ! समाजवादी व्यवस्था राष्ट्रीय 
जीवन के सभी क्षेत्रों में प्रतिष्ठित ही गयी । 

अब ऐसी पीढ़ी सामने आई जो कि सोवियत शासन के बीच ही जत्मी 
तथा बड़ी हुई थी, जिसका क्रान्ति के पूर्व की यथार्य ता से कोई भी साक्षीत्‌ 
परिचय न था। क्रात्ति के पूर्व की घटनाओं को उसने केवल पुस्तकों से ही 
जाना था । ऐसी पीढ़ी की जीवन-भावना, छोक दृष्टि तया आदर्श सर्दंया 
सगे थे ) इस नयी पीढ़ी के साथ ही सगे साहित्यिक नाम भी,भाएं जिनकी 
पर्जंना सोवियत युग के नवथुवक तंया नवयुवकों के यथाये डिन्‍्तु महत्त्वपूर्ण 
चरित्र प्रस्तुत कर रही थी । 

इन लेखकों की सर्जना ने समाजवादी दुनियाँ का बड़ा आकर्षक और 
शश्ापूर्ण चित्र भ्रस्तुत किया और साय ही उत्साहपूर्ण परिश्रम और संपर्ष 
| ओतप्रोत सोवियत समाज के जीवन का उद्दपाटन किया ॥ फछतः 
वर्माणका री सर्जनात्मके परिश्रम, इस समय के साहित्य का मुख्य वस्तु 
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पबेषय बन गया। क्रोमोव स्लदकोव, मतीशिकिन लिओवोव आदि की कृतियों 
में उत्पादन के क्षेत्र मे लवीनता वह सचार करने बाछो का तथा देशनिर्भाण 
और देघ की प्रगति की ओर प्रयत्नों का जो चित्रण हुआ है उसमे परिश्रम 
की भावना का सर्जना के प्रेरक रूप मे, जीवनके श्यूगार रूप मे और व्यवित 
को मानसिक विफास देने वाले के रूप मे हुई है। इसके साथ ही इन लेखकों 
की इझृतियों में यह दिखाया गया है कि सोवियत्‌ व्यक्तित न केवल वर्तेमान 
था बरवू भविष्य का भी निर्माता है और अब उसके सामने विकास की 
असीम पंभावनाएँ हैं ॥ इस युश्ञ की श्रेष्ठ कृतियों में ध्यक्तित्व का 
सद्धादन व्यक्ति के आन्तरिक ससार की संपूर्ण समृद्धि के बीच हुआ है ; 
अपक्ति की शवित, समृद्धि और आनन्द का श्लोत, कलेक्टिव' या समूह के 
साथ रहने में और जनता के साथ उसके अविन्छिन्न सब में है। 
भलीस्किन के (अपूर्ण) उपन्यास दूर पिछली जगह के छोग' में यह्‌ 
दिखाया एम है कि गाँव और खुदुर के पिछदे शहरों के लोग बढ़ें-ब़े 
निर्माण कार्यों पर किम प्रकार काम ब्रते हैं ओर इस काम के! बीच इतके 
अ्यकितित्व का कस प्रकार विकास हो रहा है। धीरे-थीरे इत छोगो की 
भावना बदलती है और दे खार्दजनिक काम को अपना निजी बास समक्ष 
कर उसे उत्साह से करते दूँ । मठीशिकिन ने इस प्रर्गार व्यक्तित्व-निर्भाष 
अर उद्देश्य की एकता के सूत्र में गूँंपने बालो समाजवादी शिक्षा का श्यापक 
अभाव प्रदर्शित जिया है ( 
अपनी कहानी टिंकर' तथा दिखेंत' में श्रीमोव ने नदयुवकः स्तरानो- 
वीयो के चित्र अशित जिए हैं। इत कहानियों में यह दिखाया गया है कि 
मऊनिक चासोद के प्रभाव से टंकर' देरबेंत का आधिपत्य या अधितयन 
दिस इरडार विरमित हंस है। क्रौमीव बेंः दागक अन्य सोवियत छेखकों 
के नायकीं के समान घरित्र को वह विश्ञेपताएँ प्रशरश्ित करते हैं जिनमें 
जोदन के प्रति नया दृष्टिकोण छ्षित होता है तथा जिनसे सोवियत युग में 
चरिषुष्ट नये साहित्यिक तथा कलात्मक आहर्स प्रतिबिम्बित होठे हैं. | 
ऊमोब डी सर्जना की जो मत्रोवता है, वह उसके जीवन के साथ पनिष्ठ 
संदंद रब समाजवादी जिर्माध भे उसके योगदान कया परिणान है। 
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अदेशा के १९०५ की क्रान्ति के युद्धों का वर्णन, यद्यपि यह बच्चों के 
लिए लिखी गई थी फ़िर भो यह बच्चों और सभी के बीच बडी छोकप्रिय 
है । ग्रोममान की कृति स्तेपान कलचूगिन! में ऋन्ति के पूर्व के श्रमिक वर्ग 
का चित्रण किया गया है। इसी प्रकार इस युग में छिखित कान्ति तथा 
गुहपुद्ध से संबंधित मोर भी कई कृतिया हैं। फिर भी कुछ आलोचको बत 
यह मत है कि इनमें रूमी श्रमिक वर्ग के आन्दोलत का इतिहास और 
बोल्शेविक पार्टी के सघर्ष और युद्ध का इतिहास व्यापक कलात्मक 
रूप न प्राप्त' कर सका । 
नारक 
इस युण में नाटकों का भी महत्त्वपूर्ण विकास हुआ, चाटकों को विपय- 

धस्तुओ में ब्यापकता आई, जीवत के विभिन्न पक्षों का चित्र" हुआ और 
सोवियत व्यक्तित का यकार्षदादों चित्र अस्तुत किया गया । महत्त्वपूर्ण 
समकालीन समस्याओं का अकन, देश से समाजवाद का निर्माण तया नये 
स्यवित का विकास इन नाटकों में विशेष रूप से प्रदर्शित क्रिया गया है। 
इसडे साथ ही नाटकों, के क्षेत्र मे जो बुआ प्रभाव पड रहा या, सपर्प- 
हीलता बा जो भिद्धान्त प्रवेश कर रहा था और फार्मलिज्भ' और 
सौन्दर्यवादिता को जो व्यापक्ता प्राप्त ही रहो घो उनकी और उतको 
अंबन करनेवाले नाटकों की सीवियत प्रेस और कम्युनिस्ट पार्टी ने कड़ी 
दिन्दां को । 

विकटर गूसेद का साटक 'कोति' इस युग की विश्विप्ट इृति है। यह 
यह पद्यात्मक नाटक है। इसमें प्रघान पत्र है, सत्रीककोव और मायक। 
मंतीहकोव साहसुपुर्ण कार्यों कौओर देशभक्ति और बलिदान की 
भादना से भवृन * होता है और इन्ही बारयों को ओर .सायक व्यक्तियद 
अम्पान रुपा कीति को छाछसा से। नाटककार माषक की स्यक्तिवादिता 
की आलोवना करता है ओर जनता द्वारा सौपे गये प्रत्येक बरय करनेवाले 
मतीत्कोद का समयंन करता है । 

अफ्रीनोगेनेंद का नाटक मात्रा उठती हुई युदक पीढ़ी से संबंधित 
है और समाजदादी जोवन की मादना से परिपूर्ण है 

२ | 


लिओतोव का नाटक 'प्छोब्चांस्की के बगीचे” बहुत कुछ प्रत्नीकात्मक 
है| इसमे फला-फूला हुआ ब्रगीचा न केवल बूड़े महाग्रेव के जीवन हा ही 
अतीक है वरन्‌ यह अपने देश॑ में समाजवाद के निर्माण से रत सोवियत 
जनता के सुस्त और प्रकाशपूर्ण जीवत का चित्र मौ है | पूरा परिवार इस 
उद्यान की रक्षा को अपना कर्तव्य मानता है; मानों सारी जनता देश 
की रक्षा मे रत है। 
लिओनोव के दूसरे नाटक 'सामान्‍्य व्यवित' मे नये जीवन की माजता 
और पुराने को तीव्र आलोचना है| इसमें सामान्य सोवियत व्यतित का 
कृव्यपूर्ण चित्र प्रस्तुत क्या गया है और यह यताथा गया है हि जनता मे 
अलग होने और असामान्य बनने की भावना यह सकीणे बुज थाई भावता 
है आर यह सौन्दर्य नही वरन्‌ कुरूपता है। जो सामान्य है वी हतातन 
है। पही भावना इग नाटक के मूल में है। 
कोन के नाटफ गहरी खोज' को विपय-वसतु देशमतित की भावना से 
चरिपूर्ण परिथम है। इगी भावना से इस माटक का कपानक, ये वे, पापों 
का विवरण अनुप्राणित है। रूसी और अजरवादजानी तेंख के खोजियों का 
एुर छोटा सा समुदाय जछते हुए रेगिस्तान में तेल की खोज में छाया है। 
अवेद विराधा के बीच क्डोर परिध्रम के द्वारा इतको अपने कार्य में विरप 
मिछती है । तेड की कह्वित लोज को देध-मतितपूर्ण कार्य के रूप में पति 
किया गया है। परिधम की समस्या के माध्यम ये सोवियत ब्यूति के आटे 
रिक विकास की समस्याओं को ।प्रतठुत दिया गया है और गुरगावा 





गया है । कक 
इस नाटड में सौमरोव,मसे सेगे इतुकोनित के रूव में सामात्य शा/ई« 


यते दयकित वो बिंत्र अर्तत किया है। छुक्ोतित के शामात्य हिस्य 
माहयी जिद में वाठदों को वी सब्गुण देखते ढो मिलते हैं जा 
उनमें है। 

लिस्योद डे लाटर अब्ः छू बीलिता' में उत नये मातरीए रबी डी 
बदराई में पैंडने हो कर िटिश की बरी है जी हि दग देश में सपाशपार ही 
अरकिटा के आइ यहाँ के समाज में ब्यण्वस दी गये है। इसमे जैंविद्न बेवीार 


मुद्ध से पूर्व के ब्यों का साहित्य ३३९ 


चैज्ञानिक समस्याओं पर और विशेष रूप से परिवार तया प्रेष की रपस्पा 
'पर ध्यान केन्द्रित किया गया है । 

अखूजोव के नाटक तान्या में तान्‍्यारिवीनिना के अन्‍्तर्परिवर्तन 
सथा समाजवादी ब्यद्वित की त्रतिप्ठा और विकास को चित्रित किया गया 
है। इस भाटक भे सोवियत व्यक्ति के जीवन, रहन-सहन तथा विचार में 

. समाजवादिता का समर्थन क्यिः गया है। आरम्भ में दान्या अपने 
निजी सुख मे सीमित और छोगयो से अलग थी। वाद मे आमूल अन्त- 
श्रिवर्तन के फ़लस्वूप उसकी समझ ॑ में आता है कि असछी सुख निजी 
को सामाजिक में मिल्ल देने में है ओर जनता के छिए उपयोगी तथा उतके 
प्रेण और जादर का पात्र बनने मे है । 

१९३७ भे कई महत्त्वपूर्ण माटक पयोदिन का बदूक से सुसज्जित 
व्यक्ति', 'कतिचूक का 'सत्य', व्रिस्योव का “नेवा के तट पर' अस्तुते किये 
गए जिनमें अक्तूबर की समाजवादी क्रान्ति की घटनाओं के आधार पर 
कम्यूनिस्ट पार्टी और सोवियत शासन के सस्थापक लेनिने को चित्र 
अल्चुत किया गया था ? 

-  'पगोदिन के नाटक “बुक से सुमझ्जित व्यक्त मे छेनिल को 
सामाजिक पृष्ठभूमि और क्रान्ति की घटताओ कै बीच जनता के साय 
अभिन्न रूप में प्रदर्शित किया गया है। नाटक का मुख्य भाव श्रमिक और 
पक वर्ग के साथ अमिश्नता और पार्टी ठया श्रमिक वर्ग की एकता, छेनिन 
और दाजिन के पारस्परिक सवधो के द्वारा प्रस्तुत और स्पष्ट किया गया है। 

$ श्म युग बेः अन्त में आते बाले द्विदौय पुद की भावना वा आभास 
मलने लगा था। द्वितीय युद्ध के आरम्भ के कुछ ही पहले सीमनोव द्वारा 
लिखित नाटक 'हमारे शहर का आदमी' मे इसको अभिव्यज्ित हुई है । 
इस नाटक का उद्देश्य युवक वर्ग में देशरक्षा तथा क्मसोमोंड की 
सरहसपूर्ण परपरा वा भाव भरना है और आनेवाली परीक्षा के लिए उनको 
दैयार करना है। सियेंड लुकोनिन के रूप में सोवियत युवक वर्ण की नयी 
पोड़ी का चित्र प्रस्तुत किया यया है जो कि देश के दिए उसी प्रदार तम्पार ह्दै 
जिस प्रभार कि उसके छिए पिता और बडे भाई अपने समय में तत्थर थे। 


ह 0 रूसा सााहुत्य का इक्पहुततत 


सीमनोव ने यह प्रदर्शित किया है कि कठोर परिथ्रम और संघर्ष के बीच 
नायक का चरित्र किस प्रकार बनता है और दृढ होता है। 

द्वितीय युद्ध के आरम्म के कुछ समय पहले कतिपय दैनिक-- 
ऐतिहासिक नाटक सलब्यैव का 'फील्ड मार्शल कुतूजोव वाहतेरोव 
ओर रजूमोवस्की का 'जेनेरल सुवोरोव” आदि प्रस्तुत किए गये । 

इस युग का नाट्य साहित्य वड़ा सपन्न है। फिर भी इस समय रूसी 
नाटबय साहित्य को एसी सफलताएँ न मिलीं जैसी कि उक्राशनीय या 
बेलोहूसी नाटच साहित्य को । 


प्रगीत काव्य 

साहित्य के अन्य क्षेत्रों के समान इस युग के काव्यक्षेत्र मे भी समाज- 
बांदी समाज पर आधारित सोवियत जनता की सँनिक सर्जनात्मक एकता 
का भाव मुखरित हो रहा है। प्रगीतात्मक रचनाओ में समाजवादी निर्माण 
की प्रेरणाएँ और भी झक्ति के साथ अभिव्यजित हो रहो हैं । 

प्रगीत्तात्मक रचनाओ के विकास के साथ गीतात्मक सर्जना का विवातत 
भी संवद्ध है। इस युग मे सोवियत गीतों का अच्छा विकास हुआ और कई 
कवि ईसाकोव्स्की, सुरकोव, लेबेदेव, कुमाच, प्रकोफियेव, गूसेव, सैलिं 
बेस्की आदि इस क्षेत्र में बडे प्रसिद हुए । 

स्वत: जीवन के बीच परिपुष्ट सोवियत व्यक्ति के स्वभाव #ा 
वँशिष्दूप 'ताइगा” (साइबीरिया के घने जगल) में निर्माण, नेतों 
(भूयर्म रेलवे स्टेशन) निर्माणिं का कार्य, सुदूर पूर्व में कलखोज” झादि 
जीवन द्वारा साहित्य में प्स्‍स्तुत नयी-नयीं विवय-वत्तु_ समाविध्द ही 
रही है । 
अ्गीतों के साथ-साथ प्रवन्धात्मक काव्य का भी विकास हुआ। इस 
काव्यरूप की ओर ईसाकोव्स्की, बेरा इतवर, असेयरेव, सीमतोव आदि ने 
ध्यान दिया। इस क्षेत्र में त्वरदोठसकी का वाद्य मुराविया देश बढ़ा 
प्रसिद्ध हुआ 

इस युग के अन्त में जब कि क्षितिज पर यृद्ध के बादल इवदूठे होने 
जपे, देश रक्षा के प्रति सप्नद्धता तथा तत्परदा और शत्रु कै प्रति घृणा का 


न 


युद्ध से पूर्व के दवयों का लाहित्य ह्ड्१ 


भाव वाय्य क्षेत्र मे व्यापकता के साथ मुध्षरित हुआ ! तीसनोव ,बे जिमेंस्की, 
मुरकोव, त्वरदोव्स्की तथा अन्य कवियों की रचनाओं ने सोवियत जतता 
मे भाम्राज्यवादियों की ओर से छोड़े जाने वाले युद्ध की सभावनाओं को 
सदा ध्यान में रखने को वहा और नवयुवकों मे देश-रक्षा के लिए सव-कुछ 
ज्योाबर करने की तत्परता भरी । 
ईसाकोब्सफ़ी की प्रगीत्तात्मक रचनाएँ देशमक़ित वा सर्वोत्तम उदाहरण 
हैं। मुख्यरूप से सोवियत गाँवों वा चित्रण करते हुए ईमाक़ोब्स्की ने अपने 
गीतों और कविताओं मे सामान्य सोवियत जनता के भावों और विचारों 
ना बड़ा आकपक चित्र अ्स्तुत करिया--“च।र ईच्छाएँ', पृथ्वी, 'शतु, 
पतप्ड़' आदि । इसे समय उसते लोक्गीतो और उनकी बला का गहरा 
अध्ययन दिया और गीतो की रचना मे प्रवृत्त हुआ । गीतों के छोत्र से 
वह अग्रतिम है और उनके गीतों की छोवग्रियता बड़ी व्यापक है। 
* छोवगीतो के पर॒परा-पराप्त वस्तु-त्व (विदा, विरह, प्रनीक्ष, मिलन 
आदि) को अपनावर उसने उसमे नवीन .उद्मावना क्री और उनको 
भतीन रूप में अस्तुत विया + 
ईमाकोब्स्ी के प्रगीतरों वे दिवट ही त्वरदोदसकी की कविताएँ *मार्य 
पहाड़ के पीछे ! हैं। इनमे सामान्य सोवियत श्रमिक के प्रति गभीर प्रेम, 
झुसी भ्रहति तपा किभानों के परिश्रम वा बड्या वाध्यात्मक वर्णन हुआ 
है । इसकी रचना में सामान्य अ्रमित्ष और उसके जीवन का ध्यापक 
वै्स्पात्मक' चित्र, प्रस्तुत रिया गया है । बठखोजी डीवन बा गहराई 





है साय वर्णन बरते हुए कवि ने यह प्रदर्शित शिया है कि देश का समाज- 
वादों विकास सोवियत स्पवित के जीवन को के सा समृद्ध बता रहा है (शणि 
काम, नई धोड, उद्यन, भेंट, इस्वी) 4 

ररदोब्को को रश्ति छोद्वार बा परिदार' में उस स्यवित को 
भाश्यानो का बडा सु दर अभिव्यय्न हुआ है, डियवे लिए इस द्श के 
सेमी रास्ते उन्मूकत है। अपना घर छोडता हुआ वह बपने पूरेंशे डे 
रयान की एक सुद्डी मिट्टी साथ नहीं छे जाता करोड़ि सारा देश उसरा 
जरा है, सारी भूदि उससे मातर॒नूमि है । 


डर रूसी साहिरय का इतिहास 


यह भावना कि सारी भूमि अब समस्त जनता की है और उसके 
स्वतन्द्र तथा आनन्दयूर्ण जीबन के लिए उन्मुक्त है, सत्‌ तीत के बत्त 
तथा सन्‌ चालीस के वर्षों के आरम्म के स्राहित्य मे पूरी तरह व्याप्त है। 
फिर भी यह भावना विश्येप रूप से गीतों में अभिव्यक्तत हुई है। ये गीत 
बड़ें व्यापक हैं और साहस, जीवन के आनन्द, आश्यावादिता तथा 
देशभक्ति से परिपूर्ण हैं + 

सुरकोव की काव्य-रचना का मुख्य भाव है समाजवादी क्रान्ति और 
समाजवादी देश की रक्षा । उसके काव्य का प्रगीतात्मक सायक वह सैनिक 
है जो क्रान्ति की विजय के लिए लड़ा है और जो अब देश में नये जीव 
की प्रतिष्ठा कर रहा है । वह उसकी रक्षा के लिए हर समय तैयार है। 
सुरकोव के काव्य में योद्धा, देशभक्त का चित्र प्रस्तुत किया गया है। 

ग्रीतकार के रूप में बसीछी छेपेदेव कुमाच भी बहुत प्रसिद्ध है। उसके 
गीतों में देशभवित, उत्साह, आनन्द और जीवन की पूर्णता तया अनेक 
रूपात्मकता छलक्ती है (देश का वीत, ग्रीतों की पुस्तक) । इस युग में 
अन्य कवियों के भी कतिपय गीत बड़े प्रसिद्ध हुए । सीमनोव के गीतों में उन 
लोगों के साहसपूर्ण कार्यो का निर्माता, उड़ाकू मैंके निक आदि का वर्णन हुआ 
है जो थैर्थ और साहस के साथ चुपचाप अपना काम करते रहते हैं । दल« 
मातोवस्की के काब्य का मुख्य विपय है जवान 'कमसोमोल' का कठित 
उत्साहपूर्ण परिश्रथ । उसके काव्य के नायक पंचवर्षीय “योजवाओं को 
कार्यान्वित करने वाछे कमस्रोमोल के जवान सदस्य हैं। 

आते हुए युद्ध की आद्यंका और चिता का भाव इस युग के अन्त के 
काव्य में मुखरित होने लगा था । इससे देशरक्षा की विधय-वस्तु बई 
कृवियों के काब्य में विशेषतया तीखतोव के काव्य में बड़े झकितिशाली रूप 
में अभिव्यंजित हुई  तीखवोब के काव्य-यंग्रह दूसरी छाया! में कवि वी 
पश्चिम के पूँजीवादी देशों की अपनी यात्रा की अवुमूतियाँ और विधार 
अ्रवद हुए । साथ द्वी इसमे आनेवाले युद्ध की आशंका और अपनी जनता बी 
विजय का दूढ़ विश्वास भी प्रकट हुआ | पूरे काव्य में मजदूर वर्ग ढी 
अन्तर्राष्ट्रीय एकता और दृढ़ता वा भाव यूत्र भी व्याप्त है । 


युद्ध से पूर्व के बर्चों का साहित्य झड़ 


इस युग का प्रगीतात्मक काव्य बडा समृद्ध है । इसमे समाजवादी 
युग के ब्यवित के मानस का बड़ा गम्मीर उद्घाटन हुआ और इसने इस 
व्यक्ति को अपने समाजवादी देश की रक्षा के लिए सदा तत्पर रहने की 
शिक्षा दी । 
प्रबन्ध काव्य 

प्रगीतात्मक काव्य के साथ-साथ इस युग मे प्रवस्ध काव्य को भी 
विकास हुआ । इस क्षेत्र की इन वर्षों की सबसे महत्त्वपूर्ण रचना त्वर- 
दोब्स्की का प्रवन्ध काव्य देश मुराविया' है। दिश मुयविया' (अच्छी 
धरतीवाल्ा देश) किसानो में नयी समाजवादी चेतना की प्रतिप्ठा और 
उनके अन्दर से निजी मिल्कियत या अधिकार-भावना को निकाल फेंकने 
की कथा है । काव्य के ॥न्द्र मे सामान्य किसान निकीता मरगुनोक है जो 
सोवियत शासन मे ग़रीबी से मुक्त हुआ है और जो अब परिश्रम द्वारा 
अपने को ऊपर उठाना चाहता है। वह अपनी छोटी सी टुकड़ी का स्वतस्त 
मालिक वनकर रहना च,हता है और समिलित क्लखोजी जीवन से डरता 
है क्योकि उसे यह भय है कि जो कुछ उसके पास है वह भी खो जायगा। 

यह काव्य भरगुनोक के आन्तरिक विकास को क्‍या है और यह 
विकाद भरगुतोक द्वारा परीदेश मुराविया को खोड की यात्रा के रूप मे 
दिखाया गया है। धीरे-धीरे वह इस निष्कर्ष पर पहुँचता है कि केवल निजी 
गुल, ध्यक्तिगत सुख के आधार पर अब आगे जीना असभव है । उसे अब 
व्यापक समिलित सामाजिक सामूहिक जीवन चादिए । इस प्रक्तार दे 








देश- 
मुरात्रिया (अच्छा घरतीवाला काल्पनिक देश ) केदल किसानों वा पूर्ण 
परिवर्तन ही नही प्रदर्शित करता वरन्‌ देधब्यापी समाजवादी शिक्षा बा 
हप भी प्रस्तुत करता है। यह काब्य जदता के विद्ास की एक, महत्त्यपूर्ण 
मडिब का जीवन प्रदर्शित करता है। 

सीमनोव का काव्य विजयो के जीवन से सवबित है। इससे कम्यूनिस्ट 
लेखक का चित्र प्रस्तुत किया दया है जिसका जोवन जनता और पार्टी को 
समर्पित था और जिसमे असर साहस और मझानतकोयता थी। इस वास्य 
के अन्त में छिड़ने वाले युद्ध के खतरे की सूचना है जिसके लिए सोवियत 





रेड रूसी साहित्य का इतिहास 


जनता को तैयार रहना परमावश्यक है। ऐतिहासिक विपय-वस्तु को 
छेकर सीमनोव ने 'वर्फीली हत्या” और सुवोरोव” में इस के संमादित सैता- 
दति का चित्र प्रस्तुत किया है जिसका रूसी जवता की शर्कित और 
विजय में अडिग विद्बास था । 


वेरा इस्वर की सफरी डायरी” में जाजिया की संस्कृति का वि 
प्रस्तुत किया गया है। इसके साथ ही इसमें सोवियत व्यक्ति वाभी 
चित्र है जो अपने “समाजवादी देश के प्रति “वफादार है और दूसरी 
जातियों की सस्कृति का भी आदर करता है। असेयेव का “इलीदीमिर 
मायाकोव्स्की' मायाकोव्स्की के जीवन से सवधित काव्य है। ईं 
मायाकोव्स्की के बहुमुखी जीवन का अत्यन्त सजीव चित्र अस्तुत 
किया गया है । 

इस युग के काब्य मे ब्यंग्य-काव्य का अच्छा विकास न हो सवा । 
साहित्य के कतिपय अन्य अग्रो के समान काव्यक्षेत्र मे भी 'फार्मेलिस्स' 
तथा अन्य बुर्जुआ सिद्धान्तों का विरोध हुआ। भ्राब्दा' के विचारों तगा 
गोर्की के छेखो ने एक ओर इनका विरोध किया और दूसरी ओर, 
बलासिकल साहित्य की समृद्ध विरासत को अपनाने की सलाह दी । सोवियत 
काव्य के विचारात्मक, कल्त्मक स्तर को ऊँचा उठाने में इनका बड़ा 
महत्त्व है । न 

इस युग में इन नवयुवक लेखकों के साथ-साथ साहित्यकारों की 
शुरानी पीढ़ी भी साहित्य सर्जन में छगी हुई है । इन्हीं वर्षों में अेकस| 
तोलस्तरोय की 'पीड़ा के बीच यात्रा” तथा झोछोखोव की 'शांत डान जे 
सोवियत साहित्य की महत्त्वपूर्ण ऋृतियाँ पूरी हुई । 
सेतिहासिक उपन्यास फा विकास 

सोवियत साहित्य जिस प्रकार वर्तमान के अंकन में लीत है उसी 
प्रक/र वह अतीत के मदत्त्व को भी समझता है। इसी से सोवियत छेखक 
देश के अतीत जीवन के महत्त्वपूर्ण क्षणों सथा व्यक्तियों का बरावर अप व 
करते रहते हैं और उनका अपनी दृष्टि से मूल्याकिन करते हैं । साय द्दीवे 


युद्ध से पूर्द के वर्दों का साहित्य श्ष्ष 


यह भी प्रदर्शित करते हैं कि रूसी व्यकित का जातीय चरित्र ऐतिहासिक 
विकास के वीच किस प्रकार गठित हुआ ) 

सोवियत साहित्य में ऐतिहासिक उपन्यासो का विद्चिष्ट स्थान है । 
अग्राभंवादी लेखक की तुलना मे ऐतिहासिक उपस्थासकार के सामने दूसरी 
समस्याए होती हैं। उसका उस अतीत युग से काम रहता है जो समय दया 
उसके आदर्श दोनों की दृष्टि से उससे दूर रहता है। एक ओर तो उसे 
'उस युग की विशिष्टताओं का सचचा-सच्चा भकन करना रहता है और 
दूसरी ओर उसे उस युग की ऐसी विशिष्टताओं को ग्रहण फरना होता है 
जो आज के पाठक की भावताओ को विकसित करने मे उसकी सहायता 
कर सकें। उसे अतीत को समकालोनता के आदर्शों से सवधित करना होता 
है। सोवियत ऐ तिहा सिक उपस्थासकार ऐसा ही कर रहे हैं। वे देश के 
जीवन के उन क्षण्रों का चित्रण करते है जिनका आज के युग के आदर्ख 
के हिए तया समकाठीत पाठक की देशभकित की भावना के विकास 
के लिए भी महत्त्व है । 

ये ऐतिहासिक क्ृतियाँ देश के उन महान्‌ व्यक्तियों से संबंधित हैं 

जो कि स्वृतन्तता के सेनानी रहे हैं । स्तालिन ने अपनी बातचीत के 
सिलसिले में कहा था कि “हम बौल्शेंविकों को वछोत्विकोव राजित, 
'युगाचोव जैसे ऐतिहासिक व्यक्तियों मे बडी दिलचस्पी रही है। इन छोगो 
के का्प बाप में हमे पीडित वर्ग के आरम्भिक उठे उवे की झलक मिलती 
है। किसान विद्ोहों के आरम्भिक प्रयत्तों के इतिहास का अध्ययन हस 
झोगो के लिए बडा हइचिकरुरहा है।” सोवियत साहित्य की कई इंतियाँ 
वलोत्निकोत्र, पुगाचोव (युद्ध के वीच शिशकोव का उपन्यास एमेलियान 
'पुगाजोव) तथा राजिन (चप्रीगित का 'स्तेपान दाजिन/) से संत्रधित है। 
रूसी संस्कृति का महान्‌ प्रतिनिधि छोमेनोसोद बहुत से लेखकों का घ्याव 
अपनी ओर आइष्ट करता है । 

गृह-युदध की विधय-वस्तु ने बहुत से लेखकों को आइृष्ट कियाव 
गृहे-पुद्ध के दाद देश की जो उन्नति हुई उसमे स्व॒तन्वता के इस युद्ध तवा 
इसमें भाग लेने वालों की देशभक्ति ठया बलिदान वा महत्त्व स्पप्ट है ॥ 





कु रुसो साहित्य का इतिहास 


इवानोव की कहानी 'पारखोमेंको” तथा अलेक्सी तोहस्तोव ही है 
*रोटी' और (पीड़ा के बीच यात्रा' मे गृह युद्ध के नायकों रा गिछत 
ह्भा है। 
_ ऐतिहासिक विष य-वस्तुओ की ओर उन्मुख होते हुए ये ऐेपए गले 
पहले उन घटनाओ कौ ओर आइृष्ट हुए जो क्रि रूगो जनता के आने 
स्वातन्द्रय युद्ध से सवधित हैं ! सोवियत लेसको ने रूत के प्रापीन हद) 
की साहसपूर्ण घटनाओं के आधार पर रूसी जातीय घरित्र की उत गिर 
ध्टवाओं को प्रदर्शित किया जिन्होंने अपने भयकर झत्रुओ को नष्द डे 
में सहायता की और सुवोरोव, कुतुश्ोव जैसे प्रतिभाशाली सेतापतिएों शो 
अस्मुत किया । ओल्गाफोर्श का उपस्थास रदीइब्मेव' भौ बढ़ा सो! 
रहा 
तातारी आक्रमश ये० यान के उपस्याग 'चगेज ली और ॥ती 
तातारों मे मुत्रित सोबरोहित का 'दिमित्री दसकोव /बुररोर शीए प९७ 
अछेक्गाद्नेदशकी द्वारा जमंनो का साथ (सोमतोय का बीती, हैया।) 
पीतर प्रथम के रमय का साहस, (अ० तोहतोय का! परी ५४६ 
मेपो दियन पर विजक, सलझयोव का स्युगी मा,फीरश मार्सर हुतुरो। 
सोविकोतर प्रियोष की छोर विय इति 'सेवस्तापत की रक्षा गर्ग रहती 
का रेदास्तापोंठ का परिश्रम--दव सब धटताओं को शोविएों हैं 
में की जनता डी मद्धानता, युद 4 बीच पद्शित उगरे सादर, हवा १४ 
में ब/त उपगके विद्धागिफ केश, हम ह॒ बिका में परिणव वर दिश। 
श्र डब आगे बकर देश की सीना पर युद्ध के बादद गरजे की रत 
दर में इन इलिया को देशभतित का स्वर शारा आर ते एूँज उठा 
डुबू १९८१ का « - जूते के जर्मन व सेल 4। ते सा विय सप 7 माह 
कर (7 शॉरिकय किन कि हैः युग सटूटी हयाववाड़ा जगा और ४ 








हा यूय इज दुमा + 





६. युद्धकालीन साहित्य 
[ १९४१-४५ ] 


द्वितीय महायुद्ध सोवियत देश के जीवन में महत्त्वपूर्ण मोड साबित 
हैं भा। शांति का युग समाप्त हो गया और जमंद फासिस्ट आक्रमणकारियों 
से देश को मुक्त करने का युग शुरू हुआ । सारी सोवियत जनता देश की 
रक्षा के लिए तैयार हुई । 
स्‍्ताहित ने सन्‌ ४६ में कहा कि “युद्ध केवछ अभिशाप ही.नथा। 
बह एमके साथ शिक्षा का बढूत बड़ा स्कूल तया जनता की सारी शक्तियों 
भी क्यौदी था ।" धुद्ध सचमुच में सोवियत शासन तया सस्कृति भे पली 
हुई जनता की परीक्षा थी और जनता उस परीक्षा मे सफल हुई। 
फामिस्टो के ऊपर सोवियत विजय ने यह प्रमाणित कर दिया कि 
समाजबाद संस्कृति के दौच विकसित सोवियत जनता की परिश्रम तथः 
संगठन की धकित दितनी विवमित और वड्रौ-चढ़ी पी और उसता देश- 
परम कितना ऊँचा था जिसने सारी जनता को एक सूत्र मे वॉयकर ड्से 
देश के ॥ गनन्तुप के लिए सव कुछ न्योछावर करने की शवित दी। 
पैड रुथियों की वैतिक शक्ति की डसौटी वन गया जिसमे वे सरे उतरे। 
गा भाहित्य ने रूसी जनता की उन्ही विशिष्टताओ का चित्रण किया 
उन्होने उसे इस सहायुद्ध में विजप्री बनाया। सोडियत डेखकों 
पद है नायकों के चित्रों में रूमी जनता की इम्ही विशिष्टवाओ-नीइण 
इृद्धि, इरित्र कोइ डा, अपूई सहदशीलता आई का अरन दिया । युद्ध 
उन म्जेदा त्य₹ साहिरियिक सिद्ाल्तो वी भी परीक्षा थी जिनकी अभिव्यक्ति 
अभी वक सोवियत छेखरे की श्रेष्ठ इतियों में हुई बी। बुद-सेत्र मे वेही 
विधिष्टदाएं खामने आईं डिनहा अंबन सोवियत छेयब अपने नायडों के 
हि थे कर रहे ये दया दिनो बेरना और मिला वे बपने पाठकों में 
हर रहे ये । सोवियत सैनिक के साहसपूर्षे कार्यों में छोदों को उनके 















छोकप्रिय नायको चपाएव, कर्चागन तथा अन्य की ही झलक मिली क्योकि 
वे ( नायक ) स्वयं सोवियत छेखक्ो को कोटी वल्पनान ये, वस्‍््‌ 
स्वतः जीवन से चुने गये थे। इस पठार चूंकि सोवियत साहित्य जीवत से 
अविच्छिन्न रूप से सवधित था, इसी से वह उन प्रश्नों का बड़ी ब्यापकता 
तया विस्तार के साथ उत्तर दे सका जिनको कि जीवन ने युद्ध के वर्षों में 
प्रस्तुत किया । 
युद्ध ने लेखकों के सामने कई सर्जनात्मक समस्‍्याएँ प्रस्तुत कीं! 
लेखकों के लिए यह आवश्यक था कि वह काव्यात्मक ढग से सोवियत 
जनता की भावनाओं को उभार सकें और उसमें देशप्रेम के उल्वर्प को, 
विजय के लिए हर प्रकार की तत्परता और सन्नद्धता को तया अपनी विजय 
में उसके अडिग विश्वास को अभिव्यंजित कर सके । उनके लिए यह मी 
आवदयक था कि वे अपनी कृतियों मे उत सभी घटनाओं का चयन कर सके 
जो कि युद्ध क्षेत्र मे हो रही थी और वे सोवियत जनता के साहसपूर्ण कार्यो 
की कया कह सकें । अन्त में उतके लिए यह भी अत्यावश्यक्र था किये 
सारे ससार के सामने फ़ासिज्म की वर्वरता का पूरा-्यूरा चित्र अस्युतत 
कर सकें और “धृणा का विज्ञात' रच सके जिससे सोवियत जनता ठ्पा 
संसार जान जाय कि फासिक्म का असली रूप कितना नृशंस तथा “वर्बरता 
से पूर्ण है। स्वतः हजार से अविक लेखक (सोवियत लेखक संघ के एक 
तिहाई से अधिक) सेना मे भर्ती हुए और,बहुत से ( हैदर क्रीमोव, पेयोव, 
स्‍्ताव्स्की) वापस न छोटे और युद्ध-मूमि में सदा के छिये सो यए। 
गृह-युद्ध के वर्षों के समान, युद्ध के इन वर्षों से मी साहित्य के वे रूप 
था प्रकार स+ममने आए जिनमें घटनाओं की प्रतिक्रिया जल्दी से जहदी 
अभिव्यकत की जा सकती थी--प्रगीत मुवतक, कविताओं के साथ पोस्टर, 
छोटी कहानियाँ, प्रचारात्मक लेख, घटनाथित लेख आदि । मायाक्रोब्सकी 
क्री... सिड़की की परंपरा फिर से जीवित हुई। मास्करो तथा अर 
५ - (६. 4! के पोस्टर छपने छगे। युद्ध के मोर्चे पर होने 
थ “पत जल्दी से जल्दी रास्ते में लिखे यए प्रचारातमर 
से भेजे जाते ये और तत्यण पत्रो में छपते थे जिनमे वीरों 
+ था और सोवियत सेता के साहसपूर्ण कार्पों की पर्चा 
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रहती थी। अलेक्सेइ तोडस्तोय ने युद्ध के वर्षों के साहित्य को 'जनता व 
वीर बात्मा की आदाज' ठीक ही कहा है ( इस समयप्रचारात्मक लेख वहु 
ही लोक व्यापक हुए । प्रचारात्मक छेखो के क्षेत्र मे अलेक्सेइ तोलस्तोर 
लिओनोव, शोलोखोब, सीमनोव, फदेयेव, तीखनोव, ग्लदकोव, प्रो्रम 
गरवातोव, स्वस्वाब्स्की जैसे भ्रसिद्ध लेखकों ने काम किया!। इ 
केसो में सबसे पहले सोवियत देशभक्तो के साहसपूर्ण कार्यों का अर्ि 
ब्यजन हुआ तथा फ़ासिस्ट बबेरों के विरुद्ध युद्ध में सोवियत जनः 
की जो हानि हुई, जो दु उसे उठाना पड़ा और जो वलिदान उसने दि 
उनका वर्णन हुआ है । 
युद्ध के वर्षा में सोदियत छेखको ने कछापूर्ण प्रयीत मुबतक गद्य भाद 
आदि को सुष्टि की । इनमे से कई हृतियाँ स्तालित पुरस्कार 
पुरएकृत हुई ॥ 
भ्रगीत मुकतक के क्षेत्र में ठीखनोद, सीमोतोव, त्वरदोब्स्की, सुरक 
ईसाकोव्स्की तया अन्य सोवियत कवि अपनी कृतियों में सोवियत डर्या' 
की आंतरिक अनुभूतियों को बड़ी व्यापक और गहरी अभिव्यत्रित प्रस 
कर रहे है। इन वर्षो की प्रधान विप4-वस्तु है देश के प्रति प्रेम । खुरक 
को समर्पित अपनी कविता मे सीमिनोद ने लिखा: गोलियां मुझे अ 
तक माफ करती जाती हैं, बचाती जाती हैं, फिर भी मैं जानता हूं | 
जीवन समाप्त हो गया है । फिर भी मुझे रूसी भूमि का धमड है 
जहाँ में पैदा हुआ, इसका गय॑ है कि इसके लिए लड़ना मेरी विरासत है 
बहुत से कवि छेनित को ओर सकैठ करते हुए जनता का भाद् 
करते हैं और यह कहते हैं कि “इस महायुद्ध मे हम अक्तूबर क्रान्ति 
परंपराओं तपा उंप्राष्तियों की ही रक्षा करते हैं। सोवियत जनता इस 
मे ढेनिन के झडे को ऊंचा फहरा रहे है ।” इसके साथ ही (स्तालिन 
संबंदित तथा अन्य बहुत सी ) रचनाओ मे कम्पूनिस्ट पार्टी तथा जनता 
ज+-++-_. 
(--ओचेक इस्तोररिई : रूस्केय सवेत्स्कोया छितेरादुरी, भ 
इंचण, पृ० १३४-१३५ 


8८ हसाो साहित्प का इतिहास 


छोफप्रिय सायफो चत्राएंवं, गर्चागत तया अन्य की ही झछझ मिची क्योडि 
ये ( नायक ) रवय सोवियत छेसकों को कोरी कल्पनान थे, वरत्‌ 
रवतः जीवन से चुने गये थे। इस पचार चूंकि सोवियत साहित्य जीवन से 
अविष्छिप् रूप मे सवधित या, इसी से वह उत बरलों वा बड़ी व्यापकता 
तया विस्तार के साथ उत्तर दे सत्रा जिनको कि जीवन ने युद्ध के वर्षों में 


प्रस्तुत क्या । 
युद्ध नें हेसकों के सामने कई सर्जनात्मक समस्याएँ प्रस्तुत की । 


डेसको के लिए यह आवश्यक था कि वह काव्यात्मक ढंग से सोवियत 
जनता की भावनाओं को उमार सकें और उमसमें देशप्रम के उत्कर्प को, 
विजय के लिए हर प्रकार की तत्यरता और प्षन्नदता को तथा अपनी विजय 
में उसके अडिय विश्वास को अभिव्यजित कर सके । उनके लिए यह मी 
आवश्यक था कि वे अपनी कृतियो में उत सभी घटनाओं का चयन कर सकें 
जो कि युद्ध क्षेत्र मे हो रहो यो और वे सोवियत जनता के साहसपूर्ण कार्यों 
की कया बह सके । अन्त में उनके छिए यह भौ अत्यावश्यक या कि वे 
सारे ससार के सामने फ़ासिस्म की वर्ररता का पुरा-पूरा चित्र प्रस्तुत 
कर सके और 'घृणा का विज्ञान! रच सके जिससे सोवियत जतता तया 
सप्तार जान जाय कि फासिजम का असली रूप वितना नृझस तथा “वर्बरता 
से पूर्ण है। स्वतः हजार से अधिक लेखक (सोवियत लेखक संघ के एक 
विद्वाई से अधिक) सेका में भर्ती हुए गोरबहुत से (हैदर त्रीघोव, ऐग्रोव, 
स्ताव्स्की) वापस ने लौटे और युद्ध-भूमि में सदा के लिये सो गए। 
गृह-युद्ध के वर्षों के समान, युद्ध के इन वर्षों में भी साहित्य के वे रूप 
या प्रकार स|मने आए जिनमे घटनाओं की प्रतिक्रिया जल्‍दी से जल्दी 
अभिव्यक्त की जा सकती थी--प्रगीत मुवतक, कविताओं के साथ पोस्टर, 
छोटी कहानियाँ, प्रघारात्मक छेख, घटनाश्रित लेख आदि । मायाकोब्रकी 
की 'दोस्ता की खिड़की' की परंवरा फिर से जीवित हुई । मास्को तथा अन्य 
झहरों में 'तास की लिड़की' के पोस्टर छपने लगे । युद्ध के मोर्चे पर होने 
वाली घटनाओं से संबंधित जल्दी से जरदी रास्ते में छिखे गए प्रचारात्मक 
छेख हवाई जहाज से भेजे जाते ये और तत्क्षण पत्रों में छपते थे जिनमें वीरों 
का आह्वान रहता था और सोवियत सेना के साहसपूर्ण कार्यों की चर्चा 
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रहती थी। अछेक्सेइ दोलस्तोय ने युद्ध के वर्षों के साहित्य को 'जनता की 
वीर आत्मा की जावाज' ठीक ही कहां है। इस समय,प्रचारात्मक छेख बहुत 
ही छोक व्यापक हुए । प्रचारात्मक लेखों के क्षेत्र मे अलेक्सेइ तोलस्तोय 
लिओनोव, झोलोखोब, सीमनोव, फदेयेव, तीखनोव, गछदकोव, ग्रोसमन 
गरवातोक, स्वस्ताव्स्‍की जैसे प्रसिद्ध छेखको ने काम किथा१। इन 
लेखो में सबसे पहले सोवियत देशभकतो के साहसपूर्ण कार्यों का अभि: 
ब्यजन हुआ तथा फ़ासिस्ट बर्बरो के विरुद्ध युद्ध मे सोवियत जनता 
की जो हानि हुई, जो दुख उसे उठाना पड़ा और जो बलिदान उसने दिए 
उनका वर्णन हुआ है । 
युद्ध के वर्षों में सोवियत छेखको ने कल्यपूर्ण प्रगीत मुक्तक गद्य नाटक 
आदि की सृष्टि की। इनमें से कई कृतियाँ स्त/लिन पुरस्कार रे 
घुरस्कृत हुई । 
प्रदत्त मुबदक के क्षेत्र मे ठीखनोद, सीमोतोव, त्वरदीव्सकी, सुरकोब् 
ईसाकोब्स्की तथा अन्य सोवियत कवि अपनी कृतियों मे सोविमत व्यवित् 
की आंतरिक अनुभूतियों की बड़ी व्यापक और गहरी अभिव्यक्ति प्रस्तुत 
कर रहे हैं। इन वर्षा को प्रधान विप4-बस्तु हे देश के प्रति प्रेम । सुरकोब् 
को समर्पित अपनी कवित्ता मे सीमिनोद ने लिखा: गोलियां मुझे अर्भ 
तक माफ़ करती जाती है, वचाती जाती हैं, फिर भी मैं जानता हूं वि 
जीवन समाप्त हो गया है । फिर भी मुश्ते रूसी भूमि का धमड़ है, 
जहाँ मैं पैदा हुआ, इसका गव॑ है कि इसके लिए लड़ना मेरी विरासत है।' 
बहुत से कवि छेनिन की ओर सकेत करते हुए जनता का आद्धान 
करते हैं और यह कटते हैं कि “इस महप्युद्ध मे हम अक्तूबर क्रास्ति क॑ 
परंपद्मों तया सप्राप्तियों की ही रक्षा करते हैं। सोवियत जनता इस युद्ध 
मे क्ेनिन के झंडे को ऊंचा फहरा रही है ।” इसके साथ ही (स्तालिस र 
संबंधित तथा अम्य बहुत सी ) रचताओं में कम्यूनिस्ट पार्टी तथा जमता ३ 





(६--ओचे्क॑ इस्तोरिई : रूस्कोय सदेत्स्कोया लितेरातूरी, भार 
दूसरा, पृ० १३४-१३५ । 


च्५ष० झूसों साहित्य का इतिहास 


ऐक्य का भाव प्रकट किया गया हैं। सोवियत सघ में रहनेवाली अनेक 
जातियों के ऐक्य तथा आतृत्व माव की अप्निव्यंजना भी युद्धकालीन वाब्य 
में बहुत हुई है। 'सोवियत सके का गोले अनेक जातियों को एक हें 
गूँथने वाले इसी समाजवादी राष्ट्र को समवित है। युद्धकालीन सोवियत 
काव्य का औचित्य और उसकी कलात्मक शवित इस बात से निर्धारित है 
कि लेखकों और उनके नायको का स्वार्थ, उनके विचार और अनुभूतियाँ 
तथा स्वत: उनका भाग्य एक दूसरे से अविभक्त था। ३ 
युद्ध के वर्षों में ब्यंग्यात्मक कविताओ के अनेक प्रवार बहुत प्रचछित 

हुए। व्यग्यात्मक कविताओं और चस्तुर्कियों में झामिस्दों के प्रति जनता 
का क्रोध तथा जनता की घृणा अभिव्यक्तत हुई। व्यग्यात्मक कविताएँ, 
बास्स्या, फ्ैल्तन, व्यग्यचित्र, पैंम्फूछेट, एपिग्राम आदि वा प्रयोग बेंदेनी, 
मर्शाक, मिलाइछोव, लछेवदेव, क्रमाच, वसील्येव आदि ने कियां। 

घन्नु के प्रति घृणा का भाव भी सोवियत छेखकों की रघनाओं में बे 
जोरदार छाब्दों मे व्यक्त हुआ है सुरकोद ने अप्रती एक कविता का शीप॑क 
"मैं घृणा का गीत याता' रखा । जनता के "साय यूद्ध की कठिनाइयों शो 
झेछता हुआ तया देश की रक्षा करता हुआ राहत से पूर्ण सैनिक ही उगड़ी 
कविताओं का नायक है | 

सीमोनोव ने यह बड़ी अच्छी तरह प्रदर्शित किया है कि अपने निषटस्षों 
था सवधियों का भाव किस प्रकार से तिक को उत्साह से मर देता है और 
कठिन परिस्थितियों के वीच उसे यह विचार-शवित देता है कि घट पर छोग 
उसकी विजयी के हूप में प्रतीक्षा कर रहे हैं। इगी भाव को परणवित 
बरती हुई उसकी कविता मिरी ववीक्षा करो यैनिको के दी बड़ी रो । प्रिय 
हुई और से विक के अनेक पत्रों में उसके उद रण दिये गये। इसमे कवि मे 
श्रेयसी के प्रति प्रेंम के भाव को युद्ध मे विजय के विश्याग के साय गूँजा 
दिया । 
मिमोनोव ने उस व्यवित की अनुमूतियों की तीव्रता का बड़ा सु दा 
के इस्तोरिई बूस्द्ीप गदिल्‍ाओोया लितेरादूरी, भाग दुर्गा 
चु# १४८ । 








युदधकालीन सहित इ्षर 


अभिव्यंजन किया है जो उस सवकी रक्षा के लिए, जो कि उसे परम प्रिय है, 
अपना जीवन होर बर देता है और अपने नि३टस्थो से उस आत्मिक पर 
जसिफ सहायता की आह बरता है जो कि उससे दृढ़त। बौर साहस भर 
दे। बह धस्दो तथा रूप वी पुनरावृत्ति द्वारा ऐगो सडीद दाी पी सेना 
करता है जिसमे अनुभूतियों का अभिष्यजन तथा प्रष्ठात्मक विश्वसतीयधा, 
दोनो हैं । 

सोवियत स्यकित्र के आँतरिक भावी तथा अनुभूतियों के अभिव्यवत 
की क्षमता ईमाकोछकी के प्रगीव मुकतको की बुत बड़ी विशज्ञेपण है। इल 
गीतों भे बीर सैनिक तया पाडिजन का बित्र प्रस्तुत जिया गया है और 
इसके साथ ही देशनाथ पर जनता के घोक तथा फामिस्टों कै पति फोर 
का भांव प्रकट हुआ है । ईसाकोझकी के गीती के सुख्य माव में खिलगी 
हुई जवानी, निमल प्रेम, प्रेमी था प्रेमिशा के प्रति विश्वास और 
देशब्रेम है। 
अद्रन्ध काज्प 

जीवन के साय घनिष्ट सयध ने सोवियत कवियों को प्रयीव मृपतो 
के साय-्साप ऐसे प्ररन्‍्ध या आरपात क्रास्पो के प्रधपत का भी अवसर दिया 
जितमे बड़ी व्यापकता के साथ युद्ध की घटनाओं हथा ोगो के बरित्र भी 
अभिव्यवित्र हुई। मुद्ध पे व्ों में गाझ्य जे इस प्रचार को ओर छोपों का 
अ्यान सभावत्रया गया जिसमे युद्ध मे मा लेने रादो वे दलिशती रूप दया 
आत्मित्र उत्त्प का और सोविदक जतता की सर्वेशासास्थ मादरनाओं का 
अर्धेन दिया गया था। १९४१ हे अन्त से तोौशतोद का (अप्रान) बरष्य 
हारे साथ करो प्रदाशित हुआ (राहिल पुररदार द्वारा पुररइ5)॥ 
सह बकिता टेनिनग्राद के पेरे के दिपए से है । *सहबो पर प्रविराप हैं मौर 
फाटक पर शाइड सुर है। मेगेंइ सिरोवोविध के रोव रात मे इध एडर 
में घूषटा है। मानों दोत्ये डिश को न शुरदेश हि हौड़ इच्छा शगी रतवा 
भी अपराजेर एुदवा शूटर का घाकर खगा एटी है।. झाणद हपा शिशिर 
के विषशस से पूर्ष कीरनोइ बा रह बाय शुदरादिन सहल्रपू्द गहि- 
ईीउग इतियों मे हे एर है । 












- इंपर झूसी साहित्य का इतिहरस 


झन्रु द्वारा घिरे हुए लेनिनग्राद के (तथा मास्को के) वीरतापूर्ण यू 
ने बहुत-सो साहित्यिक कृतियों को जन्म दिया ।तोखनोव ने राज 
छेनिनग्राद का रोमांटिक चित्र प्रस्तुत किया जो हि हूर प्रकार की का८ 
नाइयो को झेलते को तैयार है। दुसरे काव्य ययाथवरादी स्तरपर 
और उन महान्‌ कठिताइयो का चित्रण करते हैं शितको कि इस घहर | 
झेला फिर भो आत्मसमर्पण नही किया। (ब्लकाद ) घेरा 'फरवरी की डायरी 
में ओ० वेरगोल्त्स गव॑ के साथ उन अनुमूतियों के बारे मे कहता है जे 
छ्ेनिनग्राद के रक्षओों के हृदय में सदोंवरि थीं जिनसे थ्रे रित वे भाव, शोर 
मृत्यु, कीचड़ के वीच स्वत्वों की रक्षा कर रहे थे जिससे कि प्रपौष उन 
ईर्ष्या करें ।” 'पुछोकोव्स्की मेरीडियन/ में वेरा इन्बर लेनिनग्राद वी वर्श॑न 
'उमके अत्यन्त कठिन दियों तथा विजय के दिनों के बौच करती है और 
कविता अन्तर की रचना से परिपूर्ण है। इसमें अभिव्यजित क्रोष का 
माव आक्रमप्कारी के अति सादी जनता के क्रोध के भाव का अभि- 
ब्यजक है । 

अछोगेर की कविता, जोया कस्मादेन्यशाजया के साहुगपूर्ण काए! से 
संवधित है, सोवियत जतता की इम नापिा का बड़ा ही प्रयोतारमक वित्र 
प्रस्तुत किया गया है। कविता की रचता, काव्य की तायिफ़ा से कवि की 
बातचीत के रूप में हुई है । इसमें कविधित्रों ने इंस जन नायिका कै 
व्यक्तित्व के सौन्दर्य, उसरी तमता और उतही अनुभूतियो का अभिव्पंजत 






किया है । 
दावेछ अन्तकोब्स्की ने अपती कविता बेढा' मोर्चे पर मरे अपने 
वृष की स्मृति में छिली है । इसमे युद्ध के अत्यन्त कदश वक्ष--तवयुवक 


सिधाटियों की मृत्यु और पिता के झोक का सित्रण हुआ है । 

दे शेढी या करुणा को माता, मातव जीवन की आशादीत, अपराजेप 
विप्मता से संबद्ध है. जिएये सुक्िति प्रने का कोई रास्ता नहीं हैं! 
श्राचीन ट्रेंजेंडी भाग्य के विदृद्ध नायक का युद्ध और उसरा नाश विवित 
बरती थी, नायक वो ऐंन मास्य जोयवह से ही निदिवत है, रो 
अपरिदर्सनोय है और जिसपर कोई हेरकेर नदी ही! सकता । अपने भारय के 
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विएद्ध उस युद्ध मे भायक का नाश होता है। वायक की निराश-आशा 
में ही अन्त में ट्रेजडी का करण भाव निहित है। 

यह ट्रेजेडी तमी तक अनिवाय तथा अत्यन्त कण प्रतीत होती है 
जब तक कि हम इसे अलग-अलग व्यवितगत जीवन के घरे मे या व्यविनिगत 
स्तर पर देखते हैं । हमे यह जानना चाहिए हि ब्यक्ित में ही सब कुछ नही 
समाप्त हो जाता । व्यवित ही सब कुछ नही है। उसझे प,छे उसका देश है, 
उसको जनता है | यदि हम इस व्यापक लोकदृष्टि या सामाजिक दृष्टि 
को बनाए रहे तो देखेंगे कि व्यक्ति बा अन्त कितना ही बएण वया न हो 
फिर भी सब कुछ समाप्त नही हो जाता । यदि मनुष्य यह समझता है कि यह 
किसी व्यापक छक्ष्य के लिए अपनी * जान दे रहा है, वह मर कर अपने 
प्रियजनों को बचा रहा है तो उसके बलिदान के इस आनम्द मे मृत्यु पद 
उसकी विजय है| इस व्यापक लक्ष्य के कारण ही उसवा व्यवितगत अन्त 
सदंनाश पा सर्वान्त गढी है। इसी से उसके ब्यवितगत बन्‍्त के कछण 
अन्धकार से आशा की (किरण फूटती है और ट्रेजेड़ो पूर्ण ट्रेजेडी नही 
रह जाती। 

युद्ध के पूर्व से ही सोवियत साहित्य में प्रदलित आधापूर्ण' ट्रेजेदी 
शब्द/बली का गही अर्थ है। ट्रेजेडी वेवछ ध्यवितवत स्तर पर ही ट्रेजेंडी 
रहती है । मनुष्य अपराजेय बाघाओ से युद्ध मे नप्ट हो जाता है। डिन्‍्तु 
यदि मरता हुआ यह यह जानता है कि वह छट्य या काये, जिसे पूरा झरने के 
हिएं बह जी-जान सब बुछ अपित कर रहा है सफल होगा, बौर वह अपती 
मुत्यु द्वारा उन सबको नाश से बचा रहा है जो कि उसे अत्यन्त प्रिय हैं, 
लो यह निराशा की गहन समिश्षा से मुबत पूर्ण ट्रेडेडी नही है--ऐसे स्यशिति 
के अंत पर पूर्ण निराशा या नाउम्मेदी की चेदता कभी नहीं छाती और ते 


उम्रका अन्त ऐसे शोक को जत्म देता है कि : हो सके + 
अन्तकों रसक्ते के अपने काव्य में न्‍ूद १ ५ घिथ है 
उसका उपशमन इसी प्रकार होता & अपनी 
कविता समाप्त 


“कर मनाने 


झब्‌ द्वारा घिरे हुए लेनिनप्राद के (तथा मारकों के) बौराणू , 
ने बहुतन्गी साहित्यिक कृतियों को जन्म दिया ।तौचनोए ने शा 
डैनिनप्राद का रोमांटिक चित्र प्ररतुत किया जो हि हर प्रकार की * 
माइयों को झलने को तैयार है। दूसरे काम्य यपाय्यवारी रद 
और उत मद्रात्‌ कडिताइयों का विवरण करते हैं जिवकों कि इम 87 
रिखा किर भी आत्मगमर्पेण नही किया। (रवकाद ) पे रा फरवरी कौ,हः 
में ओ० थे रगोलग ग्रे के साथ उन अनुभूतियों के मारे में कहता / 
छेनितयाद के रहाकों के हृदय में सायोरि थीं जिनसे प्रेरित के भाव, ! 
मृस्य, कीचड़ के बीघ रदटयों की रक्षा कर रदे थे जिसभे हि प्रपौष : 
ईर्यों करें ।' गुदोशेसह़ी मेरीडियन' में वेरो इस्थर लेवितपा३ रा १ 
छसझे अप्यन्द डडित दिठों तथा विजप्र के हितों के बीच काणी हैं 
कदिया अखर हो रचना ये परिएूं है। इसमे अविदाजित कोप 
माश आकयगारारी के अति याटी जनता हे क्रोर है मात हा» 


घुद्धकालीन साहित्य र्षप 


साथ समकालीन नायक का चित्र अस्तुत किया है और त्योकिन जैसे 
असामान्य सेनिक के रूप में सारी जनता के युद्ध को प्रस्तुत किया है। 


कवि ने सोवियत सेना की पृष्ठ-भूमि में अपने दायक का चित्र प्रस्तुत 
किया है। कवि अपनी सामग्रो-+-फौज का रहन-सहन, उसके मनोविज्ञात 
उसकी भाषा से बहुत अच्छी तरह परिचित है। भाषा हल्के व्यग्य से उत्तम 
है। युद्ध के दि यह कविता बड़ी लोकप्रिय हुई। नायक के चित्र की 
महत्ता के कारण युद्ध के जनेक पक्षों के चित्रण के कारण और प्रगीतात्मक 
तथा संवेदनशीछ भावों की यहराई के कारण, युद्धकाछीन काव्यों के बीच 
स्वरदोव्स्क्री का यह वाब्य सर्वोच्च स्थान प्राप्त करता है। युद्ध के वर्षों 
में इससे छोगों को वही प्रेरण। मिली जौर आज भी इसका विचारात्मक 
तथा कलात्मक भद्दत्त्य है। 
गद्य 

युद्ध के वर्षों में सोवियत गधकारों ने कई दिशाओं में काम दिया 
इनमें युद्ध की घटनाओं का चित्रण करने वाले लेख बदुत व्यापक हुए। 
इन लेखो में ऐतिहासिक महत्त्व की बहुठ अधिक सामग्री इन लेखकों दारा 
एकत्रित हुई। इनमें युद्ध के वे सभी युग, सभी परिस्यितियाँ, चित्रित 
हुईं झितके बीच से यह युद्ध चछा | इनमे भविष्य की पोडियो को प्रेरणा 
देनेवाल़ी सोविपत नायको की देशोद्धार को अनूतपूर्व साहम तथा बलिदान 
की गाथा सुरक्षित है। देश प्रेम को उद्बोधित करनेवाले तदा शत्रु के 
अति घृणा भड़वा नेवाले इन कलात्मक प्रचाद्यत्मक लेखो ते देश को जनता 
को थुद्ध के लिए सच्चद्ध कर बहुत बड़ा बाम छिया। बलेकमेस्द तोलस्वीय 
बी हेसो की पुस्तक वदेश', एऐरनुर्न वो पुस्तक मुद्/ तवा अस्प 
डृतियों का संनिक्तो तथा सागरिको सभी पर बड़ा प्रमाव पढ़ा। युद्ध 
काछोन इन प्रचारात्मक लेखकों वा दड़ा सामाजिक, शिक्षात्मक महत्व 
था। आगे चकछ कर यद्द लेख इन छेखको के सर्जतात्मक माय के मह्त्यपूर्ण, 
चरण बद गये और इनके आधार पर छेखको ने सीमतोव, गरबसोव, 
कुडेवीय, इस युद्ध के सईप में बड़ी रहावाव्यात्मत् हृतियाँ प्रस्तुत की। 

युद्ध को गतिविधि के साथ छोयो वा अवुमव ठवा पर्यवेशण भी बढ़ा 
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का जीवन और युद्ध चित्रित विया गया है जहाँ पर फासिस्टों का अधिकार 
था। यह पुस्तक यह प्रदर्शित करती है कि छिस प्रकार रूसी जनता, 
माताएँ और यहाँ तक कि बच्चे फासिज़्म के अत्याचार के बीच देश की 
रब॒तन्जतर केः सेवानी वल णये। इसका शीपँक स्वय जनता की आने 
वःछी विजय का प्रतीक है। सोवियत जनता की अपराजेयता और शत्रु 
द्वारा अधिकृत क्षेत्र मे उसकेदुख सहन तथ्य युद्ध की विंपय-बस्तु दा उद्‌« 
घाटन गारवातोव की कृति अगित' में हआ है। इसका मुल्य भाव 
यह है कि जो शत, को आत्म-समर्पण नहीं करठे, जिनकी आत्मा 
“अजित' है, विजय उन्ही की है। 

'रात और दिन! मे युद्ध के वोच स्तालिनग्राद के दिनो और रातों 
का वातावरण प्रस्तुत किया गया है जब कि केवल सड़क के लिए ही नही 
बरन्‌ प्रत्येक मंजिल और मजिल की अ्रत्येक सीढ़ी के लिए लडाई हो रही 
थो। 'रात और दित' में सीमोनोब ने स्तालिनग्राद के युद्ध मे सोवियत 
सैनिकों के साहस और दृद़्ता वा चित्र प्रस्तुत दिया है। युद्ध के सामान्‍य 
संनिक के रूप में कथा के बेन्द्र म कप्तान सवूरोव है जो बटालियन वा 
माइर है। उसके युद्ध के कारय-हछाप द्वारा पाठको के सामने स्तालिनपग्राद 
का चित्र प्रस्तुत होता है। क्‍या में वथित धटनाएँ सबूरोव के सैनिकों 
द्वारा अधिकृत एक टूटे-फूट मत्रान के चारो ओर कंद्रित हैं जिसकी सोवियत 
संतिक रक्षा वर रहे हैं और जिसे जमंत सैतिक अपने अधिकार में चाहते 
हैं। जमंन फ़ासिस्टों से इस मशान की रक्षा उत कार्य-वछापों वा आपार 
है जो कि इस कया मे विकसित होहा है। इसकों मदन की रक्षा मे 
अबू रोव और सोवियत सैनिक अपूर्व इढता, साहेस तया आन्तरिक भक्ति 
प्रदर्धित करते हैं।डिवीजन वमाडर प्रोल्लेंको, बप्तान सवूरोव, उसकी 
द्रिपतमा, उसके युद्ध के साथ, यह सभी छोग ऐसे हैं जिनशा सारा आचरण, 
कार्य-कलाप इस तथ्य और छद्य से प्रेरित है हि उन्होंने बपने को पूर्षतया 
स्वदेश रक्षा के छिए समपित कर दिया है और प्रत्वेड क्षय अपना जोवन 
होम करने को धस्धार हैं। जब मो एक क्षय का विधाम समद प्रतीव होता 
है उस समय कप्तान सबुरोव आक्रमण वा त्रस्द्राव रखता है और अपनी 
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बटोहियन के गाय जनों पर आक्रमण कर देवा है। इसमें सोवियत 
34724 43248 और अग्रीम देश प्रेस हा 2220 जो ड्रि उसे 

त गों और गमी प्रत्ार की कडिनाइयों पर विजय पाने की 
शब्ित देता है। 

_सीमनोब भी इस कथा भा मदृत्त्त इस बात में है कि उसने युद्ध के 
सपपं तथा अश्रीस बठिसाइयों वा यूर्ण चित्र प्रस्तुत किया और उन 
सोवियत देशभवजतों को चित्रित रिया जिन्होंने इन बायाओं के होते हुए 
भी स्तालिनप्राद की रक्षा को और विजय प्राप्त की। अत्यन्त कठिन 
परिस्थितियों के बीच प्रदर्शित सोवियत देश्नप्रेम के स्वरूप और स्वमाव 

. है। गंभीर उद्थाटन सीमसोव की इस कया का विश्येप युण है। 

छिओनोव की दृत्ति वेद्येक्रोशूमस्क प्र अधिकार' को घटनाएँ 
नीपर नदी के पच्छिम सोवियत सेना के आक्रमणों से संब्रधित हैं। कथा 
के नायक ट्रैक दाछे हैं। उनके माध्यम से सोवियत सेना की उच्च कर्तव्य 
भावना और साहस का चित्रण झिया बया है जो उसकी अपराजेयता का 
मूल स्रोत है। इसके साथ ही नायक इस भावना से ओत-प्रोत है कि वे 
युद्ध द्वारा संसार का भविष्य तिमित कर रहे हैं और उनकी दृढ़ता तवा 
उनके साहस पर जनता तथा मानवता का उद्धार निर्भर है। 

शोलोखोव को शति वे मातुमूमि के लिए खड़े! मे दान के स्तेषों मे 
युद्ध का वर्णन है। इसके नायकी के साहसपूर्णे कार्यों का उदधाटत सोवियत 
व्यक्ति की मूलभूत देश प्रेम को चेतना की अभिव्यंजना के रूप में हुआ है। 
दोछोखोब के मायक शांति प्रेमी, परिभ्रमी व्यक्ति के रूप मे चित्रित हुए 
हैं जो कि धांतिमय समय को फिर से वापस छामे के लिए युद्ध कर रहे हैं। 
शत्रु के प्रति उनके हृदय में घुणा है क्योंकि उसने इनके झांतिमय निर्माण 
का काम रोक दिया! देश्व के प्रति अगाध प्रेम, साहस, एक दूसरे के 
प्रति उत्तरदायित्व की भावना--यह इन नायको की विश्येपताएँ हैं। 

यहाँ यह कहना आवश्यक है कि यद्यपि १९४१-४५ के ताहित्य में 
युद्ध के बीच जनता के साहसपूर्णे कार्यों का वर्णन हुआ है फिर भी मोर्वे 
के पीछे जनता के युद्ध का जारी रखने का जो कार्य और प्रयत्न हैं उसका 
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चित्रण बड़ा दुर्वछ है। बेलोक्लाम्स्कोयेशोसे (वलोक्लाम्स्कोये सडक) 
शामिन्यान का रक्षा में उराछ,' परफूयोरोव का ज्ञान्ति के छिए युद्ध', 
पेरदेल्सेव की 'परीक्षा', करवाएवा की अग्नि, ग्लदकोव की प्रतिज्ञा' 
आदि कृतियाँ इसी विपय-वस्तु को लेकर लिखी गई हैं फिर भी आलोचको 
के विचार से इन कृतियों को ऐसा कलात्मक रूप नही प्राप्त हो सका है 
जैसा कि होना चाहिए। युद्ध के अतिम वर्षों की कृति 'मोर्चे से सलाम! 
में सैनिको की भावनाओं का चित्रण हुआ है जो झत्रु पर विजय प्राप्त कर 
भविष्य के शांतिमय निर्माणकारी कार्पों के विषय मे सोचने लगे हैं जिससे 
कि सोवियत जनता का जीवन युद्ध के पूर्व की अपेक्षा और भी अच्छा हो 
जाय। फिर भी शातिमय निर्माणकारी परिश्रम की विपय-वस्तु युद्धोत्तर 
काल मे पूर्णतया अक्रित हो सकी। 
नाटक 

युद्ध के वर्षों में नाटकों का बड़ा विकास हुआ। सोवियत देश-भकतों 
के आचरण ओर अनुभूतियो की महत्ता को प्रदर्शित करने के लिए सोवि- 
यत लेखक थुद्ध के दिनो मे साहित्य के इस रूप की ओर उन्मुख हुए। 
रूसी जनता 

युद्ध के दिनो में जनता को उद्वुद्ध तया सन्नद करते में तया उसमें 
स्फूर्ति भरने मे सोवियत रंगमंच का बड़ा महत्त्वपूर्ण योग है। थुद्ध के वर्षों 
में कलाकारो के बहुत से मडल (३६८५) युद्ध के मोर्चे पर गये और 
वहाँ कलात्मक प्रदर्शन प्रस्तुत किये। 

युद्धकालीन नाटकों के सामान्य भाव का द्योतक के० वित्योव का 
वह लेख है जिसे उसने फासिस्टों के आक्रमण के चार दिन वाद प्राब्दा” 
के लिए लिखा था। इसमे उसने कहा कि "आज के सोवियत साहित्य 
का रद्ष्य है अपनी धारी प्रतिभा और प्रेरणा का इस वात के लिए प्रयोग 
कि जनता की अनभूतियाँ, उसके कोष, देश के प्रति उसके उद्दीप्त प्रेम 
तथा साहस की व्यंजना हो सके और न केवछ इनका अभिव्यंजन हो 
वरन्‌ युद्ध मे उसे विजय की प्रेरणा वा भावना से भरे।” 
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फासिस्टों के विरुद्ध सोवियत जनता के पार्टिजव (छापामार) 
युद्ध की विषय-वस्तु युद्ध काछीत चाढक़ों में प्रधान रहा है। इसकी 
अभिव्यक्ति लिओनोव के चाटकों 'आक्रमण' कया व्योवुस्का, कॉि- 
चूक के धूक्त के स्तेपों में छापामार', अन्यकार में मिलन, 
आलीगेर के 'सत्य के बारे में कया” आदि नाटकों में हुआ है। इसके 
साय ही रमाशोव के भ्रसिद्ध वंत्च, फ़ीन के व्योवक्रीमोव', स्लनीम्स्की 
के 'उरालवासी! माटकों में सोवियत श्रमिकों और कलसोजियों के उन 
साहसपूर्ण कार्यों का प्रदर्शन हुआ है जितके सहारे यह देश इतना बड़ा 
युद्ध इतने समय तक चला सक्रा। 

युद्धकालीन भादय छाहित्य की सबसे बड़ी सफ़लता १९४२-४३ में 
हुई जब एक के वाद एक उच्च कोटि के नाटक जनता के सामने आये। 
इनमें सीमतनोव के 'रूमी जनता”, लिओनोव के आक्रमण, कर्तिचूक के 
मोर्चे, अलेक्सेई तोलस्तोय के 'भयकर इवान, सोवियत साहित्य की 
महत्वपूर्ण कृति के रूप में माने जाते हैं। 

जब सीमोनोद का समाटक रूसी जनता प्रकाशित हुआ तो तार 
द्वारा यह पूरा नाटक अमेरिका भेजा गया। उस समय फ़ाधिस्टों के विदद्ध 
रूसी जतता के साहस की कया बहनेवाछी कृतियों का विदेश में इतनी 
येतांब्री से इन्तज़ार हो रहांथा। 

इस नाटक के नायक गामास्य रूसी स्त्री-युषय हैं जिन्हें हर जगह देखा 
जा सकता है। भूतपूरं मोटर घलानेवाला धोफ़र और अब योवियत गैदा 
का अफ़मर सिफीनोद, उसकी प्रेयसी शोफर वाया, बुड़ाा हगी अफयर 
आामिनत, जो अपनी अवशिष्ट झवित से झत्रु से लड़ते बे लिए सोवियत रेता 
मैं दाखिल हुआ है तथा ग्ठीया ये सामान्य सोवियत जनता ये प्रिन्न रुद्दीं 
हैं। इनमे वही मूलभूता गुष हैं जितये कि सामान्य जनता निभित है। 
कतंग्य की भावना, दृढ़ता, देश के लिए सब डुछ गदते हो ततारथान- 
इसके चरित्र को झुस्य विश्यषताएँ है। 33 १2४ 

कमाइट सफोनोव को टुडड़ी एक छोटे से दर से जर्मनी द्वारा पिरी 
है। कमाइर से टेकर सासास्य सैंविद तद् यह जातता है हि मूरवु विशिचिक 
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है फिर भी कोई जात्म-समर्पण नहीं करता और न अपनी जगह छोड़ता 
है। सफोनोव बिना संकोच अपनी प्रेयसी वाल्या को सश॒टपूर्ण कार्य: 
खोज-खबर छाने के लिए भेजता है और वाल्या विना हिचकिचाहट के 
इस काम पर जाती है भौर अपनी बलि देने को तब्पार है। 
सफोतनोव और उसको टुकडो का साहेस उस समय विश्लेप रूप से 
अबट होता है जब उसको रक्षा के लिए आती हुई योवियत सेना से मृत्यु 
का सकट दूर हो जाता है किन्तु फिर मे प्राप्त जो ने के अवसर और अपनो 
सुरक्षा को ठुश्राकर वह युद्ध की योजना संनिको के सामने रसता है जिसमे 
यदि सब नही तो बहुत से तो जहर ही नष्ट हो जाएंदे। निश्चित मृत्यु, 
फिर जीवन प्राप्ति का आनन्द और फिर तत्क्षण मृत्यु की ओर बिना सकोच 
के संचरण, ऐसी परिस्थिति का चित्रण इम नाटक में किया यया है। अधिक 
क्षवितिशारी ध्त्रु से उन्हे पुछ छीनना है और अपने अधित्रार मे रखना 
है यो सेना के यातायात के छिए अत्यावश्यकर है। 
सफीनोव विन। किसी प्रवार के सशोच के अपनी टूवड़ी को युद्ध में 
के गाता है और बपने जीने की चिन्ता नहीं दरता। बह जानता है कि 
देश के भ्रति रत्तेंब्य मनुष्य के व्यक्तिगत स्पा से कही ऊँचा है। 
सीमनोव का यह भाटक 'प्राब्दा' में छा था और छासो छोगों ने 
इसे पढ़ा। बह नाटइः युद्धभालीव महत्त्वपूर्ण इतियों मे से एश है। इसने 
रूसी जनता के देधप्रेम का बड़ी स्पप्टता से उद्घाटन जिया यो कि 
देसमें उच्च भावनाओं को जगाता है, घारित्रिक दृड़वा छाता है और 
कठिनाइयों षो सहने री अपूर्त शक़ित देता है । सबसे यड़ी यात यह कि 
मे विशिष्दताएँ विशेष अतिना सपष्न इयस्तियों मे नहीं, बरनू सामान्य 
साधारण छोगो के जीवन वे उदाहरण द्वारा प्ररतुत वी गयी हैं। 
इसमें सोवियत ऊना की दृइता ठया साहस वा प्रदर्धन युद्ध के भ्रिदित के 
जीवन की बड्रिनाइयो के बीच हुआ है। 
इस साटक का नादव सोदियत युग की रूसी जबठा है। इसो मे 
(रूसी जनता ) सब धुछ फट दिया गया है, इसी में राद बुछ 
पा है। 
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फ्रंढ या मोर्चा 
रूसी जनता के समान कविचूफ का माटक भोर्चा' भी प्राव्द 
छप़ा था। कतिचूक एक यू क्रेरीय छेसक है विस्तु उराके नाटक ने 
प्रदच को उठाया जिसका कि सारे देश से सवध था। इसलिए बहू पे 
यूक्रेनियों की ही ची्ध नही बरन्‌ सोवियत साहित्य की शृति बने गये 
यह नाटक १९४२ की ग्रौष्म के सकटापन्न दिनो में प्रसाशित | 
जव कि जन कुवांस्की स्तेपी को पार कर गये थे। फवफ्राओ सतत 
था और जर्मत स्तालिनग्राद तक पहुँच यये थे। 
देश के ऐएँसे सकटापन्न दिनों में कानिचूक ने बड़े साहम के साथ 
सेनाधिपततियों का चित्र खीचा जो आत्म-सतुष्ट थे और जो अपने प्रा 
अनुभवों पर निश्चित बैठे युद्ध की नत्रीन वैज्ञानिक प्रक्रियाओं हे देश 
शे। आज का युद्ध-विज्ञान कमाउरों के सामने सयी मे प्रस्तुत कर 
है। इनको ने रामझने का अय॑ है पराजय तथा नाश। जेवरल गोरल 
एंसा ही सेनाधिषति है जो गृहन्युद्ध के समय ऊपर उदा और गिराका 4 
प्रभाव है। विन्‍्तु वह नये युद्ध-विज्ञान की आवश्यपताओी की मे राग 
पाता है और न उनके लिए तस्पार है । लुशामदियों से घिरा हुआ यह रप 
स्वृतन्त्र सम्मतियों को दबा देता है। इस परिणाम होता है पुद्ध 
अमफ़छता ओर देश की मूृल्यवान तिथि सोवियत जनता वा माई 
गोरलोव कर चरित्र यह प्रकट करता है कि युद्ध में विफदसा शत्रु की च| 
बढ़ी शक्तित के कारण नही होती वरन्‌ इसलिए होती है वि जित छोगो। २ 
देश को रक्षा वा भार सौंपा गदा है वे युद्ध के नरीत विशाल मे सन्न ते। 
हैं। गोरलोव के बिपदीत वर्तिवृूक जेनरल अस्योत् था विवश वर! 
है जो युद के अनुभवों मे पुष्ट है और ध्ु से भी सीतने वो तैबार हैं भी 
फिट उसे सबके सिखाने छो तस्वार है। 
इस नाटब ने दस ग्रकार कसाइरों को मर्याठोघता हे दिए खिए 
दिया और उनदो हट क्षत्र दूद की अयी बाते सील ते और जतपर रह ने # 
जेरित दिया जिससे कि उतने छेनेरस योस्खोक के सरकार के आ जौ: 
इसके साध ही इम नाटक ने देश है विजय में डक अह्य-विदवाश ढो। पी 


युद्धकालीन साहित्य ३६रे 


प्रकट किया जिससे कि वह सामयिक असफलताओ के वावजूद युद्ध का 
संचालन कर रहा था। इस नाटके में त्रुटि स्वीकार ओर आत्म-शक्ति 
दोतों का प्रदर्शन किया गया है। करनिचूक के इस नाटक का महत्त्व इस दांते 
में है कि इसमे साहित्य के नक्रायत्मक नायक के चित्रण का उदाहरण 
प्रस्तुत किया गया है। साहित्य का एक लक्ष्य जीवन में अद्यापि अविजित 
ब्रुटियों का प्रदर्शन तथा लोगो की बुराइयो कौ आलोचना भी है ( मोर्चा 
नाटक इसी लक्ष्य, जीवन के विकास में बाधा डालने वाली सभी त्रुटियों 
की पूददि युद्ध करता है। 
आक्रमण 

सीमनोव ने सामान्य सैंनिको का देश प्रेम एद्शित किया। कनिघूक 
ने उनके सेनापतियों का और लिओवोव ने देश प्रेम की झक्ति का और यहे 
दिखाया कि देश-ओ्रेम किस प्रकार ब्यक्ति को अपनी तुच्छ भावनाओं, 
स्वायंपरता तथा अन्य व्यक्तियों से अपनी भिन्नता की भावना पर विजय 
प्राप्त करते से सहायता देता है। लिओनोव के नाटक का तायक फुपोदोर 
ऐसे सभय जपने शहर भे वापस छौटता है जद कि जर्मन उसमे प्रवेश करने 
बाछे हैं। वह ते उतके साथ सहमत है, जो कि शहर छोड कर जाता चाहते 
हैं और न उनके साथ, जो छापे मार रूप मे जमंनो से लडना चाहते हैं। वहू 
अषभी-अभी कई वर्ष जेल मे बिता कर छोटा है। वह स्दय रोगों से अूत 
रहा है। इसलिए छोय उसका ऐसे महत्वपूर्ण क्षण में विश्वास नहीं कर 
पाते । एकाकी, अन्दर ही अन्दर उसमे बडा मानसिक सघर्प होता है। 

लिओनोव यह प्रदर्शित करता है कि किस प्रकार फ्पोदोर भे देश 
भक्तित का भाव पुष्ट होता है और बाघाओं के होते हुए भी अपमान. शोक 
और अपने अहूं पर विजय प्राप्त करता है। फ्योदोर मे अच्छी भावनाओ 
जह पुनऊंन्म होता है। वह इस युद्ध मे भाग छेता है और ग्रेस्तापों पा 
खूफ़िया के आदमी को मार डालता है। जन खुफ़िया को धोखे में डाल 
कर वह अपने को पाटिजन था छापामारों का कमांडर बताता है। 
इस प्रकार वह असली क्माडर को दचा लेता हैऔर दर को तरह 
मरता है। 


ब्६६ तो सागहत्प का इगतहास 


स्तेपानोव के उपन्यास पोर्ट आर्यर का मुध्य वियय है जनता का 
साहग, युद्ध केठा कौ समस्या और युद्ध का मनोविज्ञान । यह उपन्यास 
बहा छोडप्रिय हुआ। इसने ( १९०४-१९०५ ) के रुसी-जापानी 
युद्ध में इस झिले की रक्षा तया उसके पवन का इतिहास चित्रित है। फ़िर 
भी इसमें १९०५ की ऋग्ति के निकट देश की जो सामान्‍य स्थिति थी और 
देश का जैसा वातावरण था, उससे युद्ध कौ घटनाओ का जो राजतीतिक 
तथा सामाजिक संबेब था उसका पूरा-पूरा उद्घाटन नही हो,सका। 

सोवियत आलोचको की दृष्टि से युद्धकाछीन कई ऐतिहासिक क्या- 
चस्तु वाली साहित्यिक कृतियों मे, देश के इतिहास की महत्त्वपूर्ण घटनाओं 
के चित्रण में कुछ संद्धान्तिक राजनीतिक गलतियाँ रह गयी थी। कतिपय 
ऋृतियों जैसे सेगेगेव के 'विसाती” यरवुन्तोवा के जहाज समुद्र में जा रहे है' 
में अतीत का आदर्श्षीकरण हुआ है। प्रभु वर्ग के कई लोगों को बड़ा आकपंक 
चित्रित किया गया है और रूसीराप्ट्र के वर्ग प्रवान रूप को भुला दिया 
गया है। इसी प्रकार प्रथम महायुद्ध से संबंधित कुछ कृतियों में रूसी 
सैनिक का साहस तो चित्रित किया गया है किन्तु यह नहीं बताया गया 
है कि कम्पूनिस्ट पार्टी इस युद्ध में जार की प्रराजय चाहती थी और 
जारशाही को नष्ट करने के लिए इस युद्ध को यृह-पुद्ध में परिवर्तित करता 
चाहती थी। उनके मतानुसार ऐतिहासिक घटताओं के वुर्जुआ लिवरल 
विकृतीकरण ने इस कृतियों के कछात्मक स्तर को तीचा कर दिया ३ 


१०, अलेक्सान्र अलेक्सेच्दरेविच फ़देयेव 
[१९०१- ] 


अडछेक्सास्दें विच फरदेयेव उत सोवियद लेखकों में है जो अप ने कार्य क्छाप 

के भारम्म से ही सोवियत देश के निर्माण में योग देते रहे हैं और जिनकी 
सर्जेना को इस निर्माथ् के जीवन्त अनुभव से क्षामग्री मिलती रही है। 
कंदेयेव का जन्म २४ दिसम्बर १९०१ में हुआ था। सत्‌ १९१८ में वह 
योल्वेशिक पार्टी में दाखिल हो गया। गृहयुद्ध के वर्षों मे उसने सोवियत 
शझत्रुओ के विरुद्ध खूफिया युद्ध मे भाग लिया। १९१९-१९२१ में वह 
पादिजञन बदा और बाद में छाछ सेना मे वह कुछचाक तथा जापानियो के 
विरुद्ध लड़प। वह एक विद्रोह के दवाने में बुरी तरह झस्मी भी हुआ। 
गृह युद्ध के दाद बह पार्टी कै काम में छण गया । 

उसको सर्जना के मूल में गृहयुद्ध के सस्कार हैं। १९२१ से उसने 
लिखना शुरू क्रिया। १९२३ में उसने अपनी कथा बाढ़” समाप्त की। 
+घार के विरुद्ध-कथा की कया-वस्तु यृहयुद्ध से सवधित है। १९२७ के 
उपन्यास के प्रकाशन से उसकी रुयाति बहुत बढ़ी। उसने 'राप” (रूसी 
प्रोलितारियत लेखक असोशिएथन) में बहुत काम किया और वाद में 
सोवियत छेखक सघ का सेक्रेटरी हो गया । “उदेगे से आलिरी' तथा 'युवक 
रक्षक, उपन्यासतों से उसका नाम और भी बढ़ा। वह छेनिन के आर्ड र द्वारा 
शुरस्कृत हुआ और उच्च सोवियत का डिप्टी चुना गया। बह लेखक सघ 
का संचालक है और कम्यूनिस्ट पार्टी की सेट्रक कमेटी के सदस्य के रूप में 
पार्टी का काम भी करता है। 
नाश 

फ्देयेव का उपन्यास नाझ' सोवियत साहित्य की महत्त्वपूर्ण हति 
मानी जाठो है जो गूह-युद्ध से सरधित है। इस उपन्यास के लिखने में 
उसने बड़ी मेहनत को । उसके कथनानुसार इसमे ऐसे अध्याय भी हैं 


च्द्टट रूसी साहित्य का इतिहास 


जो बीस धार हिसे गये और चार पाँच बार से कम दिखा गया : 
कोई अध्याय नहीं हैं। युद्ध के बीच मानवीय चरित्र का विकास 
परिवर्तन तथा क्रान्तिकारी युद्ध का चित्रण इस उपन्यास की विः 
है । गृहयुद्ध के बीच मनुष्य की परीक्षा होरी है, उसका चुनाव होता 
उपन्यास के केन्द्र मे वोल्शेविक लेविमोत है जिसमे ऋषि 
बीच पार्टी का रूप उद्घटित होता है। क्रान्ति के बीच वह सगठम 
अपूर्व क्षमता प्रदर्शित करता है । लेविंसोन का चित्र सोवियत साहिंत् 
अत्यन्त राफल बोल्शविको के चित्रों में से एक है। मेचिक के रूप मे 
बुद्धिजीवियों का भाग्य प्रदर्शित किया गया है जो वर्जुआ व्यक्तिवा 
शिकार हैं और जनता से असंत्रद्ध होने के कारण खोखले हैं। वह के 
अपने लिए है इसलिए वह अपने लिए सच्चे जीवन मे महत्त्वपूर्ण रः 
महीं प्राप्त कर पाता । वह अकेला रह जाता है और परीक्षा के। 
में इस दुकड़ी का पता झश्रु को दे देता है । 
छेखक एक छोटे से पार्टिजन (छापामार ) समुदाय के माध्यम से 
मूलभूत शक्तियों को प्रदर्शित करता है जिन्होंने गृहयद्ध में भाग छिय 
बोल्शे विकों का संगठनकारी कार्य, क्रान्तिकारी आंदोलन से सज़दूरों 
श्रमिकों का महत्त्व, बुद्धिजीवियों और किसानों के भिन्न भिन्न रत 
सामाजिक जीवन के विश्लेषण की गहराई--यह फ़देयेव की मु. 
विशेषता है जो उसकी कृतियों को महत्व प्रदान करती है। 
भ्ोर्की के उपन्यास भा से नाश उपन्यास का मुख्य भाव बहुते कु 
मिछता जुछता है जैछे 'मा” उपन्यास में वाहूय रूप से नायक की पराज 
है फिर भी उपन्यास जनता की मविष्य की विजय के विश्वास से पूर्ण 
उसी प्रकार नाश उपन्यास में यद्यपि लेविसोन की दुकड़ी नप्ट हो. गे 
और उसमे केवल १६ आदमी बचे हैं फिर भी यह स्पष्ट है कि करा 
चध्ट नही हुई। उसके पीछे जनता है । कैकिसोन के साथियों का बीरः 
पूर्ण अन्त यह बता रहा है कि जनता अपने में फिर से कोई नयी शाकि 
3 - करेगी और फिर से युद्ध छेड़ेगी ? 
हु + की रचना , पात्रों के चित्रण का सिद्धान्त, जीवन में जे 
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अलेक्साच्य अलेक्सारेंविच फ़देयेव ३चच् 


कुछ है केवल वही नही वरन्‌ वह जी कि उसमें प्रोढ़ हो रहा है उसके 
विवण को क्षमता, यथार्यता का क्रान्तिकारी विकास के बीच चित्रण, 
यहें सद बताते हैं कि इस उपन्यास मे समाजवादी ययार्थवाद का पूरा 
पूरा समावेश्ञ हुआ है। फ़देयेव उपन्यास कै पात्रों के विभिन्न पक्षों को 
प्रद्षित करता है, उनकी अनुभूतियों की गहराइयों में पाठकों को ले 
जाता है, उनके चारो और के घातावरण को बड़ विस्तार से चित्रित करता 
है किससे कि उनके ध्यक्तित्व का बड़ा ठोस और स्पष्ट चित्र उभरता है। 

उपन्यास के केन्द्र में छेविसोत है, उसके माध्यम से बोल्घेंविक का, 
नेता का तथा सगठनवर्ता का चित्र प्रस्तुत किया गया है । फयेदेव बड़े 
कौशल से यह प्रदर्शित करता है क्वि किस प्रकार अपनी मानवीय दुर्वकताओं 
पर विजय प्राप्त कर, अपनी व्यकितयत इच्छाओं को व्यापक सामाजिक 
हूध्य के अधीन कर, वह अपनी साटी शक्त क्रान्ति की सेवा में ऊूमा देता 
है और उन छोगा का सगठत करता है जो उसका विश्वास कर मौत के 
मूँह में भी जाने को तैयार हैं। मानवता के आनन्द का जो स्वप्न व देखता 
है वष्ट उते बदिस क्षणो मे न॒पीन शबित देता है और जीवन थे उसका 
विश्वास घना रहता है । चह सणठगकर्तो भी बहुत बड़ा है. और अपनी 
दुहड़ों में अनुशासन रखता है । अनुझासन भग करनेवालो को वह रिवा- 
स्वर से घमकाता है और खरबूज। धुरानेबाले मरोजका को म्याय के 
हगाछे बर देता है। सब जानते हैं कि वह केवल घमकी ही नही देता ब्रन्‌ू 
बसी धररी शार्[न्दित भी होती है। इसी से सद उसके अनुशासन मे 
रहते है। बोल्पे दिक विचार की घान्दरिक शक्ति से ही यह दुकड़ी को 
अपने अनुधासन में रखता है। 

मरोबरा पोरी भो करता है और धराब भो पौता है, फ़िर भी 
हू देशमेवा हे लिए तम्गार है और दढ्‌ इस काम में देश के लिए बिना 
द्विंदकियाहद हे: अस्ती इलि दे देवा है | 

एस वान्दात के यूछ थे समाजदाद को दिचार है। लेखक गृहपुद्ध 

को घटताओं को समाजदाद की दृष्टि से देखठा है। वह समामवाद' 


के: इ् बुद्ध को देशवरित के जन-आन्दोलत के रूप में चिजित करता है। 
श्र 





दे७० रूसो साहित्य का इतिहास 


इसका संचालन वोल्शेविक पार्टी कर रही है जिसका प्रतिनिधि छेविसोन 
है और जो स्वयं पार्दी नंतृत्व से निर्देशन प्राप्त करता है। इस प्रशार 
समाजवाद का विचार सारे उपस्यात का संगठन करता है / वह उस उच्च 
आदर्श के रूप मे प्रकट होता है जो छोगों को उदात्त बनाता है, उनको 
नैतिक उच्चता प्रदान करता है और उतको मानव की स्वतन्त्रता तथा 
देश सेवा के भाव की शकित से भर देता है ) जितना ही मनुष्य इश आदशें 
के निकट और इससे सिक्त है उतना ही ऊँचा और महत्वपूर्ण उगका 
नैतिक रूप होता है और इमसे उल्टा जितना ही मवुध्य इगसे दुर जाता है 
यह अपने नैतिक गुणों को सो देता है। लेविसोन इस आदर्श का मू्ति- 
मान रूप है और मेचिक्र इसके विपरीत । 

उपस्यास इस प्रकार समाजवादी यवार्थवाद का उदाहरण प्रधतुत 
फरता है। जतात्मकता इसकी विशेषता है। समाजवादी आदर्श, विश्निष्ट 
संपन्न नायक का विप्रण क्रान्तिकारी विकास के बीच जीवन का चित्रण, 
जनात्मतता--इन सववाः इस उपस्थाय में बड़ा गहरा और व्यापक 


चत्रण हुआ है। 
+उदेंगे से आँखिरी” | 

यह उपत्याय बदूत बड़ा है। शगका तीसरा भाग बढ़त गहरवापूर्ण है 
और 'ताश' गे मिलता-जुछता है। इंगमे भी साइबीटिया के पादिजन 
(छाप्रामारो ) का युद्ध है भौर बोहशे विकों का घित्र है। इसकी नपी घटनाओं 
मे मे एक यह है हि हकेत गा्ढों के हाय में श्रमिक इस्ताल साएंडो ( जिगफो 
प्राइचा बहते हैं ) पई जाता है। उसे बढुत सताया जाता है जिगने कि 
वह अपने घुकिया साथियों का पता दे दे। बढ़ सब प्रतार ही बादवा गाता 
है और मर जाता है खेतित भेद सद्री देता । 

इस उपत्यास का सर्वश्षयम उद्देश्य समकाठीन समाज बा, पूँ।वारी 
्यवस्या से विशलकर प्रोडितारिवत्‌ काल के साध्यम मे समातशार 
पर डिकास प्रदर्शित करना है। सूदरृद्ध के बूग का बजत करते हुए सेव हे 
पाप पूँडीवादी सार का विकश करता है और बह ख रेत करता है हि 
एति यह पूंजी शादी स्पकस्या भव अर्डात है वस्तु है गए, हिर भी हृत/ः 
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समर्थक अमभो जीवित है और क्रान्ति के विधद्ध छड रहे हैं। इनका यह 
युद्ध केवल उनका परागलपन है। सामाजिक ऐविहासिक, घटनाओं के 
चेतन सचाछन के विचार की इस उपन्यास में बड़ी स्पष्ट अभिव्यकित 
हुई है। 

दितीय युद्ध के पहले के फदेयेव के उपन्यासों ने सोवियत साहित्य के 
विकास में बड़ा योग दिया । गृहयुद्ध की विषय-वस्तु के चित्रण में उसके 
छपन्यासों ले नवीनता का समावेद क्रिया । 
जवान गार्ड या युवक प्रहरी 

दितीय महायुद्ध की घटनाओ के आधार पर फदेग्रेव ने 'जवान गार्ड 
यायवक प्रहरी' उपन्यास की रचना की । इस उपन्यारा मे सोवियत जनता 
का गमीर चित्रण हुआ और युद्ध के दिनो मे प्रकट होने बाली उसकी 
महत्त्वपूर्ण विशेषताओं को बडी स्पष्टता से प्रध्तुत किया गया। 
उपन्यास का घटनत्मिक आधार 

यह उपन्यास युद्ध की बयार्य घटनाओ पर आश्रित है। २० जुलाई 
३१९४२ मे जरमनो ने दनबास से एक झहर 'बरठास्तोदान” पर अधिकार 
कर लिया। जनता पर उतका अत्याचार शुरू दुआ। शहर से जो नवयुवक 
बाहर न जा सके थे उतके लिए यह अत्याचार सहन-सीमा से बाहर ही 
गया। सोलह वर्ष के अलेक कशेबोय ने सितम्बर में थुवक प्रहरी' के रूप 
मे उनका खूफिया संगठन किया । अव॒तूबर ठक उसमे १०३ युवक आा ये 
और कशेवोय इस खुफिया सगठत का कमिस्तार दना । युदक प्रहरी संगठन 
ने चार महीने काम किया। जर्मन सैदिकों तथा पुलिस को नष्ट किया 
और छाट सेना के आने के सक्षप विशेह करते के लिए शस्ज इकट्ठे किये। 
विल्तु लाल सेना द्वारा नयर उद्भार के पहले हो जनवरी में जमनो को इस 
संगठन वा पता ऊग गया और इस सयठन के १०३ व्यक्तियों मे से कुछ 
आठ देचे । १९६ मार्च १९४३ में अलेक के शव का पता ऊूगा जिस पर 
ऋर अत्याघार के चिह्न थे । 

छेज़क ने इस यू बक प्रदरी रुंगठन के सारे कायंबलापो को, बिना एक 

को भी छोडे, अंकित करने का तब युवक प्रहरियो के उरियो बे 





डर रूसी साहित्य का इतिहास 


सत्यता के साथ उद्घाटित करने का लक्ष्य अपने सामने रखा. इस उद्देश्य 
से छेखक मे घटनास्थल पर हस्कर खुफिया संगठन के जीवन की बहु- 
मूल्य सामग्री एकत्रित की। सवधित कागज्यो से परिचित हुआ और 
जडेक के सधियों तथा निकटस्यों से पूछताछ री । बुवक हरी 
उपन्यास इसी का परिणाम है। यथातथ्य अकन के प्रयत्न के साथ- 
साथ इसमें.कल्पना का भी योग है। स्तेपात सफानोब तथा अन, 
तोली अरछोवक के चित्र कल्पना प्रसूत हैं। फिर भी उपन्यास मूल रूप मे 
यथाठध्य घटनाओ पर आश्रित हैं 4 
उपन्यास का महत्त्व 

इस उपन्यास का महत्त्व केवछ इस बात मे नही है कि इसमे युद्ध 
की एक भहत्वपूर्ण घटना को स्मृति आगे की पीढ़ी के लिए बड़े यत्न से 
सुरक्षित है बरनू इस ऐ तिहासिक घटना के माध्यम से मायकों, सोवियत 
युग के नवयुवकों की सामान्य विशिष्टताएँ प्रदर्शित . की गयी हैं जो सोवि- 
यत समाज में और नवयुवको में पुष्ट हुईं जिनका पोषण सोवियत साहित्य 
कर रहा है। फदेयेव का योगदान इस बात में है कि युवक दर्ग इन पात्रों 
के रूपों मे स्वदेश सेवा का आदर्ण देवता है और इसके उदाहरणों पर 
अपने को ढालना चाहता है और इस बात मे कि उसने उपन्यास की मूल- 
भूत घटवाओ को थुग के राजनीतिक, सामाजिक तथा दार्शनिक प्रश्नो से 
समन्वित कर दिया। उपन्यास की यह घटना द्वितीय युद्ध की केवल विश्विष्द 
घटना के रूप मे नहीं चित्रित है वरन्‌ उसका सब्ध व्यापक 'जातीय या 
राष्ट्रीय विचार से जोड़ दिया गया है और क्रास्नोदात के नवयुवकों की 
विशिष्टताएँ नंगी सोवियत पीढी की विश्विष्टताओं के रूप मे प्रदर्शित 
की गई हैं । हा 

उपन्यास में सोवियत जनता की पिता-पुत्र की दो पीड़िया चित्रित 
ईं---वे लोग जिन्होंने गृहयुद्ध भे लड़कर देश के लिए स्वतन्त्रता श्राप्त 
है और वे जिनको आज विदेशी आक्रमण के दिलों में अपनी परीक्षा देनी है 
ग्र यह प्रमाणित करना है कि वे देशभक्त पिता की देशभका 
तान हैं ! 


गप 
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असेजसास्द्र अलेकसादें विच फ़देयेव इ्छ३ 


पुरानी पीढ़ी 

पुरानी पीढ़ी कम्यूनिस्टो के रूप में चित्रित की गयी है । फिंलिप 
ब्रोबिच ल्यूतिकोव, इवाग थपोदरोविच प्रत्सेकों, निकोछाइ पेव्रो- 
विच्रवराकोबव , पलछीना गिय्ोरगेब्ना सक्लोत्रा तवा अन्य, बह लोग बडे 
अनुभवी हैं और शत्रु के विरुद्ध पडयत्र रचते है | ल्यूतिकोव तथा बशंकीव 
इसेका भेद लेने के लिए जमंतो के साथ काम करते हैं और अपने मित्रो 
£ सदेह तथा घुणा के पात्र बनते हैं। ल्पृतिकोव के सचाछन में कास्तोदान 
है लवयुब॒क शत्रु के विरुद्ध खूफिया काम करते है | 


फ़देयेव ने हयूतिकोव का चित्रण बडे विस्तार से कियए है और उसकी 
'कृता तथा उसके सकोचशील स्वभाव को प्रदर्शित किया है। उसके हूप मे 
वर्दी के सचालक का चित्र प्रस्तुत किया गया है जो खूफिया रूप में झयु 
5 पीछे काम करने के लिए दहाँ तक जाता है और जनता को दात्रु के 
बेढद्ध युद्ध करने के छिए सगठित कर छेता है| 

यह उपन्यास्त वतलाता है कि सब कुछ बहादुरी या बलिदान में ही 
ही है चल्कि उन आाद्शों के चेतन ज्ञान मे है जिनके लिए वह छत्रु से छड 
हा है और जो उसे इतना ऊँचा उठा लेते हैं और उसमे इतना साहस 
'र देते हैं। साथ ही यह साहस बेवल व्यक्ति विशिष्ट का नहीं है 
रन सामूहिद्र साहस है, जनता का साहस है ! सोवियत व्यक्ति की 
पत्मिक उच्चता इस चेतना पर आधारित है कि उसका जतता के साथ 
'विच्छिन्न संबंध है। वह इस बात का अनुभव करता है कि जनता उसके 
ये है और यही चेतना उसे अप्रतिम शक्ित देती है। इसी शक्तित से पुष्ट 
रशेबिक्रों का चित्रण इस उपस्यास में हुआ है और बे जनता के साथ 
मी ऐंक्य की शिक्षा नयी पीढ़ी को दे रहे हैं। 
यी पीड़ी 


सोजियत लोक दृत्टि की यह जापारमूत विशेषता, जो सोवियत शासन 
जतमी और पार्टी ने जिसको शिक्षा दी,नयी पीदो में पूरी-यूरी विदमान 
॥ इस नयी पीझ़ी के लिए अपने व्यक्तिगत भप््य को जनता ठथा देश 


है 03.2 रसा साहर्य का इतिहास 


के भाग्य से अछग करना अयमब है । वह आये को देश का अविमाज्य 
अंग समझती है। इसी से यह पीड़ी शत्रु के विद अपने काम आप झुरू 
कर देती है, युवक प्रहरी का एक नायक बअनातीलो परोव कहता है कि 
पिनृ-मूमि सरेट में है--ऐसे संबद में है जिसे देखता, जिसके बारे में 
न सोचना अगमय है--फौरन काम करना चाहिए।' दुसरी नायिका 
ऊल्या प्रोम्रोवा कटनी है मैं समझ गयो मेरे छिए दूसरा रास्ता नहीं। 
या मैं इस प्रकार जी सकती हूँ या मैं विल्कुठ नहीं जो सकती हूँ। मैं 
माँ के सामने प्रतिज्ञा करती हूँ कि आखिरी सांस तक मैं इस रास्ते से 
न हदूँगो ।' और वह जर्मनो स युद्ध करती है । 

उपन्यास में क्राहवोदान के नवयुवकों के ध्रतिनिश्वियों का जो वित्रण 
हुआ है उम्र उनकी अपनी विज्ञेपतता है और उनका अपना व्यक्तित्व 
है, फिर भो उद्देश्य और अनुभूति की एकता उनको एक बंता देती है १ 
नयी तथा पुरी, दोनो पोड़ियाँ अपने को जनता का अतिनिधि समझती 
हैं और अपने उत्त रदायित्व का अनुभव करती हैं। उनके विचार और कार्य 
इसी से निर्धारित होते हैं। उपन्यास में इन दोतों पीड़ियों का बड़ा 
रोचक चित्रण हुआ है । 

उपन्यास में मित्रता, वफ़ादारी और निर्मेल्र प्रेम को भी वित्रण 
हुआ है। अपने मित्र ब्छोद्या की सहायता करने के लिए वान्या जेमनु- 
खोव अपनी प्रियतमा के साय धदर छोड़कर चले जाने का अस्ताव नहीं 
स्वीकार करता और तोल्या अरवोव ब्लोद्या के साथ रहता है जिससे 
कि जमंनोके आने के समय वीमार ब्ठोद्या अक्ेलप न रह जाय । वफादारा 
की असली मित्रता वल्ववान हृदय मे ही निवास करती और यह 'युवकू 
प्रहरी' जर्मन यत्रणा के बीच अपनी इसी आत्मिक शक्ति का प्रदर्धत 
करते हैं। जब उन्हे फांसी के लिए छे जाया जाता है तो वे गीत 
गाते हैं। 
मित्रता के साथ-साथ युवऊ-युवतियों के बीच विद्यमान निर्मल प्रेम का 
भी चित्रण इस उपन्यास में हुआ है । अछेफ और नीना, सिरोजा और 


बालया, वान्या और ब्लोद्या तथा अन्य सव प्रेम की उच्च भावना से संवेध्ित 
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हैं जो कि उनको सामाजिक करतंव्य से विमुख नही करती वरन्‌ उसके पालन 
करने के लिए और भी दृढता तथा बलिदाद की शक्ति देती है। जब 
वान्या कलावा से कहता हैं कि इस खूफिया सगठन मे काम करने मे मौत 
का खतरा है तो वह उत्तर देती है कि मैं तुग्हारे साथ मरने को तैयार हूँ ॥ 
और सचमुच मे अंतिम क्षण में क्‍्लावा खान मैं दान्या का साथ देती है 
परिवार का जो चित्र इस उपन्यास मे प्रस्तुत किया गया है उसमे बड़े 
और बच्चों के वीच भावना की एकता है। इसी से सकट के समय सारा 
परिवार एक मत से काम कर पाता है। कई महीने जो युवक प्रहरियो” 
| संगठन बिना कोई नुकसान उठाए काम कर सका और दात्रुओं को 
नि पहुंचा सका, उसका मुरुष कारण यह है कि युदको ने बड़ों के अनु- 
सन में काम किया और संकट कै क्षण में माता-पिता में चुपचाप 
पपनी सतान देश को सौंप दी । 
बच्चों के जीवन में स्कूल का जो योगदान है उसे भी इस उपन्यास 
। प्रदर्शित किया गया है। “युवक प्रहरी' उपस्यास स्तालित-पुरस्कार से 
'रस्वृत हुआ | सोदियत साहित्य के युद्ध से सचधित उपन्यास मे, इसका 
डा ऊंचा स्थात है । 





था वि हमारी शावियद झतठा ने विदद बे दिए बोई मो मेहरा उप 
गद्दी रखी । हमने दई कड्िन दर्ष देवे। अद हमसे से पत्रेड बह सहठां 
है हि हम विजयी हुए । 
और गवसू व में सोवियत झसता ने विडय के दिए सब शुछ होगे ९ 
दिया । हिने बदिदाता के बाद उसे यह दिडय मिे इसबा मंशरा 
इंगी मे छग्या जा सहता है कि युद्ध में सतर झारा ब्यतित नष्ट हो गये । 
उयोगनयये, परसोज, रशूछ, पुरतकालय आदि जो नष्ट हुए उतरी र्षा 
ही जया ! जमंत अधिकार में जो क्षेत्र हैं उतह्ी अगीम हानि हुई। उसे 
६३५ वराहु सबक में अका जाठा है जो हि उस क्षेतरजी आयदाएकों 
दो विशा( बीमत थी । 
दे। द्ाति सवार के और दियी भी देश को सदी उदाती 'एी। 
दिर आी यह साविदत जलता है विम्रधितरी परिश्रम को शिवा 
एशरज 26 १९४८ में देश का अपता उठादत युद्ध के पा के रपर 
व:ुब गया । शत, १९५२ में औद्योगिक उत्पादन युद्ध हे पूर्व के ब्ों ही 
हुवा में दुतुता हा देवा । कस्यूनिस्म के विर्माथ का जाग देगा की मवी 
शफका)ाएँ और दवारिदयों दिएा रहा है) पॉँब वर्षों (१९४६-१९) 
में ९५०० मे अधि ध्यविया का विज्ाल या हाई क्षेत्र मे 
सह हवपू वे कट ये # हिए हवरित-चुरह्तार लिखा । 
कम्पू दिउम्र को आर कविक संवाद सवा देश है निर्माण के डा नें 
है एवियक आटिय के मानते नये खद़द वरदुत डिये। देश वन है ६7 
कपुर्ण शत मे>डब डि शीदत हो नयी समस्याएं साय के सामे 
स्जवर्दुत कर रही ची-न्या्ी मे के सम डिर सामने साईं जौर 





युद्धोत्तर निर्माण के समय का साहित्य ३७७ 


“उसने बताया कि सोवियत लेखको को किन नये रास्तो पर चलना चाहिए। 
जनता की चेतना के विकास में साहित्य के योगदान के महत्त्व को 
पार्टी बहुत अच्छी तरह समझती है। इसी से बह साहित्य की गतिविधि का 
आकलन तथा निर्देशन बडे घ्यान से करतो है। इस सबघ मे १९४६ मे पार्टी 
के तीन ऐंतिहाक्षिक महत्त्व के मसविदे और निश्चय प्रकाशित हुए। पार्टी 
के यह निश्चय साहित्य के सबंध भे, नाठक के सबघ मे दौर मिनेमा के 
सवध मे हैं। १९४८ मे आपे रा के सबध मे भी पार्टी का निश्चय प्रकाशित 
हुआ। भाषा विज्ञान के प्रश्नों के सबंध मे स्ताछिन का जो काम है, (माक्से- 
बाद और भापा विज्ञान के प्रश्न) उसने कला तथा विज्ञान के विकास के 
नये रास्ते खोले । इसके मू छभूत विचारों ने सोवियत लेखक। को कलात्मक 
कौशल तथा भाषागत स्पष्टता तथा समृद्धि के लिए उत्साहित क्या 
और '“रूपवाद तथा प्रकृतिवाद के विछद्ध लड़ ने! मे मदद दी ॥ साहित्य तथा 
का के सवध मे पार्टी का जो निश्चय था उसने इस बात पर जोर 
दिया कि छेखको वा निर्देशन उस मू छवस्तु से होना चाहिए जो सोवि- 
न्यत समाज का मूल आधार है--सोवियत समाज यह नहीं सह 
सकता कि उसके नवयुवकों की शिक्षा सोवियत राजनीति से उदासीन 
रह कर हो और वे इसके मतवाद या भिद्धासन्तों की चिन्ता न करें। 'इसी से 
म्ेबाद हीनता, या राजनीतिहीनता या 'कला कल्य के लिए” की दिक्षा 
सोवियत साहित्य के लिए अग्राह्म है और सोवियत जनता तथा शासन के 
द्विंतो के छिए हानिव्रारक है। दूसरे झब्दों मे कम्पूनिस्ट पार्टी की नीति 
“युद्धोत्तरगाल में बलात्मक क्षैत्र मे पार्टीवादिता तथा कम्यूनिस्ट विघारा- 
स्मक्ता के लिए पुद्ध करना और फार्म छिज्म तथा कास्मोपालिटनिज्म के 
विरोध करता था। नाठकोो और रपमच के बारे में पार्टी का जो निइचय 
हुआ उसमे इसकी और मी व्यास्या हुई। उसमे कहा गया कि २ हमारे 
नाटक्कारो और रगमंच के वापंकर्ताओं वा यह काम हे कि वे सोवियत 
समाज और सोवियत व्यक्त के विपय में स्पष्ट मूल्यवान तथा बछाह्मक 


१ हूस्पेया सवेत्तकया लिनेरानुरा, विमोफयेव, पृथ्ठ ३६० 
२ रूस्कया सबेत्स्या लितेरातूरा, तिमोऊंयेव, पृष्ठ ३६१३ 


0 स्स साहित्य का इतहात 


कृतियों की रचना करें । नाटककार और रंगमंच को अवश्यमेव नाटकों 
तथा उनके प्रदर्शनो में सोवियत समाज के निरन्तर प्रयतिश्चीक जीवन का 
प्रतिविम्बन करना चाहिए, सोवियत व्यवित के चरित्र के सतयक्ष के विड्तत 
में हर प्रकार से सहायता करनी चाहिए जो कि युद्धकाल में विश्येप रूप से 
प्रकट हुआ । उन्हें चाहिए कि वे सोवियत जनता के शिक्षण में योग दें, 
उनके उच्च सांस्कृतिक प्रइनो का उत्तर दें और सोवियत युवकों में देश के 
लिए साहस, आनन्द तथा प्रेम भर दे' कि उन्हें अपने कार्य के लिए विजय 
में बिश्वास हो । वे बाधाओं से न डरे और हर प्रकार की कठिताइयों 
पर विजय प्राप्त करगे की उनमे शक्तित हो। इसके साथ ही सोवियत 
रंगमच को यह प्रदर्शित करना चाहिए कि यह गुण कतिपय घुने हुए. 
व्यक्तियों या नायकों के गुण नहीं हैं वरन्‌ छाखो-करोड़ों सोवियत 
व्यक्ति या जनता के गुण हैं । 


वाटक आदि के सबंध में पार्टी के इन निश्चयों का एक कारण भी 
था । युद्बोत्तर काल के आरम्भिक वर्षों में कतिपय छेसकों की सर्जना 
में, रंगमंच के नाटकीय प्रदर्शनों में और सोवियत माटककारों सिनेमा 
सिनेरियों छेखकों और स वीतकारों के कार्यों मे अस्वस्थ प्रवुत्तियाँ छक्षित 
की गयी जो नये छक्ष्यो की पति मे विध्न डालती यी, जिगकों (लक्ष्यों 
को) कि ऐतिहाशिक विकास के लिये नये चरण ने कला के समदा प्रस्तुत 
किया था।" 

पार्टी के इन निशययों से स्पष्ट है. कि देश के सॉस्ट्रतिक जीवन 
में सोवियत साहित्य का कैसा महत्त्वपूर्ण स्थान है। पार्टी के निश्वय 
इस प्रकार धुद्धोत्तरकाल में साहित्य के विवगग की नयी मंजिल मे, उसे 
हूप-रगको निर्धारित और निश्चित कर रहे हैं। इन विश्चयों नें नमी हतिय 
की विचारात्मकता को ऊपर उठाया। छेखक़ो को अपने उच्च आदर्श कै 
समझने में मदद दी । उनकी सर्जना को नयी दिशा दी और साहित्य के 


१. ओचेक रूसकोय स्ेत्सकोय लितरातू री, दूसरा भाग, पृष्ठ रा! 
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स्तर को ऊपर उठाया ।* सोदियत कला कम्यूनिस्ट पार्टी के निश्चयों 
द्वारा इन प्रदुत्तियोके विएद्ध युद्ध करने के लिए समृद्ध और सुसज्जित की 
गयी । ज्दातोव ने कहा कि 'हमारी जनता की रुचि और मांग का स्तर 
बड़ा ऊँचा उठ गया है--सोवियत जनता सोवियत छेखको से असली 

विचारात्मक द्क्ति की मानतिक भोजन की आश्ञा कर रही है जो महान्‌ 
निर्माण की योजनाओ को पूर्ण करने मे मदद दे ।' 

सोवियत साहित्य वस्तुत- यही कर भी रहा है। स्वाभाविक रूप से 
उसका प्रधात लक्ष्य कम्यू निज्म के निर्माण मे हर प्रकार से योग देना है। 
युद्धोत्तर पाँच वर्षों ने देश के समाजवाद से कम्युनिज्म की ओर क्रमिक 
संचरण के लक्ष्य को और भी बढ़ावा दिया | शहूर और गाँव के बीच 
कैभेद का निराकरण, शारीरिक तथा मानसिक परिश्रम के बीच के भेद 
का तिराकरण, त़्या व्यवितगत और सामाजिक या सामूहिक के वीच के 
भेद का निराकरण, जो कि अब देश के जीवन मे रूयित हो -रहा है, अब 
साहित्य मे भी प्रतिविम्वित हो रहा है। युद्धोत्तर काछ का साहित्य 
कम्यूनिज्म के निर्माण का साहित्य है। यही उसकी प्रधान और मूलभूत 
विपय-वस्तु है । 
+ इस तनिर्माणवारी काये के परिथम और उत्नाह की अपिव्यजित अजा- 
एव के 'मास्को से दुर', निकोलाएवा के 'फसल” बवाएव्सकी के 'सुनहले 
तारे का नाइट', पावलेंको के 'लुशी, केतलीस्कया के 'हमारे जीवन के दिन' 
ग्रावित के खोजी' जैसे उपन्यासो मे ओर त्वरदोब्स्को के 'सडक पर 
मकान, निदायोनोव के “गाँव सोवियत पर ध्ंडा' जैसी कविताओं में और 
गरालिन अवेचक्िन आदि के लेखों में हुईं है। समक्रालीन समस्याएँ 
लिजोनोद के 'हसी जंगछ' जैसी कृतियो मे प्रस्तुत हुईं। यद्यपि इस उप- 
न्यास फी घटनाओं में युद्धोत्रकाल का समावेश हुआ है। 

कम्पूनिज्म के निर्माण की विपय-वस्ठु वे साय-साय ट्ितीय महायुद्ध 
की विषय-वस्तु भो मुख्य है। जनता द्वारा प्राप्त युद्ध के विशाल अनुभव 


१६ रूस्कया सवेत्यक्षोय लितरातूरी, तिमोफेयेव, पृ० ३६२ 





युद्धो्तर निर्माण के समय का साहित्य ३८१: 


सोवियत साहित्यकारों को कई कृतियाँ ऐतिहासिक वस्तु-दिपय से 
सवंबित हैं। इन कृतियों की विपय-वस्तु रूठी मजदूर आन्दोलन के इति 
हवस से स्ंधित हैं। इनमे प्रोलितारित क्रान्ति की तय्यारी और प्रौड़ता, 
प्रयम रूसी क्रास्ति, प्रतिक्रिया के युग और नवीद ऋतिकारी बेग, अक्तू 
बर की महान सभाजेवादी ऋत्ति और गृहयुद्ध का चित्रण हुआ है। 
फेंदिन के उपत्यासों 'आरम्भिक आनन्द” और साधारण ग्रीप्म' मे ऋ्ति 
के पूर्व का समय और गूहयुद्ध के दर्प अकित हुए हैं, ग्डदकोव की 
आत्मकथात्मक कृतियों बचपन की कथा' “अस्पताल कुसमय' में यह 
दिखाया गया है वि रूसी किसान लड़का विस्य प्रवार विकसित हुआ 
ओर किस प्रकार उगझा चरित्र दुढ़ हुआ तथा रूसी गाँवों के अवीत और 
अहनतकेश छमी जनता के (उन्नीसवी शतो के अत में उसके भाग्य के ) बारे 
में कहा गया है। सकछोवकी रचना 'चिनगारियाँ', विदनेब्सकी का *अवि 
स्मरणीय', १९१९ आदि कृतियाँ इतिहास के विशिश्न युगो से सब 
धित् इृत्तियाँ हैं। देश के क्रान्तिकारी इतिहास का उद्घाटन सोवियत 
टेखकों के लिए बड़ा रुचिकर विपय रहा है । 

युद्धोत्तरकाल में सोवियत साहित्य के विकास की वस्तु-विषय-गत 
यही मुझ्य दिशाएँ हैं और यही मुख्य समस्याए हैं जिन्हे कि पार्टी ने साहित्य 
के सामने प्रस्तुत किया । 

न विपयवस्तुओं के उद्धाठव ने सोवियत साहित्य के मुरुय लक्ष्य- 
ही के एृणसपश्न नायक के रूप में सोवियत व्यकित का चित्रण-- को दृष्टि 
से ओझले न किया वरन्‌ उसे और भी व्यापकता के साथ पूर्ण किया । 
सोवियत व्यकित के: अकन का ऐसा रुक्ष्य भी पार्टी के निश्चय द्वारा ही 
प्रस्तुत किया गया था । 

गद्य के क्षेत्र मे उपन्यायों और कहानियों के साथ-साथ निबंधों का भी 
बड़ा विकास हुआ ! अन्तोनोद की प्रगीतात्मक कहानियाँ, अवेचकिन के 
प्राम्य जीवन की समस्याओं से स्वंधित छेख, वोल्गा-डान के निर्माण 
परी पलिदोय के के तथा तेखयाकोव, क्लीनिन आदि :के छेख बड़े 


३८२ रूसी चाहिए्प का इतिहात 


पुद्ोतरवालीन बाब्य के क्षेत्र में (दरदोरकी, निदयोनोर, रिषपादे' 
सुरकरीव इसाकोब्स्डी, अश्ीनिन आदि के प्रगीत प्रस्तुत हिः 


गये। 
नाटकों के क्षेत्र में ऐतिहासिक भादकों (तिस्पेव/का विजयो 
विरनेरकी' का 'अविस्मरणीय १९१९" से शेफर स्यंख प्रषात इगिए 
और समकायान बमेडियां तया श्रगोतार्पक हृतियाँ छियी गई । 
निर्माण फी विपय-यरतु 
युद्ध के बाद स्वाभाविक् ही या कि निर्माण की विषयन्‍्वरतु मुदोत्तर 
का्ीन साहित्य में प्रमुश रथान ग्रहण करे। सोवियत छैलको ते निर्माण 
कारोजा से परिश्रम को ध्रत्यक व्यक्त के देशभतित के रतंत्य के रूए में 
प्ररतुत रिया | रूसो जनता के सादगपूर्ण तथा अयक परिधमर बने की 
प्कित को और छागा का ध्याव आइष्ट हिया खियहे द्वारा बह अपने देंगे 
$ वृद्ध में सेष्द राष्ट्रीय आधिक स्पवर्या तथा सासइ तिक जीवत का पुर 
लिर्माण बरती थी। इस प्रकार जनवा के जीव तथा कम्पूनिगम के निर्माण 
में स्थेकित का सामाजिक योयशन सादित्यिक है दिया को सुश्य वरयु शव 
गदा। ईस विपय-वरतु वे उद्घाटन में मुश्य बिदर शोविपत गँनित' हो है 
जो अब मार्ध से बर छोटा है और अपने को धौतिमय निर्मम रारी जाये 
में हग्ा रहा है सवा दुद्द है उस अनुमर 4 ब्रराय कर रहा है जिएरे दौष 
उसहा घरिव दृढ़ हुआ कललाज के युद्ोर बीत निर्माण को सपा 
जीदेत चिक्रग ढवी था हे जीवन में जो रागाशयारी छूप प्ररट ही रहा 
या शदरय?रा की दगरि को टोहवा है रन सबब अभिःशीद हरकत 
बडी बृटियां में दागओीी मे उपन्शश गुतहल तागे वा माइ१ दर 
ब्राध्लोय का पूरे हुदव है 





#पृष्की प्रर ध्रशाश बाउले दो! का सी 
लिश्योडाहिब का डिवल मरप है। ह्यीयी वि डी हटिकादरगा 
और उत पर जिडर आावरदतत हा रिंदतडी शत सता में टुआहं। 
१६४६ बे दुई और खररश इवठ बेआई कंठशाजीड्परस्वा डेजुव: 
संस कर बिर, शा ते के विर॒द तरीके दबा प्रगट्ीड हहस्‍र! जा 
इंदबारों डे शृद्ई ईब कस्टुक सिख या है / इसी धडइर जु हलवा 





युद्धोत्तर विर्माण के समय का साहित्य श्र 


की इृति कम्वाइन (सय्योन) चालक और विक्रोलाएवा के 'एमश टी० 
नसी० ड(इरेब्टर की रहादी' में मदयौन द्रावटर स्टेशन के मजदूरों का 
वित्रण हुआ है और प्राचीनदा के विरुद्ध इन प्रगविशोल्ल लोगी का 
महत्त प्रदर्शित किया गया है जो कि वाम् के नये साधनों के प्रमे श्ीग के 
पन्न में है। 

बवायेवस्की के उपस्याग का केस्द्र क्लछोञ में काम करनैवाका 
मवयवक है जो अभी युद्ध से छोठा है जो सोवियत सघ का वीर है और जो 
उसी साहस कै साय अब कलरूखोज मे काम करता है जिससे कि वह 
युद्ध भे लड़ता था।युद्ध का सैनिक शझांतिमय तिर्माणकारी दार्यकर्ता 
अब दया । पावलेंकों के उपस्यास 'खुशी' मे मह दिखाया गया है कि लड़ाई 
के कठिन यर्पों के वी च ही, जब वि अभी पच्छिम भे युद्ध चछ रहांयषा, 
पार्टी और जनता वम्यूनिम्म के ति्माणदादी बाय में प्रवृत्त 
दो गई। 

परावलेंफों के उपन्यास के नायक कर्तल वरपायेव का मार्ग जटिल है। 
युद्ध में अपनी टांग खोकर और तपेदिक का मरीज वतकर वह फोन छोड़ 
अर क्रीम में अपने लिए टिवाता दूँड़ ने आता है । थकान और कमजोरी 
महसूस बरता हुआ वह अद अपने को सामाजिक बार्य बेः अयोग्प समझता 
है और अब चुपवाप विधाम करता चाहता है डिन्‍्तु उसके श्वारीं ओर 
जीवन के निर्माण का जो नया कार्य चल रहा है उसका उसके ऊपर अल- 
क्षित रूप से प्रभाव पड़ता है और वह पीरे-पीरे स्वयम्‌ इस धार से पढ़ 
जाता है। अब उसझी समझ में आता है कि दह विल्दुल निरषंक गही है 
और उसते युद्ध दो अनुभद ब| भाँठिमय परिम्पिति में भी उपयोग हो 
शकदा है और पढ़ छोगो का सुचालन करता है। इस प्रकार देश तया 
अनता वे हिए के लिए आपयश्यर बल्याथगारों वठित परिश्रम परने में 
उसे शूती मिलती है॥ दद़ दनहित मे कार्यों से अपने रो समदित कर 
देवा! है। इवी मे उसके चरित्र द। दिशापस होठा है। उपन्‍्याठ का भुह्य भाव 


यह है हि ब्यकित डा सच्चा आनन्द जनसेत्रा मे है और बट्टी उयरीं 'खुशो' 
जा होठ है । 






इ्टड रुसी साहिस्प का इतिहात 


गरवाजोंय के उपन्यास दमब्रास! में नये ब्यदित के निर्माण की सागर 

प्रस्तुत की गयी है और यह दिखाया गया है कि सोयियद जगा 
सर्जतात्मक निमशिकारी कार्य के बीच नये व्यक्ति गा सरिपि कि 
प्रवार इल रहा है और निधर रहा दै। 

सोवियत श्रमिक वर्ष (जिशेष्यां औद्योगिए क्षेत्र के मजदूरों), 
छीपन मे सब धित कृतियों में को वेवोर की बूति 'जरबीन' और कैस रह 
दया को पृ ति 'हमारे जोवन केः 'दिन' अत्यना महत््यपूर्ण हैं। को से सौर पे 
उपस्याय से झूमी खमिक वर्ग को वह क्रारि] झा दी परवराएँ प्रशेशित कौ गे; 
है यो एक पीड़ी से दू करी पीड़ी मे बराबर ब्वाप्त होती जाती हैं। उपस्पाप 
का मुढ्य भाव दे श््तिक वर्ग वी मद़रयपूर्ण ऐलिहाधिप योएशेव ) हमारे 
जीउल के दिते का मुझप्र विवय-्वस्तु कहडिटय या मूड के परिश्रम या! 
याशता का पूरा करने के एस्ोर प्रयान से संब्रयित है विश» दौज़ 
छाया! हा चरित शिटिि और थरोड़ दहला है; छेथिए ने मद अर्शीणा 
किया है हि साविसत स्यति। परिश्रम छेबोबही अप्ता आवेढ प्रा 
करता ै। 

अडाएव का उपस्थास 'मास्कों से दूर परिथम के विवद्यर्णू का 
उद्दुपाइन अरय उपस्याया की अदा बड़ी पूर्ण रा करता है। इगई बूद 
के बोच गातिमर महस्याूर्ण निर्माण गो बाय प्रदर्शित हिया गया है । 
मास्दा से दुर पूरद मे सैछ की पाइप छाइत बिछाने के पढ़े तीज राह की 
बाजना थी । बुद्ध शुर द्वा जाने पर स्य बरादर सरदार ने इसी काश की 
दो वर्ष में पुरा करते को क दा । बुत का यह काम सा मद पवीय हुआ भौर 
डटुवा का यूद के बी घ ऐसा तिर्पात लिरय है और महत्वद्वीन रूगा । उठी 
दृष्टि म इसे छोर मास्चा की रक्षा के डिए जाता अधि मर सपूर्त वा 
विनाश का सबाहत कर तवा छ बा गोेडिक युद्ध मार्च के वी हल 
ईडैयप हाई दावा का मट्स्य सम ३ है । वे इसे का 4 को पुरा डरते 
का बीदा उपघारटेे है। उत्टे ढाई दापा शपत छोड रे मे नदी हटा पति और दे 
अपने हएय में टाइल हुत हैं। अय टुद हा पढ़े प्ात्प'स एमाजारी 
बरिषम डे देश रे पर्ष है 









युद्वोतर निर्माण के समय का साहेत्य क्र्टर 


युद्ध का पस्तु-विषय 

शांति के समय मे भी युद्ध के अनुभवों का वर्णद सोवियत लेखक इस- 
लिए करते हैं कि युद्ध की घटनाओं का कल्यत्मक वर्णन देकर और सोबि- 
यते जनता के साहसपूर्य कार्यों का चित्रण कर वे नई प्रोड़ी के घ्रित्र 
को दृढ़ कर सके और उनमे साहस, देश प्रेम, आदि बा भाव धर सके) 

केखको ने पुद्ध को घटनाओ द्वारा उत राजनीतिक, नैतिक गुणा वी 
ओर ध्यान केब्दित दिया है जिन्होंने सोवियत जतता की फामिस्टो पर 
विजय दिलाई; बहुत थी कृतियो मे श्षोवियत सेना को फासिज्ध वे अभिशाप 
में घोद्दोष के मुक्त करनेवाले उद्धारक के रूप मे और रूस को याति के 
समर्थक और शोति के योद्धा के रूप में वितरित किया गया है। इनकी 
हैतियों का मुख्य विषय है विजय दिलाने बाले सोदियत सैनिक और देश 
हो रक्षा में सन्तद्ध सोवियत जनता के अनेक रूपात्मक जोवन बा चित्रण । 
बहुत सी ढृतियाँ इन लोगो की लिखी हुई है जिन्होंने स्वयम्‌ इस बुद्ध में 
हिस्सा लिया। पराटिजत और खुफिया यूद्ध में भाय छेनेवालो के इन पुद्धो 
के बई सस्परण प्रगाशित हुए बज्डोद वा क्रोप मे छिफ़े सौर से 'अन्दे पेव' 
हा 'जन युद्ध, प्रोरोरोव का 'सूफिया', जिनमे क्षेत्रीय कम्यूनिस्ट पार्टी 
काम कर रही है । 

इस वर्षों की हृतियों से युद्ध को मजिसे दिजित री गयी हैं | अवरेयेद 
मे उपन्यास 'सैहकों पर ढोर' मे युद्ध बा] आरम्म वितरित है | उसमे यह 
बताया गया है कि पशुओया ढोरो को उन स्थला से किस प्रकार हटाया घदा 
है जहाँ कि धत्रुओं या अ.कमण का खतरा था। सोवियत जनता हो सग- 
टनशक्ति और सहड छवित भा इसमे प्रदर्धन हुआ है। 

करशरेविध के उपत्यास तारा से सोवियत जासूमों वे साहसपूर्ण 
बा्यों का वर्चत हूअ, है जो शत्रु के मोर्च के पीछे अदला उत्तरदायित्वपूर्ण 
बाय बरते हाए नष्ट हो जाने है। सिर भी दट ९-पयं बद नही होता है शरा(रि 
उब् सूंड स्यक्विरों बी जणड़ दूनरे सोविदड स्यवित्र झा बाले हैं घोर दह बाई 
अखों रहता है। इसमे इस प्रकार यह दिखादा यया है दि सोडियत जतवः 
होगे धकित अक्षप है और प्रस्‍्देक ब्यक्ति का जोदत देश के दिए है। 

रघ 





बे८६ झुसी साहित्य का इतिहास 


चुकीन्सफो का उपन्यास बाल्टिक आकाश! में समुद्री वायुवान-चालकों 
की कथा हैं जो बाल्टिक आकाश की रक्षा कर रहे हैं। इस काय॑ में एक के 
बाद दूसरा चालक मर जाता है। सिर्फ एक वायु-चालक वचता हैऔर 
उस पर वायुचालकों की दूसरी पढ़ी तैयार करने का मार पड़ता है। 
इससे सोवियत व्यवित का विकास, उसका युद्ध कौशल तथा उसकी देश- 
भवित की भावना का उदधाटन हुआ है । 

“सफेद बिरोजा का पेड़ इसो दृढ़ता का प्रतीक है जिस प्रकार 
बिरोजा का पेड़ मृत्यु तक खड़ा रहता है उत्तो प्रकार सोविषत घ्िपही 
मृत्युपयंन्त देश की रक्षा के लिए ३ढ़ खड़ा है । 

'सर्फद विरोजा का पेड़! में मुद्ध के आरम्मिक युग का वर्णन और 
रूसी जातीय चरित्र का उद्घाटन है ! इसके केन्द्र में सेनिक झब्देय का घित्र 
है जो धीरे-पीरे अनुभव करता है और अनुभवी सँनिक बन कर युद्ध के 
कर्तव्यों को पूरा करता है । स्तालिनग्राद के युद्ध के कठित समय का वर्णन 
नेकासोय की कहानो 'स्तालिनग्राद की खाइयों मे हुआ है। पिरे हुए लेनि- 
नग्राद के साहसपूर्ण कत्पों का वर्णन केठलीन्स्कया के उपन्यास पेरे में हुआ 
है। बहुत भी कृतियाँ पार्टिजनों छापामार' के युद्ध से दबधित हैं | इनमें 
उन युद्धों का वर्णन है जिनका संचालन झत्रु द्वारा अधिकृत क्षेत्रों मे इन 
पार्टिजनों द्वारा हुआ | कताएवं का उपन्यास सोवियत के शासन के पक्ष 

पे इसी प्रकार का उपस्यास है, इसमे जर्मनी के विरुद्ध अड़ेसा के देशमरतों 
के साहसपूर्ण प्रतिरोध का वर्णन है । पार्टी ने इसकी आठोचवा की, भर 
फिर झेखक ने १९५१ में इसका दूसरा रूपास्तर प्रस्तुत किया । 

बेरयोरका की कहानी जनरछ को रात' से मुद्ध क। अन्तिम चरण 
अद्णशित किया यया हैं जब कि सोवियत सेना बिजब्रिती के रूप में भा 
बढ़ती है और झजु को तष्ट करती है । यूद्ध के अन्तिम युग का विराद घिफ 
फ़ासिस्म का साझ, सोवियत सेना की अपराजे 4 शकित और उसका उदार 
कारों रूप कवतेविच्र के उपस्यास ओड र में बसस्त' से मिला है। एसमे 
यह दिखाया गया है हि सोवियत सेना जनता की फ़ासियम में जिम प्रकार 
रक्षा करती है और उगे समाजवादी विवारधारा अदात करती है 






युद्रोत्तर निर्माण के समय का साहित्य ३८७ 


खुज्ज भा संस्कृति की आलोचना 
अपनी संस्कृति की बड़ाई करने के साथ-साय सोवियत लेखक बुर्जुआ 
अंघ्कृति की आलोचना मे भी छगे हुए हैं। इसे वे अपना परम कर्तव्य 
समझते हैं। स्वयम्_ ज्दातोव इसे अत्यन्त आवश्यक समझता है । उसके 
'मतानुध्षार 'हमारे साहित्य का रूक्ष्य केवल यही नही है कि हम समाजवाद 
चर अपनी सीवियत संस्कृति के प्रति किये गये कुअचारो , प्रहारों और 
शाक्षेपों का उत्तर प्रहारों से दें, वरन्‌ हमे साहस के साथ जर्जर हसोत्मुख, 
अप्ट बुर्जुआ संस्कृति पर कशाधात और आक्रमण करदा चाहिए । 
ईहया एलनजुर्ग के उपन्यास 'तुफान' में यह विशेष रूप से द्रष्टव्य है 
+ जहाँ फ़ासिस्ट जमंन्री और उसके साथियों के विरुद्ध सोवियत जनदा के 
युद्ध का व्यापक चित्रण हुआ है। 
हिटलर पर सोवियत विजय का जो ऐतिहासिक महत्त्व है उसका 
उद्घाटन ऐडेनबुर् के उपस्यास तूफाल' में हुआ है । इसमे बहुत से पात्र 
हैं, इममे पूरे द्वितीय महागुद्ध का दर्णन है और यद्द दिखाया गया है कि 
युद्ध की घटनाओं से समकाछीतो की चेतना किस प्रकार प्रतिविम्बित 
दो रहीहै। 
सीमनोद के नाटक 'हूसी प्रश्न और कविताओ 'मित्र और शर्त 
का मूलभूत वस्तु-विषय भी यही आलोचना है। नाटक में अमेरिकन प्रेस 
के सिद्धास्तविद्वीन कार्यकर्ताओं को चित्रित किया गया है जो सोवियत 
सध को हर तरह से बदनाम करना चाहते हैं और उसके विरुद्ध छूडी वारते 
छापना चाहते हैं। इनसे स्मिथ की टक्कर होती है जो सच्चा सवाददाता 
है और जो उसकी इच्छानुसार अमेरिकत प्रेस के प्रचार के लिए जोवियत 
अप के सबंध में झूठी बातें छिखने से इन्कार कर देता है। 
विदेशों की बुर्जुआ संस्कृति को आलोचना करने के साथ-साथ 
सोडियत लेखक इन देशों मे के प्रगतिशोल आन्दोलतो को शक्ति का भी 
चित्रण करते हैं । 
युद्धादि वर्णव के साथ-साथ छेख को ने धातिमय निर्माण रारी कार्य की 


श्थ८ सो साहित्य का इतिहाप 
अभिव्यक्ित साहित्य में ब३ उत्माह के साथ की । रूस 
का हादिक स्वागत 


मै लेखकों ने उन सभी 
ते क्रियाजो हि , विज्ञान, पस्क्ृति आदि के हे 
उन्नति तया प्रमनिश्नीरता के 


के चारो ओ (एकत्रित होते हैं। रूपी जंग 
जान वीछग्नोक का अनेकरूपात्मक फ्िः 
रता है जो रूसी जग को रक्षा के लिए बराबर लड़ता है। बह कृति 
? एक व्यक्तित का चित्र नही है वरन्‌ इसमे उप्नीमवी शी के अन्त और 
) गती के के रूथी समाज का व्य/प्क कित्र प्रस्तुत फ़िया 
है । अनेक प्रकार की “समस्याओं के समावेश से यह कृति अत्यन्त 
पूथ' बन गयी. है । नि 

निन के पपन्यास 'खोजी' मे भी इसी प्रकार संद्धान्तिक महत्व हे. 
रतुत किये कये हैं। इसकी घटनाएं एक प्रयोगयाद्व में 


सतत प्रगति इस 
इसमें यह बताया गया है कि कोई उपलब्धि 
अनुप्तंधान का अन्त नही वरन्‌ वह दूसरे अनुसंधान 


का सुझ्त-बू का प्रिषाम नहीं है बल 
पमिल्ित प्रयत्न का सोजी” उपस्यात्त में अनेक 
रिश्रो, गुण संपन्न पैथा नहझारात्मक का अप बड़ा सजीब एए 


युद्ोत्तर निर्माण के समय का साहित्य डे८९ 
सोवियत ध्यक्ति का चित्र 


युद्वोत्तर वर्यों मे दोवियत व्यक्त का जो चित्रण हुआ है उसमे विवरण 
की भिन्नता होते हुए भी मूलभूत समावता है।इस मूलभूत समानता 
का कारण सोवियत छेखकों का भाव॑कय है जोकि इनमे पार्टी त्त्था 
पार्दीवादिता द्वार, पुष्ट हुआ है और जो उनकी कम्यूनिस्ट समाज की 
रचना की प्रेरणा तथा प्रयत्न मे प्रकट होता है। सोवियत व्यक्ति इसी का 
निर्भाता है । इस्तो से सोवियत लेखको ने सोवियत व्यक्ति को देशभवत, 
म।नवता के उद्धारक, कम्यूनिस्ट समाज के निर्माता, जनसेवी, समाजसेवी 
तथा आत्मवलिदानी के रूप मे चित्रित किया है। उसे उच्च मानवता का 
प्रतिनिधि प्रदर्शित किया यवा है जो कि मानवता के प्रति अप ने उत्तरदायित्व 
का अनुभव करता है। गोवचार के उपस्यास 'सुनहल्य प्राग' में सोवियत 
सैनिक खाएको का चित्रण हुआ है जो जर्मनो द्वारा नष्ट विभिन्न देशो के 
व्यक्तियों का उद्धार करता है। पावलेको के उपन्यास खुशी” में बस्पाव 
का चित्र भो इसी प्रकार बड़ा महत्त्वपूर्ण है। प्रानावा ने अपनी कह।नी 
“स्यूतनिको' मे णह प्रदर्शित किया है कि दिन-प्रति-दिन के कार्य को सोवियत 
ध्यक्ति कितनी जिम्मेदारी के साथ पूरा करता है और इस कार्य मे व्यक्तिगत 
और स्पमाजिक ऐक्य का अनुभव करता है। बूडे डावटर अलोव और 
कम्पूनिस्ट दानीलोव का ऐसा ही, बड़ा मुग्घक्तरो, रूप प्रस्तुत किया 
या है। युद्ध के बीच सामान्य सोवियत व्यक्ति का विकाक्ष, उसके 
शाहस और उसकी ३ढ़ इच्छाशकित का चित्र पूर्थ रूप से विश्येपतया पलिवोय 
को कृति “असली आदमी को कहानी! मे प्रकट हुआ है। पुस्तक पुद्ध के बोच 
सोवियत व्यक्त के दिन प्रतिदिन के साहस का प्रदर्शन करती है। मोबियव 
लेखकों की अधिकां थ कृतियों के समान इसका कथानक भी ययाय॑ घटनाओं 
पर आधारित है। इसमे वायुयान चालक मेरयेसिसेयेव की क्या है जिसके 
अहमी हो जाने पर दोनो पर काट डाले जाते हैं किन्तु वह इस पर फिर मे 
वापुयान चालक बन जाता है । लेखक ने कम्यूनिस्ट मेरदेमिमेयेव के चरित्र 
में उस यू शढ़ता तथा सहतशी लता का बड़ा यहरा तया सरुपष्ट चित्रण 
किया है जो फि व्यक्त में उच्च लक्ष्य को प्राप्ति के प्रयत्न में ही प्ररट होती 


३९० श्सो साहित्य का इतिहात 


है इस कहानो में एक अन्य कम्यूनिस्ट कमिसार वरव्योव का चित्र भी है 
नो प्रचारक है, जो अन्तिम क्षय तक अपना कार्य करता है और अउनी 
मृत्यु द्वारा भी छोगों में प्रेरणा और उत्साह भरता है। 

फरेट्टिन के उपस्यासों की मुख्य विषय-वस्तु है इतिहास, मनुष्य और 
क्रान्ति के वीच उसका स्थान । उनमे अक्तू वर ऋत्ति के पूर्द के क्या गृह पुद्ध 
के वर्षों के कम्यूनिस्ट का चित्र अकित किया यथा है / फेंदित द्वारा इस्वुत 
कम्यूनिस्ट इज केवेकोव का चित्र सोवियत साहित्य मे अंकित कम्यूनिस्टे: 
के उज्ज्वल चित्रो में से एक है ! यद्यपि फ़रेदिन ने अतीत की सामग्रो का 
उपयोग किया है फिर भी पात्रों के चरित्र को मूलभूत विश्ेपताएं आज के 
त्ञायकों से संबंधित हैं। फे दिन के उपन्यासों मे इतिहास की प्रगति रूसी जनतःः 
तथा पार्टी की क्रान्ति के पूर्व और अक्तूबर ऋान्ति के वर्षों की 
घटनाओं के बीच विशाल पट पर अकित की गयी है। 


काव्य 

युद्वोत्तर सोविगत काव्य की अच्छी कृतियों का मुख्य भाव है सम 
कालीनता की भावना निर्माणकारी सहयोग, परिश्रम का बेग, शांति के 
लिए आंदोलन और देझ का आये की ओर, कम्यूनिज्म की ओर बढ़ने 
का प्रयत्न । युद्ध के बाद जब देश शांति के निर्माणकादी कार्य में लगा भौर 
जनता देश की नष्ट-अ्रष्ट राष्ट्रीय व्यवस्था के पु्नानिर्माण में प्रवृत्त हुई दी 
सोवियत काव्य ने जनता के परिश्रण, कठिनाइयों और विजय थ्राप्त करने 
के उसके ३ढ़ विश्वास और उसके जन-कल्याणकादी आत्मवलिदान को 
प्रवृत्ति की अभिव्यक्तित की । 

सुद्धोच्त रकाल की प्रथम महत्त्वपूर्ण कृति स्वरदोव्स्की का काव्य सडक 
पर का मकान * है। इसमे उस मकान का चित्रण है जो कि फौजों रास्ते पर 
पड़ता है और उसके रहनेवालों का चित्रण है जिनको अनेक कठिताइयाँ 
झेलनी पड़वो हैं ! इमके दो संस्करणों में बहुत अन्तर है दुसरें संस्करण 
के अनुसार इस मकान में रहमेवालो अन्ना सिवात्मोवा बत्रु के साथ पढ़ 
जात्री है और जमंनी भेज दी जाती है। इसके पति अग्दे ये के माध्यम से जद 
+ ्ोवियत जनता की मपूर्द शकित और सहवेशीलता का वर्णन किया है 


युद्योसर निर्माग के समय का साहित्य श्र 


* त्वरदोव्स्की की प्रगीतात्मक प्रतिभा का उदाहरण है उसका काव्य 
“घाटी से दूर” | इसमे सोवियत देश के अनन्त विस्तार का वर्णन है । इसमें 
कवि ने अपने देश की यात्रा को ) देश के दूर क्षितिज पर हर बार कवि 
को नदोन दृश्य दिखाई देते हैं। कवि इस अनन्त विस्तार को देश के रूम्बे 
इतिहास के बीच देखता है और उसके अतीद पर दृष्टि डालता हुआ 
अनेक प्रकार के विचार प्रस्तुत करता है । 

देश के धुर्ननिर्माण के वस्तु-विषय की अभिव्यक्ति निदगोनोव के 
काइय गौ सं।वियत पर झडा/ भे हुई है। काव्य जनता के साहस, देश्प्रेण 
और माशावादिता से परिपूर्ण है । कवि यह्‌ प्रदर्शित करता है कि लोग 
कलखोज के मित्रतापूर्ण परिश्र के बाठादरण के बोच किस प्रकार एक 
दूसरे के निकट आते हैं। थुद्धोत्तर काल के कलखोजो के गाँवों मे जो परि- 
वर्देव आया उसका इस काव्य में सच्चा अभिव्यजन हुआ है। 

इसी प्रकार के निर्माण काय के अनेक चित्र लुकोर्तिन मेजीरोब, 
गूइजेंकों स्मिनोंब अएदि की कविताआ। से मिलते हैं | उनकी तेथा अन्य 
कवियों की रचनाए शांति के निर्माणकारों कार्य के देग से परिपूर्ण हैं । 
इन रचनाओं में प्रगतिशी ल, देशप्रेमी कम्यूतिस्ट का चित्र सामने आता है 
जो जनता की क्षवित का देशहित के लिए नेतृत्व तथा सचालन कर रहा है+ 

प्रगतिशील सोवियत व्यक्षित का चित्र सोमनोव को युद्धोत्तरकालीन 
रचनाओं (मित्र और शत” '१९५४ को कविताएँ") मे अस्फुटित हुआ है 4 
पभशोतात्मक नायक के माश्यम से जिसके लिए परिश्रग तया कम्पूनिज्म का 
निर्माण अपना निजो काम है, युद्धोत रकाछीन यथार्यता के अवेक पक्षो का 
उदघाटन हुआ है । कवि कम्यूनिस्ट नैतिकता की समस्याओ--मानबोय 
स्रध--मित्रता, वफादारी, तोताचइ्मी तय! डिम्मेदारी से भागने का 
विरोध भी प्रस्तुत कर रहा है ॥ 

परेद (विजय) में बसन्त काव्य में प्लिवाचोव ने प्रथतिमोल 
सोवियत ब्यक्ित के युद्ध मे निमित उसके चरित्र, दृई इच्छाशक्ति, उच्च 
समाजवादी चेतना, कम्यूनिज्म के लिए आत्म-इलिद।न की तत्परता का 
जित्र अंकित किया है। बसन्त में खेतों भे क्लखोजी कार्य्र्ताओं और 


३९२ हसो साहित्प रा इतिहास 


ट्रेंगटरों का (श्य मानों विजय के लिए सेना का अभियान है। 
खुक्ोनित के काम्य काम का दिन में मजदूरों को रपो थोड़ी तवा 
पुद्धॉतरकालीन नयी ययार्यता का चित्रण स्ता/लिनयाद को फरवरी के 
जीवन के बीच हुआ है। 
अस्तलोठस्फों की कविता 'अरबात के प्रोछे को गसों से' समकालोस 
मोबियत व्यक्ति का चित्र है। इसमें कवि पाठकों को अपने साथक इंदास 
येगो रोव के जीवन को गतिविधि और घरित्र विद्ाग से परिवित कराता 
है। कया के आरम्म में नायक छोटी उप्र में अक्तूबर क्ारित के आरस्मिक 
दिनो में गाँव से मास्को आता है। कथा का अस्त होते होते बहू वितीय 
युद्ध के अन्त में राजधानो में निर्माण के का में लगे हुए शिल्पों इजीनिपर 
के रूप में दिखाया जाता है। इस छम्दी अवधि के बीच उसको चरित्र 
विकमित होता है। इस काठव में समकाझोंनता, सा्ाजवादी तिर्भाश 
और दयकित का बड़ा ही सजीर विवश हुआ है। 
इसाझुथ्म्का को कायता 
सोवियत ब्यवित के विवश में अदीत सुकतहों का मी दिसेर रद/ल 
है। शत प्रदीत मुक्तकों में सोवियत ब्यक्ति के आल संतार और 
अनुमूतिया का लित्रण हुआ हैं जिनमें उसे स्यक्तिस्व हथा। भावनाओं 
ही अनेररूपता तथा समृद्धि की अमिव्यतित हुई है। समाजवारों देश में 
इयहिविस्व का पूर्ण विकास सभी होता है जब विशिष्ट रमोर्द्र में लय 
हूं। जाता है और गवढित समाज का अभिन्न अय बत जाता है, रयरिऔर 
समाज के उर्दृश्वा में कोई विरोध नहीं रहू जाता और स्यकि। अमाजदित 
में छूग जाता है। 35व., उदार तदा सर्द सामान्य झट व की धरा व है क्यल 
दा बृद्द में उसका सताक्ष पुष्ट और बरद होता है। सावियय शव डै 
दवहिल्य क। यह समृद्धि उसी समाजवरक मादता, समाजवादी प्रवीत 
मकतरों में प्रकट हुई है। 
हुक प्रदोत सृक्तैश्वार! का महते बहु धविविधि मिशडल 
ब्फ्लिदेडिय ईशाशाजस्टी है। 'ईवाडाइडी सू रुप मे धीवशर है। 
झकहे शीत जता मे बडुड अविड खाइदिय हैं । रहित हे लि मेँ 


युद्धोतर निर्माण के समय का साहित्य इ्र३ 


गीत, “कौन उसको जानता है, हाय मे हारमोनियम दो', 'तू मत अपनी 
विस्ता कर',उस फूल से बढ़कर कुछ नही', सफरी चिडियाँ' तथा अस्य हैं। 

ईसाकोव्स्की का जन्म १९०० से हुआ। वह अक्सर इसकी याद 
किया करता है कि अक्सर हमे कालो रोटो का टुकड़ा भी नसीव न था। 
उसके शिक्षक ने उसकी प्रतिभा को पहचाना और उसकी सहायता से ही 
वह दरिद्धता के वौच भी गाँव के स्कूल तथा जिमनेजियम में १९१७ तक 
थढड़ सका। १९१७ में उसने क्रान्ति का स्वागत किया। इस समय से 
उसका सामाजिक जीवन शुरू हुआ। १९१८ मे वह पार्टी का मेम्बर बन 
गयां। अख़ढारों में विभिश्न काम करने के साथ-साथ वह कविताएँ भी 
लिखता जाता था किन्तु ये कविताएँ उसे पसन्द नहीं आईं और उसने 
पुराती परांडुलिपियों को जला डाला। स्वयम्‌ ईसाकोव्स्की के अनुमार 
उसका धंतोपप्रद कविकायय १९२३ में शुरू हुआ और १६२७ में मारको 
में उत्की कविताओं का स्रग्रह निकछा । उसकी मूल-बस्तु गाँवों का 
समाजवादी पुनिमाण है; भ्रोकों ने उसकी अतिभा को पहचाना और 
इस हृति की प्रशसा की। उसकी कविताएँ सादी, अच्छी और अपनी 
ईमानदारी से उद्देछित करनेवाल्ली है। यह गोरी का कथन था। 

इस समय से सो वियत साहित्य के बीच गीतकार के रूप मे ईमाकोब्स्की 
का अपना विशिष्ट स्थान बन थया। उसने अपना ध्यान गोतों की और 
केस्द्रित किया और गीतो ने उसे यशस्वी बनाया। 

अपनी कविताओं में ईसलाकोब्स्की ने सोवियत जनता की भावनाओं 
का, उसके गद्दरे देशप्रेम का तया स्तालिन के प्रति जनता के प्रेम का 
अभिव्यजन किया। उसकी कविताओं में सोवियत देश के जीवन का, 
विश्येपतया नये सोवियत गाँवो के जीवन का तथा सोवियत जनता के चरित्र 
की विशिष्टताओं का अनेक रूपात्मक चित्रण हुआ है। देश मे रहनेवाली 
अनैक जातियों के पारस्परिक मित्रतापूर्ण सत्ध तथा देडाप्रेम की, 
परिश्रम द्वारा उपलब्ध सफलताओं तथा सग्राप्तियों पर उल्लास तथा गर्व 
की और युद्ध क्षेत्र मे प्रदर्शित वीरता की ग्रीतो तथा कविताओं में बड़ी 
काब्यात्मक अभिव्यक्ति हुई है। देश प्रेम तथा सभी देशो को तुलना में 


इ९४ रूसो साहित्य का इतिहास 


अपने देश के उत्कष' तया महत्ता की भावना, ईप्ताकोब्सकी के जनात्मक' 
काव्य को बड़ी शक्ति तथा प्रभाव प्रदान करते हैं। 'सफ़री चिड़िया बीते 
हुए ग्रीष्म की खोज में उड़ी जा रही हैं। वे गर्म देशों को ओर उड़ रही 
हैं किन्तु मैं उड़कर कही नहीं जाना चाहता हूँ।' 

हैं मावृमूमि, मैं तुम्हारे साथ रहूंगा । मुझे पराया सूर्य और 
परामी परतो नहीं चाहिए। 

ईसाकोव्स्की की कविताओं में दृदयस्पर्शी काव्यात्मकता और उच्च 
संस्कृति के दर्शन होते हैं। इसके साथ ही उसकी वाव्याभिव्यरित में ऐंगी 
सादगी है जो केवछ बड़े कवियों में ही देखने को मिलती है। संक्षिप्तता, 
हाइिकता, स्वाभाविकता कोमल व्यग्य, रूसी प्रशति से यृहीत छुतसाएँ 
ओर उपभाएँ अनेक रूपात्मक शब्द चयन--यह सब कवि ने वडाध्िकल 
रूसी साहित्य और रूसी लछोकसजजना से सोसा है। जीवन के विभिन्न 
क्षेत्रों में अकट होनेबाछे सोवियत जतना कै अनेक रूपाटमक विघार और 
आज ईसाहोड्स्की के प्रयीति-मुक्तकों को मुहुय विध्रय-वर्तु हैं। १९५० 
में ईमाकोव्स्ड्ी छेनित के आईर से पुरस्शत हुआ। 


ईमाकोव्स्की के प्रयीत-मुक्तकों के तायक वे रूस में सोवियत श्यतिति 
के चरित्र का वड़ी पूर्ण ता के माथ उद्घाटन हुआ है।* स्पष्ट प्रवीवास्मफ 
एम की प्रेरणत्मकता ग्रोठों तथा चठुधियों का जीवरत, हॉर्टिक, 
सूड्षम हास्य, उसके गीतों का वस्नु-भाव तथा उतकी गूदम मतों रग्ानिरे ता, 
उनकी छोकगीतात्मक छय, यथधातस्य अभिव्यंतक्र भया--श्त मर 
विशेषताओं ने रूप और वस्तु दोनों द्‌ ध्टियां से ईसाह्ोन्स्की की कविता 
को पृरा-यूरा जनात्मक बना दिया। ईसाइोकस्शी के सादे कौर सवाई 
मै भरे यीठी में खिलती हुई झवाती और हादिर उस्हाय कषा मोह 
रिक दुख की कथा है जिसमे सोवियत देशभक्त का सब्यिशण है। 








है आवेड इस्तोरिई रुरशोय सदेरकोय मिवरादूरी, भाग २, पू० १९7 
६ ओषे # इस्तोरिई शस्दरेद सरेत्स्शोव लिवरावूरी, मांग २, पु० २८६५। 
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गुद्धोतरकाल में हास्य और व्यग्य प्रधात काव्य का समुचित विकास 
न हुआ। यों तो हास्य और व्यंग्य प्रधान काव्य के क्षेत्र में सीमनोव, 
मिखाइलोव, मर्शाक, वसीलियेव आदि का तथा घड़ियाकृ” पत्र का 
नाम लिया जा सकता है फिर भी काव्य का यह क्षेत्र पछिडा हुआ मानः 
जाता है। 


नाटक 


नाटको के संबंध मे इस बात की चर्चा की जा चुकी है कि आलोचना 
के इस क्षेत्र मे अस्वस्थ प्रवृत्तियाँ दिखाई पड़ो और कम्यूनिस्ट पार्दी-ने 
नाटकों के विकास के संबध मे अपना निश्चय और 4तिपय सिद्धान्त 
प्रस्तुत किये। युद्रोत्तर नाट्य साहित्य की श्रेष्ठ हृतियों मे पार्टी के इन्ही 
सिद्धान्तों को--जिनमें जीवन से सवध, साम्यवादी विघारघारा वा 
समर्थन और बुर्जुआ विचारधारा का विरोध मुख्य है--कलात्मक रूप 
दिया गया है। 

युद्ध का चित्रण, सोवियत व्यक्ति का साहस, उसकी नैतिश्ता, 
जिसने कि उसे फ़ासिस्म पर विजय दिलाई--इन सबका अभिव्यजेन 
ह्नेनेव के नाटक इनके लिए जो समुद्र मे हैं” और विस्कोंत के नाटक 
“विजयी” में हुआ है। 

हब्रेनेव के ताटक में सोवियत नौसेत। के अफसरो और सैतिकों का 
जीवन तया युद्ध दिखाया गया है। साथ ही ब्यकितिगत उन्नति और 
संमान तथा सामूहिक हित बी भावन। के बीच सर्प भी दिखाया गया 
है। बरोब्स्क्री के लिए व्यक्तिगत श्रमान ही सब बुछ है और वह 
इसके लिए सवगुछ करने को तैयार है। मक्‍्सीसोव सामूदिई कार्य बी. 
सफलता को हूं। सब कुछ मानता है। 

इन ठयवितयों के सघर्ष में दो भावनाओं की टक्कर है। शुदगर्जी गे 
कारण वरोझकी मसक्‍्सीमोद के साथ ठीक-टीक युद्ध संचालन नही बरता 
और कत्रु की पसशडुस्वों को निबल जाने देवा है और मक्सोमोद को इसमे 
दोषी ठहराता है। दाइ से छच्चो बात 3 लग जाता है। बरोस्म्की 
की भत्यना होती है और हर * न्टोकार कस्ताहै। 


३९६ रसी साहिस्य का इतिहास 


“विजयी” नाटक में स्तालिनग्राद के युद्ध के आधार पर विस्कोव ने 
यह प्रदर्शित किया है कि सोडियत विजय का कारण जमंन संगठन की 
अपेक्षा सोवियत संगठन को उच्चता है । सोवियत विजय क। मूल कारण 
है जन-शक्ति, जनता की इच्छा। एक ओर ठो सादी जनता है जो युद्ध 
का संचालन कर रही है और देश की रक्षा के लिए सब कुछ न्योछावर कर 
रही है और दुसरी ओर जन सैनिक हैं, जो एक व्यक्तित हिंटर कौ 
इच्छा के गुलाम मात्र हैं। नाटक का मुख्य विषय इसी नवीन सोवियत 
जनता के चरित्र और साहस का उद्घाटन है। वस्तुतः विजय इसी जनता 
की होती है। वही “विजयी' है। 

युद्वोत्तर काल में बहुत से ऐतिहासिक नाटक लिखे गये। इनमें 
अिरनेब्स्की का 'अविस्मरणीय १९१९” महत्त्वपूर्ण है। इसका वस्तु- 
विषय पार्टी द्वारा पेत्रोग्राद की श्वेत गाड़ों और विदेशियों से रक्षा है। 

इसी प्रकार और बहुत से ऐतिहासिक, व्यक्तिप्रधान नादक लिखें 
गये जो देश के महान्‌ व्यक्तियों--जैंसे लमतोसोव, पुश्किन, लरमेलीव, 
ग्रोगल, बेलिस्की आदि---से सवधित थे। ई० पप्रोद का नाटक परिवार 
लेनिन की जवानी के वर्षों से सवंधित है, अलेक्सान्द्र इतेइन का नाटक 
“अडमिरल का झड़ा' जहाजी जेड़े के स्कूल के सस्यापक ऊप्राकोव के 
जीवन से संबधित है। 

इसी प्रकार कई नाटक अन्तर्राष्ट्रीय राजनीतिक जीवन और शांति 
के लिए युद्ध की अभिव्यंजना कर रहे हैं। सीमनोव का 'हसी प्रश्व'! तया 
लग्नेनेव का अमेरिका की आवाज' इसी प्रकार के नाटक हैं। 

युद्धोत्तर वर्षो में बहुत से नाटक लिशवे बये जिनमे देश के जीवन का 
अभिव्यंजन हुआ | गद्य और काव्य के समान नादक भी समकालीन वस्तु- 
विषयों तथा अपने देश के पुननिर्भाण में छगी हुई सोवियत जनता के 
कार्य काप की ओर उन्मुल्ल हुए। सोमनोव के साथ-साथ नये नाटककार 
(अ० सफोनोव, अ० सुरोव तथा अन्य) मो सामने आ रहे हैं। सफ्रोनोव 
के माटक “मास्कोब्रीय चरित्र' में सोवियत व्यक्त के चरित्र का विकास 
और उत्कर्ष दिखाया गया है जो अपने अस्तर के स्वार्य और व्यकितिवा दिता 
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पर विद्यय प्राप्त करता है। नाटक के केस्द्र में फैक्टरी का डाइरेक्टर 
पतापोव है। वह्‌ बहुत अच्छी तरह काम करता है। उसकी फैक्टरी 
योजना से अधिक काम करती है। सब उसे सच्चा रूसी समझते है किन्तु 
बाद मे पता चलता है कि सच्चे रूसियों के लिए अनजान व्यक्तिवादिता 
का वीज उसमें वर्तमान है। जब पड़ोस की फैक्टरी उससे मदद माँगती 
है तो वह इन्कार कर देता है क्योकि बह समझता है कि ऐसा करते से 
उसकी अपनी फैक्टरी का काम पीछे पड़ जायगा। पतापोव का अपने 
चारा ओर के छोगो से, विशेषतया पलौ से संघर्ष होता है और लोग उसे 
समझते हैं कि केवक अपनी फैतटरी का हित देखने मे वह राष्ट्र के हितो 
को नुकसान पहुँचा रहा है। पार्टनितृत्व पतापोव को अपनी गलती 
समझने और सहो रास्ता पाने मे धदद देता है। कलेक्टिव' या समूह के 
प्रभाव से इस प्रद्मार व्यक्ति का सुधार होता है और वह सम्यक्‌ दृष्टि प्राप्त 
कर छ्षुद्र स्वार्यों से ऊपर उठ जाता है। 

सौमनोव के नाटक 'पराई छाँह' मे दूसरा ही वस्तु-विपय प्रस्तुत 
जिया गया है। उसमे एक सोवियत विद्वान्‌ का चित्रण हुआ है जिसमे 
(कान्ति के पूर्व को) पश्चिम के प्रति मानसिक गुलामी के सस्कार अभी 
वर्तमान हैं। पदिमम में संमाव पाने के लिए वह अपना महत्वपूर्ण 
आविष्कार अमेरिका भेजता है और वह यह नही समझता कि इस प्रकार 
पद अपने राष्ट्र का अहित कर रहा है। इस्टिब्यूट के कार्यकर्ताओं और 
उम्र विद्वान्‌ के दीच थंभीर सपर्प होता है। आविष्कार देश के बाहर नहीं 
जाने पाता। अन्त में उस विद्वान्‌ की समझ में आता है कि वह जानूमों 
कै संचालक पद से मुक्त किए जाने की प्रार्थना करता है किन्तु श।सन उसे 
ताम करने का आदेश देता है। इस प्रकार अपने प्रति देश का विश्वास 
आप कर वह दिद्वान्‌ सर्वंधा परिवर्तित होकर प्रयोगशाला में जाता है 
और अपने काम में लग जाता है। ध 

इन नाटकों में गंभीर और तीइण सघप का अन्त उन सब के दमन 
था उन सेव पर विजय द्वारा प्रस्तुत किया जाता है जो हि सोडियत ब्यकित 
कै विव्राय और उत्कर्ष को रोजते हैं। साथ ही यह भी दिखाया जाता है 





२5८ हरी शाहितय का इतिहात 


कि शोवियस शमराज प्रस्‍्येक स्थित को, समाजवादी सज॑ तात्मक परिश्रम 
जीप पूर्ण वितास धाप्स करने से और स्पक्तिस्त के सदृपुणों की अभिव्यक्ति 
में गहायता देता है। बहुत से नाटक संपर्ष या दरद्वविद्वीनता के लिद्धान 
को छेकर लिख गये। रूसो आदोवको के मतातुसार यह अनुसरण ठीव 
ने था और यह बुरुंमा मावता को एछामी थी ।१ उनडी दृष्टि में नोट 
गाहित्प भे लिए गंबगे बुरी घोज थी दे द्ध विद्वीनता को प्रवुत्ति। इस गरत् 
रास्ते पर पढ़े हुए नाटक+रों को करूम से ऐसे नाटक लिखे गये जे 
पपायंता पर मुलम्मा घढ़ाते थे और इुजुआ सिद्धाल्तों के प्रभाव तथा 
परोपजोदिया के विदद्ध सक्रिय युद्ध रो छोगा को विमुस करते थे। उन्होंने 
ऐंह माटको की बड़ी कट आछोचना को । यद्यपि युद्धोत्तर काक् में कई 
अच्छे नाठर प्रस्तुत किये गये फिर भी सामान्य रूप में इस युग के नादुय- 
भाहित्य का फलात्मक धनर बद्भुत ऊपर उठा हुआ सही माता जाता। 
युद्धांतर साहित्य में शांति की विषय-वस्तु मी बड़े जोरों की के साथ 
अस्तुत की गयी है। कविता, उपस्याम, नाटक प्रचारात्मक छेख आदि 
के गुण सोवियत लेखक ससार में शाति गौर जाति-जाति के बौच मंत्री के 
भाव को दूढ़ कर रहे हैं। इन कृतियों में साध्राज्यवादी विचारों की तीब 
आलोचना भी की गयी है और उन देशों और जातियो के प्रति सहातु- 
भूति प्रकट की गयी है जो स्वाघीन होने की कोशिश कर रही हैं। 
संसार में श्वाति आंदोलत को दृढ़ करने के लिए कई अन्तर्राष्ट्रीय 
_पैरिस, प्राग, वारसा) कास्फ्ेंसें बुलायी गयीं और सोवियत छेखकों 
ने उनमे भाग लिया, इनमे आणविक झास्त्रो के निर्माण का विरोध और 
अमेरिकन साम्राज्यवादिता की निंदा की गई। इस प्रकार सोवियत लेखक 
साहित्यिक सर्जना के साथ-साथ अन्तर्राष्ट्रीय सामाजिक-राजनीतिक 
कार्य कलाप में भी रत हैं। कई प्रसिद्ध सोवियत लेखक विश्व-शात्ति समिति 
के सदस्य हैं और इस रूप मे वे योटोप, अमेरिका और एशिया के कई देशों 
में जाकर वहाँ की जतत। और विचारधारा से परिचित हो चुके हैं और 
वहाँ के लोगों को अपनी बातें बता चुके हैं।६स प्रकार अन्तर्राष्ट्रीय 


5. १ ओचेक स्वोरईव रूस्कोय सवेत्सकोय लितरातू रो, भाग २, पृष्ठ ३०४। 
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सहयोगो के द्वारा ग्राति का आन्दोलन सारे दिदव में व्यप्प्द हो रहा है। 
सोवियत लेखकों की इतियों में इसो शाति-आन्दोलन की विश्द अभि- 
्यक्ति हुई है। 

ऐरेनबुर्ये के उपन्यास 'अतिम छहर' (या सकट) में दिश्वव्यापी 
जाति आदोलन का जिन्र प्रस्तुत किया गया है। इसके बेन्द्र मे शाति के 
समर्थकों का वह श्घवं या शुद्ध है जो कि प्रतिकरियावादियों और युद्ध 
छेडतेवालों के विदद्ध चछाया जा रहा है। 

सोमनोव को कविाओं शत्रु और भित्र' में सामास्य जनता के 
थरति प्रेम, उसकी प्रगतिशील जातीय परपराओ के प्रति समान और मारे 
सार के श्रमिक वर्ग के साथ ऐक्य का भाव प्रदर्शित किया गया है। 

अखिल भारतीय शाति कांग्रेस मे शोवियत सदस्य के रूप पे आन 
पर तोखनोव को हिंदुस्तान, प्राकिस्तान और अफ़मानिस्तान को निरट 
से देखने का अवसर मिल्या। उसके काव्ययग्रह दो पाराएँ (और 
वबाकिस्तानी कहानियाँ) में इन देशो को गरोदी और शोरग का लिए 
अस्तुत किया गया है ' किल्तु इसके साथ विर/व और सपरउ को जो सपी 
शक्ति जन्म छे रही है उमा अकन भी इसमे हुआ है। 

सीमनोब के नाटक रूसी प्रशन' में नये बुद्ध छेड़नेवालो के प्रयत्तो 
की आलोचता की गयी है। इसका मुरूष भाव यह है कि राजनीति से 
तटस्थ नहीं रहा जा सकता है और प्रत्येक देश के सब्वे देशगकत का शाति 
का समर्थक अवश्यमेव होता चाहिए। 

एस अकार धाति आरोलन पुद्दोधर सोवियत साहिएय को प्रमुग 
घवृत्ति बन रहा है। 


